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PREFACE. 


ID ſay nothing he, 4 the Neceſſity 
Literal Tranſlations of Latin Authors, 
For yl Uſe of Beginners in the Latin Tongue 3 
L e already ſaid ſo much to that Purpoſe in tbe 
Preface to my Select Century of CORDERVY's 
Colloquies, and my Eſſay upon the Education of 
YOUTH in Grammar-Schools. Thither there- 
fore 1 muſl refer my Reader, if be wants Satis- 
fattion i in the Matter: For if that will not Satisfy 
Hi m, nothing I can ſay farther to the Point, will 
ſignify any Thing at all. It is to me a Wonder, 
it (ſhould be neceſſary to ſay any Thing indeed in /o 
plain a Caſe. For this Method of Proceeding with 
Beginners does ſo viſibly recommend itſelf, by its 
great Eaſineſs, both for Teacher and Learner, 
that it is really ſurprizing, the World ſhould not 
long ſince have hit upon what lies ſo obvious to 
common Senſe; and I ſhould bave much ado to think 
any Man could, upon the leaſt Conſideration, fail 
of being convinced of the Reaſonableneſs and Ne- 
ceſſity of it, did I not conſider that Prejudice has 
a ſlrange Influence upon the Minds of Men, and 
that it has been commonly found ſymewhat difficult 
o beat them cut of the Road they have been uſed 
10. The only Reaſon I can imagine, why this Me- 
 thed bas not been taken leng before this, is the Dif- 
Faculty 4 Tranſlating any 7oing 7 in Latin, 2 
A 2 1 
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and at the ſame time tolerably, into our Fngliſh 
Tongue. A Literal Tranſlation, it was thought, 
awould look ridiculous, and bring no great Credit 
to its Author ;, and therefere no Body was willing 
20 Hoss to a Piece of Drudgery, hiw uf: fu and ; 
neceſ/ary ſoecver, that was not likely to turn much 
7 the Undertaker's Reputation. For we ſee in 
the Teaching of other Languages, where the Man- 
ner of Expreſſion lies not ſo crojs to that o of the 
E ugliſh Tongue, but that they will commonly ad- 
mit of an eaſy Literal Tron ation, Tranſictions 
bave been thought neceſſary, and conſtantly uſed. 
= Tt it im 50, ile indeed Literal Tranſlations 
ſhould be every where eaſy, handſome, ſmooth 
Engliſh; ; but whoever conſiders the vaſi Uſeful- 
neſs of them, and that they are not deſigned to 
teach Boys Engliſh, but Latin, by informing them © 
in the pb. 1 and proper Import of the Morde in 
that Language, (worch they viſibly do with vaſtly 
more Expedition, as well as Eaſe to bath Maſter 
and Scholar, than any other Method that can be 
taken with them: 1 Jay, whoever conſiders this, 
will not be offended at the Stiffneſs and Awkward- 


neſs of the Languag- here and there, which is un- 


ai dab e in this May of Tranſlation. 
The Reader will here jind the mo? eemical ard 


diver ting Dialogues of raſmus, pudliſhed exadtly 
in the fame Method « with my Cordery: That is t1 

ay, the Tranſlation is as literal as it could well be 
made, and the Order of the Laiin Werds altered 
and accommodated io the Engliſh Tongue, Al! c:n- 
_ cerned in the Inſtructian of p31 ng Boys in the Latin 
| Tongue, cannot but be Hens Jo, bow much their 


Progreſs is retarded, by the Difficulty ariſe: 7g from 


; the aner xt mntracate Ord: 7 of the Wat Ks in that 


Ln uU age. 
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Language. This is a continual Rub in their Way, 

that hinders them, at leaſt, to fear within Com- 
Poſe, n This, ther efore, I have here 


removed, that they may nit be c:nfounded and 


diſcouraged by a Difficulty that occurs almoſt every 
obere, and which ibey cannot get over, without 
that continual Aſſiſtance which no Maſter can give 
them, to keep them conſtantly doing; or if be 
could, yet it would be a needleſs Piece of Drudgery, 

ince it may be ſaved by this Contrivance. 


= In the Preſs and ſpeedily will be publiſh'd. 
0 O R D E R II Cbquirum 


e Centuria Sela; 
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Corderys Col Loe. 
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An ENGLISH Tranſlation. 1 
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Y Arras. Berren- 
da, eſt iſtuc 
navigare? Deus prohi- 


beat ne quidquam tale 
de niat que in Men- 


tem... 
B . Imo, quod me- 
| mornvi badtlenus eſt 


merus luſus, pre his | 


| gue nunc audies. 


Inhorreſco fe 


em fajutis 


pleaſant fo me. 


Hou telleſt 4 
ful Things, is tbat 


1 ? God forbid that 


any ſuch Thing ſhould 


come ever into my 7 
Mind. 
Nay, what I have re- 


lated hitherto is meer 


Play, in Compariſon of 
theſe Things whichnow 


„„ you ſhall hear. 
A. Audivi plus ſatis 
malorum. 
me morante, quaſi ipſe 

interſim bericulo. 


I have heard moretban 
enough of Evils. Itrem- 


ble whilſt you relate, as 
if I myſelf were en = 
in the Danger. 
B. In adi labores 
Junt jucundi mibi, Fa 
Mole quiddam accidit, 
quod ex magna parte 
ademit 
 Nauclero, | 


Nay, paſt Labours are 
That 
Night ſomething hap- 


pened, which in a great 


Meaſure took away the 
Hope of Safety from the 


Maſter. 


A; Quid alers # 

B. Erat 22 

| NOX, &f quidam e nautis 

ſtabat in galea; ; nam fic 

| vacant, opinor ; 
KEE 


cir- 


What J pray you? 
It was a Moonſhine | 
Night, and one of the 


Sailors ſtood upon the 
round Top, for ſothey call 
A 4 cumſpeCans, 


2 NAUFRAGIUM. 


cum ſpect ans, 2 ; videret- 


_ quam terram, Quædam 
ſſiſter e huic; id eſt tr 77 
ſiſſimum oſtentum nau— 
tis, f1 quando ignis eſt. 
ſolitarius, /elix cum ge- 
mini. Vetuſtas credidit 


hos. ofſe Caſtorem 125 


Au 


nautis, quorum alter fuit 


8 Bree alter Pugil? 
B. Sie wiſum eſt Poe- 


| tis. Nauclerus, 
debat clavo, quit, So- 
cie (nam Nautæ compel- 
lant ſe mntuo eo no- 


mine) videſne quod ſo- 
11. 
latus? vides, reſpondit 


dalitium claudat 


qui a- 


1 think ; 


it, e 


about, if he could ſee. 


ſphæra ignea cæpit ad- 


any Land. A certain 
Globe of Fire begun to 


ſtand by him; that 13 a. © | 


very ſad Sign to the Sai- 
boys, if at any time the 
Fire 7s but one, a happy 
on? when there are two. 


Antiquity bclievedtheſe. 


_ to be Caſtor and Pollux. 
. Quid. tis cum 


What have they to 
do withSailors, of which 


one was a Horſeman, - 
the other a Boxer? _ 


So it feems yy to 
the Poets. The Maſter, 
who /at at the Helm, 
ſays, Comrade (for Sai- 


lors call one another by 


that Name) do you ſee 


what Company covers 
four Side? I ſee, an- 


ille, & precor ut fit fe- Fewered he, and | with 
ix. Mox igneus globus .;that it may be Iucky. 


 delapſus per 


funes, de- By 


and by the fery 


volvit fe uſque ad Nau- Globe ſliding along the 


. cierum. 


Wy "Sis ille exani- | 


a matus eſt metu © 
B. Nautæ aſſuevere , 


0 monſiris. 151 commo- 


ratus pauliſper, volvik 


per mnargi nes 5 tot! bo 


—— 
Wn 
3 


* Ropes, rolls je. to 
the Maſter. 


Was he not killed 
_ avith Fear, 

Sailors are uſed to. 
| "i Fhings. There 
Tos a little while, it 
%, along the 


- bs | vis, | 
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wis, inde dilapſus per 
medios foros evanuit. 
Sub meridiem 
peſtas cæpit incrudel- 
cere magis ac magis. 


Vidiſtine Alpes un- 


quam: 7 


„% 
B. Illi montes ſunt 
verruce, ft conferantur 
ad undas Maris. Quo- 


ties tollebamur in al- 


tum, licuiſſet contingere 
lunam digits. 


debamur ire rea in 


tartara, terra debiſ- 
| cente. 5 
* O inſanos 


credunt /e Mari! 


bus fruſtra cum tempe- 
ſtate, tandem nauclerus 
totus pallens adiit nos. 


git aliguod magnum 
| malum. | 
B. Amici, inquit, 
deſii eſſe dominus mee 
navis; venti vicere ; 5 
religuum eſt, ut collace- 
mus noſtram {pem- in 


tem 


qui. 
= themſelves to the Sea! 
B. Nautis Jufanti-_ 


Edges of the whole 
Ship, after that ſlipping 


throughthe middle of the 


Decks it vaniſhed away. 
About Noon the Storm 


began to rage more and 
. 


Have you ſeen 
the Alps ever. 


have ſeen them. 
'Thoſe Mountains are 
Molehillo, if they be com- 


fared to the Waves of 


the Sea. As oft as ve 


e wereliftup on hisb,one_ 


Quo- 


ties demittebamur, vi- 


might have touched the 


Moon with a Finger. 


As oft as we vere let 
doxun, we ſeemed to „ 


Nh directly into Hell, the 
Farth gaping. 


O mad Folks who truſt 


The Sailors ffruggling 
in vain with the Tem- 
peſt, at length the Ma- 


ſter all pale came to us. 


A. Is pallor præſa- 


That Paleneſe pre- 
ſages Jane great Evil, 4 


Friends, ſaith Fs have 


ceaſed to be Maſter of 


my Ship, the Winds have 


conquered ; it remaing 


that we ve place our 9 


deo ; 
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deo; et quiſque paret 
5 2s ad extrema. 


; 1 0 
vere Scythicam! 

B. Autem imprimis, 

inquit, navis eſt exonc- 


1 randa, fic neceſſitas j Ju- 
telum : 


_ Preſiat conſulere vite, - - 
with the loſs of Goods, 


durum 


diſpendio rerum, quam 


rhterire ſimul cum re- 
; with our Goods. Truth 


bus. Veritas perſuaſit 


1 plurima vaſa lena pre- 
| Ccioſis merc:ibus projecta | 
1 Mares, were on in- 
"vo the e, 


5 ſunt in Mare. e 


"* Hoe erat vere re a. 


cere jacturam. | 


tum apud regem Sco- 


{ie ; huic erat ſcrinium 


: plenum argenteis vaſi- 
bus, annulis, Panno, ac 
ſericis veſt i mentis. 


dere cum Mari? 


B. Non, ſed cupie- 5 
eitherto periſh with his 
beloved Wealth, or to 
be ſaved together with | 
them; 


de aut perire cum ſuis 
amicis opibus, aut ſer- 


Vvari i ſemul cum illis; zita- 


que e, = 


King 


in God; and every one 
prepare himſelf for Ex- 


| VV 
concionem 8 
tian!“ 


O Speech truly Sey- 
But Arft, quoth he, 


the Shipisto be unloaded, 


ſo Neceſſity commandsa 


hard Weapon: It is bet- 


ter to take Care of Life, 
than 10 periſh together 


perſuaded; ; very many 
Veſſels full of precious ; 


This avas truly to 


5 : make Loſs. 
> os Quidam Italus a- 
derat, qui egerat lega- 


A certain Italian was 7 
there, who had been 
Ambaſſador with the 
of Scotland; he 
5 a Box full of Hur 
Veſlels, Rings, Cloth, 


6. and Silk 8 5 
A. Nolebat is deci--::: 
EN pound with the Sea ? 


Would not he com- 


No, but he deſired g 


therefore he re- 


Vale. 


A. Os 2 


| est, us 


B. Liceret tibi per 


101, inquit z//e, perire 


8 2 cum tuis, ſed non 
 equum eſt, ut nos Om- 


nes periclitemur cauſa 


tui ſcrinii, aliogui da- 
1 fe 1 


Mare una cum 
ſerinio — = 
A. Orationem vere 

5 vauticam 


fecit jacturam, precans 
multa mala ſuperis et 


inferis, quod credidiſſet 


ſuam vitam tam bar- 
 baro Elemento: Pauls 


| Poſt went! facti nibilo 
mitiores noſtris mune- 


ribus, rupere 


5 funes, 
disjecere vela. 


A O calamitatem! 
B. Ibi rurſus nauta 


edit nos. 
A. Concionaturus? 


inquit, Zempus hortatur. 
ul, unuſquiſque com- 


mendet ſe Deo, ac præ- 
paret ſe morti. Roga- 
tus @ quibuſdam non 
imperitis nautice ifs 
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A. Quid dixit Nav- 


What ſaid 1 the Ma- 


You might * us, 
quoth be, ' periſh alone 
with your Things; w_ 


it is not fit, that 


all ſhould be aden | 
for the ſake of your Box. 


_ otherwiſe ill throw 
: bee the Sea 
together with your Box. 


A Speech — Sailor 


: like! 
B. Sic [talus quoque 


Sothe Italian too made 
Loſs, wiſhing many evi! 
Things to thoſe above 
and below, that he had 
truſted his Lifeto .o bar 
barous an Element: 4 
little after the Minds 
made nothing milder by 
our Preſents, broke the 


Ropes, tore away the 
Sails. | 


0 Calamity ! 
There again the Sal- 


lor comes to us. 


To make a Speech? 
He ſalutes us. Friends, 
ſays he, he Time exhorts 
that every one commend 
himſelf 7 God, and per- 
pare himſelf for Death. 
Being aſked by forhe not 
unſkilled j in ihe failing 

ad 
"IH, 


ad quot horas crederet 


5 7. 


bac 


| etiam durior priore. 


0 B. Ubi locutus eſt 


x  hac, jubet omnes u- 


nes incidi, ac malum 


ac devolvi ſimul cum 
antennis in mare. | 


. | Cur hoc? 


oneri, non uſut; eta 
* erat in clavo. 


5 * Quid  interea 
©" FeAores'? ? 


Naute canentes, ſalve 


i tum falutis, ac Ban- 


© 3 NAUFRAGIUM. 


ſe poſſe tueri navem, 
3 negavit / poſſe polli- 
eri quidquam, ſed 
gion poſſe — tres 


A. Hæc concio erat 


incidi ſet ra, uſque ad 


the cam, cui inſeritur, 


lato aut laccro, erat 


B. Ibi vidiſſer miſe- | 


ram faciem rerum. 


15 regina, 5 implorabant 
virginem matrem, ap- Qu 
pellantes eam ſtellam 
maris, reginam cell, 
dominam mundi, por- 


three Hours. 
This Speech was even 


harder than the former. 


When he had ſaidthis, 


be orders all the Repes to 
be cut, and the Maſt 10 
be cut with a Saw, cloſe 
by the Caſe, into which | 
it is put, and to be tum- 


bled together with the 


Sail Yards. into the | 
DER. © 


Why this ? 


| Becauſe, the Sail be- 
ing taken away or torn, 
it was a Burden, not of 
ule ; all our Hope was 
in the Helm. 
What in the mean | 
time did thePaſſengers? 
Thereycu would have 
| ſeen aimiſerable Face of 
| Thing S. The Sailors 
ünging, God ſave you, O 
ueen, implored the 
Virgin Mother, calling 
her the Star of the Sea, 
the Queen of Heaven, 
9 of the World, Har- 


di rentes. 


' Buſineſs, for how many 4 
Hours he believed he 
could maintain the Ship, 
he denied that he could 
promiſe any Thing, but 
that he could not above 


2 rege * 


OS 
* 

3 
x. 


ag 
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dientes illi multis aliis 
titults, quos facre li- 


teræ nuſquam tribuunt 
illi. 


B. Venus olim age- 


bat curam nautarum, 
Juia credebatur nala 

ex mart; 
defiit curare; Virgo ma- 


ĩuoniam ea 


ter eſt ſuffecta buic 


matri non virgini. 


A; * 
B. Nonnulli procum- 


bentes in tabulas adora- 


bant mare, effunden- 


tes quicquid olei erat in 
undas, blandientes illi 

non aliter quam ſole- 

mus irato principi. 


A. GA 
B. O clementiſſi- 


mum mare! O genero- 
ſiſſimum mare! O di- 
tiſſimum mare! O for- 
moſiſſimum mare! mi- 
teſce, ſerva. 
bant mulia  hujuſmodi 


Occine- 


 ſurdo mari. 


| bour of Safety, and flat- 


tering her with many 0- 


ther Titles, which oe. 


Holy Scriptures 
obere attribute 120 Far] ” 

"is Quidilla cum ma- 

ri; que nunquam na- 

vigavit, opinor? | 


What has ſhe to do 
with the Sea, oho never 


| failed, F e, 5 


Venus formerly took 


Care of the Sailors, be- 


cauſe ſhe was believed 
tobebornof the Sea; Be- 
cauſe ſhe has ceaſed to 
take Care, hel irgin Mo- ; 


ther is ſubſtituted 70 this 


Mother not a Virgin. 
Nou banter. 
Some falling dosun up- 
on the Boards worſhip- 
ped the Sea, pouring 
whatſoever Oyl there 
was into the Waves, 
flattering it, no Other- 
wiſe than we uſe to do 
an angry Prince. 
What did they ſay 8 
O moſt merciful Sea? 
O moſt noble Sea! O 


moſt rich Sa O mot 


beautiful Sea?“ 
mild, ſave us. 


grow 


ſung many Things of 
this kind to he: deaf 


Sca. 


5 A. Ri- 


They: -- 


bla. 
5 Anglus qui promittebat 
aureos montes Virgin 
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A. Ridicula ſuper- 


ſiitio + quid aii? 
B. Quidam ibi. 
aliud qm vomebant, 
plerigue nuncupabant 
Aderat quidam 


Walſingamicæ, 4 at 
tigifiet ferram vivus. 
Alu promittebant mul- 
ta ligno crucis, quod 


efſet in fali loco, alii 


rurſus quod eſſet in tali 
loco. Idem fadtum eſt 
de Virgine Maria, que 
regnat in multis /ocrs ; 
et putant votum rrr1- 
tum, niſi 
locum. 


. Ridiculum / quaſi | 


divi non babitant in 
c@lis. 


terent le fore Carthuſ1a- 

176. Erat unus, qui 1 pol- 
Fe ſe aditurum Ja- 
cobum gui habitat Com- 


Poſtellæ, nudis fedibus | 
et 775 Nagy cos lan- 


tum te ferrea lo- 


exprimas 
Places; and they think 
the Vow to no Purpoſe, 
unleſs you expreſs the : 


B. Frant qui promit- 


Ridiculous Superfli- 
| tion / what did others? 
Some did nothing elſe 
than vomit, moſt put up 
 Vqaws. There was there 
à certain Fngliſh Man, 
who promiſed golden 
Mountains to the Maid 
of Walſingham, if he 
touched Land alive. O- 
_ thers promiſed many 
Things to the Wood of 
the Croſs, which was 
in ſuch a Place,» others _ 
again to that which 
was in ſuch a Place. 
The ſame was done as 
to the Vi irgin Mary, 


who reigns in many 


Place. 


Ridiculous ! as tho? 
the Saints do not dwell 
in the Heavens, 


There were who pro- 


miſed that they would be 
Cartbhuſians. There was 
One who promiſed that 
hewould go to James who 
dwells at Compoſtella, 
bare Foot and Head, with 
his N only covered 

, 5 rica, 
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ſummo templo, 
verius quam F/latua, 
cereum fantum quan- 

tus efſet ipſe; cum voci- 
Ferant hec 
poterat inculcaret iden- 
tidem, qui forte 40% 

 tebat proximus, notus 

illi, tetigit eum cubito, 
1 ſubmonuit; 
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rica, at hec emendi- 
—— cibo. ro = 


* N meminit 


= Chriſtophori 5 
75 B. Audivi unum non 
fr ne riſu, qui clara voce, 
exaudiretur, 


ne non 
polliceretur Cbriſfopbo- 
ro, qui eſt Lutetiæ in 


quantum 


quid pollicearis 3 eti- 


amſi facias audionem 
omnium tuarum re- 


rum, non fueris ſo]- 


5 vendo. Tum ille inquit 
voce jam preſſiore, vi- 

delicet, ne Chriſtophorus 
exaudiret, ace, fatue 

an credis me lequi ex 
 animo? Si ſemel con- 
tigero terram, non da- 
fturuſ ſum ei ſebaceam 
candelam. 


Mons 


vide 
touched him with his Fl- 


with an Iron Coat of 
Mail, befides this beg- 


ging bis "Meat. „ 
Did no Body mention 7 


Chriſtopher? 


I heard One not Wwithe 


out Laughter, who with 


a clear Voice, le ſtbeſbould 


not be heard, promiſed 


Chriflopher, who is at 


Paris on the Top of a 


Church, a Mountain 


more truly than a Statue, 


a Wax Candle as big as 
be was himſelf: 


when 
bawling out this as hard 


as he could he inculca- 


ted it now and then, he 


that by Chance flood 


next, known to him, 


bow, and adviſed him; 


have a Care what you 


promiſe; th9* you make 


an Auction of all your 


Goods, you'll not be able 


to pay. Ihen he ſays with 


a Voice now lower, ts 


wit, leſt Chriſtopher 
ſhould hear, Held your 
Tongue, you Fool; 45 you 
think | ſpeak from my 
Heart? rf once I touch 


Land, PII not give bim 


4 Tallew Candle. | 
e 


| 


na; alius, 
Deum. Erant qui ha- 
bebant quaſdam pecu- 
liares preculasr, non 


diſſimiles Magicis, ad- 


rebus, 


A. © craſſum inge- 


nium ſuſpicor fuiſſe 


Batavum. 


B. Non, Jed erat 


Zelandus. 
A. Miror Fuhm 
Apoſtolum ve niſſe nul- 


li in mentem, 9% na- 


vigaret iþ/e olim, et 


navi fradta, defilierit 
Nam is 
-haud jgnarus mali di- 
dicit ſuccurrere miſe- 
© 8 | 
B. Erat nulla men- | 
5 tio Pauli. . 
A. Precabantur in- 


in terram: 


terim ? 


B. Certatim. 1 


canebat, ſalve, Regi- 


verſus pericula. 


A Ut Religioſaos af- 


flictio facit ! ſecundis 
nec Deus nec 
Divus denit in men- 
tem uiid tu inte- 
rea? nuncupabus vota 
nulli divorum. _ 


B. Nequaquam. 


credo in 
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O groſs Wit! I ſuſpe& 


he was a Dutchman. 


No, but he was a * 
| eater. VVIu; 
I wonder that Poul 


the Apoſtle come into no 


Body's Mind, who failed 
bimſelf formerly, and 
the Ship being Lroke, 


leaped out upon Land : 


For he not being igno- 
rant Evil has learnt 


zo ſuccaur the miſerable. 
There was no men- 
tion of Paul. 


other, I believe in God. 


There were v had 
ſome peculiar Prayers, 


Magical 


not unlike 


ones,. againſt Dangers. | 


"How Religious Afflic- 


tion makes us / In Proſ- 


perity, neither God nor 


Saint comes into our 


Mind: Jhat. did you 


in the mean time? Did 
you make /ows to none 


of the Saints 2 
Not at all. 


A. Cur 


Did they pray i in the 
mean Time? 


Hard. One "HY Ged 
: fove you, O Queen; an- 


r 


contrattus 
 mulam £ Do 
aut faciam 
dab ceream ſ ena- 


tem; 15 Romam, Ji 
ſerves. 


Petro, 


A. Cur ita? 
B. Quia non paci/- 


cor cum dirs, Nam 


quid eſt aliud quam 
juxta for- 


i facias, 


5 bene 
5 prefidium alicujus di- 
vi. - 


B. Ne id quidem. 


A. Quamobrem? 
B. Quia Cælum eſt 
ſpatiofum.. 


daro meam /alutem 


Si commen- 


cui dive, puta ſan cio 


cConveniat Deum, pri- 


cCælis. 
audit citius 


uſquam exponat cau- 
ſam, ego jam periero. 


„„ Quid fariebar: 
igitur? 
B. Adibam rec 
patrem 7þſum, dicens, 
noſter pater, qui es in 
Nemo divorum 


ills, aut 
donat libentius you 
petitur. 


i facias, 


ee 
mend my Safety to any 


qui fortaſſe au- 
diet primus, quod aſtet 
oſtio; priuſquam ille 


B 
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Why? 
Becauſe 1 de not bar- 

gain with the Saints, For 

what is it elſe than a 


Contract according to 
Form? I give if you will 
do, cr I will do f you 
will do, Iwill give you 


a Wax Candle i, Iſwim 


out; I will go to Rome, 


if you ſave me. 


But you implored the 
Protection Y fome St. 


11 this indeed. 
Why? 1 
Becauſe Heaven is 
If I recom- 


Saint, ſuppoſe o St. Pe- 
ter, who perhaps will 


bear farſt, becauſe he 
ſtands at the Door; be- 
fore he goes to God, be- 


fore he declares my Caſe, 


I am already Ioſt. 
Whatdio you do then? : 


I went direfly to the 
Father himſelf, ſayings 
our Father, which art in 
Heaven. None of the 


Saints hears ſooner than 


him, or gives more Wit 
lingly what 1s aſked.  * 
* Sed 5 


A. Sed interea non 


appellare eum patrem, 
ſceleribus? 

B. Ut dicam inge- 
nuè conſcientia deter- 


rebat nonnibil; ſed mox 


cogitans zta mecum: 
eſt nullus pater tam 


6 
— — 


4s - 
— —A— *_- 
"Ew r 
2 


— 


— 
———— — 
— — 


IE PII 


pillis in ripam. Inter 
omnes nullus agebat ſe 


<< 
— — 
_ — 
q «4 


: 0 n — * 
* 5 — * $2 Pang | FR... © n * 
—— — , — 


dam mulier, cui erat 
ladtabat. 
"2X: Quid ile? © 


rabatur, nec flebat, nec 
pollicitabatur: fantum 


rea, dum navis illidere- 


ſolveretur, cinxit eam 


Conſcientia reclama- 
bat tibi? non verebartis 


quem offenderas tot 


recipiebam animum, 


iratus filio, quin ſi vi- 
deat eum perichtantem 
in torrente aut lacu, 
ej iciat arreptum ca- 


tranquillius quam quæ- 


infantulus in ſinu, quam 


B. Sola nec vocife- 
| complexa pullum, pre- 
cabatur facite. Inte- 


tur vado ſubinde, nau- 
clerus metuens ne ola 
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ut in th mean time, 
did not your Conſcience 
cry out againſt you? 
were you not afraid to 
call him Father, whom 
you had offended with 
ſo many Crimes? 
That I may ſpeak in- 
genuouſly, my Conſci- 
ence did terrify me a lit- 
tle; but by and by I re- 
Covered my Courage, 
thinking thus with my 
ſelf: There rs no Father 
ſo angry with a Son, but_ 
if be ſee him in danger in 
a Torrent, or Lake, be 
would throw bim out ta- 
ken by the Hair upon the 
Bank. Among ſt all none 
behaved himſelf more 
quietly than a certain 
Woman, who had aChild 
in her Boſom, which ſhe 
ſuckled. _ 5 
What did ſhe? 


bawled, nor wept, nor 
promiſed : Only embra- 
cing ber Child, the pray- 
ed ſilently. In the mean 
time, whil/? the Ship 
vas knocked againſt tbe 
Bottom now and then, 
the Maſter fearing Jeſt _ 

____ rudentibus 


She alone neither © 
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5 rudentibus a prora, et it fbould n eval, role, 


fuppi. 


A. 0 miſera præ- 


ſſdia 

B. Interim exoritur 
ienex ſacrificus ſexa- 
ginta annos natus, no- 


men erat Adamus : rs 
abjectis veſſibus uſque 
ad induſium, abjectis 
etiam ocreis, ef cal- 
ceis, Juſſit ut omnes 


fararemus nos i tidem 


ad natandum. Atque 
ita flans in medio na- 
on - 
nobis ex Gerſone quin- 
out of Gerſon the five 

tate confitendi; horta- 
tus omnes ut guiſgue 


vis, concionatus 


que veritates de utili- 


præpararet fe et vite 
et morti. Aderat et 
quidam Dominicanus. 
Confeſſi ſunt his qui 
— volebant. 


oF Quid tu? 


B. Ego vident om-- 


nia plena tumultus, 
confe Hur "ſum tacite 
Deo damnans 


eum mcam injuſtiti- 


lently 
apud 


B 2 


begirt it with Cables, 


at the Head and at the 
fs OD 8 
O miſerable Helps! 


In the mean Time 
ſtarts up an aged Prieſt, 
fixty Years old, "bis 


Name was Adam: He 


having caſt off his 
Chaths to bisShirt, hav- 


ing caſt off likewiſe his 


Leather Stockings, and 


Shoes, bad us all prepare 


_ ourſelves in like manner 


to ſwim. And fo fland- 
ing in the Middle of the 
Ship, he preached 10 us 


Truths concerning the 


Uſefulneſs ofConfeſſing; 
exhorting all that every 
one ſhould prepare him- 


ſelf both for Life and 


_ Death. There was pre- | 


ſent alſo a certain Domi 


nican. They confeſſed 


t the) eſe that would. 


hat did 5% . 
1 feeing all Of full 
4 Tumult, confeſſed ſi- 
to God, con. 
demning before him my 
Unrighteouſneſs, and 


am, 
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am, et implorans jus 
111 ſericordiarn. 


A. Quo mi graturus, 


6 peri {1c * 


: A. Committebam 
5 Hoc Dev Fudici, 


dex mei iſſius: tamen 
| u len bona Jpes in- 
terim habebat meum 
animum. 
aguntur, nauta kredit 
ad nes lachrymabun- 


dus. Quiſque paret ſe, 
inquit nat navis non 


erit uſui nh ad guar- 


tam partem hore. Nam 
jam convulla aliquot 


locis hauriebat mare. 
| Paula poſt, naula 
renunciat  nobrs, fe 
videre procul ſacram 
turrim, 
 imploraremus. auxilt- 
um diwi, quiſquis % 
ft proeſes ejus Tem- 
pli.“ Onines 
bunt, et orant rgnotumn 
: divum. 


. Si compel Heu 


noniinc, Feriall „ au- 


diſſet. | 
B. Erat ignotum. : 
Interim 


Nam g 


neque volcLam elſe } Ju- 


Dum bc 


adhortans ut 


P TCCUM- : 


nauclerus di- - 


imploring bis Mercy 


| Whither would you 


Fave gone, if you bad 
died ſo ? 8 BA 
I Ieft thir to God ny : 


Judge. For neither 


would I Ze the Judge of 


myſelf : Yet ſome good 


Hope in the mean time 


Poſſeſſedmymind. Whilſt 
theſe Things are doing, 
the Sailor returns to us 
weeping. Let every one 
preparehimſel/,ſays he, 
for the Ship vill not be 
of Uſe to us fora fourth 


Part of an Hour. 


Part 
n5w being broke in ſe- 
veral Places, it let in 


the Sea. A little after, 
theSailor tells us, that he 
ſaw far off a 
Turret, adviſing that 
we ſhould implore the 


Aſſiſtance of the Saint, 


V. hoſfoeverwas the Pre- 
ſident “ that Church. 
All fall down, and pray 
to the unknown Saint. 
If 5791 had ſpike to him 


by his Name, perbafs he 


Would have heard you. 
It was mniknown, In 
the mean Time the Ma- 
| rigit 


facred 


Na 5 N 3 Yap N Wen 
N 93 - N 
2 D 1 + 
r 
* „ 
r PSs, n 
8 * ” 


rum. 


ram. 
rant ſcapham aqua, ac 
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rigit navem jam lace- 


yams jam combibent: m 
undas 
plane dilapſuram, 17 a 
fuiſſet fuccintla Ty. 
dentibus, e quantum 


Jer: 


undique; ac 


A. Dura conditio re- 


* e ſumus 


es, ut incolæ ejus Hci 
proſpicerent ns peri- 
clitantes; 
rentes 


ac procur- 
catervatim in 
extremum littus, togis 


ſublatis, ac galeris in- 


poſitis in lanceas, in- 


di tabant ad ſeſe; ac 
7a Habt in 
ccœlum, n ifcabant ſe 


brachiis 


deplorare noſtram For- 
tunam. _ 


paverat totam navim, 


ut futuri eſſemus nihi- 
_ 5 tutiores in navi quem 
in mari. 


A. Hei conſugien⸗- 


dum erat ad facram An- 


choram.:- 
B. Imo, ad Miſe- 


Naute exone- 


A. Expecto ure eve- 
nertit. 
B. Jam mare occu- 


er ſteers the Ship nos 
tern, now drinking in 
the Waters 91 9ll Sides 
and lainly ready to fall 
in Pieces, unleſs | it had 
been girt with Cables, 
tr: theras much ase can. 
A hard Condition of 
Affairs. : © 
We advance / fur, 
that the ſbabitants of 
thatPlace ſaw usin Dan- 


ger; and running out in 
Companies to the Fdge 


of the Shore, 27th thetr 
Crats litt up, and Hats 
put upon Lances, they 
invited us to them; ond 
with their Arms to//ed 
up towards Heaven, - 


| nified that they lamented | 


our Fortune. | 
I wait to know what 


happened. 


Now the Sea had 


ſeized the whole Ship, 


that we were like to be 
no ſafer in the Ship than | 
in the Sea. 

Here you were to, 


to the Holy Anchor. 


Nay, to the miſerable 
one. The Sailors empty 
the Boat of. the Water, 
B 3 demittunt 


16 
85 demittunt in 


Mare. 


85 Omnes conantur con- 
ſjicere /e in hanc, nau- 


tis reclamantibus mag- 
no tumultu, /capham 


non eſſe "agg ta- 


que arriferet ſibi Ie 


. te multitudinis: 


5 poſlet, ac nataret. I'S 
non patiebatur /enta 


conſilia; alius arripit 
alius contum, 
alius alveum, alius i- 


remum, 


tulum, alius tabulam ;; 
ac guiſque nitentes ſup 

pr ſidio, 
; fluctibus. 


Sud Quid. 
accidit i/// muliercu- 
I's 5. ſola non you 
labat 5 


. Illa pervenit pri- 


ma omnium ad littus. 


A. Qui potuit? 


85 e eee 


cam repandæ Tabu- 


læ, et alligaveramus 
ſic, ut non poſſet fa- 
cile decidere; 1 
mus illi tabellam i 
manum, 9 e 
tur vice remi . 
precantes bene, ex- 


committunt 


interim 
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w_ let 1 it down into the 
All endeavour to 

9 themſelves into it 
the Sailorsremonſtrating 

againſt | it with great Tu- | 
mult, that the Boat was 

not capable of ſo great a 
Number : ; thatevery one 


ſhould tale to himſelf 
what he could, 


one takes an Oar, ano- 


ther a Boat-Hook, ano- ; 
ther a Sink, another a 


Bucket,anothera Board; 


and every one reſting up- 
ontheir Security, commit 
themſelvesto the Waves. 


What in the mean 
Time happened to that 


poor Woman,whoalone 
Mid not en 
She came firſt rf all 

to the Shore. 


How could ſhe: 2 


We had ſetheru pona 
bent Board, and had tyed 


Her ſo, that ſhe could 
not ea/ſtly fall off, we 


gave ber a Board in her 


n Hand, which ſhe might 
uſe inſlead of an Oar, 
and wiſhing her well, 


we placed her upon the 


poſuimus 


and 
ſwim. The Thing did 
not admit//2wCounſels; 


* 3 5 . 
P „ a A 
E „ * * N 
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poſuimus in fluftus, 
protrudentes conte ut 


abeſſet a navi, unde 


erat periculum; a 
fenens infantulum /#- 
va remigabat dextra. 


A. O viraginem |! 


B. Cum jam nihil 
ſupereſſet, quidam a- 
a vulfit 


tuam Virginis 
tris jam putrem, at- 
que excavatam a ſori- 
cibus, 
eam cœpit natare. 


ligneam Sta- 
Ma- 


et complexus 


A. Pervenit Scapha 


| incolumis 9 


B. Nulli periere pri- 


us. 


B. Priuſquam poſſet | 


liberare ſe a magna 


navi, ſubverſa eſt illius 


vacillatione. 


A. O male faQum! 5 
5 then? 


quid tum? 


B. Ego, dum con- 
ſulo aliis, pene perie- 


ram. 
2 Quo PaQto ? 

B. Quia nibil ſuper- 
erat aptum natationi. 


Waves, thruſting her 


forward with a Pole, : 


that ſhe might be at a 
diſtance from the Ship, 


from whence there was 


Dangen: Shi Holding her 


| Child with her 1-ft band 


10wed with her r gt. 
O {tout Laſs! 
When now nothing : 
remained, one pulled © 
dons wooden Image of 
the Vigin Mrther, now 
roti-n, and hollowed by 
the Rats, and embra- 


cing it begun to fwim, 


Did the Boat get 
ſafe? 


None were loft ſoon- 


| er. 
NO A. Quo malo fato id | 
faftum eft : Ws 


By what ill Fate bap- 


pened that? 


Before it could deliver | 
itſelf from the great 


Ship, 7t was overſet by 


its Tottering. 


O ill done! What 


1, whilſt 1 take Care 


of ethers, had well nigh | 


periſhed. 
After what Manuer? 
Becauſe nothing was 
leſt fit for ſwimming. 
B 4 A. Illic 


- Tandem 
mentem 
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A. Illic ſubera fuiſ- 
ſent uſui. Sh 


ö eo es. 
ma uiſſem 
quam 
candelabrum, . 


Jo rerum, 
vile ſuber, ; 
aureum 
dvenit in 


| cienti, 
mali; | qQuoniam 
poteram exi mere eam 


"= folus, adſciſes ſocium : 
Ambo ! innixi huic com- 


maittimus nog mari, fic 


ut ego tenerem dex- 
trum cornu, 
vum. Dum jactamur 
Jie, ille facrificus, nau- 
ticus concionator in- 
fecit ſe 
. noſtros humeros; 


Exclamamus, 


pore. | 
ille tertius? Fs 


quis 


perdet nos omnes; ille 


contra inquit placide, 


ſitis bono animo, eff 


= fat ſpatiiz Deus aderit 


nobis. 


1 Cur il le cepit eſſe : 


natator tam ſero ? 


B. Imo, futurus erat 


cum Dominicano in 


| circumſpi- 
de ima parte. 
non 


mit ourſelves to 


Sea, / that J held the 
right End, he the left. 


ille læ- 


medium in 
au 
tem erat ingenti cor 


There Cort would 


have been of Uſe. 


In that Funtlure of 


Affairs, / had rather haves 


had mean Cort, than a 


golden Candleſtick. At 


laſt it came into my 


Mind as I was hosting 
about, to think of the 
low Part of the Maſt ; 


becauſe | could not het 5 
: it out alone, I take a 


5 Com panion: We bath 


leaning upon that com- 


Whil 


It we are toſſed 


about ſo, that Prieſt, NO 


the SeaChaplain, threw 


himſelf in the Middle 


upon our Shoulders. 


And he was of a huge 
Body. 
Who's that third? He 
will ruin vs all: 


We cry 


on the other Hind fays 
ſmoothly, Be of good 


Courage, there is Room 
enough, 


God will be 
with üs. 


Why did he 1 to 


ge 8 be a ſwimmer ſo late £4: 
| Nay, he ſhould lade 
| been with the Dominican 


8923 : 


"the -- 


out 


— 


7 


5 
3 
7 
>: 
A 
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: Scapha ; ; nam omnes 
deferebant hoc honoris 
illi; Jed quanquam 
cofeſſi erant invicem 
in navi, tamen, obliti 


neſcio quid circum- 
confiten- | 


ſtantiarum, 
tur rurſus in ora navis, 
et alter imponit ma- 
num alteri 55 
Scapha perit: nam 
Adamus narravit " don 
- "MOL. 

75 Quis* aum eff 


| de Dominicano? 


B. Is, ut idem nar- 


rabat, implorata ope 
divorum, abjefis vel- 
tibus, commiſit le nu- 
dum natationi. 


7% Quos divos in- 


 vocabat ? 


B. Dominicum bo- 
mam, Vincentium; /ed 
con fidebatimprimi, Ca- 


tharinæ Scnenſi. 

A. Chriſtus non ve 
5 niebat illi in mentem 7 
„ SI" 
| pareghint: 


A. Enataſlet FIR RY | 


ſi non abjeciſſet ſacram 
| egg 
qui potuit Catharina 


interim 


1 9 
in the Boat: ; for all gave 
this Hojuus to him; 
but altho? they had con- 


feſſed to one another in 


the Ship, yet having for- 


got do not know what 
Circumitances, they 
confeſs again upon the 
Edge of the Ship; and 

one lays his Hand upon 


the other; in the mean 


timezbe Boa! is loſt; for 


Adam told this to me. 


What became of the | 
Dominican? 
He, as the ſame 11 : 
me, having implored'the 
ere. the Saints, hav- 
ing caſt off his Cloaths, 
committed himſelf naked 
to ſwimming. 


What Saint did be 


invoke? 


Dominic, . 


Vincent; but he truſted 


chiefly 1 in Catharine of 


Hens. 


Did not Chriſt c come 


into his Mind? 


So the Prieſt told me. 


-He would have aan | 


out better, ii he had not 


ea depoſita, 


thrown off his holy Gow! 


| that 1 2 off how | 


Serenſis 


5 e te. e 
| „„ Dum 1 
| mur adhuc juxta na- 
vim wvolventem ſe huc 
arbitrio 


20 
Senenſis 


eum? fed berge narrare 


atque zlluc 
fluftuum, clavus fran- 


ö gebat ejus femur, qui 
| tenebat Lævum cornu : 


ſic 
Sacrificus, precatus 11 
li æternam requiem, 


ſucceſſit in locum illi- 
us, adhortans me, ut 
cornu 
magno animo, ac mo- 


| tuerer meum 
derem pedes  flrenue, 
Interim potabamus mul- 


tum falſe aque. Nep- 


 balneum, ſed. 
quam Sacriſicus monſ- 
trabat remedium el 
rei. 


A. Quod obſecro " be 
Anda 
5 e 

oppoſuit occipitium, 7 ore > 


B. Quoties 


cccurreret nobis, 


clauſo. 


A. Narras mibi fre- 85 
nuum ſenem. 
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agnoſcere . 


could Catharine of Pris 


know him? But go on 


to tell of yourſelf. 


 Whilſtwe were row!l- = 


ing as yet nigh the Ship 
rowling itſelf bither and 
thither, at the Pleaſure 


of the Waves, the Helm 


broke his Thigh, who 


held the left End: So 


ille revulſus eſt, 


off. 


he was knocked. 


The Prieſt, wiſhing him 
eternal Reſt, ſucceeded 


in his Place, advifing 


me, that I ſhould take 


Care of my End with 


great Courage, and move 


my Feet ftrenuouſly, In 


the mean time we drink 


much Salt Water. Nep- 
_ Funus temperaverat - 

bis non tantum ſalſum 
LE; etiam 
ſalſam potionem; quan- 


tu nehad mixed for usnot 


only a Salt Bath, but alſo 


a Salt Drink, tho? the 


Prieſt ſhewed a Reme- | 
& for that 1 — 


What / 48550 you FE: © | 


As oft as a Wave 


| met us, he eppoſed the 


Backſide of his Head, N 
with his Mouth ſhut. 


You tell me of a 
ſtout old Fellow. 


ö 


i 


aliquandiu, 
viſſemus jam nonni- 
hil, Secrifcu. quo- 
niam erat miræ 55 


bono oni mo; 
dadum. Ego, non 
auſus ſperare tanium, 
telicitatis, 
abſumus 
littore, quam, ut va- 
dum ſit 
Imo, inguit, 
terram pedibus. Eft, 
inquam, fortaſſis a- 
liquod e ſcriniis, quod 
mare devolvit buc : 


NAUFRAGIUM 2 


B. Ubi natantes fic 
promo- 


ceritatis, inquit, T 


3 
inguam, 
longius a 


ſperand um. 


ſentio 


imo, inquit, ſentio 


plane terram fealptu 
digitorum. 
taſſemus 


vadum ruſus, tu fac, 


inquiz, quod videtur 
tibi optimum fau, 
ego cedo tibi totum 
malum; 
vado, ſimulgue, ex- 
pectato deceſſu fluc- 
tum, 
pedibus quanto curſu 
potuit. Rurſus undis 


et credo me 


ſequntu: eff 


accedentibus, complex- 


: — Ace Wrg- 


Cum na- 
adhuc © ali- 
quandiu, ac ſentiret 


When 3 thus 
eme Time, we had ad- 


vanced now ſomething, 


the Prieſt, becauſe he 


was of wonderful 7 ull- 


s neſs, ſays, be of good 


Courage, | feel the 
Bottom. I not daring 
to hope for /o_ much 
Happineſs, ſay, we are 
further from the Shore, 
than that the Bottom is 
to be boped for. Nay, 
fays be, | feel the Earth 
with my Feet; it is, 


ſay I, perhaps ſome of 


the Boxes, which the 


Sea has tumbled hither; 


nay, ſays he, I perceive 
plainly the Farth with 


the Scratching of my 


Toes. When we had 


ſwam as yet ſome time, 


and he perceived be 


Bottom again, do you, 


ſaith he, what ſeems t 
you beſt to be done, I 
give you the wholeMaſt, 
and truſt my /elf to the 


Bottom, and at the 
ſame Time, having wait- 


ed the going in of the 
Waves, he followed on 
his Feet with as great 
Pace as be could, Again 
| 75 que 


2 2 NAU FRAG 


que manu, obnitebatur 


Hudtui, occultans /eſe 
tub undis, qxemadms- 
dum mergi ef anates 


ſolent; 
abeunte, 
et currebat. 


rurſus Aucdu 
fromicabat 
Ego vi- 


dens hoc fuccedere illi, 


ſum imitatus. Stabant 


In arena, qui fulciebant 


fe adverſus impetum 
_undarum, prælongis 
 baſtilibus porrectis in- 


ter ſe, robuſti viri, et 


| ofſueti fluctibus, fic ut 


__ ultimus porrigeret ha- 
| ſlam 
| contacta, 
| pertrabebatur 


ſunt hac ops. 


do; again 
going back, be ſprung 
out and ran, | 
this 


adnatanti; ea 
omnibus re- 
cipientibus /e ad littus, 
tuto in 
7 cum. Aliquot ſervati 


U M. 


the Waves coming on, 


embracing both Knees 
with both Hands, he 
oppoſed the Wave, hi- 
ding himſelf under the 
ater, as your Sea- 
Gulls and Ducks uſe to 
the Wave 


* with him, 
imitated 


to the Waves, / that 
the laſt held a Pole to 


him that ſwam tou ards 
bimzthatbeing touched, 
all betaking themſelves 
to the Shore, he was 
dran ſafely on dry 


Ground. Some avere 


A. Quot * 
B. Septem. 


5 fepire, admoti gni. 


Abo Quot cratis in 
Navi? - 
. Quinquaginta 
„Ho. . CET 


* 
duo ex bis ſoluti ſunt 
the Warmth, young © ſet 


. Javes by this Means. 


How many? 


Seven: But two 1 8 


theſe fainted away with 


by the Fire. 


How many avere gu | 


in the Ship? 
Fifty eigbt. 


fering. 


There 
ſtood on the Land WhO 
propped themſelves a- 
gain the Force of the 
Waves, with long Poles 
ſtretched between them, 
ſtrong Men, and uſed - 


A. O 


— 
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fantis 


"fx ft : 


. 0 ſævum mare? 


ſaltem fuiſſet conten- 
tum decimis, que ſuf- 


fciunt ſacerdotibus: red- 


didit tam paucos ex tan- 


10 numero? 


B. Ibi experti ſumus 
incredibilem humani- 


atem gentis, Juppedi- 
omnia, 
mira alacritate; 3 hoſpi- 

tium, 
* viaticum. 5 


nobis 


ignem 5 


7 thaw: gens erat . 


B. Hollandica. 
A. Nihil 


iſta, cum tamen cinta 
teris 


Fa _ 


. Non 150% Deus 
5 adimat ſanam mentem 
mii. 55 


Ac Eb: 


audire tales fabulas, 
quam n : 


— — 
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cibum 


bumanius 


Nationibus. 
Non repetes Neptunum 


ego 3 


O cruel Sea at leaſt. 


it might have been con- 
tent with the Tythes, 
which /ufficethePrieſts; | 


did it return ſo jew out 


of /o great a Number? s 


'Therewe? experienced | 


| the incredi“ le Humanity 
of the Nation furni 


ſhing 
us with all Thinzs, with 
wonderful Chear; wineſs; 


Lodging, Fire, Meat, 
_ Claaths, Proviſions. for 


our Way home. 
What Nation was it? 
Holland. | 


There is none more 
civil than that, o' yet 
it be ſurrounded with 
ſavage Nations, You 
will not go again to Sea 
hereafter, I ſuppoſe. 

Not unleſs God take 
away my Wits from me, 


And I had 3 © 


ſuch Stories, than know _ 


1 oy Pe * 


— 


DIVER 


et 


SOR 1 A 


A. © UR ita 1 6 
| pleriſque 


commorari biduum aut 


—— 1. 


1 Y des it PER 


good to molt 


People to 422 twoDays | 


| tri- 


SY 


| domi, 
pandocheo. 


en Lugduni E- 
£0 ingreſſus iter ſemel, 
non conquieſco, donec 
pervenero Jour: conſti- 
en, 
B. Imo, ego W 
quenquam poſſe avelli 


; inc. 
A. Quamobrem un- 
Y dem ? 


B. Quia illic eſt Jo- 


cus, unde ſocii Ulyſſis 
non poterant avelli; 
"News 
melius. ſuæ 
illie in 


illic direnes. 
tradatur 
quam 


A. Quid ft. £ 


B. Aliqua mulier 
aſtabat menſæ ſemper, 
Ju 

vivas facetiis ac lepo- 
ribus. 


ex bi lararet con- 


Primum mater- 


amilias edibat, que 


ſalutabat, jubens nos 
eſſe hilares, 
conſulere quod appo- 
neretur. 
debat 
mu lier, 
5 lingua adeo 
ut poſſet 


et boni 


Filia {ucce- 
huic, elegans 
moribus ac 


C ee ipſum. Nec 


e:nfabulaniur ut cum 


feſtivis, 
ex hilarare 
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or three 41 Lyons ? x : 


Having entered upon a 
Journey once, do not 


reſt, 7i/] J comewhither 


"1 defi gned. 
Nay, I e that : 
f any one can be got from 


thence. 


een there is tbe 
Place, from whence the 
; Companions of Ulyſſes = 


could notbedrawn away: 


there are the Sirens. 


No Body is treatedbetier 
gat his own Home, than 
there i in an Inn. 


What is done? 


divert the Company 


ꝛbith Wit and Drollery. 
Firſt, the good Was | 


of the Houſe came to 
us, who ſaluted us, 


bidding us be merry, 


and take in good Part 


_ what was ſet before us. 
The Daughter ſucceed- 
ed ber, a neat Woman, 
Humour and 
Tongue / merry, that 
ſhe mighs divert Cato 
himſelf. Nor do they 
4 Ignotis 


of an 


What for at length 2 ; 


Some Woman ftood © 
by the Table always, to 


2 * 2 8 2 Rane EE 4 * r . N 
e EPPS; TE: es... SER TRE. 
: . e 5 n e 
| DEP 


«x5 att 
LO. 2 


R 


velut cum olim notis et 


Familiaribus. 


apparatus 


Z D I v E R 8 ORI A; 
ignotis hoſpitibus, ſed 


25 | 
talk as with unknown 
_ Gueſts, but as with 


People formerly known 
to them, and familiar 


5 Friends. 3 


. Fan FIR 


- nitatem Gallice en 
6. 


inſtructa ad 


um jaculis : hæc ſuſ- 


tinebat fabulam, donec 
filia rediret: nam ma- 
ter erat natu grandior. f 


nam venter non exple- 


tur fabulis. = 

B. Profecto . | 
ut ego mirer illos poſſe 
acc ipere hoſpites tam 


vili: rurſus convivio 


peradjo, alunt hominem 
lepidis fabulis, ne quid 
tædii ec. Videbar | 


Una erat 


Iperceive theCi vility 


of the French Nati- 
on. 

B. Gena autem 
illæ non poterant adeſſe 
ſemper, quod munia 

domeſtica eſſent obeun- 
Ada, ac reliqui convive 
conſalutandi, quædam 
puella adſtabat conti- 
ne nier, 
omnes jocos. 
ſatis excipiendis omni- 


But becauſe they 
could not be preſent al- 
ways, becauſe the Buſi- 


neſs of the Houſe was 
to be minded, and the 
reſt of the Gueſts to be 
ſaluted, a certain Girl 


ſtood by con/tantly, fur- 
niſhed for all Peſts. She 


alone was ſufficient 7 


receive all their Darts : 


She kept up the Farce, 
till the Daughter re- 


turned : for — Mother 
was elderly. 

th; Sed RO oat 

tandem? 


But what was you ur 
Proviſion at laſt? for 


the Belly is not filled 


with Tales. 


Truly dainty, that 1 
wonder that they can 


entertain Gueſts /o 


cheap: Again the Feaſt 
being ended, they treat 


a Mean with pretty 


Stories, leſt any Thins 


mb; 


26 DIVERSORIA. 


5 mibi eſe 
5 OY: - 


A | Ovid fattum et | 


in cubiculis ? 


B. IIlic aderant ali- 


quot puellæ nuſquam 
non ridentes, laſelvi- 
entes, N - ultro 
rogabant, ſi i haberemus 


quid veflium ſordida- 


rum, lavabant eas, ac 


Quid mul- 


| reddebant. 
tis? videbamus nihil 
illic præter puellas AC 
mulieres, niſi in ſtabu- 
lo, quanquam puelle 
irrumpebant et huc 


frequentur. Complec- 


tuntur abeuntes, ac di- 


mittunt tanto affediu, 


quaſi omnes eſſent fra- 
tres, 
cognationis. e 
A. Fortaſſis „% 
mores decent Gallos. 
Mores Germaniæ ar- 
rident mihi magis, ut- 
2 PE moſculi. | 
B. Nunquam con- 
rigit mibi videre Ger- 
maniam : * quæ- 
% te, 
: *commemorare 


domi, non 


ann 
i- 


of Wearineſs 


There were PROS 


; Girlieverywherelaughe 


ing,wantoning,playing- 


of thetrrownAccordthey Þ| 
aſked us, if we had any\ | 
foul Cloths, they waſhed 
them, and gave us them 
again. Whatneeds many 


Words? weſawnothing * 


there beſides Girls and 
Women, but in the Sta- 
ble, although the Girls | 
broke in 709 hither fre- 
quently. They embrace 
Men departing, and di ſ- 
miſs them with ſo much 


Aﬀettion, as if they all—., 
aut propinque 


were their Brothers, or 


: 7 nar” Relation. 5 
Perhaps thoſe Man- 
ners became the French. 


The Manners of Ger- 


many pleaſe me more, 
as being maſculine. 


It never happened to. 
me to ſce Germany: 


W herefore, [pray you, 


do not think much to re- 
late, after what Man- 


bus 


ſhould 8 
creep upon him, | ſeem- 
ed to myſelf to be at 
Home, not Abroad. 
W hat was dene in 5 


| the Chambers? 


* 27 ** 2 g 
ee 2 

3 SEND 67 IF B 

r 


IF i 2 uf 


a _ ** * * 4 N a. 
$22 or EI RE? 

3 8 ö 
N r 


5 
25 
25 
W 
a: 
* 
by 
5 
* 
ö 
8 
MN 
* 
5 RI" 
3 
9 
; 5 
* 
8 
12 
bh 


bus 
Hoſpitem. 
A. Neſcio an ſit 


ubique 
tractandi: 


falutat 


ee 
clamaveris 
dem aliquis profert ca- 


modis acc i pi ant 


eadem ratio 


Narrabo 
quod ego vidi. 


hoſpitem. 


diu, tan- 


put per feneſtram æſtu- 


arii (nan degunt in his 
fere uſque ad æſtivum 
ſolſtitium) non aliter 

quam teſluds proſpicit 


© W Is eft rogan- 
dus, an liceat diver- 
| fari ic. Si non re- 
nuit, intelligis locum 
dari: commonſtrat 
mau mota rogantt- 
Bus ubi fit ſtubu lum. 


Illic icet tibi tractare 
tuum u um fuo more; 
nam 
aadmovet | 

5 eft celebrius diverſori- 

um, ibi famulus com- 
monſtrat ftabulum, at- 


nullus famulus 


manum. Si 


que etiam locum mini- 


mie commodum equo, 


K Nam 
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Nemo 
advenientem, 
ne videantur ambrre 
Nam ex- 
iſtimmat id ſordidum, 
ef indignum Cermanica 


Ui in- i 


them almoſt 


27 
ner they entertain a 


Gueſt, 


I know- not N 


there beevery where the 


ſame Manner of Treat- 
ment. [ will tell what I 
have ſeen. No Body ſa- 


Tlutes a Man upon his 


Coming, letthey ſnould 
ſeem to court a Gueſt. 


For they think that 
mean, and unworth tc - 
the German G _ 
Whenyou have called a 
long time, at laſt ſome 
Body puts his Head 


thro? the Window of a 


Stove (for they live in 
till the 
Summer Solſtice no 
otherwiſe than a Snail 
looks out of its Shell. 


He i to be aſked b, 
tber you may Inn there. 

1f he does not refuſe, 
you underſtand a Place 
is alloꝛued you: He ſhews © 
with his Hand moved, 
to thoſe that aſt where 

_ the Stable is. There you 


may manage your Horſe 


after your own Manner; 


for no Servant puts to a 
Hand, If it be a famous 


1 an 1 there a Servant 


bus. 
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Nam fervant com- 
mo diora ⁊enturis, præ- 
ſertim mobalibus, Si 
cauſeris quid, udais 
ſtatim, / non placet, 

ure aliud diverſori- 

um. Præbent fænum 

in urbibns gre, et per- 
parce, nec vendunt mul- 
to minoris quam ave- 
nam ipſam. Ubi con- 
ſultum eſt equo, com- 
migras totus in hypo- 
cauſtum, cum ocreis, 
ſarcinis, luto. Id eſt 


unum commune omni- 


ſhews the Stable, and 
alſo a Place not at all 


convenient for a Horſe. 


For they keep the more 
convenient for tboſe that 
are to come, eſpecially 
Noblemen. If you find 
Fault with any Thing, 
you bear preſently, if it 


> Cay 4 ,” 


do not pleaſe you, ſeek : 


another Inn. They af- 
ford you Hay in the 
Cities uit hdi ficulty, and 
very ſparingly, nor do 
they ſell it for much leſs 
than Oats themſelves. 
 WhenProviſion is made 


for your Horſe, you go 


altogether into a Stove 


B. Apud Galles de- 
ſignant cubicula, ubi 
exuant ſeſe, extergant, 
calefaciant aut quieſ- /7 


cant etiam, ſi libeat. warm themſelves, or | 


A. Hic nibil tale. 
In hypocauſto exuis 
| ocreas, induis calceos: y 
Si vis, mutas induſi- 


um; ſuſpendis veſtes 
madidas pluvia juxta 


hypocauſtum ; ip/e ad- 


with your Boots, Bag- 
gage, Dirt. That is one 


common to all. 
Among 


reſt too if they pleaſe. > 


Here's no ſuch thing. 


In the Stove yau put off 


your Shirt ; you hang up 


your Cloaths wet with _ 
Rain nigh the Stove; 
moves te, ut ſiccer iS. you pla ee yourſelf by it, | 


: the French 
they ſhewPeoplej|Cham-. 
bers, where they may 
ſirip themſelves. wipe, 


ourBoots, put onShoes. 15 
if you will, you cbange | 


ANS 8 


| frequenter 


ot ks obs, 


Eſ et aqua parata, /f 


libeat  /Javare manus; 


ſed ita munda plerum- 
que, ut alia aqua fit 
querenda tibi, _ ab- 
yas « eam lotionem. | 


* Quod 2 tu ap- 
1 1 ad quartam bs- 
ram a meridie, tamen 
non cænabis ante no- 
nam, & nonnunquam 
cdecimam. 


B. Quamobrem ? 


A. Apparant nibil, 
mt videant omnes, ut 
winiſtretur omnibys ea- 


dem opera. 


1 Quzrunt com- 
pendium. . 


A. Tenes. 
ocfloginta 
aut nonag inta conve- 


F niunt in idem bypo- 
cauſtum, pedites, egui- 
Iles, negotiatores, nau 
te, aurigz, agricolæ, 
paueri, 
Egroti. 


famine, ſani, 


c 
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W 


that you may be dry. 
There is alſo Water 


ready, if you pleaſe to 


waſh your Hands; but 
ſo clean for the moſt 
part, that other Water 
ts to be ſought by you, 


with which you may 
% iba waſh off that waſhing, 
B. Laudo viros ef- 
fœminatos nullis de- 
: _— 


I commend the Men 


effeminated with no De- 


licacies. 
But if you arrive at 
the fourth Hour after 


Noon, yet you will not 
ſup before the Ninth, 
and ſometimes the 

Tenth. ” 


What for ? 


Theyprovidenotbing, 
unleſs they ſee all, that 
they may Ca all with 
the ſame Trouble. 


They ſeek the ſborteft : 
Lou have it. Where- 
fore frequently eigbyor 
ninety meet in the ſame 


Stove, Footmen, Horſe- 
men, Tradeſmen, Sai- 


lors, Coachmen, . 
bandmen, Boys, 
men, ſound Folks, fk 


Folks, > | 
B. Iſtuc 


30 8 


caput, 
5 ſudorem, alius repur- 
gat Perones aut ocreas, 


alius erudat alliam. 


minor 


ui Babel, 


B. ve of vere. 


cenbium, = 


A. Alius ibi pedlit 
alius abſtergit 


Quid multis? eſt non 


rum, 
cultu, 


nitatis © 


advectum ſit ex Africa. 


Adeo ut poſtquam ac- 
cubuerint, 
continenter, 
fexo in tergum; 

dimoveant oculor, im- 

. = Mmemores.« ibi. 5 


_ adſpiciant 
vultu re- 


- <4 9 
3 - 4 .- 25 
5 85 


* Rome, Lutefiz, 


ac. Venetiæ, nemo mi- 
at any Thing. 


ratur quidquam. WP 


A. Interim eff ne- 
tas tibi petere quid- 


Ubi Jan /. 


Conſuſio ibi 
Mugen et per ſona- | 
quam olim in tur- 
Quod / 
conſpexerint quem pe- 
5 regrinæ gentis, qui pre 
fe ferat nonnihil dig- 
omnes 
ſunt intenti in hunc, 
contemplantes oculis de- 
Fsexis, quaſi aliquad no- 
vum genus animantis 


nec 
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That is really living 


| In common. 


One there be his 
Head, another wipes off 


Swear; another cleans 


 hisWinterShoes or Boots, 


another belches uþ Gar- 
lick. What needs many 


Words? There is 10 
leſs Confuſion there of 


Tongues and Perſons, 


than formerly in the 
Tower of Babel. But if 


they ſee any one of a fo- 


reign Nation, who makes 
Shew of ſomething of - 


Dignity by his Dreſs, 


all are intent upon him, 
viewing with their Eyes 


Axl, as if ſome new kind 


of Animal was brought 
out of Africa. So that 


after they have fat down, 


they look at, him con- 
tinually, with their Face 


turned backward ; nor 


do they take off their 


Eyes, being unmindful 
/ their Meat. 


At Rome, Paris, and 
Venice, no Body wonders 


In the mean Time it | 
is unlawful for you to 
call for any thing. When 


mii Ita 2 


uud diverſorium. 
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multa veſpcra, nec plu- 
res expedfantur ven- 
turi, ſenex famulus 


prodit cana barba tonfo 


capi te, tor vo vultu, ſor- 


dido veſtitu. 


. Oportebat tahs 


elſe a poculis Romanis 


Cardinalibus. 


ſi omnes diflu- 


audis, quære igitur a- 


B.: Atqui nibil vide- 
tur periculoſius, quam 


tam multos haurire e- 
undem vaporem, max- 


now it is far in the E- 


wning,and no more are 
expected to come, an old 
Servant comes out with a 
hoary Beard, ſhorn 
Head, grim Look, mean 
G 


It behoved /uch to be 
Cup-Bearers to the Ro- 
man Cardinal. 
A. Is circumadtis o- 
culis, dinumerat taci- 
tus quot ſint in bypo- 
cauſto, quo plures videt 
adeſſe, hoc vehemen- 
_ tius hypocauſtum ac- 
cenditur, etiamſi a- 
| lioqui fol fit moleſtus 
 __efiu, Haceſt præci- 
pua pars bonæ Trafta- 
. Toni, 
ant ſudore. Si quis 
non aſſuetus vapori, a- 
periat rimam feneſtræ, 
ne prefocelur, proti- 
nus audit, claude. Si 
reſpondeas, non fero; 


He baving caſt about 
hs Eyes, reclons ſilently 
how many there are in 
tbe Stove by how much 
the more, he ſees preſent, 


by ſo much the more 


violently the Stove is 


heated, altho? otherwiſe _ 
the Sun betroubleſome_ 
by hisHeat. T hisis the 


greateſt Part of good 


Treatment, if all run 


down with Sweat. If 
any one not accuſiomed 
to the Heat, open a 
Chink of a Wingow, 
leſt he be ſtifled, imme- 
diately be hears, ſhutit. 


you anſwer, I cannot 
endure ; you hear [eek 
then anotber Inn. _ 


Butnothingſeems more. 
dangerous, than that / 


many ſhould take in the 


ſame Vapour, eſpecially 
ime 


32 


ita. 


- diſcedere 
tutis. 
B. Adi ante vi- 


5 ginti annos, 


ime corpore reſoluto, 


atque heic capere ci- 
bum, 


et commorari 
eomplures horas. 
ventris, 


tus, flatum | 


putres halitus : ſunt 
multi, guz 
 occultis morbis, et om- 
nis morbus habet ſuum 
„% cContagium. Certe ple- 
frique babent Hiſpani- 


laborant 


cam Scabiem, ſive ut 


quidam vocant, Galli- 


cam, cum fit communis 
omnium nationum. O- 


pinor eſſe non multo 
minus periculi ab bis, 
quam leproſir, Jam tu 
diſ- 
criminis ſit in Peſli- 
 Jentra.. © © 
A. Sunt fortes viri, 


divina quantum 
rident: 


ac . 


Tum. 


A. Quid 7 AY 9 


"he aſſueverunt; et eft 


non 


ia 


conſtantis 8 


your 


Nam 


jam omitto alliatos ruc- 


Breaths: 
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the bodybeing open , and 
here tate Meat, and 


ſtay ſeveral Hours. For 


now I omit Garlick 


Belches, and the Blaſt 


of the Belly, Stinking 


There are 


many, who are rrou- 


| bled with ſecret Diſeaſ- 
es, and every Diftem- 
per has its Infection. 
Certainly moſt have the 
or as 
ſome call it, the French, 
_ thy? it be common to all 
I think there 
is not much leſs Danger 
from theſe than Lepers. 


Spanifh Pox, 


Nations. 


Now do you gueſs, how 


much Danger there is 
in the Tags. 


But in the mean Time 
they are ſlout at the Har 


What can you 45 F 80 
they have been uſed, and 


it is the Part of a con- 
Rant Mind not to depart 
from old Cuſtoms. 


But twenty five years 


be, nothing was more 
nihil 


: They are flout Fel- 

lows, they laugh at, and 
negledt thoſe Things. 
B. Sed interim ſunt 


fortes periculo multo- : 
7 Tard of many. 
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nihil erat receptius a- 


> -pud Brabantos, quam 
publicæ therme: ex 

| nunc frigent ubigue; 
nam nova Scabies do- 


cuit nos abſtinere. 


nymedes redit, ac in- 


ſternit menſas linteis, 


quot putat eſſe ſatis illi 
numero. Sed O immor- 


talem Deum! quam non 


 milefiis! diceres can- 
nabea detracta ex an- 
tennis, Nam deſtina- 
ad minimum 
oc convivas wnicui- 
que menſæ. Jam qui- 
bus patrius mos Ke 
notus, accumbunt, ubi 


libitum fuerit cuique. 
Nam eſt nullum diſcri- 


men inter pauperem et 


divitem, inter herum 
e ſervum. 5 


tut æqualitas, quam 


nunc tyrannis ſubmo- 


vit e vita. Sic opinor 


Chriſtum vixilſe e cum 
Diſcipulis. 


EY 
common among the 
Baths; thoſe now are 
out of Uſe every where; 
for the new Pox has 


taught us to abſtain. 
A. Sed audi cxtera: 
Poſt ille barbatus Ga- 


But hear the reſt : 
Afterwards that beard- 
ed Ganymede returns, 


and /þ reads the Tables 


with Clotbs, as jy 


as he thinks to be ſu 

cient for that Number. 
But O immortal God! 
How 


far from being 
fine! you would ſay 
they were Canvaſs taken 
down from the Sail 


Yards, For he deſigned 


at leaſt eight Gueſts for 


i every Table. Now they 
to whom the Country 


Cuſtom is known, fit 
down where it pleaſes 
every one. For there 


is ne Difference hetuixt 


a poor Man and a rich, 
betwixt a Maſter and a 


Servant. 
B. Hxe 1 illa ve- 


This is that ut 
Equality, which now 
Tyranny has removed 
out of Life. So 1 be- 
lieve Chriſt lived with 
on Di ſci les. EE 
5 7 7 A. Poſt- 


Brabanti, than public 
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7 A. Poſtquam omnes.. After all are fat, | - 
aceubuerunt, rurſum again that grim Gany- 
ille forvus Ganymedes mede comes out, and 


prodit, ac denuo dinu- ober again counts his 


merat ſua ſodalitia. Compan.es. By and 
Mox reverſus, apponit by returning, he ſets be- 
ſingulis ligneum pina- Ver, each a woodenDith, - 
ceum, et cochleare fac- and a Spoon made of the 
tum ex eodem argento, ſame Silver, then a 
dleinde cyathum vi- Glaſs, a little after 
treum; 3 poſt Bread. That every 
panem, Eum quifque Man cleans for himſelf 
repurgat ſibi per o- at his Leiſure, whit 
tium, dum pultes co- the Pulſe are boyling. 
quuntur. Ita ſedetur So they fit ſometimes 
nonnunquam ferme ſpa- almoſt the Space of an 
tio bore. Hour. 


B. Nullus bſpitum Does none of the 
efflagitat | cibum in- Gueſts call for the Meat 
terim? in the mean time? 

- hs Nutlus cui inge- None 79 whom the 


nium regionis eſt no- Temper of the Country 
tum. Tandem winum is known, At length 
apponitur, bone Deus, Wine is ſerved up, good 
quam non fumoſum ! God, how far from be- 


oportebat Sophiſias non ing taftleſs 1 i it behoved 


zi bere aliud; tanta eſt Sophiſters not to drink 


; ſubtilitas et acrim- 1. any other; fuch 1 18 the 


Quod ff quis hoſpes, Thinneſs and Sharpneſs. 


5 pecunia oblata priva- But if any Gueſt, Mo- 


tim, roget ut aljud ney being offeredprivate- 


genus wn; paretur li- ly, deſires that ſome other 


unde, primum difji- Sort of Mine may be got 
mulant, fed eo vultu, from ſomewhere elſe, at 


quali interfecturi; f firſt they 1 Hendl * 
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aliguid carnium 
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urgeas, reſpondent, hic Matter, but with tbat 
tot Comites et Mar- Countenance, as if 
chiones diverſati ſunt, they would kill you. 
neque qui ſquam queſius If you preſs them, they 
et de meo vino; ft non anſwer, here fo many 
placet, quere tibi a- Earls and Marquiſles 
liud diverſorium; nam have lodged, nor did 
Hbabent nobiles ſue any one complain of my 
gentis ſolos pro homini- Wine; if it did not 
bus, et oſtentant horum pleaſe, ſeek for yourſelf 
inſignia nuſquam non. another Inn; for they 
Jam igitur habent of- acccunt the Noblemen 
fam quam objiciant la- of their Nation alone 
tranti Stomacho. Mox tor Men, and they ſhew 
diſci veniunt magna their Coats of Arms 
" pompa. Primus ferme everywhere. Nowtheres 
habet offas panis made- fore they have a Piece 
_ fattas jure carnium, aut which they may throw 
i eſt piſculentus dies, to the barking Stomach. 
jure leguminum. De- By and by the Diſhes 
inde aliud jus, poſt come in great Pomp. The 
re- firſt commonly has Pieces 
coftarum, aut ſalſa- of Bread /aakted in the 
mentorum recalfacto- Broth of Fleſh, or iis 
rum. Rurſus aliquid bea Fiſh Day, in the 
Pultis, mox aliguid Broth of Herbs, Af- 
| folidioris cibi, donec fer that another Broth, 
Stomacbho probe domito after ſometbing of Fleſh 
apponant aſſas carnes, boiled over again, or 
aut elixos piſces, quos Salt-Fiſbwarmedagain. 
non poſlis contemnere Again ſome Pulſe, by 
omnino: ſed heic ſunt and by ſome more folid 
parci, et ſubito tol- Meat, till the Stomach 


rant 


36 DIVER 
rant convivium, quem- 
admodum actores fa- 
bularum, qui admiſcent 
Choros ſcenis : autem 
curant ut 
Aus ſſit optimus. 


VVV 
A. Porro fit piacu- 
lum, / quis interim 
dicat, tolle hunc diſ- 
cum, nemo veſcitur. 


VDeſidendum eſt uſque 


ad ſpatium prefcrip- 


Tum, quod illi meti- 
untur clepfydr 165 ut 
opinor. Tandem ille 


barbatus aut pando- 
cheus iſe minimum 


differens a famulis ve- 


ſlitu, prodit, rogat ec- 
quid animi nobis ſit. 


Mox aliquod genero- 


ſus vinum adfertur. 


Autem amant eos gui 
bibunt largius, cum 


Jolvat nihilo pius, qui 


„„ 
ſet up roaſted Fleſh, or 
boiled Fiſh, which you 
cannot comtermn at all. 


But here they are ſpar- 
exlremus 


ing, ond ſuddenly take 


__eway, After this man- 
ner tbey mix their En- 
tertainments, as 
Actors of Plays, who 
mix Chorus's with their 

take 

care that the aft Act i 


B. Et bee eſt beni 


Scenes; hut the 


the beſt, 


And this is the Part 
a good Poet. 

| Moreover it would be 
a heinous Crime, if any 


one in tbe mean time ſay, 


take away this Diſb, no 
Body eats. You muſt fit 
till the Time appointed, 


which theymeaſurewith 


Hour Glaſſes, as I ſupbz᷑ 
foſe. Atlaſt that Beard. 
ed Fellow, or the Inn- | 
keeper himſelfverylittle 


differing from the Ser - 


vants in Cloaths, comes 


out, aſks if we have a 


mind to any Thing. By 


and by ſome more gene- 


rous Wine is brought. 
But they love thoſe who 
drink plentifully, tho? 


the 
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clamore, 
pulſu, ut hypocauſtum 
videatur corruiturum. 
Negue quiſquam au- 


videntur 
vere 
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” bauſerit plurimum vi- 
ni, quam gut 


mum. 5 


A. Cum nonnunguam 


int qui abſumant plus 
in vino, quam ſolvant 
pro toto convivio; ſed 
antequam finiam hoc 
convivium, 


dictu, 


quis 


rda. Fiat 


omnia 


moriones admiſcent ſe 
frequenter, quo genere 
cum ſit nul- 
deteſtan- 
dum, tamen vix cre- 
guantopere Ger- 
mani deledtentur. IIIi 


Hominum, 
lum magrs 


faciunt cantu, garritu, 
ſaltatione, 


diat alterum loquen- 
At interim 

ſibi vi- 
ſuaviter; atque 


deſidendum eſt 


mini- drinks 


leaſt. 


B. lngenium teu, ; 
| mitum. 


mirum 
ſtrepitus 
ac tumultus vocum ſit 
ibi, poſtquam omnes 
cæperunt 


potu. 2 multis ? 


incaleſcere 


illic 


he pays no more, who 
moſt Vine, 
than he that drinks 


The Temper of the 


. Mitten is ſtrange. 1 
When ſometimes there 
are ſome who conſume 
more in Wine, than they 
pay for the whole Feaſt, 
but before I end ibis En- 
tertainment, it is won- 
 derful to be ſaid, whata 


Noiſe and Confuſion of 


Voices there is there, al- 
ter that a/] have begun 
to grow warm with 


Drink. What needs many © 
Words? allPlaces arefull 


of Noiſe. Pretended fools "22 
thruſt in themſelves fre- 


quently, with which 


kind of Men, tho'tbere be 
none more deteſtable, et 
you'l ſcarcebelie ve, bos 


much the Germans are 
delighted. They cauſeby 


ſinging, prating, ſhout- 


ing,Dancing,thumping, 


that the Stove ſeemsrea- 
dy to fall. Norcananyone 


hear another ſpeaking. 


But in the mean time | 


they ſeemto themſelvesto 


live ſweetly, and you 


volenti, 


33 
volenti, nolenti, uſque 
ad multam nodtem. 5 
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muſt ſit there, willing or 
unwilling, till late at 


Night. 


1 Nunc” tandem 
abſolve convivium; nam 
me tæ det e tam 
- On 
. Faciam. 1 
dem caſeo ſublato, qui 
viæx placet illis, niſi pu- 
tris, ac ſcatens vermi- 
bus, ille barbatus pro- 
dit, adferens pinacium 
ſecum, in quo pinxit 
creta aliquot circulos 
et ſemicirculos, deponit 
id in menla, tacitus 
interim ac triſtis, di- 
ceres quempiam Cha- 


rontem. Qui agnoſcunt 
picturam deponunt pe- 


cCuniam, deinde alius 
atque alius, donec pina- 
cium expleatur. De- 
inde notatis qui depo- 
uerunt; ſupputat ta- 
citus; ſi nibil deſit, an- 


anit capite. 


2? Quid 1 7 quid ſu- 


perſit; x 


A. Fortaſſe . 


ret, et faciunt hoc 
nonnungu amt. 


Jong a one. 


T will do it. At laſt 


the Cheeſe being taken 
ſcarre 
pleaſes them, unleſs rot- 
ten, and full of Mag- 


which 


away, 


gots, that bearded Fel- 


low comes fortb, bring- 


ing a Trencher with 
him, in which he hath 
drawn with Chalk ſome 


Circles and Semicircles; 
he lays that upon the 
Table, ſilent in the mean 
time and ſad: you would 
ſay he was ſome Charon. 


They whoknowthe Pic- 


ture lay down their Mo- 


ney, then another and 
another, till tbe trencher 
be filled. Then having 
obſerved tboſe who laid 
down, he reckons ſilent- 
ly; if notbingbe wanting, 


he nods with his Head. 
What F any 5 


be over | 


Perhaps be 3 re- 


turn it, and they do this 
ſometimes. 


Now at laft finiſh 
the Entertainment; 
Tam weary too of % 


for 


B. Nemo 


en . 
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A. Nemo qui fwpit, 


nam audiret protinus, 


uid tu es hominis? 


80 ſolver nihilo Pius quam 
; alit. 
B. Narras Fan 0 


| of Men. 5 


genus hominum. 


A. Quod / quis laſ- 


ſutex 1tinere,cupiatmox 
à cena petere lectum, 
: jubeturexpedare, donec 
cæteri * eant cu- 


bitum. 5 


re nibil aliud quam cu- 
biculum; nam ibi funt 


lecti fantum, et nibil 
præterea. quo utaris, aut. 


quod fureris. 
convivio. 


oy ante ſex menſes. 


Ph equis 9 | 
A. Tractantur ad e- 
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B. Nemo reclamat 
rationi inique ? 


29 
Does no Body cry out 


upon the Reckoning as 
: unjuſt ? 


No Bodythat is wiſe, 


for he would hear forth- 


with, What are you of a 


Man? Yew ſball pay no 


more than others. 


Lou tellofa W g 


But if any one weary 
with his Journey, deſires 


preſently after Supperto 


go 70 Bed, he is ordered 


to wait, till the maſt too 


DD go to Bed. 
B: Videor mibs 4 


| re Platonicam urbem. 
A. Tum fuus nidus 


oftenditur cuique, et ve- 


I ſeem to myſelf to ſee 


a Platonic City. 


Then h:s Neſt is ſheaun 


to every one, and truely 
not bing elſe than a Bed- 
chamber; for there are 


Beds only, and notbing 
elſe, bat you can uſe, or 


that you can ſteal. 


B. Eſt munditie: illic? : 
A. Eadem que in 
Lintea lota 


Is there ene. 


there? 


The ſame ar in the hy 


Feaſt. Linenwaſhed per- 
Quid interim fit 


They are treated ar- 


1 to the ſame Diſ 


cipline, as the Men. . 


. haps oe x Months before. 
7 hatinthe mean time 
| becomes of the Horſes 9 
andem Diſciplinam, ad : 
4 you: bomi nes. 


B. Sed 


— 2 5 _ 
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B. Sed eft 


cant Longobardiam, rur- 


ſus in Hiſpania, deinde 


in Anglia, et in Wal- 


: lia? Nam Angli obti- 


” 
— 9 _ yon 7% 


PO »_ 
* 


If aA ito A i. wo. go on + 
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a > 
3 
- 


nent partim Gallicos 
miret, ut mixti ex his 
Adnabus gentibus, Wal- 
lia prædicani ſe 6UFOY- 
Geras * . 


git mihi videre eas. 


B. In POR non 
eſt otium: Nam nauta 
juſſit adeſſem ad terti- 
am horam, niſi vellem 
relingui; et babet ſar- 
cinulam; alias oppor- 
tunitas dabitur nobis 
garriendi uſque ad ſa- 
tietatem. 


eadem 
Traclalio ubique? 
A. Alicubi e civili- 
or, alicubi durior quam 
narravi; verum in ge- 
nere eſt talis. 

B. Quid ſi ego nune 
narrem tibi quibus mo- 
dishoſpitertranctenturin 
_ ea parte Italiæ, quam vo- 


Inſome places it iscivil- 


er, in ſome Places harder 
than J have told you; 


but 1 in general it is ſuch. 


What if 


gain in Spain, then in 


England, and in Wales 2 
For the Engliſh have 
partly the French, part- 
ly the German Man 
ners, as being mixed of 
thoſe two Nations. The 


elch pretend them- 


ſelves the original Eng- 
A. Quzſo te ut nar- 
rei, nam nunquam conti- 


time for the Sailor or- 


dered me to be with him 
by the third Hour, unleſs 
7 would be left, and be 
bas my Baggage; an- 
tu- 


tber Time an Oppor 


But is there the ſame. 
| Treatment every where? 


[ now telt 
you after what Manner 
Gueſisaretreated in that 
Part of Italy, which 
they call Lombardy, a- 


I pray you that you 
avould tell me, for it ne- 

ver bappened to me to 
_ ſee them. : 
At preſent tbere it not 


nity will be given us of | 


: Prating to Satisfaction. | 
SPECTRUM. 5 
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A. \UID bone rei 
| eft, quod ri- 
des tecum tam ſuavi- 
ter, quaſi nactus ſis 
Tbeſaurum? 

= B. Tua Divinatio ” 
zoon aberrat | ea 2 


ſcopo. 


A. Annon impertis 
N boni 


fſtuc eft ? 


B. Imo, jamdudum 
i optabam quempiam dari 
mibi, in cujus ſinum 


effunderem hoc e 


um meum. 


A. Age lsitur, im- 
perti. 

B. Audivi NY le- 
pidiſſimam | fabulam, 
quam jures elſe comi- 
cum figmentum, nife 
locus, per ſonæ, ac tota 
tam nota 
mihi, quam tu es notus 


A. 'Geſtio is. : 


B. Noſtine Plum 
Son- in-law 5 Faun ? 
Tes. 


generum Fauni? 
A. Maxime. 


THATgood Thing 
is tbere, that you 


laugb with your ſelf ſo 


ſweetly, as though you 


had got a Treaſure ? 


Your Gueſs does not 


wander far from the 


Will you not impart 


to your Companion what- 
loevergood T bingthat is? 


| Nay, ſome Time ſincel 
was wiſhing /ome body 
might be offeredme, into 
whoſe Boſom I might 


Pour out this Joy of mine? 


Come then 1 PROM: it, 


1 have heard juſt now 
a very pretty Story, 
which you would ſwear 


was @ Comic Fiction, 


unleſs the Place, the 


Perſons, and the whole 
Affair was as well known 

to me, as you areknown 
to me. 


Tag to beer it 
Do you knowPoolthe 


Bk 


FPTPTPNPVPP erp nin ea, ot ay ao 
t a 


| vimus illic /epe. 


- alveum 


5 ejulatus 
ſubinde: 
: elle animam cujuſpiam 


A. Facile crediderim, 


nam ille poſſit agere 
duamvis fabulam, vel 
2 Perſona, 

B. Sic ef. Noſti, 
: 3 prædium quid 

habet non ita procul a 
Londino. 


A. Phy? compota- 
B. Agnoſcis igitur 


viam ſeptam utrinque 
arboribus digeſtis Pari 
intervallo. : 

A. Ad lævam par- | 
tem dium, fere altero 
5 . baliſtæ. 


B. Tenes. Alterum © 


latus vie habet ſiccum 
ob ſitum du- 
mis et vepribus; e 
iter in 
8 Way into a Plain. 


ponticuls eſt 
planitiem. 5 
A. Memini. 
B. Jampridem va- 
gubutur 


Su ſpicabantur 


42 SPECTRUM. 
B. 1 eft et autor et 
aclor hujus fabulæ. 


| rumor, ac 
: fabule per ruſticos ejus 
| loci, ſpeclrum obſer- 
vari juxta hunc ponti-. 
eulum, eujus miſerandi 
exaudirentur 


He i both the Author 


andtbe Actar of this Play. 


I can eaſily believe 


it, for he could act any 
Play, even without 4 
Vixard. „„ 
S8o it ts, Vou know, 
"7 fane , the Eſtatewhich 
he has not ſo far from 
London. 15 
Pugh! Me bave drunk 
together there often. 
Youknowthereforethe 
Way bedged in on both 
Sides with Trees placed 


at an equal Diſtance. 
On the left Side of 
the Houſe, almaſt two 


| Bow-ſhots off. 


Lou have it. 
Side of 


Thorns and Briars ; 
over the Bridge there is 


I remember. © 


Some Time ago there 


went a Report, and a 
Story amongſt theCoun- 
try People of that Place, 
that a Spirit was ſeen 


nighthis Bridge, whoſe |; 
miſerableHowlingswere | 

heard now and then: | 
T9 A peed thatitwas 


QUE 


the Way has & * 
dry Ditch ſet with 


SPECTRUM. 
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70. 


ſerenum, nec ſuffuſca- 
nor overcaſt any where 
with any little Cloud. 


gine crucis, 
compoſito ad ſtuporem, 
ita dixit ſecum, 


ego video! 


que torqueretur diris 


cructatibus. 


; A Quis erat auQor ” 
= iſtius rumoris? 
; B. Quis nf Polus ? 


| Prefiruxerat hoc Pro- 


æmium ſuæ fabulæ. 


hujuſmodi. Di- 


cam quid deſignarit 
nuper hujus generis. 
| equita- 


Aliguammulti 


bamus Nichmondam, 


inter quos erant, 7 


tu diceres cordatos vi- 
Calum erat mire 


tum uſquam ulla nu- 
becula. J[bs Polus #«- 
culis intentis in c@- 
lum ſignavit totam fa- 
ciem et ſcapulas ima- 
et vultu 


im- 
mortalem deum! 


bus 


qui 


equitabant 


the Man zs ſo: 


quid 
Roganti- 


D : proxime 


the Soul of ſome Man 
| which was torturedwith 
_ direfu] Torments. 


Who was the Author 


; of that Report ? 


Who but Pool? He 
had prepared this Pro- | 


logue for his Play. 
A. Quid venit ifi; 
in mentem ut N 
"mt N 

B. Neſcio, niſi quia 
ingenium hominis % 
fic; gaudet ludere ſtul- 


N Populi, commen- 


What came in bis Mind : 


to invent thoſe Things? 


I know not, unleſs 
becauſe the Humour of 
| be loves 
to play upon the Folly of 
the People, with Inven- 
tions of this Kind. 7 
will tell you what he con- 
trived lately of this ſort. 
A good many of us were 
riding to Richmond, a- 


| mongſtwhomwereſome, . 
whom you would al 


prudent Men. The Sky 


was wonderful clear, 


There Pool with his Eyes 


directed toward Heaven, 


marked all his Face and 


Shoulder-bladeswiththe 
Sign of the Croſs, and 
with a Countenance 


compoſed to Aſtoniſh- 


ſaid thus with 
wade Immortal God! 
What do I fee? They 
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 quoque. videre : 
item atque after imita- 
tus eft hunc; nam pu- 
debat non videre quod 


eſſet tam perſpicuum. 


. — 6 ny — — 
2 — c _ — 2. 7 
, b ; 3 ; 
——— T7 0 — 


„ SPECTRUM. 


proxime, quid videret, 


rurſus obſignans /e 


majore cruce, elemen - 
tiſſimus deus avertat 
Hoc oſtentum, inquit. 


ditate cognoſcendi, ille, 
defixis oculis in cœlum, 
ac commonſtrans locum 


col, digito, inquit, 


nonne videtis imma 
nem draconem, ar ma- 
tum igneis cornibus, 


cauda retorta in cir- 


culum? cum negarent 


fe videre, atque ille 


juſſiſſet intenderent o- 
culos, ac ſubinde com- 
monſtraret locum, tan- 


dem unus quiſpiam, ne 


videretur parum ocu- 


affirmavit ſe 
UNUS 


Quid multis? intra 


triduum hie rumor 
pervaſeras totam An- 
gliam, tale portentum 
apparuiſſe. 
autem quantum popu- 


laris fama addidit fa- 


 bule. Nec deerant 


 Mirum 


what he ſaw, again 


ſigning himſelf with a 


greater Croſs, the moſt 


merciful God avert this 
Omen, ſays he. When 


they urged him, out of a 


Deſire of knowing, he 
having fixed his Eyes 
upon Heaven, and ſhew-. 
ing the Placeof the Hea- 


ven with his Finger, 
fays, do you not ſee 4 


huge Dragon, armed ©: 
with fiery Horns, with © 
his Tail turned up into 
a Circle? When they 


denied that they ſaw it, 
and he bad them direct 


their Eyes, and now and 
| then ſhewed them the 
Place, at laſt ſome one, 


left he ſhould ſeem bad 
ſighted, affirmed that 


he to ſaw.it : one like- 


wiſe and another imita- 
ted him, for they were 


aſhamed not to fee what 
20 fo. plain. What 


needs many Words? 


Within three Days this 
| Reporthad gone through 
all England, that ſuch 
a Monſlerhad appeared. 
But it's wonderful how 


3 8 de 
e 8 pO EA * 4 EI i 8 * PI 
$ 4 4 08,5 ? r BE MS EK oY » IS Nt 47 1 -4 
oo Soo ee BR IS ES, 
OT OY A ren ds 9 J N R's \ 


e e nag here 
. 


7 FER PT 
2 7 *. * bates noch Doin 5 1 
= Go Cate E N 4 cas s: 
an 2 LH 35. - J pee WE > OT 
he 0h . TF 


ee 
>" 


K > 15S . og 
5 4 ' 
; 3 . 
© way N TFT 
N 


Jus 
7¹⁰ 
dit 
Tus 


8 N N . 
1 3 #. A 
ĩ/ 4, INE 
4 3 . 


z r — f RS 0, Ts >, a 4 
4 8 * n F „ 
em” WEEK P AF {6 4 * N 1 n r. A 


Dh ot SL 


uerat argumentum, 
fruebaturhorum ſfultitia 


cum magna voluptate. 


by - Agnoſco ingeni- 


um hominis: ſed redi 
ad ſpectrum. | 


B. Interea divertit 


gquidam Faunus ſacerdos 
ad Polum commoduùm,, 
ex eorum genere, quibus 


non ſatis eſt appellari la- 


tine regulares, niſi idem 


cognomen accinaturgræ- 


ce, parochus vicini op- 


pidi illic alicunde. Is vi- 


debatur ſibi non vulgari- 


ter ſapere, præſertim in 


ſacris rebus. 


A. Intelligo, ar fa- 


bulæ repertus eſt. 


B. Super cænam 


ſermo ortus eſt de ru- aroſe about the Report of 


more Speari, cum Po- 


lus ſentiret hunc ru- 
morem non ſolum au- 
ditum eſſe Fauno, ve- 


rum etiam creditum, 


SPECTRUM. 
qui ſerio interpretaren- 
Zur quid oftentum vellet 
ſibi. Ille qui commentus 


45 
much popular Fame ad. 
ded to the Story. No 


were there wanting 
ſome who in earneſt in- 
terpretedwhattbis prodi- 
gy meant, He who had 


invented the Matter, 


enjoyed their Folly with. 
great Pleaſure. 
I know the Tempe 


of 


the Man: but return fo 
lIbe Apparition: 


In the mean Time 


comes one Faun a Prieſt 
10 Pool very opportune- 
. ly, of their Kind, to 


whom it is not enougb to 


be calledin Latin Regu- 
lars, unleſs the ſameSir- 


name be ſung to themin 


Greek, a Parſon of Sg. - 
neighbouring 


Town 
thereabouts. He ſeemed 


_ to himſelf not to be vul- 
 garly wiſe, eſpecially in 
holy Things. 


1 ee Actor 


of the Play was found. 


At Supper a Diſcourſe 


the Apparition, oben 


Pool perceived that this 
Report not only had been 


heard by Faun, but was 
alſo believed, he began 
„ pit 
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vir ſucurreret animulæ 


patienti tam dira; et ſi 
quid dubitas, inquit, ex- 
Phra rem, «bambula ad 


decimam juxta illum 
ponticulum, etaudies mi- 


ſerum ej ulatum, ad] junge 
ſibi quem voles comi- 
tem, ita audies et tutior 
Qt certius. 


A. Quid deinde : S 


B. Cæna peradta,Po- N 
how ex moreabit venatum 


aut aucupatum. Faunus 
obambulans cum jam te- 


nebræ ſuſtuliſſent cer- 
tum judicium de rebus, 
tandem audit miſerandos 


gemitus. Hos Artifex 
Polus \effingebat mire, 
abditus i/lic in vepreto, 


fifilt olla adbibita ad id; 


quo vox, reddita e cavo, 


ſonarei quiddam 8 


eu. N 


Follow, 


A. Hæc fabula, ut 


video, vincit Pbaſma 
Menandri. 


a. --- SPECTRUM. 


cæpit obteſlari homi- 
nem, ut doctus ac pius 


to beſeech the Man, that 


he being a learned and 
godly Man would ſuc- 


cour the poor Soul ſuffer- 


ing ſuch dreadful things; 


andi fyou doubt at all, ſays 


he, examine the matter, 


wall about tennighthat 


Bridge, and you will bear 


miſerable Howling,take 


to you whom you will s 
a Companion, /o you 
will hear both more ſafe 


and more certainly. 
What then? 


Supperbeingended, Pool 5 


according to his Cuſtom 
goes a Hunting or 4 
Foruling. Faun walking 
when now the Darkneſs 
had taken away a certain 
Judgment of things, at 
length he hearsmiſerable 


Groans. T bee the artiſt. 


Poolteignedwonderfully, 


being hid/herein a buſhy 


Place, an Earthen Pot 
being uſed for that Pur- 


poſe; that the Voice, be- 5 
ing returned from the 


might ſound | 


fomething more mourn 
Fully. 
This Farce, as far: as 7 
ſee, exceedsthe Appariti- 
on of Menander. A. 


iſſes 
Tandem Faunus, Polo 
obteflante vehementer, 
2} ſuſcepit negotium ex- 


gis, ſi audieris totam. 


Faunus reeepit fe do- 
mum, Cupiens narrare 


quid 


audi ſſet. Polus 


anteverterat jam alia 


compendiaria via. Ibi 
Faunus 
quod erat aftum, 
affingit aliquid etiam, 


narrat 


quo res eſſet admira- 


SZilior. 
5 F Poles; 
interim tenere riſum 7 


B. 


* ultum in manu. 


rem agi ſerio. 


orciſmi, et agit totam 


3 eam noctem inſomnem, 
3 dum diſpictt © quibus 
2 modis 


aggrederetur 
rem tuto, nam miſere 
metuebat ſibi quoque, 


A 

Primum 7faque effica- 
2 ciſſimi Exorciſmi con- 
i geſti ſunt, et nonnulli 


novi additi per viſcera 
beate Mariz, per oſſa 
beats Werenfridæ. 
Deinde locus delectus 


"SPECTRUM. 
A. Dices eue ma- 


Polo, 


et 


eſt in planitie vicina 


Be, 
Lou will ſay thatthe 
more, if you hear the 


whole. Faun gt him 
Home, defiring to tell 


what he had heard. Pool 
bad got before already 


by another ſhort Way. 
There Faun tells Peel, 
what had been done, and 
invents ſomething too, 
that the Thing might be 


more wonderful. 


Could Podl in the 


mean time 5 from 
Laughing? 
Meese Habet = 
Dix- 


Hel He has hisCoun- 5 
tenance in his Hand, 


You would have ſaid 


that the thing was doing 
in earneſt, At laſt Faun, 
Poolbeſeeching him very 
much, undertook the Bu- 
ſineſs of Exorciſm, and 
he ſpends all that Night 
without Sleep, whilſt he 
conſiders which way he 
might attempt the thing 

ſafely, for he «vas miſe=, 

rably afraid of himſelf 
too, Firſt then the moſt 
effectualExorciſmswere 
got together, and ſome 
new ones added by the 
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gelii Joar 
nem. Habebat in lo- 
culis cerulam ſolitam 


dabilis 7/1 
bc procurata ſunt, 


ne, ſi eſſet malus ſpi- 


tum 
Nec tamen auſus eff 


Firculs, 8 
_ eft alterum ſacerdotem 
adhibendum eſſe. 75. 


audiebatur. Satis am- 


plus circulus circum- 
dudus eſt; qui haberet 
crebras cruces, variaſ- 
que notulas: hec omnia 
peragebantur conceptis 
verbis. Ingens vas ple- 
num conſecratæ aquæ 
adhibitum eſt. Sacra 
ola quam vocant ad- 
dlita eft in collum, unde 


pendebat initium Evan- 
ſecundum Joan- 


conſecrart quotannis 4 


Romano ponti ſice, quæ 
dlicitur vulgo Agnus 

Dei. His armis olim 
muniebant % adverſus 
noxios Dæmones, pri- 


uſquam cuculla- Fran- 
ciſci cœpit eſſe formi- 
i/lis. * Omnia 


ritus, faceret impe- 
in Exorciſtam. 
committere / ſolum 
ſed decretum 


Palus metuens, ne, / 


„% SPECTRUM = 
vepreto, unde vox ex- Werenfred. thenaplace | 
vas choſen in the Place, 
nigh the buſhy Place, 


from whence the Voice 


was heard. A good large 


Circlewas drawn, which 


had many Croſſes, and 


divers Marks: all theſe 


Thingsweredonewith a 
Form of Words. A huge 
Veſſel full of holy Water 


was made uſe of: A holy 
Gown as they call it was 


put over his Neck, from 


whence hung the Begin- 
ning of theGoſpel accor- 


ding to John. He bad in 


his Pocket a Bit of Wax 


uſed to be conſecrated e- 


very Yearbythe Roman 
Pontiff, which is called 
commonly the Lamb of 


GOD. With theſe arms 


formerly they fortified 


themſelves againſt miſ- 
chievousDæmons, before 
the Hood of Francis be- 
gan to beterrible to them, 


All theſe Things were 


provided, el, if it ſhould 
he an evil Spirit, it ſhould 


make an Attack upon 


the Exorciſt. Neitheryet 
dur he truſt bim ſelf a- 
lone in the Circle, but it 
„„ :4., 4 MARINE 
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horam, 
Paroc ho ingreditur cir- of 

culum. Polus, gui præ- 
cCeſſerat, gemit miſera- 
biliter e vepreto. 

nus auſpicatur exorciſ- 
Interim Polus 
abducit ſe clam per te- 
nebras, in proximam vil- 
am. Jllinc adducit a- 
lam perſonam Fab ulæ, 
nam non poterat agi 2 
per multos. 


5 naſutior eſſet ad junctus, 
myſterium fabulæ pro- 
dleretur, adjungit guen- 


dam parochum ex vi- 


cinia, cui aperit totam 
ren; 

- fabule poſtulabat, et 
Lceirat is qui non abbor- 
reret a tali ludo. Foſ- 
tridie, omnibus rebus 


nam ic 
paratisrite, ſub decimam 


Faunus cum 


Fau- 


A. Quid faciunt? 


B. Conſcendunt ni- 
gros Equos, ferunt oc- 
5 cultum e ſecum, 


actio py 


SPECTRUM. "240 


was datirmined that: A= 
nother Prieſt ſhould be 
There Pook © 
fearing, leſt, if a cun=- 
ninger Man was joined 
with him, the Myſtery 
of the Farceſhould be be- 
trayed, he joins to him 
a certain Parſon of the 


employed. 


Neigbbourbood, towhom 
he diſcloſes the whole 


Matter; for ſo the acting 


the Farce required, 


not averſe to ſuch Sp 


TheDay after all Thins A 
being prepared rightly, 
about 7be tenth Hour, 
Faun, with theParſonen- 
ters the Circle. Pool, who 
had gone before, groans. 
miſerablyout of the buſhy * 


Place. Faun begins the 
Exorciſm. 


T hence he brings 


What do they? 
They ee Black 
Horſes; they carry co- 


vered Fire with them, 


46 


In the mean _ 
Time Pool withdraws 

himſelf privately in the 
Dark, unto the next Vil- 
lage. 
anotber Actor of tbe 
Play; for it could not 

be acted but by many. 


_ and he was one that 3" "I 


1 


as —__ 
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ubi non abeſſent procul 


* circulo, oftentant ig- , 
they 


nem, quo metu abige- 
rent Faunum e cireuls. 


A. 


falleret! ? 


B. Sic homo eſt. Fs: 
rum ea res propemo- 


dum ceſlerat be me 


 Hifis..: 

A. Qui fe? 

B. Nam equi, con- 
ſternati igne ſubito 
pProlato. parum ab- 
fuit quin praecipita- 
rent et ſe, et ſeſſores. 
Habes primum afum 
'fabule. Ub! redi- 
tum eſt in Calloquium, 
Polus, velut ignarus 
omnium, rogat quid 


eſſet accum. Ibi Fau- 


nus narrat duos teter- 


rimos dæ mones con- 
ſpectos ſbi, in nigris 
equis, igneis oculis, ac 
e ignem zari- 
bus ; qui tentaſſent in- 
gredi circulum, ve- 
rum abaclos in ma- 
lam rem effcacibus 


SPECTRUM 


the 
Play. 
turned to confer toge- 


when they were not 
ar from the Circle, 
ſhew their Fire, 
that by Fear they might 


drive Faun out * the 
| . Cirele. : 
Quantum there 
ſumpſit ile Polus ut 


How mu * Paing 


took that Pool that he F 
: might deceive. 


So the Man is. But 
that Thing had well 
nigh fallen out very 


badly for them. 


How ſo? 
For the Horſes being 


frighted with the Fire 


ſuddenly produced, had 
like ro have thrown 


both themſelves, and 


their Riders. You have | 
firſt A of the 
When they re- 2 


ther, Pool, as if igno= 
rant of all Things, aſks | 
what had been done. 
There Faun tells him that 
twovery ugly Devils had 
been ſeen by him, upon 
black Horſes, with fiery 


Eyes, and breathing Fire 
outof their noſes, whohad | 


tryed to enter the Circle, 
but were driven away 
9 verbis. | 


verbis. Cum animus 
acc reviſſet Fauno his re- 
8 bus, die poſtero rediit 
in circulum cum ſum- 
mo apparatu; cumque 


oftendit fe procul ex 


mitu, quaſi cuperent ir- 
rumpere circulum. 


ceſſerat male. Sed audi 
cebant longum funem : 


mum, dum 1 
proripit ſe hinc atque 
hinc, velut abacti exor- 
ciſmis Fauni, provul- 
vunt in terram utrum- 


TY que ſacerdotem, una cum 
ire vale quod habebant ple- | 
ad aum {acre N | 


SPECTRUM. 


provecaſſetſpeQrummul- 
_ tir obteſtationibus, Po- 
lus rurſum cum collega 


atris equis, horrendo fre- 


= A. Habebant nibil 
ignis? 
BE Nihil, nam be: 


out badly. 
another Invention. They 
took a long Rope; 


aliud commentum. Du- 


eo trad leviter per bu- 
| ute rque | 


51 
with a Vengeance by 
powerful Words. When 
Courage grew upon 
Fann by theſe Things, 
the Day following he re- 
turned into the Circle 
with his utmoſt Furni- 
ture. And when he bad 


called aut the Spiritwith | 
many Entreaties, Poo] © 
again with his Col- 


league ſhewed himſelf 


at a Diſtance from Black. 
Horſes, with a horrid 
muttering Noiſe, as if 


they deſired to break in- 


to the Circle. © 


Had they nothing of 


Fire 9 


Nothing, for that fell 
But hear 


that 
being drawn lightly a 


long the Ground, whilſt 


each throws himſelf out 


on this Side and that 


Side, as if driven away 
by the conjuring f 
Faun, they tumble 


down upon the Conn 
both Priz/is, together 
with the Tub which 


they had fan's of [Fn : 
5 Water. 1 
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A. Parochus tulit 
Hoc præmii pro ſua ac- 


222 OY . a 
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huc. 


quam deſerere fabu- 
lam ceptam. 
flis ita, ubi ee 
"ot: ad. 
Faunus depredicat a- 
pud Polum in quanto pe- 
riculo fuiſſet, et quam 
fortiter profligaſſet u- 
trumque 
nem ſuis verbis; jam- 
que conceperat certam 
fiduciam, eſſe nullum 


colloquium, 


Cacodæ mo- 


dæmo nem tam noxium, 
aut impudentem, 


| Po- 


ejus natu maximam 

filiam, juvenis, ut 

. feis, mire feſtivo in- 

genio. 5 
As. Scio, nec abhor- 
rens ab bhujuſmedi 

jocis. 


His ge- 


qui 
pb ſſet irrumpere cir- 
culum. 

A. Ille Faunus non 
multum abeſt a Fatuo. 
B. Audiſti aibil ad- 
Fabula progreſ- 
ſa huc uſque, com mo- 
dum ſupervenii 
li gener, nam duxerat 


thing 


SPECTRUM. 


Did the Parſon get 


thbi Reward for his aCt- | 


| tione ? ing his Part? 
. Tulit, et tamen He did get it, ond yet 
maluit perpeti hoc, be choſe rather to ſuffer 


this, than to for ſake the 
Play begun. 


when they returned to 
the Conference, Faun 
tells to Pool 
great Danger he had 
been, and how ſtoutly 


he had put to Flight both | 
Devils with his 


the 
Words; and ' now he 


had conceived a certain 


aſſurance, that there was 
no Devil ſo miſchievous, 


'Theſe 
Things being done thus, 


in how 


vs 8 
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or impudent, who cou 


break into the Circle. 


That Faun is not far 


2 removed from a Fool. 


You bave heard 10. 

as yet, The Play 
being advanced?hus far, 
in good time comes in 
Pool's Son-in-Law, for 


be had married his eldeſl 
Daughter, ayoung Man, | 


as you know, of a won- 
derful merry Humour. 


ſuch Jeſts. 
B. Ab. 


I know, nor averſe to 


SK 
+ 


admodum 


Hanc, 


gquiſnam et, Polus 


: W 
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. Abhotrens ille 
deſereret nullum non 
vadimonium, % talis 
Fabula eſſet vel ſpec- 
agenda. 
Focer denarrat omnerh 
rem huic ; atque dele- 
gat ei partes, ut agat 
animam. 


tanda, vel 


wolvit ſe linteo, quem- 


ad locum 


batur. Miri gemitus 
audiuntur. Faunus ex- 
pedit omnes F xorciſ- 
mos. Tandem anima 


| oftendit ſeſe procul in- 


tra vepretum, ſubinde o- 


ſtentans ignem, ac ſuſ- 
miſere. Cum 
obteſtaretur 


pirans 
Faunus 
ut eloqueretur R 


proſi iii ſubito e de- 


: Preto, ornatu cacodæ 
moni, fictoque fre- 


mitu, inquit, ef? tibi 
Ari 


funera ſo- 
lent apud nos. Ha- 
bet vivam prunam in 
teſia, qua per Linteum 
reddebat eciemm in- 
cendii. Sub 
itum eſt 
: ubi bæc fabula age- 


nottem 


in hanc N 


Averſe! he would 
forſake any Bail, f ſuch 
a Play was either to be 
ſeen, or to be acted. 


The Father-in-Law tells 


all the Matter to him, 
and appoints him his 


Part, that he may aft 
 Sumift or- 
natum, ac lubens con- 


the Soul. 
Dreſs, 


He takes his 
and willingly 


_ wraps himſelf in a Sheet, _ 
as dead Bodies uſe to be 
with us. 
Coal in a Shell, 
through the Sheet made 
an Appearance of Fire. 
At Nigbt they 


He has a live 


which 


went 
2 the. Place where 
this Play was afled. 
Wonderful Groans are 
heard. Faun makes 


ready all his Exorciſms. 


At length the Soul ſhews 


it ſelf a great way off 
within the buſhy Place, 
now and then ſhewing 
the Fire, and groaning 
miſerably. When Faun 


beſought /t, that it would 


declare,w ho it was, Pool 
jumped ſuddenly out of 
75 buſhy Place in the 
Dreſs of a Devil, ard 
with ateignedmutterirg | 

Ns 9h 2 ou have no 
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„ 
ani mam, eſt mea, ac 


| ſubinde procurrit uſque 


quo 


ad oram circuli, ve- 


luti fadturus impetum 
in Exorciſtam: moxq; 
dLelut ſubmotus verbis 


Exorciſmi, et vi ſacræ 


aquæ, quam aſperſit 77 
5 relroceſſit. 
Tandem Pedagogo de- 
mone abatto, naſcitur 
. dialogiſmus Fauni cum 

anima. Reſpondit per- 
cunctanti et obteſtan- 
ti /e eſſe animam Chri- 
ſtiani hominis, Rogata 
quo | 
tur, reſpondit, Faun iss. 
: idem | 
5 eſt mibi nomen, jam 
que res cæpit efſe cordi 
illi magis ex communi 
nomine, ut Faunus li- 
beraret Faunum. Cum 
Faunus 
multa, ze diutina con- 


multam, 


nomine vocare- 


Faunus, inguit, 


fercontaretur 


fubulatio proderet fu- 


cum, anima ſubducebat 
ſeſe, negans elle fas 


ſibi collogui diutius, 


quod tempus urgeret, 
cogeretur abire, 
quo liberet pedagogo 
dæmoni: 


 tamen pol- 
Fei eſt fe reditu- 


8 p E CE TR U M. 
Rigbt to this Soul, it is 


mine, and now and the” 
he runs up to the Fdg© 


of the Circle, as if be 
would make an Attack 
Upon the Conjurer; and 
by and by as if beat off 
by the Words of the 
Conjuration and the 


Virtue of the Holy Wa- 
ter, which he ſprinkled 
upon him ingreatPlenty, 
he drew off. 


> of Fann's 


be, the fame is my Name; 
and now the Thing be- 
gun fo pleaſe him more 


becauſe of therr common 
Name, tbat Faun migbt 


deliver Faun. When 


Faunaſted many things, 
left a long Diſcourſe 
ſhould betray the Ro- 
guery, the Soul with- 
dren itſelf, denying that 
it was lawful for him 

: ram 


At length 
the Pedagogue Devil be- 
ing driven away, begins 
4 Dialo 
with the Soul. 
ſwered him aſking and 
beſeeching, that it was 
the Soul of a Chriſtian 
 man,Being aſk'd by what 
Name it wascalled, it an- 
ſwer' d, Faun. Faun, fays 


It an- 
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eſſet fas. 


adeo fav 


Au, 
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ram poftridie. hora 9 
Rurſus con- 
venitur in Poli ædibus, 


qui erat Choragus fabu- 


jæ. [bi Exorciſta de- 
narratquideſſet geſtum, 
admentiens nonnulla eti- 


am, quæ tamen perſua- 
debat ib; eſſe vera, 
ebat negotio 
quod agebatur. 
hoc compertum erat, ſci- 


licet, eſſe Chriſtianam 
quæ vexare- 

cruciatibus 
ſub inclementiſſimo dæ- 
Huc omnis co- 
natus intenditur. 


animam, 
diris 


rum, quiddamridiculum 


aceidit in proximo exor- 
eifmo. 


A. . * 5 


B. Cum Faunus e- 


vocaſſet animam, Po- 


lus, qui agebat de- 


in PooPs 
was the Furni ſber of the 


fam 


Ve- 


unmerciſul Devil. 
this all his Endeavour is 


directed. : 
tain comical Thing hap- 


* 
to talk longer, a . 


the Time was at hand, 
when he ſhould be bl. 


ged to go whither it 
pleaſed the Pædagogue 
Devil: Yet he promiſed 
that he would return 


_ the Day after, at the 
Hour when it ſhould be 


lawful. Again they meet 
Houſe, who 


Play. There the Con- 
jurer fells what was 
done, lying in ſome 


Things too, which yet 


he perſuaded bimſelf\ to 
be true, ſo much he fa- 
voured the Buſineſe 
which wasdoing. Now 


this was found out, to 

Wit that it was a Chri- 

ſtian Soul, which was 
plagued with dreadful 


Torments, under a moſt. 
To 
But a cer- 


pened in the next con- 
juring Bout, 

T beſeech you whats 
When Faunhad call'd 


out the Soul, Pool, who _ 
. the Devil, leaped 


monem 


"OF 


Faunus pugnaret exor- 


ciſmis, et aſpergeret 
multam 
landem dæmon excla- 
mat ſe ne facere omnia 
iſta quidem pili, inquit, 


vim 


babuiſti rem cum puel- 
la, es mei juris. Cum 
Polus diceret id j oco, ta- 
men forte Fortuna vi- 
ſus eſt dixiſſe verum: 


nam Fxorciſta taftus 
hoc diffs, illico rccepit 
ſe in centrum circuli, 
ne ſcio 
quid in aurem Parocho. 
Polus ſentiens id, rece- 
2 pit. ſeſe, ne audiret 


jmmuſſavit 


quid, quod non eſſet far 
audire. 


A. Sane Polus age- 


bat religioſum et mode- 


ſtum dæmonem. 5 


B. Sie . AQio 


5 poterat reprehendi, quod 
parum meminiſſet de- 


cari. Tamen exaudivit 


aquæ; 


SPECTRUM. 
monem aſſiliit Prorſus 


fic, quaſi irrupturus in- 
tra circulum, cumque 


up juſt ſo, as if he would 


break within the Circle, 


and when Faun fougbt 


by Conjurations, and 
ſprinkled on him a vaſt 
Quantity of Water; at 


laſt the Devil cries out 


that he did not value all 


thoſe Things ſo much as 


a Hair, quoth he, thou 


haſt had Dealings with 
a Girl, thou art a Part 
of my Right. Tho? 


Pool ſaid that in Jeſt, 
yet by good Fortune he 
ſeemed to have ſaid the 


Truth. FortheConjur- 
er being ſiruck with this 


Saying, preſently betook 
himſelf into the Center 
of the Circle, and mut- 
tered I know not what in 
the Ear to the Parſon. 
Pool perceiving that, 


withdrew himſelf, leſt 


| beſhould hearany Thing, 


which it was nol Jawful 
to hear. 

Truly Pool ated the 
Religious and Mode /t 
1 
So it is. The Action 
might be blamed, be- 
cauſe he little regarded 
Nen. Yet be over- 


vocem | 
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vocem Parochi indi- 


centis . | 


A. Om? 


B. Ut diceret Domi- 
vicam precationem ter. 
Ex hoc conjiciebat ha- 
| buiſſe rem ter eadem 
nocte. 


A. Hoc Bille regu- 


laris præter regulam. 


B. Sunt homines, et 
erat humanus lapſus. it was a human Failing. 
A. Perge, quid de 
© inde faclum? 7 
B. Jam Faunus redit 

: Jebel ad oram circuli, 
et ultro provocat de- 
monem: at ille jam ti- 
midior refugiebat, in- 


quiens, fefelliſti me, fi 


ſapuiſſem, non monuiſ- 
ſem te. 


memoria dæmonis, ne 


- pat 't opprobrare. 


. Ma plane ri 7 


| diculum Jocum. 


B. Sed vt fini- 


am fabulam aliquando, 


| To's 


Hoc eſt per- 


ſuaſum multis, quæ con- 


feſſus fo is ſemel ſacerdoti, 
eſſe prorſus abolita e 


you confeſs 
Frieſt, is quite wiped out 


Devil, 


heard the Voice of the 


Parſon appointing Sa- 
ti faction. 


What? 
That be jhould fay the 
Prayer thrice. 
By thishe gueſſedthat be 
bad had Dealings er 5 
the ſame Night 
This truly that Re- 
gular did beſidesbis Rule. 
They are Men, and 


Go on, what then 
was done? 


Now Faun returns | 


more fierce to the Edge 
of the Circle, and of his 


own Accord challenges 


the Devil: but be now 
being more timorous ran 
away, ſaying, thou haft 
deceived me, if I had 
been wiſe, I ſhould not. 
This 16 


have told thee. 
believed 7 many, What 


once to the 


of the Memory of the 

tbat he cannot _ 

upbraid you. oe 
' You tell me 4 ve 


: comical Teſt. 


But that I may finiſh 
the Story at laſt; a Con- 
colla- 


. 
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ma eſſet. 
ingentem, quod 
illi. 


tum, 


.rus efſet defoſſus. Pre- 
 ſeripft in quos 1ſus 


unus 
limiua Petri, aller 1- 


colloquium habitum eſt 


cum anima in bunt mo- 
dum 
Summa evaſit Huc. 
85 reſpondit Exorciſtæ ro- 
ganti, num poſſet qua 7 
via liberari a cruciatu, 
poſſe, ſi pecunia, quam 
8 reliquiſſet partam Frau- 
die, reſtitueretur. 


diebus. 
Illa 


aliquot 


1bi 
Faunus inquit, quid 
ſi diſpenſaretur in pios 


u ſus per bonos viros? 
RNeſpondit et hoc pro- 
futurum. 
ciſta exhilaratus per- 
cundlatus eſt ſumma 


 Heic: exor- 


diligentia, quanta um- 
lla dixit 
erat 
bonum et commodum 
Indicavit et lo- 
cum, /ed procul diſſi- 
ubi hie theſau- 


vellet . 


A. In quos? 


B. Ut tres ſuſcipe- 


 peregrinaticnem, 


rent 


quorum adiret 
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ference was beldwiththe : 
Soul in this Manner for 


ſome Days. The Upſhot 


came o hit, It an- 


5 ae the Conjureraſt- 


, whether it couldany 


| Way be delivered from 
Torment, that it might, 


if the Money which it 
had left got byCheating, 
ſhould be reſtored. Upor 


that Faun ſays, what if 
1t ſhould be diſpoſed of 


to pious Uſes by good 


Men? It anſwered that 
that alſo would do good. 


Here the Exorciſt being 
Tejoiced enguired with 
the greateſt Diligence, 


how great tbe Sum was. 


It ſaid a buge one, which 


was good and conve- 


nient for bim. It diſco- 


vered alſo the Place, but 
a great Way diſtant, 
where this Treaſure 


was hid in the Earth. 


It preſcribed for what 


Uſes it would have it 
laid out. 


For what; 5 
That three ſhould 


ret 
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undertake a Pilgrimage, 
one of which ſhould go 
to the Threſholds of Pe- 


ret t/alutatum 
Compoſtellanum ; 
3 tius oſcularetur. pecti- 
nem Jeſu, qui eff Tre- 
viris. 
, Pfalteriorum 
Miſſarum perageretur 
per aliguat Monaſte- 
ria. 
iþſe diſpenſaret 
ſuo arbitratu. 

totus animus 

erat in The ſauro. 

vorat fillum 


. | 


pro 


Jam 
Fauni 
De- 


toto 


3 We ; quamquam ſacer- 
as. [x audiunt hoc nomine. 


ſum eſſet, quod per- 
tineret ad negotium 
pecuniæ, exorciſta ſub- 
monitus à Polo, cæpit 
pbercundtari animam 


7} Magia: et anima re/- 
; pro tempore; 


pollicita /e indicatu- 


qua liberata fuiffet il- 
ius opera a pædagogo 


ie mone. Sit 
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Jacobum 
ter- / 


Deinde magna 
1 
Pſalmsand 


Quod ſupereſſet, 
55 mained, hemight diſpoſe 


ſure. 


Treaſure. 


dotes peculiariter male 


B. Ubi nihil 7 


of it by 
de Alcumiſlica, deque 


 pondit quædam ad hec 
ceterum 


Magic: 
an ſweredſome things to 


ram plura, ſimul at- 


hic, | 


59 
ter, another ſhould go to 


alute James of Com- 


poſtella; a third ſhould 
7 the Combo Feſus, 
which isat Triers. Then | 
a great Onyantity o 
aſſes /bould 
be performed thro” ſome. 
Monaſteries. What re- 


of according to his Plea- 
| Now the ꝛbbole 
Soul of Faun was in the 


It is acommenDiſeaſe; ” 
tho. Prieſts peculiarly . 
have an ill Report Pon 
this Account. 

When Nothing had 
been omitted, that ap- 
pertained to the Bufrneſs 
of the Money, the Con- 
jurerbeing put in Mind 
Pool, began to 
aſk the Soul about the 
Alcumiſtic Art, and of 
and the Soul 


theſe things for that 


Time; but promiſed that 


itwould diſcover more, as 


ſoon as it was delivered 


by his Means from the 
E 


He had de- 
_ voured itwith his whole | 


Breaſt. 
. Fa . mor- 


yidetur 


nihil alli, 
quiis, in conviviis, pol- 
liceri quedam magni- 
- Hea- Monafteriis, et lo- 


omnino humile. 
locum, 
tamen non au ſus efl 
Theſaurum, 
quod anima injeciflet 


| fe rupulum, 


_ effodere 


60 
videtur, tertius actus 


 fabule. In quarto Fau- 


nus cepit prædicare 


hanc predigioſam rem 


ſerio, crepare 


in collo- 


ubique 


nibil 
Adit 
ſigna, 


quebatur jam 


5 reperit 


ingenti periculo, ½ 
theſaurus attingeretur, 
prius quam miſſe per- 


actæ eſſent. Jam ſu- 


cus ſubolebat muliis na- 


utioribus. Cum tamen 
ille nuſquam non de- 


1 predicaret ſuam tulti- 
a; * 


admonitus eſt 
clam ab amicie, præ- 
ſertim Abbate uo, 
ne daret diverſum ſpe- 
cimen de fe omnibus, 
qui hadtenus habitus 
eſſet prudens vir. 


nullius orati- 


ene, quo minus cre- 


deret rem eſſe ſeriam: 


facturum 
becauſe the 


Ta- 
mon ille fotuit com- 
moveri 


hitherto had been 
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Pædagogue Devil. Let 
this bezrf it ſeems good, | 
the third Act of the Play. 


In the fourth Faun be- 


gun 7 fell of this prodi- 


gepus thing every where 


in Earneſt, 1% talk of 


nothing elſe in Com- 
pany, in beaſts, to pro- 
mile /9me mighty Mat- 
ters to the Monaſteries, 
and he ſpoke now f no- 
thing at all mean. 
goes to the Place, finds 
the Marks, yet he durſt ' 


He 


nat dig up the Treaſure, 


thrown in @ Scruple, 
that he would do it abi: 
great Dangex, if the 


Treaſure | ſhould be 
touched, before the 
Maſjeswere performed. 


Now the Roguery was 


ſmelt out by many more 


cunning People. When 
notwithſlandingheevery 


where publiſhed bis Fol. 


ly, he was adviſed pri- 
vately. by his Friends, 


eee by his Abbot, 


that he would not give a 
different Specimen of 


himſelf to all men, who 
ac- 


Sul had 


On, my 


et hec Imaginatio o- 


minis, adeo penitus, ut 
o mniaret nil, loquere- 


e.t malos genios. 
bitus mentis abierat in 
ipſam faciem, gue ſic 

pallebat, erat ſic ex- 
tenuata, ſic dejecta, ut 
diceres elle larvam, 
non Hominem. 
multis ? 


ler remedio, 


S 
2 


bule. © 

B. Reddam eum ti- 
bi. Polus et ej us gener 
commenti ſunt huuſ- 
modi technam. Effinx- 


criptam in raris. lite- 
YISg | 
garibus Chartis. 
tentia Epiſtolæ 


Sen- 
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cupavit animum bo- 


tur nihil, præter ſpectra 
Ha- 


"of: 
„ Ghoſts and evil 
Quid : 
minimum a 
berat a vera dementia, 
ni ſuccurſum fuiſſet ce- 


real Madneſs, unleſs he 


on i ont deen 
A. Nimirum bic e- 
rit extremus acctus gt 


Pool and his Son in Law 
invented ſuch a Trick 


erunt Epiflolam | deſ- 


idque non in vul- 
Subject of the Letter 
erat 


E 2 


st 
counted a prudent Man. 
Yet he could be moved 


by no Mans Talk, from 
believing that the Mat- 


ter was real: Ard this 
Imagination ſeized the 


Mind of the Man, fo 
_ thoroughly, 


that he 
dreamt of nothing, ſpoke 
nothing, beſides 
YÞr- 
The Habit of his _ 
Mind had got into his 


very Face, which was fo 
pale, was fo thin, fo di- 
 gefled, that you would 
have ſaid he was g Gho/t, 

nota Man. What needs 
many Words? He was 


very little removed from 
had been relieved by a 


Well this ſhall be the 
laſt Act of the Play. 


I will give it to you. 


as this. They forged an 
Epiſlle writ in rare Lei- 
ters, and that not upon 
common Paper. The 


Faun ſome 
hæc. 


was this. 


5 
hæc. Faunus dudum 


Captivus, nunc liber, æ- 
ternam ſalutem Faun 


ſuo oþtimo liberatori. 
Non eſt, mi Faune, cur 


maceres fe diutius 7 
Hoc negotio, eus reſ- 


pexit piam voluntatem 


tui animi, et illius 
merito liberavit me a 
ſuppliciis: ego nunc ago 


felicit r inter Angelos: 
Locus manet et tibi 


apud divum Auguſti- 


num, qui eſt proximus 


Choro Apoftolorum. 


Ubi weneris ad nos, 
agam tibi gratias co- 


ram. Interim cura ut 


vivas ſuaviter, Datum 
ex Empyreo cœlo, Idi- 
bus Septembris, anno 
milleſimo quadringente- 
imo nonageſimo octavo, 
ſub ſigillo mei annuli. 
Hæc Epiſiola poſita 


eſt clam in altari, 251 


Fuaunus fadturw erat 


rem divinam. 
ornatus, qui, ea pe- 
racta, ſubmonerst eum 
de re quaſi deprehenſa 


ca ſu. | Nunc circum- 


fert eam Fpiſtolam, 
gde credit nibil certius 


SPEC TR U N. 
time ago a Priſoner, 
now Free, wiſheth eter- 


nal Salvation to Faun 
his very good Deliverer. 


There is no Reaſon, my 
Faun, why you ſhould 
trouble your/elfanyfur> 


ther in this Buſmeſs. 


God hath regarded the 
pious Intention of your 
Mind, and for the Me- 
Tit of it hath delivered 
me from Puniſhments, I 
noto live bappilyamongſt 
the Angels: A Place is 
reſerved for you near Sf. 
Auſtin, which eto 
the Choirsf the: 
When you come to us, I 


| ſhall give you Thanks © 
Face to Face. In the 


mean time take care that 


you live merrily. Given 


from the Empyrean 


„Heaven, on the Ides of 
September, in the Year 
one thouſand four hund- 


red and ninety eight, un- 
der the Seal of my Rin 


This Letter was laid 


privately upon the Al- 
tar, wheres Faun was ts 


perform divine Service, 


One was ſuborned, | who 


that being over, ſbould 
SIREN dam 
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quam eam perlatam e 


cœlo ab angelo. 


A. Iſtud non eff li- 


beraſſe hominem inſa- 


nia, ſed mutaſſe gems 
infaciz, © 


B. Sic e, 


ab credulis 
hominibus, et ſimilibus 


Fauni, quæ adſimulata 
Junt ſimili An tificio. 


B. 1 credo plera- 
Tue eſſe 5 . 


— 


/l profecto, : 
0 quod nunc inſanit 
ſuavius. 
B. Antehac non 1 
bam tribuere multum 
faba ie quæ feruntur 
vulgo de ſpefiris; fed; 
poſibac tribuam multo 


minus; 


I ſuſpect 


63 
tell him of the thing, as 
obſerved by Chance, 


Now he carries about 


the Letter, and be. 


lie ves nothing more cci- 
tainly than that it was _ 


brought from Heaven by 
an Angel. 


That is no! to free he 
Man from madneſs, but 


to change the Kind [of 


Madneſs. 


So it is indeed, but 
that now he 15 more 


ſweetly mad. 


Heretofore 7 did 711 


uf togive much regard 
to Stories, that are lav 
commonly of Appari- 
tions; but hereafter I 
nam ſuſpicor 
multa prodita literis 

pro veris 


ſhall give much lels: For 


that man 


Things have been deli— 


vered in Books for true 


by credulous Men, and 


Men like Faun, which. 
Have been contrived by 


the like Arr. 


[ believe the * Part 
are of this Kind. 


ALCUM 


UID nove rei 
eſt quod Lalus 
a on E 


187164 


Hat new thing oh 
there that Lalus 
ridet 


1 a ; 
"* 5 


hominis. 

tum, amiciſſime Lale. 
Videre mihi admodum 
e . Ss: 


0 | ac 


rider fic apud ſeſe, ſub- 


inde ſignans ſe cruce; 


inlerſellabo felicitatem 
Salve mul- 


B. Atqui ero felici- 


or impertiam tibi 


hoc gaudium. 

A. Fac igitur bees 
ine guampr mum. 
— 

B. Noſti Balbinum? 


———— 


illum e 
laudatæ 
dN. 


B. vis eft ut 4167 A 


led efl nullus 5 
unn, qui ſapit. omnibus 
Hari ig, aut qui | 


t undi- 
gm ue perfectus. Ille 
wir 1 2 hoc nevi in- 
ter vu egregias do- 


les. jam olim inſanit 
u Artem quam vocant 


2 ee, 


A. Haud tu narras 
ji quidem, fed 


jnſignem morbum. 


5. Utcumque eff, 
lle toties deluſus 45 


A 3 UM 1 8 T I C * 
laughs /o with himſelf, 


now and then ſigning 
himſelf with the Croſs; 


Twill interrupt the Fe- 
licity of the Man, God 
fave you much, my good 


Friend Lalus. You feem 
to me very happy. 


But / ſhall be more 


happy, if I impart 10 
ven this Toy. 


See therefore you 


— 


"Do you þ know Bal 


 binus? 


That learned 
Man, and of a com- 
mendable Lzfe. 


. Do he is as you ſay; 
but there is no one of 


Mankind, who. is wiſe 
at all Hours, or who is 
in all Reſpects pertect. 
That Man has this Ble- 
miſh amongſt many ex- 
cellent Qualities. He 
has been for ſome time 


mad upan the Art which 


they call Alcumiſtica. 


You do not talk of a 
Blemiſh truly, hut a con- 


fiderable Di ftemper. . 


Howſoever 111i, he 


fo often deluded 9 this 


hoc 


make me pf as Jon 


old | 


N 


 Palbine; 
taſſis, quod 1gnotus in- 


mis Studirs. 


Scis, 


hoc genere Haminum, 


tamen paſſus eſi ſibi 


dari verba mirifice 
dudum. : 

A. Quo paclo? 

B. Quidam /acerd:s 


adiit fllum, ſalutavit 


orſus eſt. 


Dociſſi me 


mirabere for- 


terpellem te fic, quem 
ſcio nunquam non oc- 
cupatiſſimum ſanctiſſi- 
Balbinus 
annuit, qui eff ili mos, 
nam eſt mire parcus 


, verborum. 


A. Narras argumen- 


tum prudentiæ. 


B. Verum 
prudentior pergit hc. 
Tamen ignoſces mee 


importunitati, / cog- 
nöris 


dierim Dic, in- 
quit Bu inus, fed 
paucis ft potes. 


ns cur a- 


Di- 


cam, inquit ille, quan- 


alter 
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fort of Men, yet ſuffered 


himſelf ts he impoſed up- 
on pages ſome 


| time 990. 


After what ne 
A certain Prieſt went 
to him, ſaluted him e- 


honorifice : mox fic ex- ſpeffully: By and by 


thus he began 


54% 
learned Balbifhus, 


1 


willwonderperhaps bat 


I a Stranger to you 
ſhould break in upon you 


thus, whom I know to 


be always very buſy in 
the molt ſacred Studies, 
Balbinus noddedets him, 

which i hisCuſtom, for 


he is wonderfullyſparing 
of Words. 


You tell me an A, 


gu ment of his Prudence. 


But the other being 


more prudent goes on 
thus. Jet you will par- 


don my Importunity, if 
you know the Ceuſe, 
why I am come to you. 
Tell me, ſays Balbinus, 
but in a few Words, 
if you can. I will tell 


to compendio poterga” y you, faith be, with as 


Dodſiſſime vir, great Brevity as I ca 


fata mortalium eſſe va- You know, moſt learned 


Tia, Ego . in u- Sir, that the Fates of. 


E 4 tro 


8 expetendam 
Alcumiſticam, 
ſay, the Marrow of all 
Philoſophy. 


66 
tro numero ponam me, 
felicium, an infelicium. 
Etenim ſi contemplor 
meum fatum ex altera 


parte, videor mihil pul- 
chre felix, ſi ex altera, 
nihil eff 


infelicius me, 
urgente, | ut 
in com- 


Balbino 


| 69% erret rem 


: pendium: Finiam, in- 


z quit, doctiſſime Bal- 


Pine. 


hoe fotum negotium 
5 *: ſic notum, ut notius 
nul li. | 


7” Depingis Rhe- 

non Al: | 
Alcumiſt. 

B. Mo audies 1 


0 mihi, 
cumiſtam. 1 


ee Hec fell- 


© citas, inguit, contigit 
"© mibi 2 puero, ut diſ- 


cerem artem max1me 
omnium, 
lam, 


inguaim, medullam to- 


ius philoſophiz. Bal- 
binus ex perrectus eſt 
| nonnibil 2 ad 
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Men are various. I know 
not in which Number 1 
muſt rank myſelf, of 


Id erit facilius- 
mibi apud virum, cui 


nomen 


the happy, o the un- 
happy. For if. I view 
my Fate on one Side, I 


feem to my. ſelf very 
happy ; if on the other, 


nothi 
py # 


is RY unhap- 


Balbinus 


urging Matte heſhould 


bring his Matter into a 


' ſhort Compaſs: 1 wilt : 
make an End, guoth be, 
moſt learned Balbinus. 


That will be more eaſy 
for me with a Man, to 


whom this whole Buſi- 


neſs is ſo well known, 
that 7 is better known 
to no Body. 

You deſcribe A Rhe- 


torician to Me, not an 


By and by. you 
hear of the Alcumiſt. 


T his happineſs, ſaith he, 


befel me from a Child, 


that ! learnt an Art the 


moſt to be deſired of all, 


that Alcumiſtic Art, 1 


Was ee e a little at 
the Name of the Alcu- 


miſtices, 
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Aicumiſticęs, geſtu fan- 
tum, cœterum juſfit 


Tum ille inguit, O me 


miſerum? qui non in- 
ciderim in eam viam, 


quam oportuit. Cum 


HBalbinus rogaſſet quaſ- 
nam wv7as diceret: Scis, 
inquit, oftime, (nam 


= - quid fugit te, Balbine, 


drum undiquaque doc- 
I. ſſimum?) elle dup/icem 


viam huyus artis, al- 


ſeram que dicitur lon- 
gatio, alteram quæ di- 
citur curtatio. At con- 
tigit mibi quodam ma- 
Jo fato incidere in lon- 


gationem. Balbins ſci- 
ſcitante, quodnam diſ- 


crimen viarum eſſet, 
Imbudentem me, inquit, 
Jui loquor hec apud 
te, cu / ſciam omnia 
3 hec efſe ſic note, ut 
notiora nulli. Itaque 
accurri huc ad te ſup- 
plex, ut miſerlus noſtri 


digneris impertire no- 
Lis illam feliciſſimam 


viam curtationis, Quo 
 peritior es bujus artis, 


hoc minore n:gotzs po- 


tes communicare nobis. 


miſtic Art, in Geſture 
only; but he ordered 
Jim with a Groan, that. 

he ſhould go on. Then 
he /ays, O woe's me! 
who did not light pn 
that Way, "which I 


_ ought. When Balbinus 
aſked him what Ways he 


meant: Tou know,quoth 


he, good Sir, (for what 
eſcapes you, Balbinus, a 


Man in all Reſpects the 
moſt learned? )that there 


is a double Way of this 


Art, one which js cal- 
ed Longation, another 


which 7s called Curta- 


tion. But it happened 


to me by ſome i Fate 2 


to fall upon Longation. 
Balbinus aſking what 


the Difference -f the 


Ways was, Impudent 


that I am, quoth he, 
wh3 ſpeak theſe Things 
before you, to whom | 
know all theſe Things 


are ſo well known, that 


they are better known to 


no Body. Therefore! 
am come hither to you 
bumbly begging, that pi- 
_ tying us you wouldwouch- 
fafe to impart to us that 


Ita 


* 


68 
Ita Jeſus Chriſtus lo- 


cupletet te ſemper ma- 


Joribus dotibus. Cum 


hic mon faceret nem 


obteftandi, Balbinus 


coactus eſt fateri, ſe 


prorſus ignorare, quid 
Lengatio aut curtatt9 
eſſet: Jubet exponat 


ipſe vim harum vo- 


cum. Tum inquit - 


le, quanquam ſcio me 
loqui peritiori; tamen 
quando jubes ita, Fa- 
contrive- 
_runt totam etatem in 
nac divina arte, ver- 
tun ſpecies rerum dua- 


ui 


ciam : 


: bus rationibus, altera 
zu eſt brevior, 


habet pluſculum pe- 
riculi, altera que eſt 


langior, ſed eadem tu- Ht 
in this divine Art, change 


tior. Ego videor mi- 
51 infelix, gui hacte- 


nus  fudarim in ea 


via, que non arrt- 
det meo ammo: 
Neq; potui nanciſci 
ſuenquam, qui vellet 
indicare alteram, 
jus amore depereo. 


Tandem Deus immi- 
ut a- 


ſit in mentem, ut a- 
direm te, virum non 
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moſt happy Way of Cur- | 
By how much 


ſed 


ſince you order 0, 1 will 


cu- 


tation. 5 
the more ſkilful you are 
inthisArt,with ſo much 


the leſs Trouble you can 
communicate it to us. So _ 


may Jeſus Chriſt enrich 


you always with greater 


Gifts. 


ced to confeſs, that he 
waswhollyignorantwhat 


Longation or Curtation 
was. 
expound himſelf the 
Signification of 


He bid. 


thoſe 
Words. Then faith he, 
tho* I know I peak to 
one more ſkilful, yet 


do it. They who have 
ent their whole Life 


the Species of Things 


two Ways, one which] is 
the ſhorter, but has a 


pretty gooddealof Dan- 


ger, another which is 


longer, but the ſame is 


ſafer. J ſeem to myſelf 


unhappy, who hitherto 


haveſweatedin that Way, 
which dees not pleaſe my 
Mind, neither could 1 


minus 


When he did not 
male an End of entreat- 
ing; Balbinus was for- 


bim 
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* pium uam doc- 
tum. Dofirina præ- 
ſtat tibi, ut poſſis ſacile 
dare quod pete, pietas 
cam inauebit, ut welis 


jus falus eſt tibi 77 
manu. Ne faciam 
longum, cum ille ve- 
terator antovi ſſel ſuſ- 
picionem fuci a te 
huguſmadi fermonibus, 


teram viam eſſe 


| E pridem Balbino ani- 
mu pruriebat. Jan- 
» |: dem non temperans 
chi inquit: valcat illa 
curtatio, 8 
nc audive quidem un- 
L quam, tantum abdeſt 
” Ut teneam, dic mi- 


0 We, ad unguem, fed 


L Hong itudo diſplicet. Cum 


15 Þ tum temports 
reretur, 
quit, Pere totus an- 
nus, fed interim eſt 
tut;ſſimu. Ne labora, 
mngurt Balbinus, ett 


requi- 
nimium, | 


opttufari fratri, Cs. 


ac feciſſet  fidem, al- 
fer- 
bel ilſimam ſibi, Jam- | 
It tedious, 


CU} us nomen 


ſome Time 


2 hi Hong fide, teneſ- 
ne longationem e- 
actes Phy! Inquit 


þ Balbinus rogaſſet quan- 


in- 
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got axy one, that would 5 
ſhew me the other, with 


the Love of which / Fe- 
ri ſh. At laſt Godput it in- 


tomy Mind, that I ſhoulel | 


come to y, a 


a Man 20 
leſs pious than learned, 
Dur learning enables 
n, that peu can eaſily 
give what J aſt, your 
Piety will move you, that 


you i help a Brother, 


whoſe Preſervation you 
have in your Power. 


That I may not make 
when that 

Cheat had removed all 
Suſpicion of Roguery 
from himſelf with this 
kind of Talk, and had 


made him believe, that 
the other Way was very 
well known to him, for 


Balbinus' - 
Mind itched. At length 


not commanding him 


ſelf he favs, Parcel] to 


that Curlation, whoſe 


Name I have not ſo 


much as heard ever, ſo 


far am I from under- 
ſtanding it, tell me in 


good Faith, do you under 
land Longation ex- 


Jy Puh! 2 he, 10 4 


| amſi - 


quam 
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amſi ſit opus biennio, 
modo fidas tue arti, Ut 

conferam rem in pau- 

ca, convenit inter eos, 
ut aggrederentur rem 
clam in ædibus Balbini, 
vac lege, ut ille ſup- 
peditaret peram, Bal- 
binus ſunptum, ac lu- 
crum divideretur ex 
ceguo et bono, quan- 

z modeſius im- 
poſtor deferebat ultro 

Balbino totum lucrum 
quod proveniſſet. Ju- 

ratum eſt utringuede ſi- 
lentio, quod faciunt gui 
initiantur in myſterlis. 
Jam illico pecunia nu- 
meratur, unde artifex 
mercaretur ollas, vi- 
tra, carbenes, reliqua- 


que, quæ pertinent ad 


inſtruendam officinam. 
Ibi noſter Alcumiſia de- 

coquit eam pecuniam 
ſuaviter in ſcorta, ale- 
6m et compolationes. 


Tittle, but the Length 


diſpleaſes me. When 


Balbinus bad aſted how 
much Time wasrequir- 

ed, too much, ſays he, al- 
moſt a whole Year, but 


in the mean Time it is ve- 
ry ſafe. Do not trouble 


yourſelf, /ays Balbinus, 
_ thy” there ſhould he Oc- 
caſion for two Years, 


to your Art. That Imay 


bring the Matter into 
few Words; it was as 


greed betwixt them, 
thatthey ſnould attempt | 
the Matter privately in | 
the Houſe of Balbinus, 
upon this Condition, that 
be ſhould give bis La- 
Balbinus be 

Charge, and the Gain pi 
ſhould be dvidedegually | 
and fairly, tho? the mo- 
deſi Cheat offered of his 
own accord to Balbinus |; 
the whole Gain that 


bour, h 


ſhould accrue.” 


They 


ſwore on both Sides to ſi- 


lence; which they do 


whoare initiated in My- 


fleries. Now preſently 
Money is paid, where- 
with the Artiſt ſhould 


A. Hoc 
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eſt vertere 3 re- 
rum. 

- he Balbind urgente, 
ut aggrederetur rem: 
An non tenes, inquit, 


illud, qui coepit bene 
babet dimidium fa#i ? 
Eſt magnum preparare 
Tan- 
dem fornax coepit a- 
dornari. 
erat opus novo auro, 
auri 


materiam bene. 
Hic rurſus 


veluti illecebra 
venturi: Siguidem ut 
piſcis non capitur ab/- 
| que eſa, fic aurum 
non provenit Alcu- 
miſtic, niſi pars auri 
admi ſceatur. Interea 
Balbinus erat 


Nam 
uncia pareret quin- 
decim, quantum lu- 
cri efſet rediturum 
ex bis mille unciis; 
nam decreverat in/u- 
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| buy Pots, Glaſſes, Fuel, 
and other things, which 
_ areproperfor furniſhing 
the Forge. Thereour Al- 
cumiſt ſpends that Mo- 
ney ſroeetly in Whores, : 


Fr 'Vùy Drinking. 
A. Hoc nimirum 


10-— 
1 tus. in ſupputationibus. | 
ſubducebat / 


koned, 7 


10 : 


is. to 


This indeed 


change the ſpecies of 


„„ 
Balbinus urging bim 
that he ſhould ſet about 
the Buſineſs; do you not 
under ſland, ſays he, that, 
he that hath begun well 
has done half bis Work? 
It is a great Thing to 
prepare your Materials 


well. AtlengththeFur- 
nace begunto be prepar- 


ed. Here again there was 


need of new Gold, as 


it were a wheedle 70 


the Gold that was to 


come. For as a Fiſh is 
not taken without a 


Bait, ſo Gold comes not 
to the Alcumiſts, unleſs 
a Parcel of Gold is mixt. 
In the mean Time Bal- 
binus was all upon Cal- 


Fer he rec 
F an Ounce 
would produce fifteen, 
bow much Profit wauld 

— mere 


culations. 


* 
* 


rant. 
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mere tantum. : Cum 
Alcumiſta decoxiſſet 


hanc pecuniam quoque, 
5 jamque ſimulaſſet mul- 
tum opere circa Fel- 
| les et carbones, unum 
menſem atque alterum, 
Balbino rogante ecquid 
res procederet; 
mum obmutuit, 
dem reſpondit urgenti, 
ſicut præclaræ res ſo- 
lent, que habent ſem- 
per difficiles 
_ Caujabatur erratum in 


emendis carbonibus : 


: Nam emerat qe! nary 
cum eſſet opus abiegnis 
aut colurnis. 15 
perie- 
Mee redierunt 
ad aleam eo ſegnius. 


centum aurei 


Nova 


carbones 


ßpbecunid data, 
mutantur; 


85 jamque res c pia | eft | 


ftudio quam 


antea: Quemadmo- 


dum in bello, milites, 
ſi quid deerdit ſecus 
guam vellent, ſurci- 
unt virtute; 
ficina ferbuiſſet jam 
- aliguat menſes, et au- 
reus foetus expeQare- 
tur, ac ne mica a 


and Ounces; 
had determined to lay 
out ſo much. When the 

Alcumiſt had ſpent this 
Money too, and now 
had pretended to nn 


pri- 


tan- 


ſineſs 
Thing; at firſt he was 


aditus. ſilent, at length he an. 


bawve 


Cum of- 
and now the Thing was 
begun with greater Ea- 


in 1 N,. ar, Soldiers, is any 
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accrue from two thou. 


for he 


dance of Pains about the 


Bellows and Fel, one 


Month and another, Bal- 
binus ting if the Bu- 
advanced an) 


ſwered him being ur- 
gent, with him, as great 
Things / to do, which 


Beginnings. He pre- 
tended there was a Miſ- 
take made in buying the 


Charcoal: for he had 
bought Oak, 


whereas 
he bad Occaſion for Fir 
ar Hazle. There a hun- 
dred Crowns were gone. 
Nor did they. return to 
the Game for that the 


more backwardly. New 
Money being given, 


the Charcoal is changed; 


gerneſi than before: As 


dem 


always difficult. 
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coxerat et omne illud) 


alia cauſatio inventa eſt, 


nimirum, vitra, quibus 


uſus fuerat, non fuiſſe 
temperata ſicut oportuit. 
Etenim ut Mercurius 
non fit ex quovis ligno, 
ita aurum non conficitur 


quibuſlibet vitris. Quo 
plus erat impenſum, hoc 
minus libebat defi Here. 


A. Sic Aleatores ſo- 
lent; 


to ſatius perdere hoc 


quam totum. 


B. Sic /. Alcumiſta 


dejerebat nunquam im- 


poſitum fuiſſe ſibi 
ſic. Nunc errore de- 


prehenſo, cetera fore 


tutiora, et ſeſe ſarturum 


ALCUMISTICA. 


dem auri eſſet in vaſi 
(nam jam alcumiſta de- 


quaſi non ſit mul- 


73 


Thing happens other: 
wiſe than they could 
wiſh, mend it by their 
When the 
Forge bad been heated © 
now /ome Months, and 

a Golden Produd was 
expected, and not @ 
Bit truly of Gold was 
in the Veſſels 
the Alcumiſt had ſpent 
alſo all that) another 
Pretence was found out, 
to wit, that the Glaſſes, 
_ which he had uſed, had 
not been tempered as 
For as 2 
Mercury is not made 
out of any Wood, / 
Gold is not made with 
any Glaſſes. 


Courage. 


they ought. 


much the more was /ard 


coul, by ſo much theleſs 
had he a Mind to de- 


Al. 


80 G feve 1 to 


do; as tho” it were not 


3 better 70 lale that 
than all. | 


So it is. The Ales: 


miſt ſwore that he was 

never impoſed on fo, 
Now the Miſtake being 
diſcoveredthe reſtwould 
be Jaler, and that be 


Hoc 


= 


(for now 


By how 
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would make up this 
I. oſs with great Advan- 
The Glaſſes be- 


ing changed, the Forge 


hoc diſpendii magn? 
cum famre. TIE 

mutatis, officina 

ſlaurata eſt Bias ; 


 MAlcumiſia admonebat, 
rem ſucceſſuram feli- 
cis, ſi mitteret aliquot 


aureos dono wirgini 


matri, que colitur, ut 


ſcis, Paraliis, nam 
artem eſle ſacram, ne- 
que rem geri proſpere, 
5 abſque favore numi- 
num. Id conſilium ve- 


hementer placuit Bal- 
bino, pie homini, ut 
Aqui prætermitteret nul- 


lum diem quin pe- 


rageret divinam rem. 
Allcumiſta ſuſcepit re- 
”,  Iigioſam profectionem , 


nimirum 1n proximum 


 offidum, 


ganeis. Reverſus do- 
mum nunciat fibi eſſe 


ſummam ſpem, n-go- 
 tium ſucceſſurum ex 


ſententia, adeo divam 
viſam annuere ſuis 
votis. 


pore, ac 


cred, 


atque 161 
decoxit pecuniam in 


in Taverns. 
turned Home he tells 

bim, that he had the 
greateſt Hopes, that the 
Buſineſs would ſucceed 
to their Mind; ſo the 


Ubi fudatum 
eſſet jam multo tem- 
ne mica 
quidem auri naſceretur | 
- uſquam, waned Bal- 


- tage. 


Was 


furniſhed a third 


Time. The Alcumiſtput 5 
him in Mind, that tbe 
Thing 


would. ſucceed 
more Gappily, if be ſent 


ſome Crowns as a Pre- 


ſent to the Virgin Mo- 
ther, wh9 is worſhiped, 
as you know, at Para- 
lia, for the Art was fa- | 
evould the 
Thing be managed ſuc- 
ceſsfully, e the 
Favour of | 
That Advice mightily : 
pleaſed Balbinus, aprous |Þ 
Man, as who omitted 


Her 


the Saints, 


no Day but he perform- 
ed divine Service. The 
Alcumiſt undertook the 


religious Journey, towit 
into the next Town, and 


there he ſpent the Money 


Saint ſeemed * agree to 
bis W When he 


Being re- 


bino 


| Peten 


lande 


dino expoſtulanti, nihil 
tale unquam accidiſſe 
ſibi in vita, 
arlem toties, nec poſſe 
conjetlare ſatis 
eſſet cauſa. 
divinatum efſet 
tandem illud venit in 
mentem Balbino, num 
* pretermiſiſſet quo die 
 anudire ſacrum, aut 
dicere berarias Preces, 
quas. voc ant. | 
nibil ſuccedere his 
| omiſſis. 161 impoſtor 


livionem ſemel atque 
iterum : et nuper ſur- 
gens a prolixo convivio, 
eblitus Jum dicere ſa- 
lutationem Virgins. 
Tum Balbinus inguit, 


res non ſuccedit. Ar- 
tifex recipit, pro duo- 
bus ſacris prætermiſſis, 
auditurum duodecim, 
et pro unica ſalutati- 
one repoſiturum decem. 


prodigum Alcumiſtam 
ſubinde, nec cauſe 
betend fuppeterent 


tandem commentus eſt 


A I. CU MIS TIA. 


experto 


quid 
Quum 


diu, 


Nam 


non mirum, i tanta 


Cum pecunia defeciſſet 


B 


5 
had ſweat now a long 
Time, and not a Bit 
indeed of Gold was pro- 


duced any where he 
anſwered Balbinus ex- 
poſtulating, that no ſuch 
Thing had ever hap- 


pened to him in his Life, | 
having tryed his Art ſo 
often nor could he 1 


gueſs well what was the 


Reaſon, Whenthey bas 
gueſſed a long Time, at 


length that came into 


the Mind“ Balbinus, 
inquit, me miſerum! 
| 7d admiſſum eſt per ob- 


whether he had omitted 


any Day to bear Maſs, + 
or to ſay the Horary 
Prayers, as they 


call 
tbem. For nothing would 
ſucceed theſe being o- 
mitted. There the Cheat 
ſays, Woe's mel bat 
was done thro? Forget- 
fulneſs once and again: 
and lately ri/mg from a 
long Feaſt, I forgot to 
ſay the Salutation of the 
Virgin. Then Balbinus 
| ſays, no Wonder, if ſo 
great a Thing does not 


ſucceed. The Artiſt pro- 


miſes, for two Maſſes . 
omitted, that he would. 

bear twelve, and for one 
Hane 


Fax laborare illis, 


 hanc technam; xrediit 
domum aumodum ex- 
animatus: Ac Jamen- 
tabili vsce, perii, in- 
quit, funditus, Bal- 


bine, perii, attum eft 


de capite meo. Bal- 
binus obſtupuit, et 
avebat ſcire cauſam 
fſanti mali. Aulici 
ſubodorat ſunt, inquit, 


quod egimus, nec ex-. 


pecto alind quam ut 


mo deducar in carce- 


rem. Ad hanc vocem 


Balbinus expalluit e- 
rio. Nam ſcis apud 
nos eſſe capitale, ſi quis 


exerceut Alcumiſticam 


abſque permiſſu prin- 


cipis. Ille pergit, non 


metuo mortem, inquit, 
utinam illa contingat. 


metuo ꝓuiddam cru- 


delius. Inquit roganti 


quid eſſet; rapiar ali- 


quo in turrim: tlic. 


(gar per omnem vitam 


non libet. In eft ulla 
mor, quæ non debeat 
eſſe potior quam talis 


i conſultatione. Bal- 


„% ALCUMIS TIC A. 
9 Salutation | would 5 Pay 
ten. Mhen Money 


Pretences e, aſking 


He returned Home very 
much frighted; and with 
a lamentable Voice, I 


was amazed, and de-“ 
of fo great a Calamity, Þ 
TheCourtiers have ſmelt © 
out, ſays he, what we + 


expect any Thing elſe 


was pale in goodBarneſl 
For you know: with us i 


exerciſes the Alcumiſtic 
quibus Art withoutthe Permil- 
goes on, I do not feal 


that may befal me: fes 
| ſomething more crue 
- binus, quoniam calle- He ſays to him aſkin 


Fail. 
ed the Prodigal Alcumiſt 
now and then, and n 


occurred, at length he 
invented this Trick: 


am undone, ſays he, ut- N 
terly, Balbinus, I am Þ+ 


of my Life. Balbinus I 


ſired 20 Kno the Cauſe 7 


have done; nor do I 


than that by and by IF 
ſhall be carried 7 Priſon. 
At this Say ing Balbinui , 


is Capital, F any one 


ſion of the Prince. H, 
Death, ſaith he, I will; pF: 
uod ; 
11. m. 


eſtum 


F pulſavit omnes flatus, 

fi qua periculum poſſet 

vitari. Non potes in- 
Z 1 ficiari crimen? inquit, 
| Nequaquam, ait ille. 

> Res /parſa eft inter 
y | regios ſatellites ; et ha- 
h bent argumenta, que 
IF nn poſſunt dilui. Nec 
t- F poterat fafum quidem 
m. Jefendi, ob mani feſtum 
nd legem. Cum multis 
; addufiis in medium, 
de- i videretur nihil firmi 
uſe ] prefidii, tandem Al- 
ity, Y cumiſta, cui erat jam 
nelt 5 oþus preſent! pecunia, 
we inquit, nos, Balbine, 
do | agimus lentis conſiliis, 
elle atqui res poſcit preſens 
by N remedium. Arbitror 
riſen. 5 adfuturos jam, qui ab- 
ID inut 7 
arne. rem. Deni que cum 
h us ibi occurreret Bal- 
y one %, tandem Alcumiſta 


miſtic aquit, nec quidquam 


er mil: decurrit mihi, nec vi- 


H. quidquam ſupereſſe, 
t fea 111 ut peream fortiter ; 
I wii forte hoc placet, 
J feAfſluod unum ſupereſt, 
crueſt ie magis quam ho- 
no- 


— eſtum, niſ quod 


A Le MIS Te 7 


hat artem Rhetoricam, 


in Conſultation. 
binus, becauſe he under- 
ſtood the Art of Rheto- 


Tipiant me in malam 


„ 


oe i 
what it was; I ſhall be 
carried | ſome whither 0 
into a Tower ; there ] 


ſball be forcedfor all my 


Life ty work for thoſe, 
for whim I have no 


Mind. 


Is there any 


Death which ought not 


to be more valuable than 


ſuch a Life ? There the 


Matter 20 examined 


Bal- 


ric, ran over all bis 
Topics, if any Way the 
Danger could be avoid- 


ed. Cannot you deny 
the Crime ſays he. BY 
no Means, ſays he. The 


'Thingrs ſpread amongſt 
the King's Guards; and 
they have Proofs, which 
cannot be confuted. Nor 
could the Faftindeedbe 
defended, becauſe of 2 


plain Law. When after 


many Things prodrced 
betwixt them, ere 
uppearednothing. f r924 
Security: At leng!;: the 
Alcumiſt, who ka! now 
necd of preſent Morey, 
fays, We, Palhinus, ad 


by flow C:rmſels; but 
2 Sy 5 rk cel/itas 


28 ee ene 
: eſſitas eſt durum telum. the Thing 1 requiresa pre- 
Seis, inquit, hoc genus 
 hominum 
pecuniæ; eue poſſe 
corrumpi facilius ut i- 
leunt: Quamvis ſit du- 
rum dare illis furciferis 
quod profundant, tamen 
ut res nunc ſunt, video 
nibil melius. 
ſum eſt Balbino, ac nu- 
meruvit triginta aureos, 
quibus redimeret hlen- 


elle avidum 


Idem vi- 


tium. 


. Ln Bal. 


bini eſt mira. | 


 ſentRemedy. I ſuppoſe 
they will be berepreſent- 


Lafily, When nothing 
occurred to Balbinus; 


at length the Alcumiſt 


occur to me, nor do I fee Þ 
any Thing /eft, unleſs 
that Idie bravely: unleſs Þ 


Ibis Sort o 


rupted more eaſily 20 
ſilent. 


thoſe Raſcals to ſpend 
yet as Matters now ar: 
I ſee nothing bette' 
The ſame Thing ſeeme ſus. 
good to Balbinus, alf 
he counted out thir 
Pieces of Gold, where 
by he might purchi 


3 


ly, that will hurry me 
into an evil Condition, 


ſays, nor does any Thing 


fer haps this pleaſe v, . 


which alone is left, uſe- 


ful rather than honour 1 
able, but that Nereſſig 7 
is a hard Weapon. uf / 


know, quoth he, tha p 
of Men art 
greedy of Mone y, an 
therefore may be cor 


Altho' it be 
hard Caſe 79 give tg 


dilence. wh 
The Liberality 
Balbinus is onder ft 


B. In 


furt 


* N *» 25 
D 20 : N 
r e + 8 « : 


"6. 
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BM; Imo citius extu- 


diſſesdentem ab e quam 


aummum in honeſta 


erat pericyli, uiſi quod 


non haberet quod daret 
amick. 


tantum 
B. Heic 3 ca- 


ret naſo, naſutiſſimus 
in cæteris. 
1 fernax inſtrwitnt nova 


pecunia, ſed om 


9 uncula | premiſſa - "ad 
5 virginem Matrem, vt. 
| faveret cœptis. Jam 


totus annus exierat, 
dum illo cauſante nunc 
hoc, nunc illud, ludi- 
tur opera, et impenſa 
perit. 
quidam ridiculus Ca» 
ſus. 


4; eee ? 


B. Alcumiſta habuit 
conſuetudi- 
e 


furtivam 


Sic proſpeCtum 
eſt Alcumi ſtæ, cui nibil 


Rurſum 


fitted up with 


the 


Interim extitit 


away. 


79 
Nay you would ſooner 
have got a Tooth from 


him than a Piece of 
Money in an honeſt 
Matter. Thus Provi- 


ſion was made for the 
Alcumift, who was in 


no Danger, but that he 
bad not to give to his 
%%% A: nll 
A. Demiror nibi! 

eſſe naſi a ir 


1 wonder Balbinus 
N bave no Senſe to 


5 ſuch a Degree. 


Here only he wants 


Senſe, being ſenſible e- 
nough in otber Things. 


Again the Furnace is 


new. 
d Money, but with a 
Prayer put up firſt to 
Virgin Mother, 
that he would favour 
their Undertakings. 


Now a whole Year was 


gone, whilſt he hies ; 

tenaing now this, then 
that, his Labour is loſt, 
and the Expence thrown. 
In the mean- 
time there happened a 


certain comical Adven- 


ture. 
What? 
The Alcumiſt bad a 
privats Cammerte with 
nen: 
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nem. 
nunciatum 
ſacrifcum eſſe in cu- 
biculo, rediit domum 
preter expectationem, 


| pulſat oſtium. | 


fy Bi 
erat, 


Uut 


maritus, 
COnce ta 5 


| Tandem 


eſſet illi, 


A. Quid  Jefurer 
boni, 8 
Quid 49 


_ Out 
out exſeddurus. 
maritus 


ape, iret ; tre- 


Nec 


erat 


ipſa dabat. Abfecit 


tunicam, ac dejecit ſeſe 
per feneſiram anguſ- t 
tam, non ſme pericu- off 

lo, 


nec ſine wulnere, 


ag fugit. 


fex drvindrat id fore. 
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nem cum uxore cujuſ- 
dam anlict Y | 
ſuſpicione, 
eit obſervare homi- 
cum 


the 


Vi. ] L 


occiſurus : 


inſtans 
minitaretur /e effrac- 
turum iu vi, ni 
uxor 
pidatum eſt niag u. pere, 5 
ct aiquod preſentane- 
um conſelium circum- 
ſpicitur. 
aliud, quam quod res 


Scis tales 
fabulas /pargi illico. 
Itaque permanavit et ad 
| Balbinum, atque Arti- 


the Wife of a certain 
Courtier; the Huſband, 
having conceived a Sus 


picion, began to watch 
laſt. 
when it was told him, 
that the Prieſt was in 


Fellow. At 


the Bed- chamber, he 


returned home contrary 


4% their Expectation, 
knicks at the Door. 


What was he for do- 


ing with the Fellow? 
What? Nothing plea- 


fant, either he would 


have killed him, orhave | 


gelded him. When 
the Huſband being very 


carneſl 


Wife opened it; they 
trembled mightily, and 


Some preſentContrivarice 
is conſidered of. 
was there any other, 


Nor 


than what the Thing 
itſelf offered. He ſiri pi 
his Waiſtcoat, and 


threw Lim/clf through 


a narrow IVindow, not 


without Danger, nor 


without a Wound, and 
fled. You know that 
1 Stories are ſpread 


A. Heic 


threatened that 
he would break the Door 
by Force, unleſs the 
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ſilentium; 


A L E U MI s Tf: ec . 
7 preſently : Wherefore it 2 


came alſo to Balbinus, 


8 


and the Artiſt had gueſ- 


A. Heie itague te- 
netur nedius. 


hinc 
cubiculo. Audi 
nam hominis. 
nihil 


tech- 


rare quid MEDI 
wile, Hle 
Balbinum eſſe 


dirum, 


pium 


nullis; et qui ſunt tales, 


facile condonant u- 
| plrct in peccato quam- 
Itaque 
injicit mentionem de 
fucceſſu negotii data 


vis magno. 


Herd; queritans non 
ſuccelere ut ſolet, aut 
vellet: Addebat ſe ve- 
hementer mirari quid 
ſſſet cauſa. Ibi Balbi- 
nus commotus per OC- 
caſionem, qu? videba- 
tur alioqui deſtinaſſe 
et erat qui 
0 6 facile. 
Non of. obſcurum, in- 


Balbi- 
expoſtula- 
bat, /ed nubilo vultu 
indicabat /e non igno- cloudy 
nderat 


pene dixerim 


fuperſtitioſum in non- p 


it uſed, or he wiſhed 
He added that he very 
much wondered what 


04+; 


| ſed that would be. 


Here therefore he is 


| held by the Middk. 
B. Imo elapſus eft 


felicius quam e 


Nay he flipped hence 
more luckily than out of 
the Bed-chambcr. Hear 
the Trick of the Fellow. 
Balbinus did not expoſ- 
tulate at all, but by his 
Countenance 
ſhewed that he was not 
ignorant of what was 


reported commonly, ä 


knew Balbinus was a 
ious Man, I may al- 
molt ſay ſuperſtitious in 
ſome Things, and they 


who are ſuch, eaſily 


forgive cne that begs 


Pardon in a Fault never 


ſo great. Wherefore he 


makes mention of the 


Succeſs of the Buſineſs 


on fur poſe; complaining. 
that it did not ſucceed as 


ſhed : 


was the Reaſon, There 
Balbinus being moved 
uponthatOccaſion, 
ſeemedotberw:/eto have 

quit, 


: cerdotem. 


factus 


tractari purè a 
Ad hanc vocem 
Artifex procubuit 75 


genua, ſubinde tundens 
: pectus, 
Tultu ac voce inquit, 


: 4 % 5, 


lachrymabiti 


veriſſimum, 
ne; peccata, in- 
cam, obſtant, /ed 


mea peccata, non. tua: 
Nam mon pudebit me 
confiteri meam turpi- 
tudinem apud te, N 


apud ſancliſſi mum 1a- 
er 
carnis vicerat me. 
tanas pertaxerat me in 
ſuos laqueos, et O me 
miſerum! 
ſum Adulter. 


Tamen bec munus, 


| quod miſimus Virgini 


Matri, non petit om- 
nino. Perieram certo 
exitio, ni lla ſuccur- 
riſſet. 7am maritus 
eßringebat fores, fe- 
neſira erat 
quam ut poſſem elabi: 
in tam præſentaneo 
periculo venit in men- 
tem Aueh ma dirt 


"= ALCUMISTIC A, 
: quit, quod obſtet, pec- 


cata oſtant quo minus 
ſuccedat, quod conve- 
mk 
Hurts. 


able 


Sa 


e Sacrifico 


drawn me 


ardlior 


intended A and 


be was one who Was 
moved eaſily. 
obſcure, quoth he, what 
hinders, Sins hinder i: 
from ſucceeding, which 
it is fit ſhould be handled 

purely by the Pure. At 
this Saying the Artiſt 
fell upon his Knees, now 
and then /miting his 


Breaſt, with a lament- 


Balti nig. 


very true, 


Sins, I ſay, hinder, 
but my Sins, not yours. 


For I fhall not be aſhamed 
to confeſs my Filthinefs 
ta you, as to a moſt holy 


Prieſt. The Weakneſs 


of the Fleſh had con- 
quered me. Satan had 


Snares, and O woe's 


me! of a Prieſi I am 
Yet this Preſent 


ker. 


It ts no: 


ee and | 


 Viice ſays, you have faid 


into Hie 


become à Cuckold-ma- 8 


3 
7 
2 
be 
= R 


which we ſent to the | 


Virgin Mother was nit | 
I Had 


loſt altogether. 
periſbed by certain De- 


ſtruction, unleſs ſhe had 


ſuccoured me. Now 
| the Huſband Was break- 
nis; 3 


7 


bleſlatus ſum, ſi munus 
tuiflet gratum, ut oþt- 
tularctur. Nec mora, 
reßeto feneſtram (nam 


nc neceſſi tas urgebat) 
et repert amplam ſatis 


:d efſugtum, | 


aus a? 


gnovit etiam, et ad- 
monutt religioſe, ne 
1 preberet ſe ingratum 
beatiſſimæ d/rgini. 


bur e 


Rn 

A. Fabula eſt per- 
longa ; fed ego ab ſol- 
7am paucis. 
ſiſſet hominem diu ej u- 


ALCUMISTICA. 


nis; procidi in genua, 


A. Stat Balki-: 


Rurſus pecunia nume 
rata eſt danti fidem ſe 
tractaturum ſacramrem 


. G. 7 tan- 


Cum lu- 


83 
ing the Door; the Min- 
dow was Hraiter than 
that ] could go out; in 
% imminent 4 Beer 

T bethought me of the 
moſt holy Virgin: I fell 
upon my Knees, / be- 
ſought her, if the Preſent 


Was acceptable, that ſhe 


would help me. With= 4 
out Delay, Igo again * . 


to the Window (for 
46 


Neceſſity oO 
me) and I found 


re enough for . 
| Efeape. 


Did Balbinus believe . 


A thoſe Things ? 
B. Credidit ? . 


Believe? Nay, he for- 
gave him %, and ad- 


viſed him religiouſly, 


that he ſhould not Jew 


himſelf ungrateful 

the moſt bleſſed i rein. 
Again Money was paid 
him giving his Promiſe 
that he would manage 


this boly Affair purely 
for the future. 


What was the e IF 


at laſt? + 


'The Story is very 
long; but I will finiſh 
it in a few Words, 
of terhe had Payee upon 


mod: 
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modi commentis, et ex- 
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tor ſiſſet non mediocrem 
vim pecunie ab eo, 
tandem venit qui no- 


verat nebulonem a 
Fuero. 
nans illum agere idem 
apud Balbinum, quod 
_egcrat nuſquam non, 
 aggreditur eum clam, 
exponit qualem artifi- 
cem foveret ſuꝶ domi; 

monet ut ableget bom 


Is factle divi- 


nem quam primum, 


ni mallet ipſum fugere 
| aliquando | 
eriniis. 88 


compilatis 


A. Quid Balbinus 


hic? videlicet, curavit 


hominem conjiciendum 


in carcerem? 


Mn 


Imo, numeravit viati- 


cum, obſecrans 


per 


; omnia ſacra, ne ti 
ret quod accidiſſet 


ſapuit mea e 


quidem, qui maluerit 


hoc, quam. eſſe Fabula 
conviviorum, et for), 


| had got no ſmall ©: 
tity of Money From bim. 
At length there came 
one who had known the 


; Thing 


carcerem? 


ALCUMISTICA, 
the Man a long Time 


withſuch Inventions,and 
un- 


Knave from a Cbild. 


He eafily gueſſing that 
he was doing the ſame 
with Balbinus, © 
which he had been doing 


every where elſe, goes 


to him privately, tells 
him what an Artiſt he 


maintained in his Houſe: 


He adviſed him to diſ- 
miſs the Man as ſoon as 
may be, unleſs he bad 
rather have him run 
away ſome Time after 
he bad 
Cheſts. | 
What did Balbinus 


robbed his 


here? To wit, he took 


Care, the Fellow was 
| thrown into the Fail? 
Into the Fail? Nay, 
he paid him Money for 
his Journey, beſeeching 


all was ſacred, 


him by 


t that he would not blab 
what had happened : 


And he was wiſe in my 
Opinion truly ,whochole 


this rather than be the 


deinde 


- 
1 
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| dei 


furti, 


- K 08 0 


inde venire in peri- 
calum confiſcationis. 
Nam erat nihil peri— 


culi impoſtori, tenebat 
tantum artis, quantum 
gquivis W et impo- 


ſtura in hoc genere 
2 favorabilis. Prod 
. intentallet crimen 


eum tutum a ſuſpendio : 


Neque quiſquam alat 
lubens talem | in Carcere 

| Nor 
_ maintain willingly ſuch 
à Fellow in the 70 for 


gratis. 


K Miſereſceret me 
Balbini, niſi tþfe gau- 
 luded. 


Nunc properan- 


der et Meluili. 
B. 


dum eſt in aulam: alias 
referam multo ſtultiora 


cam his . 


A. Cum vacabit, et 


audium lubens, et pen- 


ſabo fabulam fabula. 


ALCUMISTICA. 


undiiò reddebat 


8 
9 tory of Feaſts, and the 


Market, and then come 
in Danger of Confiſca- 


tion. Tor there was no 
Danger of the Cheat; 

he underſtood as much. 
ot the Art, as any Aſs, 
and cheating in this kind 


14 favoured, But if he 


had laid againſt him the 
Crime of Felony, his 
Indian rendered him 
ſecure from Hanging: 
2001. l any 


nothing. 


Iſhould vity Balbinus, N 
unleſs he loved to be de- | 


Now / 00 haſten to 
Court; ; ſome other Time 
. will tell you much 


more fooliſh Things 


even than theſe. 


When you ſhall be af 
Leiſure, | both ſball hear 


you gladly, and requite . 
Story with Story. 
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18 | A. 1 Mmortalem De: | 


um] ut grave in- 


tuitur noſter Phædrus, 
et ſubinde ſuſpicit in 
cœlum! adorrar : quid 
novæ rei accidit, * 


1 ©; : 
$1 . 
1 « 
; ; f : 2 
. dre! 
” 1208 


. Cha in- 
terrogas iſtuc, Aule. 
A. Quoniam videris 


—_ faclus 


veritas in dultu. 


B. 3 "BK mirum, a- 


mice: confelſus ſum i mo- | 
OY my 7 7 


Puh! Now] give over 


do mea peccata. 
A. Phy! jam deſino 


mirari, ſed age dic bo- 


na fide, confeſſus es 
omnia? 


BD. Omnia 3 


que veniebant in men- 
tem, unico 
excepto. 


j˖ũx "i 


B. Quia nondum Po- 


uit diſplicere mih/i, 
A. Oportet eſſe ſua- 


V 0 Peccdtum. 


(8) 


Cato e 
Pheare ; eſt tanta ſe- 


duntaxat 


A. Cur reticu iſt hoc : 


© 


LANUSs. 


TMmortal God! how 


grave looks our Phe- 
drus, and now and then 


looks up to Heaven! [_ 


will accoſt bim What 


nero Thing has bafpen- 
JFF 
Why d ou aſe that, 
Aulus? . 
| Becauſe you fe to 
me 7o have become a 
Cato of 
There is ſo much Seve- 


rity in your Countenance. 


a Pbædrus; 


No wonder, Friend, 


1 . 3 now 


wondering, but come tel] 


me in good Faith, have 
you confeſſed all? 


All indeed whichcame 
into my Mind, 5 one only 
SOOT: | 


Why 4. you conceal 
this one? © © 


Becauſe it could nat | 
get diſpleaſe ne. 5 


It muſt be 2 ſweet 
Sin. 


4 


B. Neſcio | „ : 


* 5 Fog, es 
f 1 LL WY 7 hen! 3 8 
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mine, 
ſeriam rem, opus eſſe 
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B. Neſcio an ſit 


ns. ſed, J. vacat, 


vellem, 
ſemel ab 1 116. 


5 ner nuper incidit | 
mibi, 


cum prolixum 
fatis, tum etiam acce- 


lerandum; adeo quen- 


dam ex illis, quem 


dixiſſes minime malum 
_ ejus generis, et nonnibil 
amicitiæ etiam inter- 


cedebat mibi cum bo- 
Narro mihi ez 


præſtrenuo equo; fi 


unquam præbuiſſet ſe 
bonum virum mihi, 
nunc præſtaret. Ille 
pollicetur /e acturum 
mecum fic, ut ageret it 
cum ſuo we mo fratre. 


| trymen among 


who /ell or let out 
Horſes. 


deluſus non 


I know not whether 
it be a Sin, but if you 


are at W ſhall 
_— 

A. Audiarn equidem 
lubens. 

5 B. Scis quanta im- 

poſtura ſit apud noſ- 

tros in bis qui vendunt 

aut cant” equos. 


I will hear it indeed 


_ willingly. 


You know what A- 
bundance of Cheating 
there is with our Coun- 


thoſe | 


I Lag more than 


I would, having been 
cheated not once only by 


them. = 
A Journey lately hap- | 


pened to me, both long 
enough, and alſo to be 
haſtened: [go t one of A 


them, whom you would 


have ſaid to be the leaſt 


bad of that fort, and 


ſomething of Friendſhip 


there was betwixt me 


and the Man. I tell 


 him[haveſome weigl: ty 


Bu ſi neſs, bad need of a 
very ſtout Horſe, if 


ever he had ſhewn him- 
ſelf a good Man to me, 


that now he would do 
He promiſes me 


| that he would deal with 
me lo, as he would 


A. For. 


75 
3 
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. 


dejerant eum 
expetitum eſſe frequen- 
ter a multis: /e maluiſſe 
ſervare eum ſingulari 
amico, quam addicere 
ignotis. 
eſt de pretio, pecunia 
numeratur 


Con ſcendo. 


bus, 
ali ab illis ad impoſtu- 
ram, 
in ſignes ſpecie, cete- 
” rum, impatientiſſimos 
laboris. 


— — — ſ— — —— — 


A. Fortaſfis imfeſi- 


turus oF Jean. 5 


B. . in . 


1 lum, jubet ut elrgam ex 
omnibus equis quem- 
cunque vellem. 


Tan- 


dem wnus arridebat 
plus ceteris, Ilie pro- 
bat meum judicium, 


equum 


Conventum 


præſens. 
Equus. 


geſtiebat mira alacritate 


in egreſſu ; dixiſſes elle 
feroculum, 
obeſulus, et pulchellus. 


nam erat 


Ubi ͤequitaſſem jam 


ſeſquihoram, ſenſi pla- 


ne laſſum, 


nec poſſe 
impelli quidem calcari- 
Audieram tales 


'quos judicares 


Ego contin 


H P P 0 5 I. ANUS. 
deal with his moſl dear N 


Brother. 
Perhaps he hade 


impoſed likewiſe ien | 


bis Br other. 


He leads me ints the 5 
Stable, bids me cheg 


out of all the Horſes 
which ſoever Jau. 


At length one pleaſed 


me more than the reſt. 


Ileapproves of ny ſudg- 
ment, ſwearingthat that 


Horſe had been deſired 


frequently by many. 


That he choſe rather ts 
keephim for a particular 
Friend, than part with 
him to Strangers. 
agreed about the Price, 
the Money is paid down 


preſently. [mount. The 
Horſe pranced with 


wonderful Alacrity in 


ſetting out. You would 
have ſaid that he was 


meltleſome; for he was 
pretty fat, and hand- 
ſome. 


tired, and that he could 
not be got on truly with 
the Spurs. 
that ſuch were kept by 


| mecum, | 


J” % * A 8 RP 1 * 
* 


Ne 


When J had rid 
noꝛo an Hour and a half, 
J perceived him quite 


Thad heard 


as bo. * 
* * 5 * * 
«5 me 
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mecum, captus ſum ; themfor cheating, which 
age, referam par pari, you would judge fine 


; ub! Faavero domum. 


ones by their Appear- 


| ance, but very unable to by 


5 piebas beic Oey ab que 
: <quo . 


„ qued res Aubat. ” 
Deflexi in proximum 
vicum; iIlic depoſui 
cmquum apud quendam 
notum mihi, et con- 
duxi alterum; profec- 


tus ſum quo deſtina- 


ram, | reverſus ſum, 
reddo conductitiun 
cquum; reperio meum 


5 ſophi ſtum, ut erat, obe- 


ſum et pulchre requze- 
tum; vectus eo redeo 


ad impoſtorem, rogo 
ut alat aliquot dies in 
uo ſtabulo, donec re- 


petiero. Fercundlutur 


| quam commode geſlerit 


me? Ego dejero per om- 


nia ſacra, me nunquam 


conſcendiſſe fergum fe- 
ſicioris egui in vita, 
volalſe you: quam 


B. Quid conſilii ca- 


bear Labour. I ſaid pre- 
ſently with myſelf, lam 
catched ; well Iwill re- 
turn like for like, when 
{ return Home. 


What Cour ſe did you 


take here a Horſeman 
 evithout a Horſe ? 


That which the Thing 
offered. I turned off into 


the next Town: There 


I et up my Horſe with 
one thatawas. known to 
me, and hired another ; 


I went whither I had 


deſigned, returned, re- 
ſtore my hired Horſe ; J 
find my Cheat, as he wat, 


fat and finely reſted; 


riding upon him I re- 
turned to the Rogue: 1 
beg of himthat he would 
keep him ſome Days in 
his Stable, / I call for 
him again. He aſks me 
how well he carried 
me? I fear by all 
that”s ſacred, that I ne- 


ver got upon the Back 


of a better Horſe in my 


Life; thathe flero rather 


: ambulaſſe, 
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laſſitudinem tam longo 
| itinere, nec factum pilo 


macriorem ob laborem. 


Cum perſuajeram illi 
bac eſſe vera, cogita- 
bat facitus ſecum illum 
equum eſſe alium, quam 
hactenus ſuſpicatus . 
ſet. Itaque priuſquam 
rogabat num 
mibi equus eſſet ve na- 
lis; Primo ne gabam, 
ö quod i iter incideret 
denuo, non foret facile 


nan ſciſci ſimilem, atta- 


men nibil, eſſe tam car- 
rum mihi, quod non 
mt -//ct venale pretio lar- 
We go; etiamſi quis cupe- 
| ret emptum en, 
inquam. | 


A. Næ tu 
Cretenſem pulchre cum 
Cretenſi. 


B. Quid multis? 


Non dimittit me, do- 


nec indicarem. Indi- 
cavi non paulo pluris. 


am emeram. Di- 


- greſſur ab homine, mox 
uborno qut ageret par- : 


 myHorſe was to be fold; 15 


Cretan. 


a little more than | had 


than paced, and was nt 


ſenſible of Wearineſs in 


fo long a Fourney, nor 
made a Hair the leaner 


for his Labour. When 
J had perſuaded him 
that theſe Things were 


true; he thought /ilent- ; 51 


ly with himlelf, that | 
Horſe 2044 another Sort 11 
of one, than hitherto he i 
had ſuſpeccled him. + 
Therefore beforel went n 
away, be aſked me, ift 


0 
at firſt / ſaid no, be- J;, 
cauſeifa Journeyſbould Þ* ef 
fallout again, it would pr 
not be eaſy 70 get the 0 
like? but that nothing am 
was /o dear tome, which cæt 


was not to be fold fore que 
large Price, altho? any illo 


one ſhould deſire to bry tor 


my felf, ſay I. mei 


agebas ; 


Truly you a ed the 15 
Cretan finely with the Þ 


What 1 many ; 
Words? He does noi] 
diſmiſs me, fill | ſet my] 
Price. I /et him at not 


bought him for. Beinen 
gone from the Man, 5jWignit; 
tem ; 


u le hre 
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torem, ait ſibi opus eſſe 
patienti /aborts. 


dicat peſſimum quemque 
maximè: Non 
illum folum, 

vendiderat mihi, 
niam exiſtimabat vere 
talem, qualem prædi- 


lico rogat num et ille 
et venalis. 
primum obticeſcere, at- 
que prædicare 
ambitioſe 


que, ſemper ageret de 
illo uno, tandem loca- 
tor apud. fe, Judicium 
meum de illo equo 
plane fefellit me: 85 
quidem bie peregrinus 
ſtatim agnovit hunc in- 
ter omnes. Cum ille 
Inſtaret, tandem inquit, 


ſet my ie eſt venalis, ſed for- 


at not aſſe deterreberis pretio. 


| hadFretium, ille, 


Being ten eſt 
an, by Enitas rei reſpondeat. 
ten 


inguit 
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tem hujus fabule mihi, 
inſtructum et 
Sc um. Ir ingreſſus 
domum, inclamat loca- 


Alter 


r 

1 \ 

a inſig gn equa, et egregie 
;-  oftendit multos; et præ- 


laudat 
quem 
9 
: caveram. At alter 11. 
Locator 
alios 


Cum iſle, 


cæteris probatis utcun- 


magnum, / 


91 


and by I ſuborn one, 


who ſhould act a Part 
of this Play for me, 
well inſtructed and 
taught. He entering 
the Houſe, calls upon 
the Fockey, he ſays that 


he had need of a very 


good Horſe, and excel- 
lently capable of endur- 
ing Labour. The o- 
ther ſhews him many; 


and commends every | 
the worſt Horſe moſt. * 
He does not commend 
him alone, which he had 
fold to me, becauſe he 
thought him truh ſuch, 


as J had commended” 
him for. But the other 
preſently aſks whetherhe 


too was to be fold. The 
| Fockey at firſt was filent, 
and commended others 


mightily, When he, 
-: reſt being approved 
in ſome Meaſure, 
e treated about 
that alone; at laſt the 
Jockey ſays to bimſelf, 


my Judgment of that 
Horſe plainly deceived 


me: Since thisStranger 


immediately knew him 


| amongiliben s all. When 
G 8 


1 ndica. 


"02 ., HYPP OPLANU 8. 


Indica. Indicavit ali- 
d vanto pluris, quam in- 
dicaram ip, captans 


convenit de pretio: 


ſimulatæ emptionis fun- 
cideret. Emptor jubet 
pabulum dari equo. 


atque cognovi pactio- 
nem eſſe firmam, /ic 


ut un poſſet reſcindi, 


redeo rurſus ad locato- 
calcaribus. Clamo an- 


gat quid velim. Meus 
equus adornetur!“ Nico, 
inguam, nam prbyeiſ- 
cendum eft e veſtigio 
ob maxime ſeriam 
rem. Atqui modo, 
inquit, mandabas ut 
 alerem fuum equum 


inquam, /ed negotium 


pe dlationem, idque e- 
| gum, quod patitur nul- | 


Hoc lucrum. Tandem © 
The Price, /ays he, is 
Satis magna arrha 
datur, nempe regalis 
aureus, ne qua ſuſpicio 


F the Thing anſwer, 


than J had ſet him at to 
Ait ſe rediturum mox, 
et abduQurum. Dai 
etiam drachmam Sta- 
bulario. Ego, ſimul 


any Suſpicion of a coun- 


rem armatus ocreis et ders Hay to be given 


| helus, ille adeſt, ro- 


Si xpence to the Hoſtler. 


Bargain was firm, % 


Boots and Spurs. I call 
out of Breath, He comes, 
aſks me what I would 
have. Let my Horſe be 
got ready preſently, 10 1 
Ad 


aliquot . dies; : verum, 


objectum eſt præter ex- 


he urged him, at laft 
fays he, he is to be ſold, 
but perhaps you will be 
frighted with the Price, 


not great, if the Worth 


Set your Price, He ſet 
him af ſomething more, 


him, catching at this 
Gain At length they 
agree about the Price: 
A good large Farneft 
Penny is given, to wit 


a Royal Crown, leſt 


r qqc 


terfeit Purchaſe ſhould 
happen. The Buyer or- 


d - 
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to the Horſe. He ſays 
that he wwll return pre- 
ſently, and take him 
away. He gives alſo a 


J, as ſoon as [ knew the 
that it could not be bro- | 


ken, return again to the 


Fockey dreſſed in my | 


lam dilationem. Hic 
quem voles; non potes 
habere tuum. 
quamobrem ? 
am inquit venditus eff, 
Ibi ſimulata magna 
perturbatione, inquam, 


E, 3 ſupert Probibeant quod 
Fo 8 dicts, Hoc itinere ob- 
is 80 jecto, non venderem 
© eum equum, etiamſi 
% quis numeret quadru- 
14 25 1. Incipio rixam, 
wit : clamo me perditum. 
leſt Þ Tandem et ille incaluit. 
un- f | Quid opus, inguit, 
ould Þ © jurgis ? Indicaſti e- 
or- dum, ego vendidi, ſi 
1 numero pretium, babes 
ſays nihil guod agas me- 
pre” Þj cum Sunt leges in 
him bac urbe: Non potes 
alſo a 43 compellete me ad ex- 
ſtler.¶ hibendum equum, Cum 
w the clamaſſem diu, aut 
15 fF 4 exhiberet equum, aut 
2 bro- Þ emptorem; tandem ira- 
to the tus numerat pretium. 
n MN Emeram quindecim au- 
1 call reis, æſtimaram viginti 
rel lex, ille æſtimarat tri- 
ou 


inta duobus Cogitabat 
orſe be p ſe; præſtat facere 


Y 3 


lam 


HIPPOPLANUS. 
lle, eliges ex omnibus, 


now, 
dered that I ſhould keep 
your Horſe ſome Days; 
true, ſay I, but Buſineſs 


Rogo 


Bren 


oC lucri, quan”: red- 


8 2 


3 
I, for I muſt go imme 
diately upon a very ſe- 
rious Aﬀair. 
quoth he, you or- 


is fallen in my Way be- 


ſides my Expedtation ; 


and that the King's, 


which admits no Delay. 


Here he /aid, you may 
chooſe out of all, which 
you will; you cannot 
have your own. I 4 
what for? Becauſe, ſays 

he, he is fold. There 
pretending a great Diſ- 

turbance, I ſay, God 


forbid what you ſay. 
This Fourney being fal- 


len out, [would not fell 
that. Horſe, altho?* ay 
one "would pay me four 
Times the Worth. [ be- 
gin a ſcolding, I cry out 
that [am undone. At 


length he too grew hot. 


What need, quoth he, 
of all this brawling? 


You fet a Price on vour 


Horſe, I have fold him, 
if I pay you your Price, 
you have nothing that 
you can do with me. 
dere 


But juſt - 
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dere equum. 
milis dolenti, ac vix 
pꝛlacatus pecunia data. 

Ille rogat ut boni con- 

ſulam, ſe penſaturum 
hoc incommodi in aliis 


Abeo i 


1 Sic impoſttum 
impoſtori. 
en nullius pretii. 


Expeclat ut qui dedit 
arrbam veniat nume 
raum 
nemo venit, nec un- 
gduam venturus eſt. 


pecuniam; at 


HI PO PLAN Us. 


Horſe. 
bawled a long Time, ei- 
ther that he ſhould pro- 
duce the Horſe, or og 
Habet 


ffteen Crowns, I bat 4 


at thirty 5 
thought 7 bimſelf, i it ö 
better to make this Ad. /n 


_ the Horſe. : 
lite one grieved, an, 
ſcarce appeaſed with thi 
Money given me. H, 
begs that I would take i 
good Part, that he wol 


Inconvenience in oth 
| Things. 


Horſe of no Value. 
. expetis that be u 
gave the Earneſt Per 
ſhould come to pay 
Money; but no Bot 


comet, 


There are Laws in this 
City; you cannot com- 
pel me to produce the 
After I had 


AGES WE DRE, avi Br hs — Ed 
„2! ug ave hag LIED ea 


Buyer; at length being 


mad be pays me my Price. 
I had bought him fer 


valued him at twenty 2 
fix, he had valued him 
two. He 5 


vantage, ban to retun] 
I go await! 


make amends for th 


So I cheat a 


the Cheater. He bar 


nor ever V 


come. 


In the mean time 5 
e 


7 q quam expoſtulavit te- be never expoſiulate with 

a. | cum? _ you: 

5, B. Qua Brent, aut With what Ferebead, 

ad 9% jure faceret id? or with what right could 

i. || Convenit quidem ſeme] be de it? He met me 
atque iterum. Con- indeed once and again. 
queſtus eſt de fide emp- He complained of 7be 


toris. 
| Eq poſtulavi 


. ultro cum 
2 homine, 
2 


dicens illum 


bal dignum eo malo, qui 
entry ſpoliarit me tali equo 
him prepropera venditione. 
he Hoc eff crimen tam 
iti bene collocatum, mea 
| Ad 4 ententia, ut non po- 


fm inducere animum 
confiteri. 


take 1 : alem * tale. 
qavoull 
r th B. Neſcio an loqua- 
1 oth Jr's ex animo: Tamen 
cheat dis animum mihi, quo. 
1e has magis libeat facere fu- 
1e Hun talibus. 
e W 

Pen 
| pay" 


HIPPOPLANUS. 


Verum ego ex- 


8 
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Honeſty of the Buyer. 
But I ex poſtulated of my 


own Accord with the 


Man, ſaying that he 
was worthy of that Miſ- 
fortune,whohad rubbed _ 
me of ſuch a Hor/e by 


too haſty ſelling of bim. : 


This is a Crime ſo well 
placed, in my Opinion, 


that I cannot bring my 
Mind to confeſs it. 
5 A. Ego poſcerem 7 
ſatuam mihi, / deſig- 


IT ſhould demand a 


Statue for my ſelf, if I 


had contrived any ſuch | 


Thing. 


I know not whether 
you ſpeak from your | 
Heart. Yet you give 
Encouragement to me, 


that L have the more 
Mind to put the Trick 


upon ſuch Fellows. 


co. 


. Poly mytl this. 
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Gelaſinus, # Utrapelus, | „ 
Philytlilus, Philogelos, Fuglottus, Lero- 
| charcs, | Adoteſcher, „„ 1 


A. N 5 Ek 1 
| bene inſtitu- | 


tam civitatem eſſe fine 


legibus ac ptincipe, 


ita nec e convi- 


vium. 


Ge. Iſthuc vero o per- | 
- placet, ut unus reſpon- 
deam 


nomine 
popult. 


Po. Heus puer, ad- 


fer huc talos, horum 


_ fuffragiis regnum de- 
cernetur, 
5 Jupiter faverit. 
Jupiter favit Eutrape- | 
lo. Sortes non fuere 


cuicunque 


cc. Magis idone- 


us non folerat 


ta fuiſſet viritim per 


ſingulas tribus. Vulgs 
jactatur 

non fam vanum, uam 
parum latinum, nov u 


pProderbium, 


rex, nova lex. 


does 


totius 


Euge!l 


eligi, 
c tiamſi puncta collec- 


* 


a v eh ordered tate | 
to be without Laws and 
a Prince, % 
it become a F eaſt 


neither 


to be. 6 
That indeed pleaſes 
us very well, hat I 


alone may anſwers in the 
Name of the whole Feo- 


ple. a+ 


S0 ho Boy, bel Bi- 


ther the Dice, by their 
Votes the Nisg iar ſhall 
be diſpoſed 0740 whom- 
ſoever Jupiter ſhall. fa- 


vour.. Well done? Ju- 
piter has favoured. Eu- 


trapelus. The Lots were 
not blind. A more fit 


Man could not have been 
choſen, tho' the Votes 
had been taken Man by 
Man thro* every Tribe. 
There 
toſſed about a Proverb, 


not t/o filly, as it is bad] 


Eu. Quod 


Aſtæus, 
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 Convrv IUM FABULOSUM. 


Eu. Quod ft ſelix 


« fevſrumque huic con- 


vivio. Primim edico, 


ne quis proferto heic 
preter ridiculas 


multator drachma. 
pecunia inſumitor in 
Vinum. Atque extem- 


pore conficla habentor 


in legitimis fabulis, 
modo probabile et de- 


corum ſervetur : fi null; 
deerit fabula, duo pen- 


dunto pretiumvin! quo- 
rum alter 
Iepidifſi mam, alter fri- 
gidiſſimam HO 
Convvatir eſto im- 
munis 4 
Unus ſuppeditato ſump- 
tum ciborum. Si quid 
Controverſiæ inciderit, 


Celaſinus eſto arbiter 
et judex bujus rei. 
vos ſciveritis hec, rata 
2 ſunto, 
| parere legi, abito, ta- 


Si 


Qui noluerit 
men fic, ut ft jus faſ- 
que redire p»ſtridie ad 
compotationem. 


Hence. 


dixerit 


umptu ny A 


Latin, a new Fine e 
new Law. 


That which may be 
lucky and fortunate for 


this Feaſt. Fir/? I pro- 
_ claim, that no Body pro- 
fabu- 
Cui deerit fadula, 
, EA 


duce any Thing here be- 


ſides comical Stories. 


He that wants a Story, 
let him be fined Six- 
Let that Money 

be ſpent in Wine. And 
let Things invented ex- 


tempore be reckoned a- 
mongſt lawfnl Stories, 


provided Probability m = 
Decency be kept to: 


none ſhall want a ey, 


let thoſe two pay the 
Price of the Wine; 

whereof the one ſhall tell 
the prettieſt, the other 


the dulleſt Story. Let 


the Maſter of the Feafl 
be free from the Charge 
of the Wine: Let him 
alone bear the Charge of 
the Vifluals. If any 


> Diſpute happen, let Ge- 


laſmus be the Decider 
and Judge of that Affair. 
If you confirm theſe 


Thinge, let them be e- 


ſtabliſhed. He that will 


not obey the Law, tet 


G4 


Ge. 


© convivatore : ? | 
Jureconſ lei 5 


. Vase 0 5 
e a rege eſſe ra- 


tam noſtris fuffragiis ; 


| ſed unde circulus fa- 
bularum. proficiſcetur? 


Eut. Unde n 


. 
negant eſſe legem quæ 
non fit æqua. 

Eu. Aſſentior. 

Af, At tua Lex 


quat opti mam fabu- | 


Jam peſſimæ. 
Eu. 


_Cantores 


audio coccyge, quam 
luſcinia? Heic medi- 
ocritas non n vabel lau- 
dem. „„ 


A. At a cur olefiun- 
tur * auferunt lau- 


Ubi woluptas 
 queritur, ibi prome- 
retur non minus lau- 
dis, qui dicit peſſimè, 
| quam qui opti mer velut 

inter 
voluptati eſt, niſi qui 
cecinerit aut inſigniter 
| bene aut egregie male. 
Nonne plures rident 


nemo 


98 co” FABULOSUM. 


bim ę go, yet /o, that it may 
be lawful and allowable 
for bim to return the 
Day after to the Club. 

We will that the Law 
made by our King be con- 
firmed by our Votes; but 


 avbence ſhall the Circle 
of Stories proceed? 


From whence but 


from the Entertainer: 


The Lawyers deny it 
to be a Law which is 


not juſt. 


1 aſſent t to it. 
But your Law equal; 


the beſt uy” to the 


worſt, 


Where Fate, is 
ſou ght, therehe deſerves 
no Jels Praiſe, who ſays 
very badly, than he who 
ſays very well, as a- 
mongſi Singers no Mar 
pleaſes, unleſs he that 
ſings either notably well 
or extraordinary 11, 
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Do not more laugh upon Þ 


hearing the Cuckow, 
than the Nightingale? 
Here Indifference has 


no Praiſe. 


But whyare they pu- 


niſhed who get Praiſe! 


Eut. Ne nimia feli- 


| eitas provocet aliquam 

Nemeſin z/lis, ſi au- 
ferrent * laude m et 
immunitatem mul. 


Aſ. Per Bromium 


Minos ißſe nunquam 
tulit æquiorem legem. 
Philyth. Feres nul- 


ian legem de modo 
bibendi? 
5 Eut. Re diſpedſa, 


ſequar exemplum Age 
ſilal regts Lacedzmo- 


Aorum, 


cit 2 

E. Cum 14 quodam 
tempore delecius efſet 
ſympoſiarchus, 


triclino rogante quan- 
tum vini juberet apponi 
cuigue, inquit, /i lar- 


 gror Copla vin; parata 
| eſt, dato cuique quan- 
tum popoſcerit; / ma- 


lignior, diftribuito om- 


| nibus ex La an 


9 — 85 Quid ſibi 
voluit ille Lacon cum 
diceret bec ? 


| CONVIVIUM FABULOSUM. 


_ bimjelf never 
more reaſonable Law. 


arbi- 
trio talorum; Axebi- | 
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Leſt exceſſive Huppi- 
a ſehhould provokeſome 
Nemeſis againſi tbem, if 
theyſhouldgetboth Praiſe 


and /mmunity together, 


By Bromius Mino, 


niade a 


Will you make ns 
Law concerning tbe man- 
ner of Drinking? 

The Thing being 
conſidered, I will follow 
the Example of Ageſi- 
laus King of the Lace- 


 dzmonians. 


' Philyth. Quid 55 ſe 


What did he do? 


When he ona cer- 
tain lime bad been 
choſen Governor of a 


Feaſt, at thePleaſure of 


the Dice; the Maſierof 


the Houſe aſking how 


much Wine be ordered © 


to be ſerved up to every 


one, he ſays, if a larger 
Plenty of Wine be pro- 


vided, give to every one 


a much as he calls for; 


if a more ſparing, Pg 
vide to every one alike. 


Eut. 


What meant that 
Lacedæmonian when 


be laid 9095 Things ? 
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Eut. Agebat hoc, ut 


temulentum, neque 
rurſum querulum. 


Philyth. Qui ſic? 


Aunt qui gaudent 
parc ius. Reperiuntur et 
Abſtemii, qualis Ro- 
mulus dicitur fuiſſe. 
Itaque /i vinum datur 
nulli u poſcenti, pri- 


ad bibendum, et tamen 
deſiderant nihil, quibus 


Ita fit ut nemo ft 2 
. 2 in convivio. 


vini diſtribuitur @equzis 


habent ſatis qui bibunt 
moderatius; negue po- 


murare in æqualitate, 


je ad temperantiam 
 ©quo animo. &. 
exemplum placet, utar, 
nam wvo/umus hcc eſſe 
fabuloſum » non vino- 
5 ſum convruium. ? 


convivutum neque eſſet 


Eut. Quia unt qui 


5 gaudent bibere /argius, 5 


mum nemo conpellitur 
: 1 potatio eſt gra- 


Kur ſus, ſi parcior copia 


portionibus in ſengulos, i 


teſt quiſquam. obmur- 


quando qui hauſturus 
crat largius, componit 


hoc 


' CONVIVIUM FABU! LOSUM.. 


He meant this, that 
the Feaſt ſhould neither 
be drunken, nor again | 
querulous. = 


How ſo? 


| Becauſetbere are - ſome 
who love to drink plen- 
tifully, there are who 
love to drink ſparingly. 
likewiſe 
found Abſtemicus Pro- 
ple, ſuch as Romulus is 


There 


are 


ſaid to have been. There- 


fore if Wine is given to 
none but him that calls 
for it, firſt no Body is 
forced todrink, and yet 
they want nothing to 
<vbon plentiful drinking 


is agreeable. So it comes 


about that no Body is ſad 


«bb On uantity 1 Vine 
is diſtributed in equal 


Sharesf each, theyhave 
enough that drink mo- 


derately, nor can any 


one murmur in equali- 


ty, ſince he that would 


have drunk E 
compoles himſelf 
Temperance with 4 


contented Mind. If this 1 


Example pleaſes you, 1 


will uſe it, for cue would | 
? hi) ag 


in the Feaſt. Again if 


CONVIVIUM FABUL OSUM. 
Dave this 10 be a fa bu- 


1 Philyth. Quid igitur 
 itbebat Romulus? 


En. Idem quod Canes 


© pibunt. e 


Philyth. 
i/iud indignum rege? 


Eu. Nihilo 


afflavit. Et viciſſim 


rex haurit aerem quem 


canis eſflavit. Alexan- 
der ille Magnus tuliſſet 


plus gloriæ, ſi bibiſſet 


cum canibuß. Nam 


nibil pejus regi, qui vi- 


gi lat tot millibus he- 
minum, quam vinolen— 
tia, Cæœterum Romu- 


lum fuiſſe abſtemium 


apophthegma didtum 


ab illo non infeſliviter 
declarat. 


quidam videns 
abſtinere 4 vino dixiſ- 


Etenim cum 
illum 


ſet, vinum futurum 


| le, 11 omnes biberent 


magis 
quam 7 reges ſpi- 

rant aere communi cum 
: canibus, nfs. quod 11d 
intereſt, rex non bibit 
eandem aquam, quam 
canis biberet, led canis 
haurit aerem quem rex. 


Dogs. 


ror. 


lous, not a drunken 
Feaſt. | 


What then drunk | 


| Romulus ? 


The ſame that Dogs | 


| 15 drink. 
An non 
of a King? = 
No more than bat 
Kings breathe in their 


Is not his unworthy 


common with Dogs, but. 
that there is this Diffe- 
rence ; the King does not 


drink the ſame Water, 
which the Dog drunk, 


but tbe Dog draws inthe. 
Air, which the King 


breathed out. Andagain | 
the King draws in theAir | 
which the Dog breathed | 


out. Alexander theGreat 


had got more Glory, if 


he had drunk with the 
For nothing is 
worſe for a King, who 


watches over ſo many 


thouſand Men, than 
Drunkenneſs. But that 


Romulus wasabſlemious, 


an Apothegm ſpoke by 


himnot unwittily de- 
clares. Fer when one 


ſeeing bimabſtain from | 
Wi ine had {aid,tbat Wine | 


3 17 


gquemadmodum 


aceſſet beic. 
1 eſt non minus ab- 
WH ſemius quam dicitur; 
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guemadmodum ille; 
lmo, inguit, tum ar- 


| Bitror fore cariſſimum, 


fi omnes biberent vinum 
| egos 
nam bibo . 
lubet. . 
Se. Utinam . 
Joannes Botzemus Ca- 
nonicus Conſtantienſis 


Nam et 


alioqui comes et Jeſti- 
Vus CONnVIVAa. 


Po. Age, k poteſtis, 
non dicam, ſorbere et 


gare ſimul, quod Plau- 


zus ait eſſe difficile; 


fed edere et audire, | 
quod eſt per facile, au- 


ſpicabor munus fabu- 
landi boni avibus. Si 
fabula erit parum le- 
pida, ſcitote Batavum 
eſſe. Opinor nomen 


Macci auditum aliquot 
= | Maccus hos been heard 

by ſome of you. | 
It is not / my fin nce 
: be ares, 
Po. Com: i; veniſ. 


Brin.” 


Be. Non eſt ita 40 


| gud periit. 


ſet in civitatem que 


dicitur Leydis, ac no- 


vus hoſpes vellet inno- 


cONvIVUM FABULOSUM. 
would be cheap, if al“ 
ſhoulderinkas he. Nay, 
ſays be, then I think it 
would be very dear, if 


Was here. 


will not 


good Luck, 
be not a pretty one, 
know it is a Dutch one. 


all ſhould drinkWine as 


J do, for I drink as 
much as I have a mind. © 
I wiſhour John Bot- 
zem Canon of Conſtance 

For he too is 
no leſs abſtemiousthan he 


is ſaid to be; otherwiſe 


a courteous and Pleaſant 8 
Companion. | 


hear, which is very eaſy. 


Iwill begin the Buſineſs 


of telling Stories with 
If the Story 


I ſuppoſe the Name of 


When be was come 
into a City, which 1s 


called Leydis, and be- 


ing a new Gueſt had a 
teſcere 


ö 


"Come, i i you can, I 
ay, ſup and 
blow at the ſame time, 
which Plautus ſays is 
difficult; but eat and 


F 
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(nam is 
mos)ingreſſus eſt Mi- 
cinam calcearii, ſalu- 
tabat: Ille cuptens ex- 
trudere ſuas 
rogat nunquid vellet. 
| Macco conjiciente oc 


ritas 


CONVIVIUM 


teſcere quopiam joco 
erat homini 


los in ocreas penſi 2 


ibi; cakearius rogat 
num. 


vellet ocreas. 


Mlacco annuente, quz- 
| Tit aptas tibiis illius, 
 protulit 1nventas ala- 
criter, et, 
inducit illi. 
cus jam eſſet eleganter 
ocreatus, quam belle, 


ut ſolent, 


inquit, par calceorum 


duplicatis ſoleis con- 

grueret his ocreis. Ro- 
gatus an vellet et cal- 
| ceos, annuit. Reperti 

ſunt et additi pedibus. 
laudabat o- 
creas, laudabat calce- 
os. Calcearius 
dens facite ſuccinebat 
illi laudanti, ſperans 
æquius pretium, poſtea- 
quam merx placeret 
emptori tantopere. Et 
: jam nonnulla familia- 
erat contracta. 


Maccus 


Heic Maccus inquit, 


FABULOSUM. 


Mind to become known | 


by ſome Jeſt (for that 
was the Man's Way) he | 


merces 


Stockings. 
Ubi Mac- 


gau- 


Shoes. 
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entered the Shop of a 


Shoemaker, ſaluted bim: 


He deſiring to put off 
bis Ware, aſks if he 
would have any Thing. 
 Maccus caſting his Eyes 
uponLeather Stockings 


that hung there; the 


Shoemaker aſks him if 
he would have Leather | 

Maccus a- 
greeing to it, he ſeeks | 
ſome fit for his Legs, | 
he produced them when | 
found chearfully, and | 
as they uſe to do, draws. 
them on for him. When | 
Maccus now was Band- 
ſomely fitted with Lea- | 


ther Stockings, how 


well, quoth be, would 


a Pair of Shoes with 
double Soles agree with 
r 


Being aſked whether be 
 avould bave Shoes too, 


he agrees to it. 


The Y 


were found, and 
uponbis Feet. 


WEE 
commended the Stock- 
ings, commended the 


The Shoemater 


* 


7 268 


: dic _mihi : 
 nunquamne uſu ventt 
tibi, ut quem armaſſes 


fie oereis et calceis fad 


curſum, quemedmodum 
nunc armaſti me, a- 
Bierit non numerato 
pretio? Nunquam, ait 
le. Atqui ſi forte, 


inquit, deniat uſu, quid 


tu faceres tum? Cen- 


I Jequerer, inquit Calce- 


arri. Tum Maccus 
inquit, dicis iſta ferto 
an joco? Plane loquor 


ſerio, inquit alter, ef 


facerem ſerio. Expe- 
riar, at” Maccus; en 
præcurro pro calceis, 
tu ſequere eurſu - ſi- 
mulq; cum diflo con- 
jiecit ſe in pedes. Cal- 


cearius conſecutus eſt 


7 veſligio, quantum 
8 poterat, clamitans, te- 
note furem, fenete fu- 
rem. Cum cives pro- 


_ 


dique ad hanc vocem, 


Maccus cohibuit ills 
hoc commento, ne quis 


In- 


: quit ridens, ac Placido 


g injiceret manum. 


vultu, ne quis remore- 


tur noſtrum curſum 7 If upon his Feet The 
Cer- 


bona fide, 


would | 
world follow him, ſays 


fliiſent ex ædibus un- 
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rejoicing ſilently agreed 


with him commending 


them, Boing fora better 


Price: ſeeing the Mar- 


pleaſed the © Buyer fo 


much. And now {me 


| Familiarity Was con- 


tracted. Here Maccus 


ſays, tell ne in Good 
Faith, did it never hap- 


pen to you, that one, 
whom you had furniſhed 


thus with Leather Stact- 


ingsand Shoes for aRace, 


a now yu have fur- 
niſhed me, went off 


without paying the 
Price? Never, ſays he. 


But if by chance, ſays he 


it ſhould happen, what 
you do then? I 


the Shoemaker, Then 
Maccus ſays, do you ſay 


that in Earneſt, or in 
Feſt? Truly I ſpeak in 
 Farneft, /ays the _ 
and would do it 

I will hy, 


Earneſt. 
ſays Maccus, 10 I run 


before for the Shoes, do 
you follow running; 
and together with this 


Seying, he threw him- 


Certamen eſi de cupa 
cerevifie. Itaque jam 


omnes præbebant ſe 
ſpectatores certaminis: 


. Nam ſuſpicubantur cal- 


cearium fingere eum 


clamorem dolo, ut hac 


occaſione anteverteret. : 


Tandem calcearius vic- 


tus cur ſu rediit domum 


ſudans et anhelus. 


CONVIVIUM FABULOSUM 


105 


Shoemaker followed him 
forthwith, as faſt as be 
could, bawling, ffop the 
Thief, ep the Thief. 
When the Citizens ran 
out of their Houſes on 
all Sides at this Cry; 
Maccus hindered wid 3 
by this Contrivance, 
that no Body ſbould lay 
Hands on him. 
g Maccus tulit Brabeum. ſmiling, and withaplea- 
I | fant Countenance, let 


no Body ſtop our running, 


G. Iſte N qui- 
dem effugit Calceari- 
um, at non effugit 
furem. 

Po. Quamobrem ? 


fore bim. 


the Race zs for a Tan- 
 kardof Ale. I 
fore now all became | 
Spectators of the Race; 
for they ſuſpected that 


 Where- 


the Shoemaker pre- 


tended that Ci ary out of 
Roguery, that by that 


means he might get be- 


the Prize. 


That Maccus indeed | 


eſcaped the Shoemaker, 


but he did not eſcape 
tbe Thief. 


What for? 


He fays 


| At laft the | , 
8 Shoemaker being beat in 
_ the Race returned home 
| fweating and out of |} 
Breath. Maccus got q 


2 — ——ä—— — — 
— 


| 3 


convictus. 
ſe entre kalte alienam 
invito domino, 
ſed deferente ultro, nec 
ullam mentionem pre 
ii interceſſiſſe; ſe pro- 


ren 
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_ Qua fe! ebat 


— den 1 
= IG, eie Pause 
non erat ad 
quam poſſea reſolvit. 
Ge. Verum erat ac- 
tio Furtis, _ 


Po. Ea quidem \ inten- 


tata eſt poſt, ſed jam 


Maccus innotuerat a- 


5 yen? e 


8 Augen 2 
"Qui attulit, 


in cauſa tam 


vincibili? Aclor ma- 
gis periclitatus elt-; 
7 row reus. 


| Ge. Qui Ge? 


Po. Quia gravabat 
illum atone 
nix, ef 


poſſit probare, feral 


pænam, quam reus la- 
turus erat, ſi ſuiſſet 
Negabut 


manum. 


att 


Calum- 
intendebat 
Rbemiam legem; quæ 
5 dicat, ut Jui _— 
rit crimen quod 


; Becauſebe carriedibe 
Thief with bim. Bb 
Perhaps Money was i © 
not at Hand which 405 1 
: terwards he paid. 858 
But there was an FU 
Action of Theft. = BL 
That 1 was 
1 afterwards, 
but now Maccus was 
become acquainted. with 
ſome Magiſtrates, 
What did Maccus 1 
plead! 10 
What did he plead, 1 
do you aſk, in a Cauſe e 
fo eaſy to be carried? Þ _ 
T he Proſecutor was more P J 
in Danger than the Per- alis, 
fon indictd. s 
| How ſo ? | < Ce 
Becauſe he Teadened pc 
him with an Action of [ud 
Slander, and urged the dit 
Rhemian Law, which "<0 
orders,thathewhobrings empu, 
a Charge which he can- 2 
not prove, ſhall ſuffer wide; 
the Puniſhment, which ner 
the Perfon indicted ebeme 
ſhould have ſuffered, if N, 
hehad been convicted. He EA 
denied that he meddled . 
with the otber's Ware mine 
againſt the Will of the 2 8 
cret 


7 tcaſſt 
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docaſſe calcearium ad 
Hum 


| certamen curſus : 
| accepiſſe conditionem, 
; nec habere quod quera- 


tus us curſu. 


Se. Hæc Actio non 


ab umbra 


5 multum abe ſt 


. Ta ni. Quid tandem? 


i Po. Ubi 1 7 
atis, quidam e judici- 
= bus wocavit Maccum 
ad cenam, et numera- 
5 N dit calceario fpretium. 
4 Quidquam mile ac- 
_ ticit Daventric me 
1 duero. Erat illud 
os Nen quo pi ſcatores 
. egnant, lanii frigent. 
2 Didem aſtabat ad 
eh neſtram fructuariæ, 
Ned ebementer obeſz fe- 
1 ir ne, oculis intentis 
He ea que poſita erant 
Weg Num. Illa invitabat 
are Pminem ex more, fi 
Sa id vellet. Et cum 


deret intentum ficis, 


wa cum eſſet ſupera- 


dow of the Aſs. 


came of it at laſt ? 


I was a Boy. 


3 


1% 
Owner, but on his giv- 
ing it of his own accord, 


and that no mention of 


Price had paſt betwixt 


lenged the Shoemaker to 


the Running of a Race 

that he had accepted the 

Propoſal, and had no- 
thing that he could com- 
plain of, ſeeing be was 
beat in the Race. 


This Action 7s not 
much ſhort of the Sha- 
What 


When they bad laughed 
ſufficiently, one of the 


Judges invited Maccus 
to Supper, and paid the 
Shoemaker his Price, 


Something /ike thishap- 
pened at Daventry when 
„ I wat 
that Time when the Fi- 
ſbermen reign, the But- 
chers ſtarve: A certain 


Fellow ſtood at the Min- 


dow of a Fruit-ſeller, a 


very fat Woman, with 
his Eyes intent upon 
thoſe Things which 
were expoled to Sale. 
She invited the Man 
according 4% Cuſtom, it 
Vis 


them, that he bad chal- 


ita 


reponit 


rentibus ad vocem fæ- 


minæ, reſtitit Ibi cauſa 
agitur in corona populi: 
Kiſus exoritur: Emp- 
tor negabat ſe emiſſe, 
ſed accepiſſe quod fui/- 
ſet delatum ultra; ft 
vellet experiri coram 
judicibus, / compari- 
turum. 
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vi, ficos? ait, ſunt he would have any thing. 
püerquam elegantes. Cum And when ſhe faw him 
alle annuiſſet, rogat intent upon the Figs, 
quot /ibras vellet. Vis, will you have any Figs ? 
ingquit, quingque libras? ſays ſbe, they are very 
Annuenti effudit tantum 
flicorum in gremium. 
Dum 
Lances, ille ſubducit ſe, 
non curſu, ſed placide. 
Ubti prodiiſſet acceptu- 
ra pecuniam, vidit emp- 
lſorem abire: Inſequitur 
majore voce quam cur- 
fu: ille diſſimulans per- 
git quo cœperat ire: 
Tandem multis concur- 


ne ones, When he a. 


greed to it, ſhe aſts him 


how many Pounds he 


would have. Will you 


bave, ſays ſhe, five 


Pounds ? on his ogreeing 


to it ſhe poured / ma- 


ny Figs into bis Boſom. 
Whilſt ſhe lays by tbe 


Scales, he withdraws, 


not running, but eaſily. 
When ſbe came out to 
receive ber Money, ſhe i 
ſaw her Chapman was 
going off: She follow: iÞ 
with a greater Noi/: 
than Pace: He taking ſÞ 
no Notice goes on whi- ſþ 


ther he had begun topo. 
At laſt many People 
coming together af th: 


Clamour of the Woman, 


be flood, There the 


Cauſe is tried in a Ring 
of the People. A Laugb- 
ler is ſet up; the Chap 

man denied that b 


bought them, but that l 


given on her own ac 


Gel 


received what bad. been 
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cord; if ſhe would try it 


> 


bulam non admodum 
diſſimilem tuæ, nec for- 


taſſe 


inferiorem, niſi 


quod hæc non habeat au- 
 Qtorem perinde celebrem 


atque eſt Maccus. Py- 
thagoras dividebat to- 


tum Mercatum in tria 
bominum genera, quo- 
rum ali prodiiſſent, ut 


venderent, alii ut eme- 
rent: Atevat, hoc u- 
trumque genus e ſſe ſoli- 


citum, ac proinde non 
Felix. Alios non venire 
| in forumob aliud, quam 
ut ſpectent, quid profe- 


ratur illic, aut quid aga- 


tur. Hos ſolos eſſe fe- 


lices, quod vacui curis 
fruerentur gratuit vo- 


| luptate. Argue ad hunc 
| modum dicebat Philo- 
| ſophum ver/ari in hoc 


mundo, quemadmadum 


Emporiis, quartum ge- 


nus hominum let ob- 
ambulare, qui nec emunt 


Illi ver ſarentur | in mer- in the Market. 


ſt catu. Verum in noſtris 
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before the Juſtices, be 
would appear. 

Well I will tell a 
Story not much unlike 
yours, zor perhaps in- 


Ferior, but that this has | 
not an Author /o famous YF 
as Maccus is, Pythago- |} 
ras divided the whole {| 
Market into three kinds |} 
of Men, whereof ſome | 
go, that they may ſell, | 
others to buy: He ſaid, 


that both thoſe kindswere 
concerned, and there- 
fore not happy: That o- 
thers did not come into 
the Market /or any thing 
elſe, than that they may 


ſee, what is produced 


there, or what is done: 
That theſe alone were 
happy, becauſe free ron 
Cares they enjoyed a 
gratuitous Pleaſure. And 
after this Mannerbe ſaid 
a Philoſopher was in 
this World as theywere 
But in 


our Markets, a fourth 
kind of Men uſe to walk 


about, who neither buy _ 
nor ſel], nor look about 
BBF 
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nec vendunt, nec con- 


3 _ templantur. oOtioſe, „ 
obſervant /olicite ſi poſ- 
int involare guid. At- 
que quidam reperiuntur 
mire dextri in hoc ge- 


ner ey dicas natos Mer- 


curio favente. Con- 
vivalor dedit fabulam 
cum coronide, ego da- 
bo cum proœmio. Nunc. 
acci pite quod nuper ac- 
cidit Antverpiæ. Qui 
dam ſacrificus receperat 
illic mediocremſummam 
ecuniæ, ſed argenteæ. 
Quidam 8 ani- 


madwerterat id. Adiit 


| ſacrificum, qui geſta- 


bat crumenam turgi- 
dam nummis in Zona; 
falutat civiliter, narrat 


ſibi datum negotium a 
ſuis, ut mercaretur no- 


vum ſacrum pallium pa- 
rocbo ſui vici, quad eſt 


= ſumma veſtis ſacerdoti N 


: peragenti divinam rem. 
| Rogat vt commoda- 


= Tat Heibi tantillum ope- 


ræ, uf iret ſecum ad 


eos qui vendunt ejuſ- 


modi pallia, qus ſume- 
ret majus 


aut minus 
5 Gowns, that he might 
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them idly, but watch 


carefully it they can ſharp 
any thing. And ſome are 


found wonder fully dex- -"M* 
trous in this kind; you | 8 
would ſay that they were | © 
bornunder theFavour of 8 
Mercury. The Maſter of 2 
the Feaſt has given a Sto- Þþ /* 
ry with a Concluſion, / Þ : 
vill give you one with a 1 
Preface. Nowhearwhat m 
lately happened : at Ant- B 2 
werp. Acertain Prieſt Ye 
had received there a no- ©® 
derate Sum bf Money, 1 
but in Silber. Y CCer- IÞ As 
tain Cheat had obſerved Þ © 
it. He went to the Prieſt traẽ 
who carried the Purſe Þ f 
ſtuffed with Money in [Pall 
his Belt; he ſalutes him heap 
civillh; he tells him that [ev 
be was employed by his Elte 
Neighhours to buy anew Þ my 
Surplice for the Parſon I © 
of their Town, whzchis ur de 
_ the upper Garment of rs 8 
ſtbe Prieſt performing di- 1 85 
vine Service. He aſks JC 
him that he would lend“ 
him a little of his Help, Ut 
that he would go withif, e 


him to thoſe whoſel| ſucl 


E ( 


"4 


ex modo illius corporis, 
nam ip/ms ſtaturam vi- 


| menter cum magnitu- 
| dine parochi, Cum hoc 
| videretur leve officium, 
| Sacrificus facile pollici- 


; tus eſt. Adeunt ædes cu 
f | juſdam, Pallium prola- 
] 


| tum eft. 
| duit. Venditor afirmat 
mire congruere. Cum 
impoſtor contemplatus 
eſſet Sacrificum nunc a 

fronte, nunc a tergo, 


bi venditor, ne con- 


crumenam efficere, ut 
brevitas offenderet ea 
parte. Quid multa ? 


menam. Contemplan- 
ur denuo. Ii impoſ- 
or, Sacrifico 
PFrripit crumenam, ac 
onjicit fe in pedes. 
acerdos inſequitur cur- 
ut erat palliatus, 
venditor Sacrificum. 
Facrificus clamat te- 
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Sacrificus in- 


cauſatus eſt brevius a 
| fronte quam eſſet par. 


tractus non procederet, 
negat id eſſe vitium 
pallii, ſed turgidam 


Sacrificus deponit cru- 
averſo, 


the Purſe. 


40 
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take it bigger or leſs by 


the Meaſuresf his Body, 


deri ſibi congruere vehe- 


for his Stature ſeemedio 
him to agree mightily 
with the bigneſs of the 
Parſon. And as this 
ſeemed a flight Service, 


the Prieſt eaſily promi- 
ſed. They go to the 


Houſe of a certain Man. 
The Garment was pro- 


duced, The Prieſt puts ; 


it on. The Seller affirms 


thatit fitted wonderful 


ly. When the Cheathad 


viewed the Prieſt one 


while before, another 
behind, he pretended 
that it was ſhorter be- 
fore than was fit. There 
the Seller, let the Bar- 

gain ſhould not go for- 


ward, denies that to be 
the Fault of the Gar- 
ment, but that the full 


Purſe was the Occaſion, 


tbatthe Shortneſs end- 
ed on that Side. 
needs 
The Prieſt Jays down 
They views: | 


What 
Words ? © 


many 


bim again. There be 
Cheat, the Prieſt being 
turned from him, whips 
the Purſe, and 
3 7 


TAS 
nete furem, venditor 
clamat teneteSacrificum. 


Impoſtor clamat cohi- 
furentem Sacrifi- 
| et creditum eſt, 
cum viderant eum cur- 
rere ſic ornatum in pub- 


bete 
cum; 


lico; itaque dum alter eſt 


effugit. 
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throws himſelf upon his 


Feet. The Frieſt fol- 


lows him running as he 


was with the Surplice 


on, and the Seller the 


Prieſt. The Parſon 
criesout ſtop the Thief: 


The Seller cries out ſtop 
in mora alteri, 1 the Parſon: The Cheat 
55 cries out ſtop the mad 

Prieſt. And it was be- 
lieved, when they 


bim run ſo dreſſed in the 


reel; | 


faw 


Wherefore 


whilſt one is a Hinder- 


. Ap a 40 


lus, ſed una cum illo, 

qui /avent talibus por- 

tentis in perniciem: rei- 

public. EY. 

Ge. Non TS ans: 
Eſt Catena, que 


$18, 


demi ſſa in terras pertin- | 


git ad — 


fabuk lar - 


Redeundum ad 


ance to the other, the 
Cbeat got away. 
Pi. Dignus 4 qui Lee 
ret non /implici ſuſpen- : 
= - dio. . 
Ge. Ni jan pendet. - 


alread 57. 


Worthy to periſh not 
tya ft ngle. . 


Unleſs be be banged 


0 than his alone,but 


together with him, they 


who favur ſuch Mon- 
ers to the Ruin of the 
Commonwealth, 
They do not favour 
them for nothing. There 
is a Chain, which being 
let down upon theEarth 
reaches to Jupiter. 


We muſt return to 
n "OE Stories. 


Ordo redit ad 


The turn is come to 
V＋ù 


Num 


princeps 
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te, ft fas eſt cogere T 


gem in ordinem. 


Eu. Non cogar, imo 


veniam volens in or- 
dinem, aliogui eſſem 


| tyrannus, non rex, f 
quas 
hreſcribo aliis. . 


recuſem leges 


leges. 


Eu. 


Iſtuc non /t 


omnino alſo dictum, 


ſi accipias principem 


Ceſa- 
Deinde / fic 


quod alli coacli 


preflare multo cumu- 
latins ſuapte 
Nam quod animus e 
corpori, hoc eft bonus 


Princeps non eſt Prin- 


ceps: quemadmodum im- 


purus ſpiritus, qui in- 
vaſit corpus hominis, 
non eſt animus, Sed 


"Nd fabulam, et arbi- 


tror convenire, ut rex 


ſummum, quem 
um vocabant 
ren. 
| accipias ſuperiorem le- 
gibus, 
ſervant utcunque, illum 


ſponte. | 


reipublice.. 
Sed guid opus erat ad- 
dere bonus, quum malus 


H 4 


11 
you, if it be Jawful t 
Force a King to order. 
Iwill not be forced, 


5 nay I will comer! ling- 


ly into Order,otherwiſe 
I ſhould be a Tyrant, 
not a King, if I ſhould 


_ refuſe the Laws which! 

) Gere Tay ade ee to others. 
As. Verumtamenai- 

unt Principem ſe ſ upra 


Nevertheleſs hey ſay 


a Prince 7s above the 
Laws. 


Thatis not altogether 0 
falſely ſaid, if you mean 


by a Prince that great 
one, Which then they 
called Cæſar. And then 


if you ſo underſtand 


ſuperior to the Laws. 
that others being forced © 


keep them in ſome mea- 
ſure, that he 9b/ſerves. 


them much more fully 
fi of his own accord. For 


what the Soul; 7s to the 
Bedy, that is a good 


Prince 10 the Commin- _ 
 avealth, But what need 


was there to add good; 
ſince a bad Prince 7s 


nt a Prince; as an im- 


pureSpirit,thathas/eiz- 
ed the Body of a Man, 
is not the Su]. But 10 
the Story; and 1 think 
 _adferam 


| 
| 
1 
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adferam fabulam regi- 
am. 
i Galliarum 
cus nominis, cum, re- 
bus turbatis domi, pere- 
grinaretur apud Bur- 
gundiones, 
_ wenatlionis nactus eſt fa- 
miliaritatem cum 
dam Cononezruſtico 50 
mine, ſed # mplicis ac 
ſinceri 


Ludovicus rex 
undecimus 


_ occaſione 


animi; : 


hominibus hoc genus. 
Rex diverterat fre- 


quenter ad hujus edes 
ex venatu ; ez ut non- 


nunquam magni brin- 


cipes delectantur Pe- 
beiis rebus, veſcebatur 
rapis apud eum cum 
magna voluptate. Mo 
ubi Ludovicus reſtitu- 
tus jam potiretur re- 
rum apud Gallos, uxor 
ſubmonuit Cononem, ut 
commonefaceret 
gem veteris hoſpitii, 


et adferret ili ali quot 
infignes rapas dons. 
tergiverſatus 
e/z,le luſurumoperam, 
enim 
meminiſſe 
Sed uxor 


4 


nam 
Monarchæ deleFantur | 


re- 


viſed Conon, 


non 
talium of- 


conviv TUM FABULOSUM. 
it is fit, that ! bile a 


King ſhould bring a 
Story of a King. Lewis 
King of France, the 


Eleventh of that Name, 
when, Afairs being in 


Diſorder at home, he 


ſojourned among the 


Burgundians, an occa- 


fion of Hunting got 


 Acquaintance with one 
Conon, a Country Fel- 


low, but of an ron 


and facere Mind; 


Monarchs are deligh ted 
with Men of this Sort. 
The King turned fre— 


quently % his Houſe 


after Hunting and as 
ometimes great Princes 
are pleaſedwith common 


Things, he eat Turnip: 
with him with great 


Soon after 
when Lerois being re- 


Pleaſure. 


ſtored now enjoyed the 
Kingdom amongſt the 
French the Wife ad- 
that he 


ſhould put the King in! 
Mind of bis old Enter- 
tainment, and ſhould 
carry him ſome fine 
Turnips as a preſent 
Conus declined it, a 

| Viet 


; accingitur itineri. 
rum ipſe captus ille- 
paulatim 
una 


cebra 

devoravit omnes, 
duntaxat © 
magna 


aulam, 
iturus, ſtatim agnitus 
eſt a Rege, et accerſi- 
tus, Ille detulit munus 
cum magna alacritate ; 
rex accepit cum majori 


; um, 


dicit: Conon deligit 
aliquot inſignes rapas, 
Ve- 


cibi 


inſigniter 
excepta. Ubi 
Conon prorepſiſſet in 


qua rex. erat 


alacritate, 


reponeretur 
inter ea 
cariſſima. 


diligenter 
que haberet 
Jubet 


a prandio egit gratias 


coronatos numerari 
pro rapa illi cupienti 


repetere ſuum rus. Cum 
fama hujus ret, ut fit, 


pervagata | eſſet per 
omne regis famuliti- 
tem equum dono. 


catum | benignitate 


quam præſtiterat Ce- 
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ing, that he ſhould loſe 
his Labour, er Princes 
did not remember ſuch 
Services. 
| prevailed. Conon chooſ- 5 
es out ſome fine Tur- 
nips, prepares for his 


mandans 
cuidam e proximis, ut 


lent for. 
C 


none ni prandere ſecum; . 


that it 


ed mo 


quidam ex aulicis 
dedit regi non inelegan- 
Rex 


| intellige ens illum Provo- 


15. 
But the Wife 


Journey. But he being 
tempted with the Al- 


lurement of the Food, 
by litile and little de- - 
voured them all, one 


only a very great one 


_ excepted. When Conon 
had crept into the Hall, 
where the King was to 
paſs, he was preſently 4 


known by the King, and 
He offered 


his Preſent with great 


Chearſulneſs; the King ; 


received it with greater 
ET ct Juffir mille 


Cheartulnels, ordering h 


one of thoſe next hom, 
ſhould be laid up 
diligently among fi thole 
Thingswhzch he count- 
ſt dear. He orders 
Conon to dine with him; 
after Dinner he gave + 
Thanks to Sw] : and 
ordered thouſand 


Crowns 10 be taid for 
his Turnip to him de- 
ſiring to return to his 


noni, 


accepit munus 
| majrrem in modum a- 
flacri, et convocatis 
; primoribus, cæpit con- 
fuliare 
Fin ſaret tam bellum 
' tamque fretioſun e- 
quum. 


pit ofimas ſpes animo, 
ſavit | 
nificentius 


tum ab aulico. 
alius reſponderet aliud 


mana be, tandem rex 
inquit, ü 


ili, 
e accerſito, 
dixit in aurem, ut ad- 


in cubiculo (/m ique 
deſignat locum) obvo- 
jutum diligenter ſerico. 
Raßa adiertur. 


daonat eam ſua manu 


lata, addens, 
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own Country. When 
theFame of this Thing, 


as it happens, had gone 
through all the King's 
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noni captare predium, 
vultu 


quo. munere 


Interim qui 
donarat equum, conce- 


: cogitans fic, ſi fic pen- 


rapam denatam 
a Ruſtico, quanta mu- 

penſaturus - 
et talem equum obla- 
Cum 
_ his Nobles, he began to 
regi conſultanti veluti 
de magno re, et cap- 
tator /aflatus efſet diu 


| narily 


wenit mibi_ in 
” oY qoud donem 
quopiam ex 


ferret id quod reperivet 


Rex | 
_ given bim by a Cour- 
aulico, ut erat obvo- 
_equum 


Servants, one of the 


Courtiers gave the King 
no unhandſome Horſe as 


a Preſent. The King 


underſtanding that he, 
being encouraged by the 


Kindneſs awhich he had 


 ſhewn to Conon, catch'd 


at a Prize, received the 


Preſent with a Counte- 


nance more than ordi- 
y chearful; and 
having called together 


conſult with what Pre- 
lent he ſhould make a 
Return for ſo fine and 
/a valuable a Horſe. In 
the mean time he who 
had given the Horſe, 
conceivedrich Hopes in 


his Mind, thinking thus, 


if he made ſuch a Return 


for a Turnip preſented 
by a Country Fellow, 
how much more gene- 
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rouſly will he mate a4 


Return for ſuch a Horſe 


tier. hen one anſwer- 
ed one thing, another 
videri 
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5 riſui fuit omnibus. Ps 


»ideri ſibi bene penſa- 


tum cimelio, quod con- 


ſitiſſet ſibi mille coro- 
natis. Aulicus digreſſus, 
dum tollit linteum, re- 


perit pro tbeſauro, nen 
carbones, ut aiunt, ſed 
rapam jam ſubaridam. 


Ita ille captator captus 


ſhould bringthat which 
be ſheuld find 
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another, to the King 
conſulting as about a 
grand Aﬀair, and this 
catching Fellow had 
been td a long Time 
awith vain Hope, at laſt 


the King ſays it comes 
into my Mind what 1 
ſhould give him, and 
one of the Nobles being 
called to him, he whi/- 


fered in his Ear, tbat he 


Bed-chamber (and at 


the ſame time he de- 
ſcribes the Place) wrap- 
ped up diligently in Silk. 
The Turnip is brought. 
The King gives it with 
his own Hand 10 the 
Courtier, as 
wra 


pped up, adding, 
that the Horſe 
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in his 


it was 


ſeemed 

to him vel] paid for 
_ with a precious Thing, 
which had coſt him a 
thouſand Crowns. The 
Courtier going away, 

5 whilſt he takes off the 
Clotb, finds for a Trea- © 
ſure, not Coals, as they 
ſay, but a Turnip now 
dry. Thus that catch- 
1 ing e catch'd 
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ths; 


| prebente 


_ clam, Rege 
quid eſſet, puduit fa- 
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was a Laughing Stock 
% every Boay, 
K. Jam 1 Perm Now #f you permit 
Plebeius 
loquar regalia, referam 


| quod ET; 


rex ut 


denit in mentem de 


eodem Ludovico. Nam 


ut anſa trahit anſam, 
ita fabula fabulam. 


Cum quidam famulus 
vidiſſet pediculum re- 
pentem in regia veſte, 
flexis genibus, et ma- 
nu ſublata, 
ſe velle præſtare neſcio 1 
guid officii. Ludovico 


Juftulit 


ſignifi cat 


ſe, 
pediculum, et adjecit 


teri. Cum rex inſta- 
ret, faſſus eſt fuiſſe 


| pediculum. Eſt lætum 


omen, inquit, declarat 
enim me eſſe hominem, 


quod hoc genus vermi- 
culorum infeſtet homi- 


nem peculiariter, præ- 


ſertim in adoleſcentia; 
quadraginta 
coronatos numerari pro 
officio. Poſt aliquam- 
multos dies, alter qui- 
aan, qui vigerat tam 


juſſitque 


the ſame Lewis. 


a Story aStory. 


a certain Servant had 


rogante 


me, O King, that 1 


being a Commonerſhould 
tua fabula 


ſpeak of Things belong- 


ing to Kings, Iwillrelate 
what upon your Story 


comes into my Mind /f 
For 
asa Link of a Chain 
draws a Link, ſo does 
When 


ſeen a Louſe creeping 
upon the King*s Coat, on 
his bended Knees, and 
with his Hand held up, 
he ſignifies that hewould 
perform ſome Office or 
other: Lewis offering 

himſeif, he took off the 
Louſe, and threw it 
away privately. The 
King aſeing what it 


was, he was aſhamed to 


confeſs. When the King 
urged bim, he confeſſed 


that it was a Louſe. 
It is a joyful Omen, 
quoth he, for it declares 
that I am a Man, be- 


cauſe this Kind of Ver- 


min does infeſt Man pe- 
| culiarly,! eſpecially! in his 
wumile 
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eliciter illi, nec ant- 


” aninio, an arte, aggreſ- 
> ſus eſt regem ſimili 


ſe tollere quiddam e 
| regia veſte, quod mox 


urgeret tergiverſantem 
ut diceret quid eſſet, 
| pudore mire ſimulato 
tandem reſpondit eſſe 
pulicem. Rex intellecto 
ſuco, quid, inquit, an 
tu facies me canem? 
$ Juſſit bominem, tolli, 
ac quadraginta plagas 
infligi pro quadraginta 
coronatis Captatis, 


7 humile officium ceſſiſſe 
PP madoertens plurimum 


intereſſe facias quid ex 


geſlu, ac rurſus illo 
piræbente fe, ſimulabat 


abj iceret. Cum Rex 
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Youth ; and he ordered ' 
 fortyCrowns to be paid 


him for his Service, 
After a good many 
Days, ſame other, who 

had obſerved that ſo 


len out Juckily for him, 


Difference whether you 
do a Thing from the 

Heart, or by Art, ac- 

coſted the King with the 
like Geſture, and again 
he offering himſelf, he 

pretended that he took 
ſomething from - the 
King's Coat,which pre- 
ſently he threw away. 
When the King urged 


him declining it, to tell 


what it was, Shame be- 
ing wonderfully counter- 
Feited, at length he an- 
 fwered that it was a 
Flea. The King having 
underſtood the Roguery, 
What quoth he, will 
you make me a Dog? He 


ordered theFellow to be 
taken away, and forty N 


Stripes to be given him 
for the forty Crowns he 
. 
Philytng. 


mean a Service had fal—±l 


and not minding that 1 
there is a great deal of MK 


cox Th 
"oak. Non eſt 


tutum, ut , lude- 
re cum regib us facetiis: 
guemudmodum enim 


leones præbent ſe non- 


nunquam placide fri- 


canti, iidem, ubi lubi- 


5 tum eſt, ſunt Leones, 
et colluſor jacet. Iti- 
dem Reges favent. Sed 


adadferam fabulam non 
0 diffi imilem tuæ fabulæ, 


ne recedamus interim 
à Ludovico, cui erat pro 
delectamento Fallere 
hiantes Corvos. Ac- 


ceperet dono alicunde 


decem millia coronato- 
rum. 


nova pecunia obtigit 


principibus, omnes of- 
et 


ficiarii wenantur, 
captant aliquam par- 


tem prædæ. Id non 


fugiebat Ludovicum. 
Cum igitur ea pecunia 
exprompta efſet, in 


Menſa, quo magis in- 


vitaret ſpem omnium, 
fic locutus eff circum- 
ſtantibus. Qid an- 


non videor vobis opu- 


lentus Rex? Ubi col- 5 
ocabimus tantam vim 


Et dona- 


pecuniæ? 
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: in Waggery; for a 
Lions offer themfelos E 
ſomettmesguzetly to one Þ 
that rubs them,the/ame, 
when they pleaſe, are 
Lions and their Play: 


WVOUur. 


- Quoties autem 


It is not as as | 
bear, to play with Kings 


Fellow lies dead. 75 * 
like Manner Kings fa. | 
But / vill bring q 
a Story not unlike your it 


Story, that we may not t: 
depart in the mean] © 
Time from Lewis, u | q 
whom it was a Diver- n: 
ſion to deceive gaping m 
Crows. He had receiv- 27 
ed as a Preſent from m 
ſomebody ten thouſand v7 
Crowns. But as often ad 


as new Money has conf qu 
in to Princes, al! the 
Officers hunt for it, and 
endeavour to catch (ome 


Part of the Prize. Thu et 


did not 'ſcape Lewis lion 
When therefore tha con 
Money had been draw lon, 
cut upon the 1 tor 
that be might raiſe th} us 
more the Hope of a mus 
thus he ſpoke to then bat 
ſtanding about him Juſſe 


What 1 do not I ſeen 


titi⸗ 


2% ,Þ 
3 


ciſſim. Ubi nunc ſunt 


ſint nunc priuſquam 
hic theſaurus effluat : 


non ſperabat aliquid ſibi. 
Cum Rex vidiſſet ali- 


tem pecuniam cculis, 


3 quit, amice, quid tu 
7 narras? Ille comme- 


I oi Falcones diu, ſum- 


vibus impendiis. 


O fficium verbis, quan- 
lum poterat. Rex au- 
diebat omnes benigne, 
et comprobabat Ora- 
tionemſingulorum. Hæc 
conſultatio dilata eſt in 


torqueret omnes diuti- 


us ſpe metuque. Pri- 


bat inter eos: 
juſſerat et bunc acciri. 
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titia, convenit donari vi- 


amici, quibus debeo pro 
my fuis officiis in me? Ad- 


Ad hanc vocem per- 
multi accurrere, nemo 


5 quem inbiantem max- 
ime, et jam devoran- 


converſus ad eum, in- 
8 his to bimnſell. When 
the King /aw one gap- 
| morabat, /e aluiſſe Re- ing at it very much, aud 
. ma fide, nee ſine gra- 
1 Alius 
adferebat aliud; quiſ- 
que eraggerabat ſuum 


longum tempus, quo 


mus Cancellarius aſta- 


Nam. 


227. 
to you a rich King ? 


Where ſhall we difooſe . 


of ſo great a Quantity 
of Money ? it is given, 


it is fit it be given a- 
gain. Where now are 
my Friends, to whom [/ 
am indebted for their 
Services ta me? Let 
them come now before 
this Treaſure be gone: 
UponthisSaying a great 
many came in, every 


Body hoped for ſome- 


now devouring the Mo- 
ney with bis Eyes,turn- 
edto him, he ſays, Friend, 
what do you ſay? He 


ſaid, that be had main- 


tained the King's Hawk 


a long time with great, 


Faithfulneſs, and not 


without great Charge. 
Another alledged ano- 


ther Thing ; every Man 


magnified his Office by 
Words as much as he 


could. The King heard 
all kindly, and approved 


 oftbeSpeechot every one. 


This Conſultation was 
. 
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 Tiprudentiorceterimon 
prædicabat ſua Officia, 


| fed agebat ſpectatorem 


Ffabulæ. Tandem Rex 
converſus ad hunc in- 
quit quit narrat meus 


Cancellarius? Ilie ſolus fo 
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continued for a long 
Time, that he might 


torment them all the 


longer with Hope and 


Fear. ThefirſChancel-. 


lor flood amongſt them; 
or he had ordered him | 


> TS 4 s ph, 8 1 
* 
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alſo to be called. He, 

more prudent that the 
reſt, did not extol his 
Services, but afed the 


petit nil, nec prædicat 
ua Officia. F.go, ingujt 


Cancellarius, accepi plus 
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85 4 regia benignitate, 
; quampromeruerim ; nec Spectator of the Play. 
Wo p magis follicitus de- At laſt the King being 
ulla re, quam ut re- turned t bimylays,what | 
0 ſpondeam Regie muni- ſays my Chancellor ? 5 
centiæ in me, tantum He alone aſks for no- 
abeſt ut velim flagitare thing, nor does he extol Þ 
plura. Tum Rex in- his Services. 1, ſays the 
quit, unus igitur om- Chancellor have receiv- | 
nium non egis pecu- ed more from the Royal 
nia? Tua benignitas, Bounty, than I Hove de- 
inquit alter, jam præ- ſerved; nor am I more bit: 
 flitit ne egerem. Ibi concerned about any Har 
Rex verſus ad alios in- Thing, than that I my pre. 
quit, nz ego ſum mag- anſwer the Royal Boun- | | deli 
nificentiſſimus omnium tytowards me,/ſo far am | «mb 
regum, ui habeam J from deſiring to aſk ind 
tam opulentum Can- more. Then the King une 
| cellarium. | . Heic pes ſays, do you alone 1 tens 
accenſa eſt magis om- fore of all not want I 
nibus, futurum ut pe- Money ? Your Bounty, bat 
cuniadiſtribueretur 0 ſays the other, has al- go 
teris, quandoquidem ready ſecured me from BITE: 
ille ambicat nibil, wanting. There the audft 


Ubi 
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Ubi Rex luſiſſet ad bunc 


” modum ſatis diu, coegit 


Cancellarium, ut aufer- 


ret totam eam ſummam 
| domum. Moxque ver- 
u ad cæteros jam mae- 


ſlos, vobis erit expecſan- 
la, inquit, alia Occaſio. 
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the others ſays, truly 
am the moſt magnifi- 


cent of all Kings, who 
have / rich a Chancel- 


lor. Here Hope was 


kindledmore in all, that 
it would come to paſs, 
that the Money would be 
_ diſtributed 4 the reſt, 


| ſeeing he deſir'd nothing, 


20S 
RN; 
FAR 


Phil. Fortaſſe vide- 


2 bitur frigidius, quodſum 

narraturus: Proinde de- 
aw precor ſuſpicionem mali 
1) doli fucive; ne videar 
wm ambiſſe immunitatemde 
am 


& induſtria. Quidam adiit 
eundem Ludovicum, pe- 
> tens ut juberet mu- 


bat in eo pago, in 


5 quo babitabat, tranſ- 
p | 


ferri in ipſum. Rex, 
th audita petitione, reſ- 


nus, quod forte vaca- 


When the King had | 1 


played in this Manner 


long enough, be forced 


the Chancellor 10 take 
all that Sum home. And 


by and by being turned 


to the reſt now ſad, you 
muſt wait, ſays he, an- 
other Occaſion. _ 
Perhaps it will appear 
flat, which | am going 
to tell; wherefore I bar 


the Suſpicion ot evil De- 


ceit or Roguery, that 


I may not ſeem to have 
ſoughtImmunity on pur- 
poſe. A certain Man 
went to the ſame Lewis, 
deſiring that he would 


order an Office, which 


by Chance was vacant in 
that Diſtridt, in which 
he lived, to be confer- 


red upon bim. The King 
F 


HpPoͤꝛndit 


King being turned to 
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pondit expedite, efficies 
nihil. Petitor etiam 
_ mox_a@is gratiis Regi 
diſceſſit. Rex colligens ex 
ipſa fronte, eſſe homi- 
nem non omnino ſiniſtri 
ingenii, ſuſpicanſque i- 
lumnon intellexiſſe quod 
reſpondiſſet, jubet eum 
rreevocari. Redit. Tum 
Rex inquit, intellexeras 
quid reſponderim ib? 
| fiene i Quidigitur 
dixi? Me effefturum 
nihil. Cur igitur age- 
bas gratias? Quyoniam, 
inquit eff quod agam 
domi; proinde perſe- 
cuturus eram ancipitem 
ſpem hie, meo magno 
mcommodo: Nunc 
interpretor beneficium 
negalle beneficium cito, 
meque lucratum quic- 
quid eram perditurus, 
fi lactatus fuiſſem vana 
| ſhe, Ex eo reſponſo 
Rex conjectans minime 
ſegnem hominem, ubi 
percunctatus eſſet pau- 
. habebis, inquit, 
quod petis, que agas 


mihi gratias bis: Si- / 


mulgue verſus ad Offici- 


on, anſwered readily, 
you will do nothing, 


preſently having given 
Thanks to the King de. 


Look, that he was 1 


fwered him, orders hin 
to be called back. He re. 
turns. Then the Kin 
| Jays „did you underſtanc 5 
what I anſwered y 


purſued doubtful] Hope 


Kindneſs to deny 1 


rab 
baving heard his Petiti- 


The Petitioner likewiſe 


parted, The King ga- 
thering from his very 


Man by noMeans of dull 
Parts, and ſuſpeRingſ 
that he did not under. 
ſtand what he had an- 


I did underſtand. Wha 
then did 1 ſay ? That 


1 
Could effet nothing d 
Why therefore did ya + 
give Thanks? BecauſiM +, 
ſays he, I have ſomethinWodo 
to do at Home; aMtulo 
therefore I ſhould ha hellet 


here to my great Lok 
Now I conſtrue it as 


Kindneſs quickly, 4 
that [have gained ⁊oba 
ſoever I ſhould ha 
n ft 
47 


loſt, if L had bee 
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p X | arios, expediantur di- by vain Hopes. By that 
„ plomata huic, inquit, Anſwer the King gueſ- 


g. 5 mora, ne hereat ſing him to be no dull 
fe beic din fuo dumno. Man, when he had aſk- 
en? ed hiew a few Things, | 
le- you ſhall have, 9’ | 


r 


” be, what you defire, 
nl | that you may give me | 
* 3 ER Thanks twice: And at } 
Jul ; VVV the ſame Time turning i 
5 mm to the Officers, let the N 
der- „ Patents be made ready 4 


an- For bim, ſaith he, witbout 


him 5 Delay, that he may not 5 
e Ray bere long to bis Loſe. f 
King Eu. Non deeſt quod I want not ſomething | 
ſtand B:feram de Ludovico, to relate of Lewis, but 


ou 


ed malo de noſtro Thad rather tell of our 


Wha 1 aximiliano. Qui, Maximilian, Who, as 
Chat t neguaguam ſolitus be uſed not to bury bis 
thing / defodere pecuniam, Maney, ſo be was very 
id pa po» clementiſſimus merciful to thoſe who 
ecauſ er qui decoxerant, had ſpent their Eflates, 
ethinWodo commendarentur ſo they were recommend- 
e; atulo Nobilitatis, Cum ed by a Title of Nobili- 
d havſWcllet opitulari cuidam 1. Being deſirous 79 
/ HopiyſWrenz ex hoc genere belp acertain young Man 
it Lok minum, mandavit 7/1; of this Sort of Men, he 
it a: Weationem, ut peteret committed fo him a de- 
eny tum millia fore no- putation, that he fnould 


m a quadam civitate demand a hundredthou- 
ſcio quo titulo. Ti- ſand Florens from a cer- 
d hal autem erat falis, tain City upon I know 
been i / quid impetratum not what Title. But the 
all Titlewasſuch,thatifany 
1 2 ee 


ta. Faſſus eſt 
Reddenda eft ratio, in- 
quit. Promiſit /e fac- 
et diſceſſit. 
Rurſum cum nihil efſet 
a ctum, Officiariis in- 
terpellantibus, reveca- 
tus eſt. Tum Cæſar 
inquit nuper juſſus es 
reddere rationem. Me- 
mini, inquit ille, et ſum 
in hoc, Cæſar ſuſpicans 
rationem nondum efſe 
ſatis ſubducſam illi, 
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eſſet dexteritate legati 
poſſet duci pro Jucro. 

Legatus extorſit quin- 


quaginta millia, red- 


didit Cæſari triginta. 
__ Cafar lætus inſperata 
frædd dimiſit bomi- 
nem, inquirens nihil 
pfræterea. Interea quæ- 
ſidtores et rationales ofl- 
fecerant, plus acceptum 
f;uiſſe quam exbibitum: 
interpellant Cæſarem, 
ut accerſeret hominem. 
Accitus eft, venit illico. 


Tum Maximilianus 


inquit, audio te acce- 
piſſe guinquaginta mil- 
a. 92 eft, Ex- 


et hoc. 


turum, 


poſſus eft illum abire 


Thing was obtained by 


puty, it might be 4; | 
clear Gain. The De. 7 


ty. Cæſar being gl 
of this unexpected B. 


preſently. Then Maxi 
milian ſays, I hear thi 


Tou gave inbut thirty 


Jou muſt give an Ac 


Then Cz/ar ſays, lat 


the Dexterity of the Di. 


puty got fifty thouſand 


ty diſmiſſed the M 


inquiring nothing fur fa 


the Treaſurers and Au 
ditors had ſmelled au 
that more was recernllff 
than given in: The 
ſpeak to Cæſar, thath 
would fend for the Ma 
He was ſent for, come 


you received fifty tho 
ſand. He confeſſed i 


He confeſſed that to 


count, /ays he ; he pri 
miſed he would db i 
and departed. Aga 
when nothing was don 

the Officers ſpeaking 


Cæſar, he was recall 


you were ordered 
give an Account. 
remember, ſays he, « 
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by fc. Cum fic eluderet, 
)* Officiarii inſtabant ve- 
a hementer,. clamitantes 
De. y non eſſe feren dum, ut 
na ille #/luderet Cæſari 


bir. | tam palam. Perſuadent 
glaſs ut accerſitus juberetur 
Bi 
Vai 
fur 
tin 
1 Au 
ou, 
ceivel 
The 
hat h 
> Ma 
come 


Maxi 


: © ipfes preſentibus. 


© far annuit.  Accitus ve- 
nit illico,nih7l tergiver- 
ſatus. Tum Cæſar in- 
quit, nonne pollicitus, 
es rationem? pollicitus 


Jam, inquit, nec eſt locus 
tergiverſandi amplius. 
lbi puvents inquit 
dextre, Non detreQto 


ar th rationem, invictiſſime 
y thouſWCz/ar ; verum non ſum 
ed i dmodum peritus hu- 
 thirt) modi rationum, ut 
hat tofigur nunquam reddide- 
an Aim; Ii qui aſſident 
he proſunt peritifſi mi talium 
Id do i ationum: i videro 


as don 
>aking 
recall 

0 83 lat 
; ſee 
ount. 


| he, j 


el ſemel quemadmo- 


muſmodi rationes, ego 
mitabor facile. 
ubeas illos vel edere 
xemplum, videbunt me 
locilem. Ceſar ſenſit 


ſuſpecing that his Ac- 


ciently drawn up by 


| exhibere rationem inibi, 


Cm- Oy 


cers preſſed the Matter 


reſpondit lle. Opus eſt. 


. whilſt they were by. Cæ- 


ſat 


at all declining it. Then 


did, replied be. It muſt 


dum illi tractent by- 


Rogo 


147 
Jam about it. Cæſar 
count was not yet ſuffi- 


him, he ſuffered him 7 | 
go away ſo, When he 
thus evaded, the Offi- 


mightily, crying outthat 
it was not to be borne. 
with, that he ſhould play 
ben Cæſar fo openly. 
They perſuade him, 
that being ſent for be 
ſhould be ordered to give 
in his Account there, 


ſar agrees. Being ſent 
for he comesquickly, not 


Czfar ſays, did not you 


promiſe an Account? 1 


be juſl now, ſays he, nor 
js there Room for de- 
clining it any longer. 
There the young Man 
ſays dexterouſly enough, 
I do not refuſe an Ac- 
count, moſt invincible 
Ceſar ; but I am not 
very much ſkilled in 
ſuch Accounts, as who 
never yore any in: 
1 3 dium | 
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128 CONVIVIUM FABULOSUM. 
_ diflum hominis, quod hi 
non intelligebant, in quos 
dliicebatur; ac ſubrident 
inquit, narras verum; 
el poſtulas equum. Ita 
dimiſit juvenem; ſubin- 
dicabat enim ine ſalere 


reddere rationem Cæſa- 7 : 
they ſhall ſee me teach. . 


Cy quemadmodum ipſe 
reddiderat; 


Antonium ſacri ficum Lo- 


vuanienſem; qui fuit in 
dleliciis re ages 


ment? 


7 tur Wu bajus viri, 
vel jucundè dicta, wel 


nimirum, 
ut bona pars pecuniæ re- 
maneret penes iÞſor. —mwhich they did not un- 
% Too, derſland, againſt whom 
it awas ſaid; and ſmiling 


; ſays, you ſay true, and 


able. So be diſmiſſed the 


give Account to e 


wit, that a good Dar 
of the Money ſhould re. 
| maiain with them. 

Le. Nune eft tem- 
pus, ut fabula deſcen- 
"dat ab equis ad aſinas, 
ut aiunt, a regibus az 


they ſay, from Kings# 


Lovain, 
Favour with Philip by 
Sirname 
| There are reported ma- 
ny T ages of this Man 


Thoſewho fit byare very 5 J 


feilful inſuch Accounts, ih / 
if Tſeebut once how they I} |: 


manage ſuch Accounts, 
I ſhall imitate them eaſi- Ne. 


ly. I deſre you would 7 


command them but to . ol 
ſet me an Example, "' 


able. Cæſar underſtood 
the Saying of the Man, 


demand what is reaſon. 


young Fellow; for be in. Nopu 
timated that they uſed tu ſub, 


as he bad given his; 


Now it is Time, ba 
the Story ſhould de ſceni 
from Horſes to Aſſes, 3 


Anthony the Prieſt «f 


who was is 


the Good. 


Je 


75 5 jocoſe fatta, fed plera- 


ts, ue ſordidiora. Nam ſo- 


bey lebat condrre pleroſque 


ats, ſuos Juſus quodam ungu- 


aſi-ento, quod non ſonatad- 


ud nodum Ma, . ſed 
t to ; olet pejus. 


lxditarat unum atque 


ſan, I culum o9bvros forte in 
un- via. Cum rediſſet do- 
bon mum, reperit culinam 
iling rigidam. Nec erat 
ani nummus in ſoculis, quod 
ofon Nepuaj,ʃü erat inſo- 
d the lens 7/17, Heic erat 
be in- opus celeri conſilio. 
ſed u Wubduxit ſe tacitus, et 
ſar igreſſus culinam fæ- 
5: U erator is, quicum 2/7 


pan erat familiaritas, quod 
ageret frequenter cum 
lo. Famula digreſſa, 


es, vn” Jam coctis, ac de- 
erebat tectam ve fle 


ſubet carnes et jus pro- 
inus effundi in aliam 
flilem ollam; 
rue ollam 

lefricari donec niteret. 


eligam” U- 
vum ex mundioribus. 


alterum bellum homun- e 


en cold. 


ubduxit unum ex æneis 
lis, und cum carni- 


ſimul- 


feneratoris 
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either pleaſantly ſaid, or 
jocoſely done, but moſt 
of them naſty. Jer he 
uſed to ſeaſon moſt of his 
Mirth with a certain 
Ointment, which does 


not found very neatly, 


but ſmells worſe. 1 will. 
chooſe one of the clean- 
r. He had invited one 
and another pretty Fel- 


low that met bim by 
chance in the S treet 


When he was returned 
home, he fndstheKitch- 
Nor was there 
any Moneyin his Packet, 
which was not unuſual 


with him, Here was 


need of ſpeedy Contriv- 
ance. Heawithdrewhim- 

ſelf ſlently, and entering 
the Kitchen of an Uſur- 


er, with whom be had a 


familiar Acquaintance, 
 becau/ehe dealt frequent- 
ty with him. 
being gone aſide, he took 
omum; dat coquæ, 


he Maid 


off one 0 
Pots, together with the 
Fleſh nowboiled,and car- 


ried it covered under his 


Coathome; gives itto the 


Cook-maid, orders the 
1 = 


7 

4 — 1 

= r * 
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Eo facto, mittit puerum 


r 
probum ſuſpicari hoc 
dle 
tum eſt ad lum: 
ploratum an = eſſet 


200 fene ratorem, qui de- 


Paſito pignore, ſumat mu- 
155 duas drachmas a 

 feneratore, fed accipiat 

Chirographum, quodteſ- 


taretur alem ollam miſ- 


ſam ad ipſum. Fæne— 


vater non agnoſcens l- 
lam, utpote defriftam 
ac nitentem, recipit pig- 


uus, dat Chirographum, 


et numerat pecuniam; 


en pecunid puer emit 
vinum. 


Ita proſpec- 
tum eſt convivio. 
Tandem cum prandi— 
um apparetur fœne- 
ratori, dla deſiderata 


eſt. Heig; Jubi a 


wer wh. coquam. 


gravaretur, r- 
Gait conſtanter ne- 


minem fuiſſe eo die in 


culini preter Antoni- 
Videbatur im— 


fecrifico. Tandem 


apud illum, at nulla 
re perta eſt. Q mul- 
77? Olla fHagitata eſt 
ab illo ſerio, quod ſelus 


Cum 


Ex- 


: Day i in ** Kitchen be 


Fleſh and Broth imme- 
diately to be poured out 


into another earthenPot, 
and at the ſame Time the 


Pot of the Uſurer to be 


rubbed?///1t was bright, 
That being done, he 


ſends a Boy to the Uſur- 


er, who leaving it in 
Pawn ſhould borrow 


two Drachms of the U- 


ſurer, but ſhould take a 
Note, that ſhould teſti- 
fy that ſuch a Pot was 
ſent to him. The Uſurer 
not knowing the Pot, as 
being rubbed and bright, 
takes the Pawn, gives 
the Note and pays the 
Money. With that Mo. 
ney the Boy buys Wine. 
Thus Proviſion was 
made far a Heaſt. At 
laſt when Dinner a 
preparing for the Uſu- 
rer, the Pot was miſſing, 
Upon this there was 2 
Brawl with the Cok- 
maid. When ſhe was 
grievouſly charged, ſh! 
affirmed conſtantly hal 
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no. Body had been ' that 


hh ides Anthony. It feem 
ingroſſo 


ee 2 
ſti- 
2041 
urer 
ft, a5 
ght, 
ves 
: the 
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| ingreſſus eſſet culinam 


quo tempore defi derata 


ft. He fafſus eft ſump- 


ſiſſe mutuò guandam ol- 


jam, ſed quam remiſiſſet 


ili unde ſumpſerat. Cum 
illi pernegarent id, et 


c ntzntiorncaluiſſet, An 
1onins, aliquot teſtibus 


adbibitis, inquit, videte 


quam periculoſum eſt a- 


; dere cum b;minibus ho- 


rum temporum fine chi. 


rographo; actio furti 
propemodum intende- 
1etur mihi, ni haberem 


manum feneratoris, et 
protulit ſyngrapham. 
Dzlus intelleQus eſt : 

Fabula diſſipata eſt per 


totam regionem cum 


mag no riſu, oliam opp! g- 


noratam ii cujus erat. 
Homines favent hujuſ- 
modi dolis libentius, / 
commiſſi ſint in cdioſas 


perſonas, treſertim eos 
qui ſolent mponerealiis. | 


ed wicked to ſuſpe? this. 


of a Priefi, At length 


they went to him ſearch- 


ed whether the Pot was 


with him, but none was 
found. What needs many - 
Words? The Pot was 


demanded of him in ear- 


neſt, becauſe he alonehad | 


entered the Kitcben, at 


what Time it was mif- 
ing. He confeſſed he bor- 
rowed à certain Pot, but 
which he had ſent back 
to him of whom be had 
it. When they deny'd it, 
andtheContention grew 
warm, Anthony, ſome 
| Witneſſes heing taken to 
bim, ſays, ſee how dan- 
gerous it is to deal with 
Men of theſe Time. 
without a Vote; An Ac- 
tion of Theft would be 
almoſt laid againſt me, 
unleſs I had the Hand of 
the Uſurer ; and he pro- 
duced the Note. The Ro- 


Times 


guerywasunderſtood;the 


Story was {pread/brough 


the whole Country with 
a great deal of Laugh. 


ter, that the Pot was 
pa ned to him whoſe it 
| | | Ad. | 
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Ad. Ne tu aperuiſti 

nobis mare fabularum, 
8 Antonio: 
Sed referam duntaxat 


nominato 


unam, eamque brevem, 


quam audivi nuperri- 
Aliquot belli bo- 


me. 
munculi, ut dicunt, a- 


gttabant convivium ſi- 
mul, 


quibus nihil in 
vita prius quam ridere. 


if Inter bos erat Antonius, 
atque item alter, et 


ipſe celebris in hoc ge- 
nere laudis, et velut 
 emulus Antonu. Por- 
1 quemadmodum in- 


ter Philoſophos, fs quan- : 


Ws do conveniunt, queſti- 


uncule ſolent propont 
de rebus nature, ita 
beic ſtatim gueſ/tio nata 
eſt, quenam pars bo- 


minis eſſet honeſtiſſima, 
| divinabat Ocu-. 
alius 


Alius 
los, alius cor, 
cerebrum, alius item 


Ul. aliud, et quiſque adfe- 


mediately a Q; 
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_ was. Men favour ſuch. 
Tricks the more wil- 


lingly, if they are prac- 


tiſedyponodiousPerions, 
_ eſpecially thoſe who are 
_ wont to impoſe upon © 0 
thers. 


Truly you have open- 


ed to us a Sea of Stories, | 


by naming Anthony: 
But TI will relate only 
one, and that a ſhort 
one, which I heard ve- 
ry lately. Some pretty 


little Fellows, asthey call 
them, kept a Feaſt to- 
| gether, with whom no- 


thing in Life is better 
than laughing. Among ſt 


theſe was Anthony, and 


likewiſe another, he alſo 
famous in this Sort of 


| Praiſe, and as it were 


a Rival : of | Anthony. | 
Mor eover 48 among ft 


 Philofopbers, if at any 


Time they meet, little 
Queſtions uſe to be pro- 
poſed about the Things 


of Nature, ſo here im- 


veſtion a- 


roſe, what Part of Man 


was the moſt honourable. 


One gueſſed the Eyes, 


another the Heart, ano- 
| UÞ | 


, 


q nibus, 


rebat rationem {um di- 
vinationis. Antonius 
juſſus dicere ſententi- 
am, dixit os videri ſibi 
bone ſliſſimam partem 
| eomnium, et addidit 
neſcio quam cauſam. 
Ju m ille alter, ne quid 
ipſi conveniret cum 
Antonia, reſpondit, e- 


am partem gud ſede- 
mus videri ſibi honeſ- 
* ti/ſſimam., Cum id vi- 


| deretur abſurdum Om 


| retur vulgo honorati//i- 
| mus qui primus con- 
ſideret, boc honoris 
competere parti quam 


atlulit hanc 
cauſam, quod is duce- 


the 
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ther the Brain, anotber 


likewiſe another Thing, | 
and every one gave a 
| Reaſon of his Gueſs. 
Antbony being ordered 
to declare his Opinion, 
ſaid that the Mouth 
ſeemed to him the moſt 
all, 
and be added I know 
not what Reaſon. Then 
that other, that he might 
not in any Thing agree 
with Anthony,anſwered, 


honourable Part of 


7 


that that Part on which | 


was reckoned commonly 


the moſt honourable, wo 


rium eſt affatim. firſt ſat down, that this 


Homo placuit ſibi de 
hoc didlo, et Antonius 


viſus eſt viflus in eo 


certamine. Antonius 
diſſimulavit, ui non 
detulerat pri mam lau- 
dem Honeſtatis ori ob 
aliud, niſi quod ſciret 
illum, velut emulum 


ſuæ gloriæ, nominatu- 


rum diverſam partem, 
*oft aliquot dies, cum 


Honour belonged to the 


Part which he had na- 


med, They applauded 


this Opinion, andlaugh- |} 
ed heartily. The Man 

_ was pleaſed with him- 
ſelf for this Saying, and 
Anthonyſeemedconguer- 
ed 1n that Diſpute. An- 
tbony took no Notice, 


who had not given the 


we fit ſeemed to him | 
maſt honourable. | 
When 1hat appeared 

abſurd to all, be gave 

this Reaſon, that he 
dixiſſet. Applauſum 
eſt buic ſententiæ, et 


chief Praiſe of Honour | 
e uterque 
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nominato 


af. 
Trichs the more wil- 
lingly, / they are prac- 
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. 


Men favour ſuch 


: tiſedupon odiousPerſons, 


Ad. Næ tu aperuiſti 
nobis mare fabularum, 
Antonio: 

Sed referam duntaxat 
unam, eamque brevem, 
| ow audivi nuperri- 

Aliquot belli * 

little Fellows, asthey call 
them, kept a Feaſt to- 
gether, with whom no- 


e Hs ut dicunt, 
Suben convivium fi 


vits prius quam ridere. 


Inter bos erat Antonius, 
„ atque item alter, et 
J 7þ/e celebris in hoc ge- 


nere laudis, et velut 
æmulus Antoni. 
ro quemadmodum in- 
Ac Philoſophos, fo quan- 
do conveniunt, 
unculæ ſolent proponi 
de rebus nature, ita 


he ic ſtatim quæſtio nata 
eſt, quenam pars Bo- of 
minis eſſet horeſtiſſi ma. 


divinabat ocu- 


Alius 


los, alius cor, 


» quibus nihil in 


Por- 


7¹ 1. 


mediately a 


„ alius 
cCerebrum, alius item 
aliud, et quiſque adfe- 


eſpecially thoſe who are 
wont to impoſe n o- 
n 
Truly on have open- 
ed tous a Sea of Stories, 


by naming Anthony : 


But I will relate. only 
one, and that a ſhort 
one, which I heard ve- 


ry lately. Some pretty 


thing in Life is better 


than laughing. Amongſt 
tbeſe was Anthony, and 
likewiſe another, he alſo 
famous in this Sort of 
Praiſe, and as it were 


a Rival of Anthony. 


Moreover as among ſt 


 Philofopbers, if of any 


Time they meet, /:ttle 
ueſtions uſe to be pro- 


foſed about the Things 


0 Nature, {o here im- = 
Pneſtion a- 


roſe, what Part of Man 
was the moſt honourable. 

One gueſſed the Eyes, 

another the Heart, ano- 


robat £1 


riſum eſt 


vinationis. 


addidit 


Tum ille alter, ne quid 


ipſi conveniret cum 


Antonio, reſpondit, e- 


| am partem gud ſede- 
mus videri ſibi honeſ- 


tiſimam. Cum id vi- 


deretur a>ſurdum om- 
nibus, atlulit hanc 

cauſam, quod is duce- 
retur vulgo bonorati ſſi- 
| MUS. qui primus con- 
ſideret, 
competere parti quam 
dixiſſet. Applauſum 


bac honoris 


eſt huic ſententiæ, ef 


Homo placuit ſibi de 
hoc didlo, et Antonius 


viſus eſt victus in eo 
certamine. 
diſſimulavit, gui non 
detulerat primam lau- 
dem honeſtatis ori 0b 
aliud, niſi quod ſciret 


Antonius 


illum, velut Emulu m 


ſuæ gloriæ, nominatu- 


rum diverſam partem, 
Poſt aliquot dies, cum 


we fit 


ed heartily. 
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rebat rationem ſuæ di- 
Antonius 
juſſus dicere ſententi- 
am, dixit os videri ſibi 
honeſliſſimam partem 
* ommum, et 
| neſcio quam cauſam. 


tber the Brain, anotber 


likewiſe another Thing, | 
and every one gave a | 
| Reaſon of his Gueſs. | 
Anthony being ordered | 
to declare his Opinion, 
| ſaid that the Mouth 
| ſeemed to him the moſt 
bonourable Part of all, 
and be added I know 
not what Reaſon. Then 
that other, that he might 
not in any Thing agree 
with Anthony,anſwered, 
that that Part on which 
ſeemed to him 
the moſt honourable. 


When 1hat appeared 


abſurd to all, be gave 


this Reaſon, that he 


was reckoned commonly ; 
the moſt honourable, who 
affatim. firſt {at down, that this 


Honour belonged to the 
Part which he had na- 
med. They applauded 


this Opinion, andlaugh- | 
The Man 

was pleaſed with him- 

ſelf for this Saying, and 


Anthonyſeem edconguer- 


ed in that Diſpute. An- 
tbony took no Notice, 
who had not given the 
chief Praiſe of Honour 
NV uterque 


. 1 pr OY 


_——— 


n 


— odonotn 7 uac eur hat 


k — gh | ep — 
_ _—_— A re I, _ 


vterque vocatus efſet 
rurſus ad idem convi- 
Antonius 


V1 Nn, ä in- 


confabulantem cum a- 


liquot aliis, dum cena 


adornatur, et averſus 
emifit clarum ventris 
crepitum ante faciem 
alterius. e indig- 


i 0 El vatus inquit, abi, ſcur- 
ra, ubinam didiciſti 
iſtos mores? Tum An- 


tonius 1 "wth etiam 


; indignari "72 of 


ul Judice, bhoneſtiſſim a 
Wt. ommnium, et vocor ſcurra. 
Sie 
ravit gloriam amiſſam 
prius. Diximus omnes, 


. nunliet. | 
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to the Mouth 


greſſus offendit emulum 


Si ſalu- 


taſſem 7e ore, reſalu- 
laſſes, nunc ſaluto te 
parte corporis, del te 


Antonius 22 
ſupereſt nt judex mw 


you would have ſaluted 


nourable of 
am called a rude Droll. 


| ſaid, 


for any 


Thing elſe, but that he 


knew that he, as the 
Rival of his Glory, ; 
would name the quite 
After 
ſome Days when both of 
themwere invited again 
to the ſame Feaſt, An- 
thony entering finds his 
Rival talking with ſome 


contrary Part. 


others, whilſt Supper is 


of the other. He being 
mad ſays, get you gone, 
you rude Droll, where 


did you learn thoſe Man. 


ners? Then Anthony 
ſays, what are you an- 
gry? If I had ſaluted 
you with my Mouth, 


me again, now I ſalute 
you with a Part of the 
Body, even you being 
Fudge, the moſt ho- 
all, and I 


Thus Anthony reco- 
vered the Glory loft 
before. 


it remains that 
Ge. 


a getting ready, and 
turning his Back to 
him he let fly a rouz- 
ing F- t before the Face 


MS. 


ä 


= 


” £ 
v4 
34 
3 
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We bave all ” 


thicum convivium. + 


ebiberit ſuum Cyathum. 
En auſpicor, fed lupus 


in Fabula. 
Pa. Levinus Pang 
gathus adfert haud 


læ vum Omen. 
Le. Quid afum eſt 


inter tam lepidos con- : 


ig Trones. 


nes prandere prandium 
Theologicum apud me 
cras. 


Ge. Promittis Scy- 
Le. Niſi 


pænas in Cana. 


jucundius quam cum 


nugæ tractantur Joris. 


 CONVIVIUM FABULOSUM. 


the Judge ge 
95 5 Sentence. 

Ge. Faciam id, ſed 
non priuſquam qui ſque 


men. 


. Quid aliud ? 
1 5. eſt fabulis, 
donec lupus interveni- 
11 
3 Le. Huc igitur + 8 
ſum, ut perficiam fa- 
bulam: Volo vos m- 
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L will do it, but ok 
before every Man drinks 
off his Glaſs. Lo Ibegin, 
but the Wolf in the Fa- 
N 1 
Levinus Panegathus { 
brings no unlucky O- | 


What bar been a do- 
ing amongſt ſuch pretty 
Companions. 


What elſe? We have | 


been contending in Sto- 


ries, till you as a wy 
came in. 


Hither therefore I am 


come, that I may finiſh 


the Farce: I deſire you | 
all to take a Theologi- 
cal Dinner with me to- 
Morrow. 


You promiſe us a 


© Sey thian Feaſt, 
fatebimint 
hoc fuiſſe jucundius 
' wobis fabuloſo convi- 
vio, non recuſo dare 


Nihil ſuffer Puniſhment at 


Unleſs you confeſs that 


this was more pleaſant 
to you than the fabulous 


Feaſt, I do not refuſe to 


Supber. Nothing is 


more pleaſant ann de | 


 Trifles are handled ſe- 


riouſly. 


CHARON. 


n 


i f : 
oof 0 


Auſt ? 5 
O Charon, p- 
ow tu guidem. 
Properabam ad te. : 
Ch. Quid novæ rei? 
Al. Fero nuntium 
futurum Letiſſms mum tibi 


: Proſerpinzque. 


feliciter; 


Charon, Genius Alaſtor 


\U ID ita ores 


Pra ene 


Ch. Effer 75 


EL quod fert, et e xonera 
5 te. 2 


minus graviter quam 


omnes partes orbis 
tartareis malis, diſſi- 


| diis, bellis, latrociniis, 
T peſtilentiis, 
jam /mt plane calve, 
emiſſis colubris, et ob- 
ambulent exhauſtæ ve- 
nenis, quærentes guic- 
| quid viperarum atque 
aſpidum eſt uſquam, 
_ quando ſint tam glabræ 


quam ovum, et non 


er | 
bring, and unloaden your 
Al. Furiz lent p 


f ſuum negotium non 


infecerunt 


adeo ut 


laſtor g 


What News? 
1 bring News that 


will bevery Joyful fo N 
and Proſerpine. 


Declare then . 501 


their Buſineſs uo leſs di- 
ligently than happily; 
they have infectedall the 
Parts of the World 


with belliſh Evils, Quar- 


rels, Wars, Robberies, 
Plagues, ſo that now 
they are quite bald, 
having diſcharged their 
Snakes, and walk about 
exhauſted of their Poi- 


ſons, ſeeking whatſoever | 
Vipers and Aſps there | 
are any where, ſeeing | 


they. are as bare as an 


 Babent | 


\ | THY FA you baften : 
f rejoicing A. ; 
O Charon, you, come 


in good Time indeed. I 
was haſting 0 h 


"The Furics Se dive 


b. 


ſeeing |] 
2 J“ res . com- 


AS an 


babe nt ; 


% narravit, 


ſucci in petlore. 
ac Remos; 


titudo umbrarum ven- 
tura eſt, ut verear ne 


non ſufficias tranſmit- 


tendis omni bus. 


rant Nos. 


Al. Unde reſcieras 9 


Ch. 
ante biduum. 
Al. Nihil e 


cius zlla 


Des. 


Ch. 


buc, ut compararem 


5 mihi aliquam validam 
[i triremem 3 


 Cymba, jam putris ve- 
tuſtate ac ſutilis, non 
I Heeerit huic operi, 
/, ſunt vera, que O/- 
quan- 
quam quid opus erat 


CHAR ON. 


pabent pilum 7 in capite, 
nec quidguam efficacis 
Pro- 
inde tu fac appares 
| Cymbam 
mox enim fanta Mul- 


tual 


Ita non n fuge- L 


ON pertulerat | 


f velo- 
I Sed 
quid igitur tu "yes 
hic? | 
Ita nimirum res 


: | ferebat. Profectus ſum 


nam mea. 


Egg, and have not a 


Hair upon their Head, 


nor any Thing of effec- 
Juice 


two Days before. 


Nothing 7s ſwifter | 
But 
why then do you loiter 


* tbat Goddeſs. 


here? 


So for ſootb the Mat- 
I came 
bither, that [ might pro- 
vide myſelf Gow ſtrong _ 
Galley, for my Do | 
now rotten with ; 


ter obliged me. 


and patched up, will * 
be ſufficient for this 


what need 
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in their. 
Breaſt. Wherefore do 
you ſee you make ready 
your Boat and Oars; 
for by and by / great 
a Multitude / Ghoſts 
will come, that I am 
afraid Jeff you ſhould. 
not be ſufficient to ferry 3s 
them all over. ; 
Thoſe Things were 1 
not unknown to us. 
From whom bad you 1 
- lad them? 3 
Oſſa brought us News : 


. 2 - Cs 2 1 — 2 r 


5 * - — % bo. 4%. 


Work, if thoſe Things 
are true which O/ 
told, alths? 


Was there of Ofſa? the 
: _ pellit, 
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pellit, | nam fect naufra- 
Sium. | | 


AL 1 5 
| pm: ſuſ picabar te re- 


dire e Balneo. 


Ch. 1000 enatabam « "he 


- Soong ia Palude. 
Li . 
Umbras? 


Ch. Natant cum Fe- 5 


OS nit. 


vit Oſſa ? 


Ch. Tres A 5 


8 orbis ruere in 
mutuum exitium ca- 
5 pitalibus odlis. Nec 


ullam partem Orbit 
Cbriſtiani eſſe immu- 
nem a furiis, nam il- 
| mi tres pertrahunt om 

nes reliquos in conſor- 
l.ium belli. 

talibus animis, ut ne- 


Omnes elle 


mo velit cedere alter ; 


nec Danum, nec Po- 
lonum, 


nec 
nec vero Turcam eſſe 
in otioz molrri dira: 
Peſtilentiam ſævire u- 
bique, apud Hiſpanos, 
apud Britannos, apud 


Itales, apud Gallos, Ad 


. o r. ; 
Were returning from the 


Ubi ee : 


 Scotum 1 


C HAR ON, 


Thing i/e/ſobliges me. 
For I have been Ship- 


wrecked. 
I ſuſpected yu, 
Path, 


Nay marry 1 Fm 
5 out of the Stygian Lake. 
Where did Jou leave ö 
| the Souls? 54 
They are Swimming 
with the Frogs. 


A. Sed quid. narra- 


But what ſaid Offa: 2 


That three onarchs 
of the World were ruſb- 


ing upon mutual De- 


ſtruction with capital 
Hatreds. And that n9 
Part of the Chriſtian 
World was free from the 


Furies, for thoſe three 
draw all the reſt into a 


Share of the War. That 


they all were of ſuch 
Minds that no one 
would yield to another ; 


neither the Dane, nor 
the Pole, nor the Scot, 
nor indeed the Turk was Þ 


at quiet ; that they at- 


tempted diſmal Things: 
that the Plague raged 
every where amongſt 

hæc 


Indeed pou drip. all 


CHARON 


hæt novam lem na- 
tam ex varietate opi- 


nionum, gue fic vitia- 


BY 


vit animos omnium, ut 
ſit nulla ſincera ami- 

citia uſquam, ſed fra- 
ter diffidat fratri, nec 


uxori conveniat cum 
marito. Spes eſt mag- 
nificam perniciem bo- 
minum naſcituram Hi nc 


the Britons, amongſt 
the Italians, amongſt 


. the French. Beſides that 1 


there was a new Plague 


riſen from the Varieij 
of Opinions, which had 


ſo vitiated the Minds 


of all, that there is ns 
ſincere Friendſhip 
where, but Brother di / 
quoque olim, ſi res per- 
venerit a linguis et 
calamis ad manus. 


truſis Brother, nor does 


the Wiſe agreewitb her 
Huſband. 
Hopes, that a noble De- 


There is 
ſtruction of Men will 


ariſe from bence too 


hereafter, if the Thing 


a 


rum, gue nullo tem- 


| pore declararunt ſe 
magis dignas ſuo no- 
mine. 
Ch. Atqui pericu- 
lum eſt, ne quis Dæ- 
non exoriatur, qui ad- 


hortetur ſubito ad pa- 
cem; et animi mor- 


talium ſunt mutabiles. 


_ Offa told 
Things very truly; for 


_ Offa narravit 
omnia hæc veriſlime ; 
um ipſe vidi plura 
his oculis, aſſiduus co- 
mes et adjutor furia- 


comes ſrom Tongues and 
9uills to Hands. 


all theſe 


I Jaw more with thoſe 


Eyes, being a conſtant. 
Companion and Aſſiſtant 
of the Furies, which at 


no Time declared them- _ 

ſelves more worthy of 

their Name. 
But the Danger | Is, 


left any Demon ſhould 
ſtart up, bat ſhould ex- 


hort them ſuddenly to 


Peace; and the Minds 
* Mortals are change. 


Nam 


"x49 - 4 
the Spaniards, amongſt |} 


an x 


0 


dis jam pHridem. 
YL lim ſeripſit querimo- . 
niam profligate pacis, 
munc ſeripſit epitaphi- 
um eidem 
Vunt af; 

juvent noſtram rem non 
minus quam ipſe ms 
| . 
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Nam audio lle quen- 
dam Polygraphum a= 
pud ſuperos, qui non de- 
ſinit inſectari bellum 
calamo, et adhortari 


: e 
candidis palliis, cine- 
riciis 
| varis 
mnunquam recedunt ab 
aulis 
ſtillant in aurem amo- of 
Tem belli 1 
proceres | 


ad cena | 


| Al. Ille 


contra, gut 


i 


Ch. inan ii 
Al. Sunt 
pullis | et ; 


tunicis, 
plumis. 


principum - 


eodem: e in 
HE Evangelicis concioni- 
bus, hellum eſſe juſtum, 
ſanctum ef pium. 110- 
que mag it mireris 
tem 


canit. wr 


e 


extinddlæ. 


puedes | 


ornata | 
Hzc 
_ Feathers. 


In- 
pPleben 
ſame. 


for- 
ani mum homi- 


c 1 A R 0 N. 
ble. 


1s a 


with thoſe above, that 


does not ceaſe to rail at 
the War with his Pen, 
and exhort them to 
Peace. . 

He inge to thoſe that 
have been deaf/ong ſince. 
Long 


ſince be writ a 
Complaint of baniſhed 
Peace, now he has writ 


an Epitaph to the ſame 


being Dead. There are 

others on 

Hand, whs help | 

\ Buſineſs no leſs than the 
Furies themſelves, 


the other 
on our 


Who are they? 
They are certain A- 
nimals in black and 


Aſh-coloured "as 
adorned with divers 


of Princes : 


Wan. 


Love of 


in their Sermons, that 
the War is juſt, holy 
And that 

num, N 


and pious. 


For 1 hear thers : 
certain Scribler 


WET 


Ab 


Theſe never 
depart from the Courts 
They in- 
{ti} into their Far the F 
| They] 
adviſe the Novbles and Þ 
common People to the 


They haut out 


fir 
act 
it 
ria 
A. 
voc 
im 


firs 


Clle 
Inat 


num, rclamitanmt 
apud utramque purtem. 
ton 


oy um 
N nos, 


Deo. 


nus naturs ad id quo 
facile 


| firum perpellitur diffi- 
eile, propendens ad ru- 


CHARON. 
idem 


Apud Gallos 


cionuntur Deum flare 


pro Gallis, nec foſſe 
vinci, qui habeat De- 
protectorem. A. 


pud Anglos ef Hiſpa- 
bac 


beant 2 fortes viroc, 


victoriam eſſe certam. 
Qmod fi quis intercide- 
ik, eum Non perire, 


ſed red ſubvolare in 


ay clum, armatum ſicut 


ſimulata Religio ? Huc 
accedit juventus, impe- 
ritia rerum, fitis glo- 
animus pro- 


His 


nec 


Docatur. 


imponitur, plau- 


nam e Jponte. 


preach that God 


| ally” 


ſtout Men, the Victory 


Thirſt of Glory, 


= © 


TAL | 


you may the mor e admire | 


the ſtout Mind of the 
Men, they ſay the ſame 


with both fides, A- | 
mongſt the French, Hey 
ſtands 


up for the French, and 


that be cannot be con- 
bellum non 


geri a Ceſare, ſed a 
Tantum præ- 


quered, who bas Gcdfor ; 
his Protector. Among /? | 


the Engliſh and Spani- 
ards, that this War is 
not carried on byCz/a?, 


but by God. Let them 


ſhew themſelves 


7s certain. But if any 
one falls, that he does 


not periſh, but fly di- 


rely into Heaven, 


arm'd as hewas. 
E Ch. Ft tanta files 
Huabetur iſtis? 
Al. Quod n0n poteſt 


And is fo great Cre- 


dit given to them. 


What cannot pre- 


tended Religion do? 
To this 17 added Vouth, 


Ignorance of Thin ps 

nger, 
a Mind prone by Na- 
tufe to that to which i: 
is invited. Theſe are 
eaſily impoſed upon, nor 
is the 10 Elen puſbed on 


Ch. 
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Ch. Ego lubens fe- 


cero aliquid boni iſtis 
nimilikus⸗ | 


Al. 


Appara lautum 


convivium. Potes ni- 


hil grativs. 


1 Ex malvis, . 
forris, nam 
alia annona a- 


pints et 
non eſt 
pud nos, ut ſeis. 


Al. Imo ex perdici- 


Bus, capis et phaſianis, 
/i vis eſſe x gratus convi- 
Enzo db 


Ch. Sed 9 gu res mo- 
vit iſtos, ut promove- 


ant bellum tantopere ? 


Aut quid commodi me- 


tunt binc? 
Al Quia 
plus emolumenti e mo- 
rientibus quam e vivis. 
Sunt teſtamenta, pa- 


capiunt 


C ARO N. 


difficultly, that leans 6. 
| wards a Fall of it ſelf. 
I would willingly do 
ſome good to theſe Ani- f 

mals. 
Prepare a 7 Feaſt. 7 


You can do W more 


acceptable. 


Of Mallows, Ludins | 
and Onions, for there is 
no other Proviſion with 
"045 07 JO ROWE 
Nay of Partridges, 

Capons and Pheaſants, 
— you will be a grate- 
ful Entertainer. 
But what thing maver 
them, that they ſhould 
promote the War fo 
much? or what advan- 
: tage do they reap Hence? 
Becauſe they receive 


more Benefit from the 
Dead than the Living. 
There are Wills, Fu. 


rentalia, bulle, mul- 
taque alia Jucra non 
aſpernanda. Denique 


malunt verſari in caſ- 


' tris, quam in ſuis al- 
vearibus. 
| nit multos Epi ſcopos, 
qui in Pace ne quidem 
flebant feruntii. 


Ch. Sapiunt. 


Bellum gig- 


— 


ny. Biſhops „ | 
Peace were not ſo much 
as valued at a Farthing. $1 


neral Rights, Bulls, and 
many other Gains not 
to be deſpiſed. Finally 
they 
Camps than 
Cells. War makes ma- 


TOY are wiſe. 


bad rather be in 
in their 


who in 


Al. 


c H A R O N. 
Al. Sed guid opus 5 


1 eſt triremi? 


Ch. Nihil, 


fi velim 


facere noufragium rur- 
middle of the Late. 
Al. Ob multitudi- 1 
ber? . 


ſus in media Falude. 


nem "Þ 
os Scilicet. 


tulum autem ponderis 
habent umbre ? 


Ch. Sint Tipule, | 


tamen vis tipularum 
| poteſt eſſe tanta, ut o- 
nerent cymbam. Tum 
| ſors et © oe 


| umbratilem. 
. Al. At ego memini 
3 vidiſſe nonnunguam tria 
e | 7% umbrarum pen- 
. dere a tuo clavo, cum 
4 eſſet ingens turba, nec 
af cymba caperet omnes, 
nec, tu ſentiebas ullum 
ly pondus. 
- | Ch. Fateor eſſe tales 
„ | animas, que demigra- 


runt paulatim e corpo- 
re tenuato Pbtbiſi aut 
 Peedlica. Cæterum que 
„ frevelluntur ſubito e 
Ieraſſo corpore, ferunt 
mult um e molis 


Al. Atqui vebis um- 


bras, non corpora: quan- 


en my Boat. 


e 
But what | need is 
there of a Galley. 
None, if I would be | 
Shipmrecledagain' in the 


Becauſe of the Num- 


Ves. 4 
But you carry Souls, "= 


g not Bodies :and how lit- | 


tle Weight have Souls? | 


Let them be Water- | 
ſpiders, yet the Number | 
of Water-ſpiders may | 
be /o great, as to load- | 

Then 
you know my Boat too 
is made of Shadow. 
But J remember I 


haveſeenſometimesthree 


thouſand Souls hang at 


your Helm, when there 
was a great Multitude, 


and your Boat would 
not hold all, nor did you 
perceive any Weight. 

I confels there are 


tack Souls, which have 


departed by degrees out 


of a Body waſted with. 


a Conſumption or hectic 
Fever, But thoſe which 
are pulled ſuddenly out 
of a groſs Body, bring 
K4 ſecum 


| accedunt. 


Al. Arbitor ads | 
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fecum, 


lentia, /ed precipue 
b: um mittit tales. 


1 Non opinor Gal- : 


2 tns aut Hiſponos auterre 
 multum ponderis. 
Ch. Multo minus 


quam cœteri, 


quam et horum animæ 
omnmnine 


non veniunt 


| | plumeæ. Ceterum tales 


Teniun!? aliquoties e 


Britannis, e Germanis 
' tells paſtis, ut nuper 
per iclitatus ſim vehens 


| 2 duntaxat, et ni- 


ſi feciſſem jafluram, 
A . 


nh Cum 
cymba, vectortbus et 


: navio. 


Al. Ingens diſcriment 


Ch. Quid cenſes fi- 
eri interea, cum craſſi 
55 1 . 
polymacheroplac Ida 


8 his 4 pereunt in 


juſto bello venire ad 


te: nam alunt eos ſub- 
volare refla in cœlum. 


C HAR ON. 


much of the bodily Maſs ” 
along with them. And 
the Apoplexy, be Sguin- 
zy, the Plague, but ef- 
pecially Mar ſends ſuch. 
I do not think that 
the Prench or & paniards. 
bring much Weight, 
Much ese than o- 
thers, alt ho“ their Souls _ 
too do not come aliage- 
ther as light asFeathers. 
But ſuch 


Apoplexia au- 
tem, ſynanche, peſti- 


quan- 


 thraſones 
Hers 
come ? 


 Tſuppoſe none of thoſe [ | 


come often 
from the Britms, from 
the Germans well fed, 
that lately I was in 
Danger carrying ten 
only, and unleſs I had 


thrown ſome things over 


board, I had been loſt, 
together with the Boat, 
the 


Paſſengers and 
Freight- Money. 

Aprodigious Danger! 

What do you think is 
the Caſe in the mean 
Time, when groſs Lords, 
and Bullies 


who die in Juft War 


come to you, For they 
ſay that they fly up di- 


rely into Heaven. 


Ch. 


1 


; cerique, 
lum ſupereſſe apud ſu- 
peros. 
lum onuſtæ crapula, et 
abdomine, verum etiam 
hullis, ſacerdotiis, pluri ri- 
5 i aliis rebus. 


00 e HAR 0 N. 
Ch. Neſcio quo ſub- 


= volent. Scio illudunum, 
gquoties e bellum, 10t 


veniunt ad me, ſaucii la- 
ut demirer ul- 


Nec veniunt /o- 
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1 know not whither 
they fly to: I Kue this 
one thing, as often as 
there is a War, ſo many 


come fo me, wounded 


and mangled, that Iwon- 


der that any one 7s left 
with thofe above. Nor 


do they come only load- 
ened with the Dregs of | 


Hard Drinking, and Big 
 Bellies, but alſo with 


Bulls, Livings, and very 
many other things. 


Al. Sed non in deferun | 


ſta ſecum. 


Ch. Verum; ſed quæ 


| weniunt recentes adfe- 
runt ſomnia talium re- 
rum. 


ſomnia | 


Ch. Gravant meam © 


cymbam. Quid dixi, 


b gravant ? Demerſerunt 
jam. 


Poſtremo putas 
tot oho habere nibil 
ſarcinæ? 


Al. Equidem, arbi- 
e tror, fi ferant zreos. 
Ch. Proinde certum 
eſt mihi proſpicere de 


I navi, quæ ſuſficiat o. 


neri. 


But they do not bring | 


| thoſe things wth them. | 


True; but thoſe : | 


which come freſh bring 
the Dreams 9. fuch 
things. 

Al. Itane gravant 5 


Do Dreams loaden 
you ſo ? 1 
They do loaden my 
Boat, Mbat ſaid }, 
loaden it? They ſunk it 
Juſt now. Finally, do 5s 
think ſo mt oe arg 
nies have no Weight? 
Truly, I think "fo, if 
they bring brazen ones. 


Wherefore lam re- 


folved to look out for 4 


= which may ſuffice 
for the Burthen. 


Al. 
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Al. O felicem te! 
Ch. Quid ita? 

. Quiaditeſcerpro- | 

pediem. 

Ch. 


nem umbrarum ? 2 
A. Næ. 


. rant ſuas opes ſecum: . 
nunc gui deplorant in 


cymba fe reliquiſſe apud | 


| ſuperas regna, pre ſula- 


tus, abbatias, innumera 
talenta auri, adferunt 
lents of Gold, bring no- 


nihil ad me præter obo- 


lum. tague quod cor- 
Halfpenny. Therefore 
what bas been ſcraped 


triremem. 8 


Cum. 


audio, negotiantur ſeli- 
cius, qui favente Mer- 


| ennium. 


_quunt nonnunguam : 


fed certius, 


Ch, Siquidem ate - 


raſum eſt mihi jam ter 
mille ann, id totum e- 
| fundendumeſt in unam 

three thouſand Years, 
all that muſi be laid out 


Al. Sumptum faciat 0 
oportet, quz eit we” 


Ch. At mortales, ut 


curio diteſcunt intra tri- 
Al. Sed n deco- 


Tuum lucrum minus, 


c HAR ON. 


O bappy you? 
Why ſo? 


Becauſeyou ili grow 


. rich preſently. 
Ob Multiduni- g 
| ber of Ghoſts 7 


Becauſe of the Num- 


Yes. 


doms, Biſhopricks, Ab- 


bies, innumerable Ta- 


thing to me beſides a 
together by me now this 


in one Galley. _ 
He muſt beat charge 
who ſeeks Gain. 


N But Men, 48 7 bear, 


trade more luckily, who 


by the Favour of Mer- 
cury grow rich in three |” 


2 ears. 


But the 


ſometimes : your Gainis | 
leſs, but more certain. - 


Ch. 


If they Jrewght their 
Riches along with them: 
Now they who lament 
in the Boatthat they left 
with thoſe above King- 


ſame Lock | . 


ear, 

who 

Mer- 
bree 


reak 
21115 1 
zin. ; | 


_ 5 


rtatur nunc, qui compo- 
nat les Principum, hæc 
rota ſors perierit mihi. 


_ Al. De iſtà re quidem 
jubeo dormias in utram- 
vis aurem. Vibil eſt 
gud metuas PRO intra 
decennium. 


nu rant tædio malorum. 


Neſcio qui populi con- 
ferunt ſuſurros, difti- 
antes iniquum ut hu- 
manæ res miſceantur 
ſurſum deor ſum, ob pri- 
Lata, 1ras, aut ambitio- 


nem duorum triumve. 
Sed, crede mibi, furiæ 


vincent conſilia quamli- 
bet recta. Ceterum quid 
opus erat petere ſuperos ? 
An non ſunt fabri apud 
nos? 


Certe habemus 
I van, | 


CHARON. 
, Ch. Neſcioquam cer- 
tum. Si quis Deus exo- 


Romanus 
pontifeæx unus bertatur 
ſedulòo guide m ad con- 
| cordiam ; fed lavat la- 
| terem. EtCivitatesmur- 


Il know not bo cer- 
tain, If any God ſhould 
ariſe now, that ſhould 


ſettle the Affairs of Prin- 


ces, this whole Booty 
_ will be loſt by me. 
For that Matter tru- 


h I bid you ſleep on ei- 


ther Far. 


You need not 


fear a Peace within this 
ten Years. The Roman 


Ponti 


neſs of their Calamities. 


Tknow not what People 
Jointheir W hiſpers,/ay- 
ing, it is unreaſonable 
that” 
ſhould be jumbled up 


and down, for the pri- 


human A Fair, 


vate Reſentment, or 


Ambition of two or 
three. But, believe me, 
the Furies will conquer 


Counſels never /o good. 
But what 


Ch. 
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Falone exborts di- 

ligently indeed to Con- 
cord; but he waſhes a 
| Brick. The Cities too 


mur mur out of Weari- 


nerd was 

there to go ſo thoſe above? 
Are there not Worlmen 
with us? Certainly we 
Hive Futan.. 


— 


o 
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ram Eream navem. 


Al. Aliquis accerſetur 


minims. 


Ol Ita ft, ſed mate- : 
ria deficit nos. 
Al. Quid audio? 1 1 
bil yarum illic? 
Ch. Etiam Nemera - 


quæ fſuerant in Elyſiis 


= campis ab ſumpta ſunt. 


Al. In quem uſum 
tandem ? „ 
Ch. Exurendis um- 


bris hæreticorum, adeo 


ut nuper coat! ſimus ef- 
fodere carbones e viſce- 
ribus terre. _ 
Al. Quid? An an 
| poſſunt iſtæ umbræ pu- 
niri minore ſumptu? 
. Sie viſum eſt 
Rhadamantho. : 


Al. Ubi mercatus eris 


5 triremem, unde remiges 


. 2 11 A R o N. 
5 Pulchre, / 7 quæ- 


8 

Right, if I wanted a F 
brazen Ship. Jen 
Some Body may be NI 
ſent for for a {mal 10. 
Matter. . # 1 
S8o it , but Woo £ 5 
fails 8 5 be 
What do I bear ? I Bug 

5 there nothing of Woods 1 

there? 3 EI 
EventbeGroves which E ico 
were in the Elyſian „ey 
5 Fields are conſumed. 4 
For what uſe pray? um 
3 us, 

"a 8 Soul L 
of Hereticks, ſo tht « 
5 lately We Were Forced to 1 
dig Coals out of the Fo 
Bowels of the Earth. þ rt 
What? Cannot theſe] 
Souls be puniſhed at &*| 5 Luut 
Charge? ba: 
So it ſeemed good to quz 
Rhadamanthus. 1 5 Jam 
Whenyo have bougbt tun 
a Galley, whence wil adfu 


N I 


Ch. Mee partes ſunt | 


tenere clavum ; umbræ 


- remigent ſi vel int 1 
„ 


Al. At . qur non 


| Rowers be got? n 
. part is 10 Bol 
the Helm; let the Soul 
row, if they will pal ; 


My 


over. 


| didicerunt agereremum. > Which have not learn 
to manage ar Oar. 


. N 

5 

ae 

Fe : 
1 


But _— are + lerel . 


oy 
YN 


| Ch. Nullus eff ex- 
| emptus apud me. Et 
1 opere remigant, et 
| : Cardinales remigant, 

. guiſgue ſuam vicem, non 
minus quam terues ple- 


non didicerint. 
3 triremen feliciter dex- 


: tro Mercurio. Ego non 
” remorabor te amplius. 


= _ Adferam lætum nunci- 
* um orco; fed heut, he- 


| us, Charon. 

ul 4 

that "Ch. Quid eft > 
d to Al. Fac matures re- 
the 
5. 
heſ | 5 
2 


te mox. 


. us quam ducenta mil- 
d to quz natant in palude : 
> Tamen properabo quan- 
tum licebit: Dic illiome 
adfuturum mox. 


218 


wills 


CHARON. 


bei, e didicerint 22 


Al. Fac tu merceris 


| ditum, ne turds obruat 
Ch. Imo Grader! jam 


lia in ripa, præter Illas 


every Man his Turn, 


no leſt than poor Com- 


moners? whether they 


have learnt, or have not 
learnt. . 

See you puredafs” a 
Galley cheap by the Fa- 


vour of Mercury. Iwill 


not detain you any longer. 


I will carry this Joyful 


News to Hell; but fo - 
| Ws ſo ho, Charh. „ 
ff What is the Matter? 
See you haſten your 
N return, leſi the 
Should rverwhelm you by 


and by. 


Nay you will find al- 


ready more than tu 


Bundred Thouſand p- 


on the Bank, beſides 


thoſe which are ſwim- 


ming in the Lake: Yet 


I] will haſten as much as 


poſſible: Tell them that 


T wilt be with them 
5 ee = 
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None, i is exempted | 
with me. Monarchs too 
row, and Cardinals row, 


Crowd 
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TNde es tam exſuc- 
cus, quaſi paſtus 


2 rore cum cicadis. Vi- 


deris mibi nihil aliud 
| N vypoar hominis. 


B. 980 inferos um- 
7 lea ſaturantur malva et 
Porro, at ego vixidecem 


EST menſes, ubi ne e id On | 
2 Contiggt.. 


num abreptus i in navem 
galeatam? 


5 Synod. 


A. Peciclitatus: es 
by Famine in ſo rich « 
City? | 


4 bulimia in tam opulen- 
ta urbe ? 
Maxime. 


A. Quid in cauſa ? ; 
ſon? Was Money want- 


ing ? 


An deerat pecuniat ? 


B. Nec pecunia nec 
amici. 


A. Quid erat wal = 


1 gitur 9 


HFoſpite Antronio. 
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Months, where not ſ 


much as that fell to " 
Share. 
A. Ubinam ch te, 


a Galley? 
B. Nequaquam, * i 
| um. 


I had todo with m 
Lanalerd Antronius. Bo, 


B. Mihi res eat cum | 


\Rom. whence are 
you ſo void of Juice, 
as if you bad been fel 


with Mallows and Oni- 
aos, but I bave lived ten 


with W with the by 
Graſhoppers; you ſeem | 3 
to me nothing elſe than ok 
_ the Skin of a Man. : J 
In Hell Ghoſts are fei 


Where J pray you, 


were you carried aboard 
No, but at Synod 


Were you in danger 


Yes. 
What was the Rez- 


Neither Money 1 nor 4 

| Friend 5 ole 
What was the Mif- A. « 
fortune then ? aka 


oF 
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A. Cum illo 15 


o? 

B. Sed fordidiff mo. 
A. Narras /þ imile 
} Monſtri 


e e ſumma inopia 
mn A. Quid ita libuit | 
in Yommorari tot menfes a a- 


* talem hoſpitem? 4 


77 unc. 


m A. Sed dic obſecro, 
- us e vivit ille? 
ou, bt, 
a B. Tiki quando- 


gforum laborum folet 
ble jucunda. 


gerte. 


cceſſit a cœlo, cum a- 


ſi quid illic neſcio quo- 
odo nunquam per ſeve- 
ultra odauu]m diem. 

A. Quomodo igitur 


B. Minims. Sic di- 


H | vites funt, qui | emergunt 


Mind to 


x I. dem commemoratio 


A. Futura eſt „ 
5 tainly. 
B. Illud 1 5 


rem illic. Boreas ſpi- 
1anl- We bat fotos tres menſes, 


irabat totos tres. men- : 


With that rich Man? 
But very ſerdid. 


| ou tell me 4 Thing 5 
lite a Prodigy. 
No. So rich Men 
are, that riſe from ex- 
treme Poverty. 

_ Why had you ſucha 
ſtay ſo many 
Months with Jocb an 
Hot? 
155 B. Erat qued allies 


There was ſomething 
en W et ſic animus oor” 


that obliged me, and ſo 


= Mind was then, 
But tell me I pray 
you, upon what Provi- 


ſion does he live? 
Iwill tell you, ſeeing 


the Relation of pa 
Troubles uſes to 4 


pleaſant. 


It will be 10 10 me cer- 


F 


This 
came 


from Heaven, 
when 1 lived there. 
The North wind blew _ 
. whole three Montbs, but 
that there 1 know not 
how 7t never continues 
beyond the eighth Day. 
How thendiditblow 
| woule three Months. 
B. Sub 


F 
4 
4. 
F 
10 
1 
1 = 
7 
12. 
1 
Ss 
8 
$4 
1 1 
: * 
5 
. 
A 
j 
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1 
| 
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ls inſularibus neglectis Trees out of ſom 
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* Sub eum diem About that Day f 
mutabat ſtationem velut changed its Kation as it 
ex conſtituto; ſed poſt were on purpoſe ; but 
odo horas migrævit in after eight Hours i 
priorem locum. ſhifted | into its forme 
% Owl Place. 
A. Ibi opus erat lucu- There was need of 
lento foco tenui , e bright Fire for a thi 
RC; 0 Body. 5 Ris: 
5B. Erat fatici ei 1 There v was 5 enougb ge 
ſuppetiſſet copia ligno- Fire, if there had bee 
rum. Sed ne noſter An · Plenty of Wood. BU «fe 
tronius faceret quid im- left our Antronius ym Bn 
pPendii heic, evellebatra- be at any charge here, ſan! 
dices arborum ex ruſcu- pulled up the Roots 


 abaltis, idque fere nodtu. Grounds in the Iflank 
Ex his nondum bene ſie- neglected by others, ar 
cis ignis ſtruebatur, non that commonly in th 
abſque fumo ſed ſine Night. Out of thefen 
flamma, non qui cale- yet well dry a Fire w1 


 faceret, ſed qui a- made,notwithour S A. 
ret, ne poſſet dict vers but without Flame, nMAntr, 
eſſe nullum ignem ibi. that would warm, Wil _ 

VUnicus autem ignis du- that would effect, 11 B. 
rabat fotum diem, adeo it. could not be faid 1 Ii ec 
temperatum erat incen- that there was. no FI /or 

um 


dium. F ßere. And one Mi 
llaſtech the whole Day, vi- pc 
moderate wr rhe BY egotia 


A Erat durum , by- It was bard to win rbem 
bernare allic. there. em 5, 
B. Imo erat 1 | Nay it was miei 
durius æſtivare. . barder to ſummer. it de 


A. Qui fic? 


licum et cimicum, ut nec 


licuerit eſſe quietum in- 


terdiù, nec N em- 
num noQa. 
| genere pecoris. 


. ignavas illic. 
B. Latitant, nec ver- 


fſantur inter viros: Ita 


ft ut illic fæminæ font 
| _ aliud quam femi- 
et ea miniſteria 


edit ab eo ſexu. 


i fordibus præter Ju- 


epotrabatur 


rbem efſe mercuria- 
em pre ceteris, Me 
obilis pictor exiſtima- 


B. Quoniam ea do- 
mus habebat tantum pu- 


A. Gportet fæminas 


if nt viris, que ſolent 


A. | Sed | non pigebat 


Antronium traQtationis? 


B. Nihil erat dulce 
li educato in bujuſmo- 


um Habitavit 267 
vis potius quam domi; 
in omni 
e: Scis autem eam 
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How ſo ? 


Becauſe that Houſe | 
bad lo many Fleas and 
 Gnats, that it was nei- 
ther poſſible to be quiet 
by Day, nor take _ 
by Night. 
A. Miſeras divitias | 
B. Præſertim in hoc © 
57 Kind of Cattle. 
The Women muſt 
nt h n 

They lie hid, nor do 
they converſe among ſt 
the Men ſo it 9 1 
paſs that there Women 
are nothing el/e but o. 


Miſerable Riches! 
Efpecially in this 


men; and thoſe Services 


are wantingto the Men, 
. that uſe to be Juppiied by 

that Sex. 

But was. not 8 

145 weary of the Treat- 

ment? | 

Nothingwar pleaſant 


to him brought up in 


fuch Naſtineſs but Gain: 
He lived any where ra- 


ther than at home; be 
traded in every Thing : 
And you know that City 


| is buſied in Trade above 
others. That noble Pain- 


ter tbought it a Thing 


8 _ plorandam, * to be lamented, 1 a 
| diet 
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diesabiiſſet abſque linea. 
deplorabat 
longe magis, ſi dies præ- 

teriiſſet abſque lucro; 
quod ſi quando eveniſſet, 


quærebat Mercurium 


Ani. 


A. Quid ficiebat | J 


B. Habebat Ciſter- | 
_ in zdibus, ex more 
ejus civitatis; Illic hau- 
riebat aliguot ſitulas a- 

quæ, et infundebat in 
vinaria vaſa. Heic erat 


certum lucrum. 


A. Fortaſſe vinum 


erat £quo vebementius. 
B. Imo erat plus 
quam vappa; nam nun- 
quam emebat vinum 
niſi corruptum, quo eme- 


ret minoris: ne quid ex 


eo periret, ſubinde miſs 
cebat feces decem an- 
norum, volve ng ac re- 
do lveng omnia, quo vi- 
deretur muſtum Ne- 
que enim ille paſſus fu- 


iſſet ullam micam . 
perire. 


nit calculss velicz, 
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poured them into the 
Wine Veſſels. 


was certain Gain. 


this dead drink, 


leſs it was corrupted, 4 
that be might buy iu 


Day paſſed without a 
Stroke. Antronius la- 
mented it much more, 


a Day paſſed without 
Gain; 
Time "it happened, bz 
ſrught Gain at bome. 


ewhich if at any 


What did he do? 

He had a Ciſtern in 
his Houſe, according to 
the Cuſtom of that City; 
There he drew ſome 


Buckets of Water, and 
Here 
Perhaps theWine Way 
too „ 
Nay it was more 
never bought Wineun- 


cheaper: left any of it 
ſhould be loſt, now and 


then.he mixed Dregs of b 
ten Years old, rumbling 6 
and jumbling all toge- i 
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for he 2 


ther, that it might ſeem | TO | 


But . 


B. Nerf 


For he 
would not have ſuffered 
any Bit af: Dur. to be ? 
„ ee 
A. At fqua fides 


medicis, tale vinum gig- 


if any Credi : 
muſt be given zo te 


ws 

& 
2 
i 
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B. Non erant * 
Le ; nam erat nullus 
| annus in ea domo tam 
F elix, quin unus, atque 


e 


TO 


| alter periret calculo. 
in 5 Neque ille horrebat fu- 
to veſtam domum. 
Y; bi A. Non? 
me | B. Colligebat etiam 


nd vectigal a mortuis; nec 
he Aſbernabatur lucellum, 
guamvi⸗ exiguum. 


A. Dicis /. 


urtum. 
B. Negotiatores vo- 
caut lucrum. 


L Quid g, bi- 


- he hat Antronius 2 

un- B. Idem ne car fer- 
fed, 4 . 5 

5 A. Non ſenſit ma- 
of it um - | 

ö oi | B. Frat durus, qui 
gs of Fo eſſe vel fænum, 
bling , ut dixi, fuerat edu- 


oge- N, a teneris annis 
ſeem talibus deliciis. Ex- 

he Miimabat nibil certius 
Fered Þ 2 lucro. 


o be 
IA. Quid = 7 


redit Þ B. Si ſupputes uro- 
the m, K, filiam, ge- 
Nen 


3 
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Doctors, 


Bladder. 


They were not Dec- 
tors; ; for there was no 
Year | in that Houſe % 
happy, but one, and 
another died of the 
Stone. Nordid he dread 


1 3 Houſe. 


No? 
He collected ale tri 


bute of the Dead; nor 


did he deſpiſe Gain, the? 
ever fo (mall. 
You ſpeak of Theft. 
Tradeſmen | call it 
Gain. 
W hat 
lime drunk Antronius? 
The ſame Neftar 
commonly. - 


Did he Perceive | no 


' Ham? | 

He was hard, Who 
could eateven Hay, and, 
as I ſaid, he had been 
brought up from his ten- 
der Years in ſuch Dain- 
ties. He looked upon 
nothing more certain 
"than. this Gain. 
Why ſo? 


If you reckon ks 
Wite, Sons, Daughter, 
| un, | 


155 
ſuch Wine 
breeds the Stone of the 


in the nean 


I - 
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n-rum, operas, et fa- 
mulas, alebat domi tri- 
| ginta tria cor para; jam 


quo dilutius vinum erat, 


Hoc parcius bibebatur, et 
feriuf 
Hie ſubducito mibi, 


4 quam non pænitendam 


exhauriebatur. 


ummam ſitula aquæ ad- 


ficiat # in annum. - 


A. O ſordes 7 ! 


B. Atqui non minus 
compendil redibat « ex 


Pane. 


A. Quo paso? 


B. Emebat vitiatum 
triticum, quod alius 20 


luſſet emere : Heic 
præſens lucrum ſtatim, 
quod emebat minoris. 


__'Cmterum medicabatur 
| vitio arte. 


A. Qua tandem. . 


B. Fit genus argillæ 
nen diſſimile frumento, 
quo videmus equos de- 
dum ef arro- 
dunt parietes, et bi- 

bunt libentius ex la- 


Folks, and Maids, he 5 
maintained at 2 
thirty threeBodivs; now 


much the more ſparing]; 
: later it was drawn off 
dita in ſingulos dies con- 
what a conſiderable Sun 


à Bucket o 


| make ina Tear. 


ns. nas 2 * * 
8 „ WIS. - 
5 IR ge «RIG 
OE EET, ERS 
COTS e nt N . 


S on. in- Law, "Work: 
Home 


by how much the weak- 
er the Wine was, bz f 


it was drunk, and th 


Here reckon for me, 


Water ad- 
ded for everyDay woul: 


O Sneakingneſs! 
Butno les Profit ar} 
ow tne Bread. 


How 7 9 þ 
| He bouy ght ſpoil : 4 
Wheat, bie anothe =o 
would not buy : Hen 16 


was preſent Gain im B 
mediately, becauſe h 


bought it cheaper. Bu, ae 
bie cured the Fault io 14 
Art. = ſimil 
What pray ? ? TO 
There is a Sort Of; > 
Clay not unlike Med B 
with whichwe ſee Hoh, 2 
ſes are pleaſed, while, b 
they both gnaw Wal livine 
and drink more willingq 0 


- cunis * ea 1 


0 
9 out of Ditches cn ur. 
| Sl 


am par tem ejus terræ. 


A Eſt 2 medi- 
| cari ? 
B. Certe 3 tri- 


* tici minus ſentiebatur. 
I An putas boc lucrum 
f. 10 g¹ẽ aſpernandum? 


me, ; | Adde jam aliud ſtra- 
un [tapes ; ; Subigebat pa- 
0 | nem domi, nec id cre- 


ue brias etiam «fate, 
K | quam bis in menſe. 
4 1 Ilthue eff appo- 


nere lapides, non panes. 
B. Aut / quid eft 


durius lapide. 


poila medium erat paratum 

other huic malo quoque. 

Her: 1 A. Quodnam ? 

n im B. Macerabant frag- 

ſe WR menta panis vino, im- 
Buß merſa Cyatbis. 

ault h A. Labra habebant 
ſimiles [aFucas. Sed 

ſerebant operæ talem 

dort M ractationem? 
Mei B. Primum narra- 
e Holo apparatum prima- 
whil um ejus familiz, quo 
Walk Ivines facilias quo- 
illin odo 17885 traften- 
8 mus ur. 


' OPULENTIA SORDIDA. 
gilla. Adm iſcebat terti- died with that Clay. 


Sed re- 


gueſs the more eaſily how 
are 
treated. N 


the 


He mix'd a third Part 
of that Earth. 
Is that earn ? 


'* Cereninly. the Fault 0 
of the Wheat was leſs 


perceived, Do you think 
this Gain ae to be de- 
ſpiſed? Add now ano— 
ther Stratagem : He 


made his Bread at home, 
and that not often-r. 
even in Summer, than 


twice in a Month. 


That 7s to ſerve up 


Stones, not Loaves. 
Or F any Thing be 
harder than a Stone. 


But a Remedy was pro- 
vided for this Evil too. 


What? 
They ſoaked Pieces 
of Bread in Wine, being 
dipped in the Glaſſes. 
Lips Lettuces, 
But did the 


"Firſt 1 will tell you 


theProviſionof the prin- 


cipal dog of his Fa- 
you may 


Work. Folks 
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ork-Folks 
bear with f ch Treat. 
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A. Cupio audire. 


B. Erat nulla 1 5 


tio illic de jentaculo: 


Frandium differebatur 


7 fere in primam Boram 


a meridie. 
A. Quamobrem? 


B. Antronius pater 

familids expectabatur: 

interdum 
ad decimam Horam. 


Cenabatur 


B. Foq ue . 
e ad Ortbro- 


gonum generum Antro- 
ai (nam agebamus in 
eodem conclavi ) heus, 
Ortbrogone, non czna- 
tur hodie apud Syno- 
dios? Reſpondit com- 


mode, Antronium adfu- 
turum b revi. 


ri, et Stomachus latra- 


ret; Heu, inquam, 
Benne erit pere- 
| undum 
Excuſabat horam, aut 
aliquid fmile. 
non ferrem latratum 
|  Romachi, 


fame hodie ? 


Cum 


bam eee, rurſus 


monly till the firſt Hau 
after Noon. 


| ſometimes at the tenth = - 
”. * 
NE” At ty (olebas TE 


| PERO medte. 


they not ſup to Daya 


Cum 


wid: -rem nihil appara- preſently. When I far : 


interpella- 


I deſire to hw. 15 

There was no menti- 
on there of Breakfaſi, 
Dinner was put off cn- 


What for? _ 
Antronius the Maſter 
of the Family was walt- 
ed for. We e ſuppel 


But you aſed to be 9. 
more patent under 91 


faſt V... &E. 


And therefore - now li 


and then I cried out , 


Orthrigonus Son-in-laviÞ 
of Antronius (for wie 
were in the ſame Roon 
So ho, Ortbrogonus, d 


mongſt the Synodians 
He anſwered ſoftly, tha 


Antronius would com 


nothing got ready, ani 
my Stomach barked ; 
ho, I ſay, Orthrogmu /t 
muſt we periſh i! 
Famine to Day? 6 


alledged in Excuſe th long: 
2ur, or {ome li vitre: 

Thing. When I coul af 

rot bear the barking! da ſay 


EE 


Aid fe et £ 


uam, eritne morien- 


Sos hb, * gs "en W $> —_ 
FFF 


Orthrogonus conſump- 


er mulos, juſſitque men- 
t- /am adornari. 
tb diret, nec quidquam 
= appararetur, 
be Lonus, victus mers con- 


nder viciis, deſcendebat ad 


| uxorem, ſocrum, ac 
| liberos, clamitans, ut 
appararent Cænam. 


wen nd 7 detto Cæ nam. 


dem claudus famulus 
prodibat præfeclus ei 


ogonu 5 
| "on Fa prima ſpes 
cene, Tandem poſt 
F u longam wvociferationem, 
eli vitreæ phiale afferun- 
I coul * cum aqua Ani. 
king da ſane. 


24 A. Altera ſees Cane, 
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4 tim Fame? Ubi jam 


ſiſſet omnem tergiver- 
faticnem, abiit ad fa- 


Tandem 


bel cum nec Antronius re- 


Orthro- 


&; Nunc fates ex- 


B. Ne propera: fan- 


negotio, non admodum 
diſſimilis Vulcano; in- 
| 18 menſam lin- 


L 3 


again. 


Hunger ? 


had ſpent all his Excu- 
ſes, he went to the Ser- 
vants, and ordered the 


Table to be ſpread. Ar 
length when neither An- 


tronius returned, nor 


any Thing was got ready, 
Ortbregonus, being pre- 
vailed upon by my Re- 
proaches, went down 
10 bis Wife, Mother in 
and Children, 
. "== outthat they ſhould 


make ready Supper. 
Now however | ex- 


pet the Supper. 


Be not haſty: At 


length a lame Servant 
came out appointed for 
that Buſineſs, not very 
unlike Vulcan; he covers 
the Table with a Cloth. 
That was the firſt Hope 
At laſt 45 


of Supper 
ter long e glaſs 


Pbialt are brought, with 


Water clear indeed. 


Age Sup- | 


per. B. 


439 
my Stomach, I inter- 
rupted him being buſy 
What will be- 

come of us? ſay I, muſt 
awe die of 


When now Orthrogonus 


* 160 


: dan 


— "ps 
— a Jo 
» 

9 — 


. Ne propera, in- 


quam, rurſus poſt atro- 
ces clamores, phriala 


plena iſtius fæculenti 


redlaris adfertur. 


A. O bene factum. 5 


B. Sed ſine 


pane. 


panis a4pponitur, 
ret 9 b. 


* "Carts jam con- 


. 0 ultum eſt vitæ. 
B. Sub multam noc- 
tem tandem Antroni- 
us venit ferè hoc inauſ- 
picatiſſimo proœ mio, ut 
dliceret ſtomachum ſibi 


dolere. | 7 


A. Dolebat revers ? 
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again after fierce Cla- 
mours, a Phial full sf 
that dreggy Ne 18 


periculi adhuc. 
Nemo famelicus bibit 
ole vinum l[ubens: Cla- 
matum eſt zterum uſque 
ad ravim. Tum demum 
ille 
quem urſus vix frange- 
ſcarce break with his 


Hoarſneſs. 


monly with this moſt , 1 


A. Quid . auſpi- 8 
7 ci „ 
ID * Quia tunc erat 

_ nihil quod ederetur. 


Do not haſten, / 15. 


brought. „„ | : 
O well done. | « 


But without Bread. E 7 
Nothing of Danger yet Þ 
No hungry Body drinks Þ +; 
ſuch Wine willingly: In 
I ſhouted again even to Þ 

Then at laſt Þ 
that Bread is ſet on, 
which a Bear could au 


ee 
| Teeth. | | DIL 

However now Pro- 187 
7; viſion i is made for Life, Þ nat 


Late at Night at /aſi ] 


Antronius comes com- 


unlucky Preface, that u 
he ſaid his Stomach was Þ Me; 
out of Order. Aby. 
What il! Luck wa Þ que 
""DEPEF + of | A 
Becauſe then there] tur > 
was nothing to eat. B. 
Was it out of Order To 7 
indeed? By © 
So much thathe alone nove. 


B. 1 ut folin de- 
voraturus fuerit tres 


caßos; ſi i dediffet 


a 


_wiuld have eaten three 

Capone, if any one would] 
have given them for no- 
— 


A. ExpeQo convi- 
viun. 

B. Primum patina 
cum fabacea ſarins 


} apponebatur illi, quod 


genus pon; venditur 


| eratis ? 


aut Novem, 
1 erat ille doftus Ver- 
pius, quem arbitror non 
3 ignotum tibi, et major 
b natu Plius. -- 

H. Quid appencha- 


#7 illis? 


ſrugi hominibus, 
: Melchiſedech 
| Abrahe victori 
| que regum ? 


tur? 


illic tenuibus. 
omne 
A. Quot convive 


B. Interdum oc 
Inter quos 


B. An non ſatis et 
1, quod 
obtulit 
uin- 


A. Nihil opſenii igi- 


B. Erat nonnibil. | 
A. Quodnam? 


B. Memini nos fuiſſe 
novem convivas 
mero in menſa, cum 
uxumerarem non 
| ſeßtem foliola laQuce 


nu- 


fed 


innatantia ace o. 
abſque oleo. 


: Arebat 
ſe uti hoc remedio ad- 
der ſus 


f genus 
? morb1. | 


nine, 


miſt. 
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] wait for the Teaſ. 
"Firſt © Di 


of Viftuals is ſold there 
to the Poor. 


Diſeaſe. | 
How many Guo 
were you? 
Sometimes eight or 


and his elder Son. 


What was ſerved up 


to them ? 


Is not that enough 
ar moderate Men, which 


 Melchiſedec offered to 


Abraham the N 
or of five Kings ? 
Nothing of « other Vice 
tuals, then 3 5 
There eee 
What? 


I remember we were 
nine Gueſts in Number 
at Table, when I count- 
ed but ſeven little Leaves N 
of Lettuce ſwimming in 


V e OO 


0 with 
Bean Meal wo; ſerved 
up for him, which kind 


He ſaid 
he uſed this Remedy a- 
gainſt every kind. of 


Amongſt whom 
was that learned Man 
Verpius, whom I think 
not a ene to you, 


"as __ > 1 * Fl 
-- x22 n dL 3 oe * * 
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-Diverabin ille 
igitur ſuas fabas ſolus? 
B. Emerat viæ ſe- 
"bets; nec tamen ve- 


tabat, ſi quis aſſidens 


proxime velle: guſtare; ; 


| ſed videbatur incivite 
eri pere ſuum cibum lan. : 


5 rags 


guemadmodum prover- 


bium meminit de Cu- . 


mino 


ribus, religui immer- 
gebant panem aceto. 


A. Quid autem 2 | 


: ſeptem Folia? 


B. Quid nf Caſeus. 


- Concluſion of meals? 


clauſula conviviorum? 


A. Hiccine erat per- 


L bet, apparatus??? 
555 Ppropemodumz niſi 


quod interdum, ſi ex- / 


pertus fuiſſet Mercuri- te 


um propitium; eo die 


erat paulo prefuſſor. 
A. Quid tum? 
B. Jubebat tre- re- 


5 N centes vat emi une 


nummulo æreo. Ea 
res ex bilarabat totam 
| Familmns. LO 
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his Beans by himſelf ? 


for ſearce a Farthing, 
nor yet did he forbid it, 
if any one ſitting next 
him had a mind to taſte; 
but it ſeemed uncivil to 
tale his Vifuals from 
the ſick Man, 
1 © Secabintur bol 5 
as the Proverb mate; 
mention of Cumin? 
n Noz; but the Lettuce 
B. Non; fed lactu- | being 
cis abſumptis a primo- chief Perſons, the r:{ 
dipt their Bread i in the z 
1 


| ſeven Leaves ? 


a little more profuſe. 


| tle Piece of Money i 
Bras. That Thing 1 | 


Did he devour ther g 
He had bought them 


Were the Leaves cut, 
eat up by the 


But what oftr the 
0 " What butCheeſs'th 


Was this his perpe 
tual Proviſion ? © 

Almoſt; zut tha 
ometi mes, if be bal 
ound Mercury favour 


jel FN 


able, that Day he ww 


What then? 
He orderedthreefreſſ 
Bunches of Grapes t* 
be bought with one li 
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7 carnium apponebatur 
1 e aut piſcium? 
B. Tandem vidus 
41 meis clamoribus . 
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A; Quidni ? 


B. Id duntaxat eo 5 
tempore, cum eſt ſum- 
ma vilitas uvarum ubi. 


nutum genus concbarum, 
potiſſimum e latrinis. 


Hi fignificant certo cla- 


more quid habeant ve- 


nale. Interdum jubebat 


emi ab his dimidio num- 


muli, quem illi a eee 


Bagathinum. Tum vero 


dixiſſes eſſe nuptias in 


ea familid. Nam erat 


opus igni, licet perco- 


quantuy celerrimè. At- 


que hæc quidem poſt ca- 
ſeum loco bellariorum. 


Gele Belferia 
Sed nihil 


nothin 

B. Profundebat. Sunt F 
illic naviculatores, qui 
Hauriunt quoddam mi- 


163 
 JoxcedthewholeFamily. 
Why not? 

That only at that 
Time, when there is 4 


very great Cheapneſs of f 
Grapes there. 7. 
1 Prein erefuntebet 


"ill extra autumnum. 


Wherefore he ſpent 
out of Autumn. 


He did ſpend. There 
are there Boatmen, who 


take a certain httle fort. 
of Shell Fiſh, chiefly out 


of the Sewers. Theſe 
give Notice by a certain 


Cry what they bave to 


ſell. Sometimes he or- 
dered ſome to be bonght 
of them for Half a 
Piece of Money, which 
they call Bagathinus. 
But then you would | 
have ſaid that there was | 


a Wedding in that Fa- 


mily. For there was 
need of a Fire, altho' 
they boiled very quickly. 


And theſe were indeed 


after the Cheeſe — 
of Sweetmeats. OY 

Pretty Sweetmeats in- 
deed: But was no Fleſh | 
ſerved up ever, or Fug ? | 


At laſt being overcome | 
with Clamours be |} 


eſſe 


: 1 


A. Ifluc vero  lubens 
g 5 
B. Primo loco af / 
eum dabatur, 2 
illi, neſeio ob 


cauſam, appellant mi- 
niſtram. 5 
A. Lautum oinor. 


B. Conditum his ao. 
Cacabus ad- 
movelſur i igni plenus a- 1 
qua, cotyrcunt in eam 
_ aliquot fragmenta caſei 
bubalini, ui jam olim 
induruit in ſaxum, nam 

_ opus eft 


bona ſecuri ad 
defringendum aliquid. 
Cum ea fragmenta cæ- 
perint ſolvi te pore aguæ, 


inficiunt eam, ne poſſit 
Præ- 
 parant ſtomachum hoc. 


dici mera aqua. 


Ts: | 


A. Di ibu 
B. Dein paulum car- 
nium de ventre veteris 
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eſſe ſplendidior. Quo- 


ties autem v9lebat vide - 
ri Lucullus, hi ferme 
erant , 


begun to be more [plen- 


| vacceÞ} 


* 
did. But as often as he el 
had a Mind to ſeem a Ki 
Lucha, theſe commen- |Þ 
5 were bis Diſhes. Ge, I 
That indeed 1 would m 
willingly — 
In the firſt Place a 
Breth was given us, te 
which they, I know not 
for what Cauſe, Call N 
| Miniftra, „ . 5 5 
Dainty, Keidel. ef 
Seaſoned with theſe fer 
$ paces. : i Kettle i 1s et oc 
In the Fire full of un 
Water, they throw into tor 
it ſom? Pieces of Cheeſe © 8 
made of Cow's Milk, Þ pi 
which long before wa: ÞÞ aur 
grown as hard as a bæ 
Stone, for there is need fem 
of a good Ax to break 
any thing off. When Þ 
thoſe Fragment, begin 
to be diſolved by the! A 
Warmth of the Water, B. 
they give it a Taſte, 1 C 
that it cannot be called] A 
meer Water. They pre- vum 
pare the Stomach w1ih ui 
this Broth, [ barat 
Fit for Swine. vivis, 
Then a little FleſhsÞnullo 
{he Tripe of an old Cor 


£ 

5 

8 
25 


ſh»; 
Cow ' 


acc 0 


ſe 
th; 
* 
3 1 L 


s gies. 
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vacce apponitur, fed 
elixum ante n 


A. Fætet iiur? 
B. Maxime, ſed re- 


medium adbibetur. 


A. Quodnam? 


B. Dicam, fed + | 


Feor : ne e | 


* Ycilicer, 
B. Miſcent o] ca- 


kelacte aque; eo jure 
ferfundunt carnem; ta 
coculi falluntur magis 
| quam nares. Nam fæ- 
tor erumpit per omnia. 


Si dies requirit eſum 


| piſcium, interdum tre- 
: auratæ apponuntur, nec 
. be magnæ, cum ſint ſep- 
tem aut octo convivæ. 


15 Caſeus. 


Wk Lucullum: /ed 
qui potuit tam exilis ap- 
paratus ſufficere tot con- 


vivis, 2 refectis 


nullo Jentaculo? 


Gueſts. 
. Nibil raters? : 
B. Nihiln//ille ſaxe- 


| Lucullus: 
could ſuch ſlender Pro- 


fe? 


is ſerved up, but boiled 
hfteen Days before. 


11 ſtinks then? 


Yes, but a Remedy 
08 applied, 


What? 


Ves. 


They mix an Ree: 
with warm Water, with 


that Sauce they ſprinkle 


the Fleſh; % the Eyes 
are e more than 
| For the 
Stink breaks thro? all. 
If the Day requires the 


the Noſtrils. 


Fating of Fiſb, ſome- 


times three Giltheads | 
are ſerved up, nor theſe Þ} 


great ones, when there 
are ſeven 


Nothing beſo der? 


Nothing but that e 5 
| ney Cheeſe. —_ 


A. Narras mihi no- 


"You tell me of a new 


viſion ſuffice ſo many 
Gueſts, eſpecially re- 
freſhed with no Break- 


7” 


I will tell you, but . 
fear left you Huld imi- 
D fate it. 


or eight - | 


But how _ 


46; Jab 
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| rus. 


et aliquot parvuli ale- 


_ bantur ex reliquiis ut 


C Invivits 


A. Pinge igitur, 
B. Antronius obtine- 


bat primum locum, niſi 
; % ego ſedebam dexter | 
illi, velut extraordina- 
E regione Antro- fo 
nii Orthrogonus; Ver- 


pius aſſi debat Orthrogo- 


no. StrategusNatione 


 Gracus Verpio. Natu 
major filius afſidebat ſi- 
nifſter Antronio. & quis 
condi va acceſſit, locus 
 dabatur pro dignilate. 


Primum erat mini- 


5 mum fericuli vel dif- - 
cri minis de jure ; j 110,5 
5 god fragmenta ale 


bubalint natabart 
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B. Imo ne fis inſci- 
ens, ſocrus, nurus, mi- 
nor natu filius, famula, 


| Nay that you may not 
be ignorant, a Mother. 


in-Law, aDaughter-in- 
law, the younger Son, 
a Maid, and ſome lit- 


tle ones were fed out of 
the Remains of 
Meal. 
B. Tu quidem aur! it. 


ti neum 2dmir ationem, 


non ademi i. 
B. Ve poſſum ee: 
ſcribere iſtuc ibi, niſi 


| br 1 Mies rdinem 
| convivii. 


ebat 


You tndeed Ka en- 


: creaſed my Admiration, 


not taken it aweoy. 


I ca bardly deferibe 


that t you, unleſs rf 
paint che Order of the 
Feaſt. 


Paint it then. 2 
 Antronius had the 


firſt Place, but that I fat 


upon his Right-hand, 


acan ie Per- 


Ortes againſt An- 
ode Orthrogonus; 


Verpius /at by Orthro- 


gonus. Strategus by 
Nation a Greek by Ver- 


pius. His eldeſt Son ſat 


on the Left. hand of An- 
tronius. 1f any Gueſt 
Came in, a Plate wa: 
given him according b 


bis Forth, Firſt thert 
was very little sf Dar-p 


ger or Hazard as to the 


Broth; but that Pieces 1 
of Cheeſe made of Cow:Þ 
„ : 


{ 
0 
q ; 
N 
7 
ar 
ve 
5 
Y 
| [ix 
1 
1 
1 
dia 
F pe [ 
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- quod erat appoſitum, 
t i preter tres, ante quos 
if # patina ſtabat; niſi quis 
| | tu ſtinuiſſel eſſe impuden- : 
-- tif mus, et tranſilire 
n, ſepta. | Nee tamen ea 
0 patina manebat diu, fed 
„% tollebatur mox, ut ali- 
11 gqguidiupereſſet Familie. 
fat A. Quid tur ede · 
nd; bant reliqui ? : 
der- B . Deliciabantur ſuo 
An- re. 
ws; A. Qui? 
hro- | B. Macerabant i/lum 
by Þ argillaceum fanem vino 
Ver- | vetuſliſſime fæcis. 
nfſa | A. Tale convivium o- 
An- portuit eſſe perbreve. 
Gurt] B. Frequenter we. 
Was . lixius moet: - 
ing t A. Qui potuit? 
thert B. Sublatis mox ut 
Dan - dixi, quæ non carebant 
to the periculo, |  caſeus ap- 
Pieces ponebagur, unde erat 


| 
I 

45 
75 
2 
2 


Eo ſeis procerum. Cmte- 

um quodaam vallum 
{chat ex ferme quatuor 
phialis vini aquægue, ut 


emo poſſet attingere 
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Milk wan in theDiſnes 
of the great Folks, But 


a certain Rampart was 


made out of commonly 


four Phials of Wineand ! 


Water, that no body could 


touch what was ſerved f 
up, beſides three, before 


whom the Diſh ſtood; 


unleſs any one ould 


bave endured to be very 


impudent, and to leap 


over the Hed ge. Nor yet | 
did that Diſb ; flay long, | 
but was taken away 


preſently, that ſomething 


ü might be left for the C 


Family. 


What then did the : 


reſt eat? 
They 
their Faſhion. 
How ? 
They 


very old Dregs. 
Such a Fea 
ſhort. 


Tour. Es 
How could it ) 


taken away preſently, as 


1 Jay, which did not 
want danger, the Cheeſe 


n. 


feaſted after 


ſoaked that 
Clay Bread in Wine of 


½muſt 
1 have been very 
Often longer than an 


Theſe Things being 


E "aA 


n 
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nulluni periculum, ne 
quiſquam abraderet 


quidqu am eſcariocultel- 
J. Illa præc lara fæx ma- 
nebat, et ſuus cujuſque 
Atque fabulc 
miſcebantur tut inter 


pants. 


bc bellaria. Interim 
 Senatus_ Fæminarum 
frenge ebat.. : 


. Quid Oper in- 


terim? 
"Di Habebant 1157 
commune nobi ſcum; 
prandebant ac a 
bant ſuis Boris. 
A. Verum cujuſmodi G 
app paratus? _ 
ee Wſhuc - eft tuum 
divinare. 


A. At bora vix ſuffi- Ty 
cit Germanis in jenta- 
culùm, tantundem in 
merendam, ſeſquibora 


in prandium; duæ ho- 
re in Cænam ac ni ſi 


expleantur affatim ele- 
ganti vino, bonis carni- 
bus, ac piſcibus, deſerunt 
Patronum, ac fugiunt | in 
bellum. 


| OPULENTIA SRD DA. 
was ſet on, from whence | 
there was no Danger, 


leſt any one ſhould ſcrape 


any Thing with an eat- 
ing Knife. That famous 
Dreg ftaid, and every 


one's Bread. And Sto- | 


ries were mixed ſafely 


amongſt theſe Sweet- 
Meats. 
Time the Parliament of 
Women dined. il 
What did the Work. | 
folks in the mean time? 


In the mean 


They had nothing 


: common with us: ; they 


dinedand ſupped at their 
own Hours. 
But of what fort w was 


5 the Proviſion | ? 


That 7s your Part 1 


gueſs. „ | 
But an Hour hardly 


ſuffices the Germans for 


breakfaſt, as much for 
Nuncheon, an Hour and 
a half for Dinner, 49 
Hours for Supper ; and 
unleſsthey be filled plen- 


tifully with fine Wine, 


good Fleſh and Fiſb, 
they forſake their Ma/- 


ter, and fy into the 


War. 


B. Cur 
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B. Cuique genti eſt 


ſuus mos. Itali impen- 


dunt minimum gulæ, 


malunt pecuniam quam 
2{ubtatem : Et ſunt ſo- 
pri natur quoque, non 


; folum. eee : 


A. Nuncp- ?feomnon 


miror te rediiſſe nobis 
tam exilem, ſed demiror 
te rediiſſe omninovivum:! 


præſertimeum aſſueviſ- 


ſes antea capis, Perce 
bus, turturibus et Pba- 


A 


fr Janis. 
a 


B. Plane perieram, 
, remedium e 
fuiſſet. | 
A. Res male agitur, 
ubi eft opus tot reme- 


diis. 


Effeceram ut 


quarta pars pulli elixi 


daretur mihi jam lan- 


gueſcentj, in  fingula 


convivia. 


A. Nunc incipies vi- 


vere, 


tur, ne multum im⸗ 
penderetur; 
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ſober by Nature too, not 


wonder that you are re- 
I winder that you are 


e peciallyw hen you were 
accuſtomed before to Ca- 


| bad been found out. 


is need of fo many Re- 


B. Now - on” 


Nxiguus pullus emeba- 


ej uſmo- | 
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Every Nation has its 
own Way. The Italians 
beſiow very little upon 


the Throat, they had ra- | + 


ther have Money than 
Phaſure: And they are 


only by Cuſtom. 
Now truly I do not 


turned to us ſo thin, but 


returned at all alive : 


pons, Patridges, Pigeons 
and Pheaſants, _ 

I had certainly pe- 
riſhed, unleſs a Remedy 


The Matter ts 7] 


managed, where there 


medies. l 
I had prevailed that a 
fourth Part of a Pullet 
boiled ſhould be given 
me now languiſbing, for 
every Meal, 
Now you will begin 
to live. ue 6 
Not very much. A | 
ſmall Pullet was bought, 
leſt much ſhould be ex- 
pended ; j of which Sort 
di 


1 - i 6 
 diſex non ſuficerent uni 
Polono boni Stomachi in 


bant cibum empto, ne 
eſſet quid impendii, 
Dare ala aut poples 


vi coquebatur. 
dabatur Ailio Orthrogo- 
ni i infants, Mulieres au- 
tem ebibebant jus ſemel 
atque iterum, nova a- 


me ſiccior pumice, et in- 


| 1. ipidior quovis putri lig- 


mera aqua. 


pioſiſſimum, et elegans 
et vile. 

B. Eſt fror us, fed 
Pecu nia eſt car ior illis. 
A. Dediſti ROT Bee 

| narum, ctiam/i ei- 
diſſes Re Pon- 
tificem, aut fi minxiſ- 
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ſix would not ſuffice one 
Polander of a good Sto. 


Jentaculum. Nec da- mach for 


enedli macie, et ſemivi- 


Fecur 
ua infuſa ſubinde. Ita- 
que þpoples veniebat ad 


no. Jus erat nibil niſi 
then. 


Breakfaſt. 
Nor did they give Meat 


to it when bought, that 


there might not be any 
Thing 


of Chargg 
Wherefore a Wing or a 
Leg of it mortified with 


Loeanneſs, and half alive 


was boiled. The Liver 


was given t the Son of 
Orthrogonus an Infant. 


But the Women ſupped 


of the Broth once and 
again, new Water be- 
ing poured on now and 
Wherefore the 
1 Leg came to me drier 
| than a Pumice-ſtone, and 
more inſipid than any 
rotten Wood. Thbe Brotb 
was nothing but meer 
3 5 . | 
A. Ft tamen audio 

genus avium eſſe illic co- 


And yet I hear that 
Fowl is there very plen- 
tiful, and fine and 
cheap. 


It is 1e but Mo- 
ney ĩs dearer to them. 


Vou have ſuffered 
Puniſhment enough, al- 
though you had killed 
the Ronan Tontif, or 


* 
* 
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/ % ad ſepulchrum divi 


Ki Petri. 


5 | fubule. in 


Scis eſſe 


Z mur carnibus. 
1 A. Nimirum 
> B. Itaque emebant 
„I dintaxat duos pullos. 
f Die Jovis ingebant. /o i 
WB , oblitas emere, ne vel ap- 
d pnetent totum pullum 
d co die, ve. va Ju ” 
e- 129 e 
nd 
he A. Ne iſte Antro- 
er | nivs ſuperat Plautinum 
nd Euclionem. Sed quo re- 
ny Þ|þ dio conſulebas vitæ 
oth piſcariis diebus? 
cer | B. Dederam negotium 
5 cuidam amico, ut emeret 
bat tria va mihi neo ere in 
len- ſinguios dies, dus in 
and | prandium, unum in cæ- 
* : nam. Sed heic quoque 
Mo- ' fæminæ pro recentibus 
n. re emptis ſupponebant 
fered ſemiputria. Ut cre- 
ch, al- derem præclare mecum 
ied tum, ſi eſſet unum 
C 


Fas 
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if you had pi ſſed 809 
the Sepulchre of Fl. Pe- 
B. Sed audi reſiquum | 


quaque hebdomadequin- | 
que dies, quibus vefcr- 


me with my oton Money 


Women for freſh ones | 


half rotten ones. 


ter. | 
But hear the reſt of 
he Story. You know 
there are in every Net 
five Days, _ 9 
we eat F leſn. 
„ 1 
-Wherekirerbolengh 5 
only two Pullets. On 
Thurſday they pretend- = 
ed they forgot to buy one, 
leſt either they ſhould 
ſerve up a whole Pullet 
that Day, ar ſomething 
Should be left. i 
Truly that Antronius = 
outdoes Plautus's Euclio. 
Bur by what Remedy did 
you provide for es on 
Fiſh Days? 
I gave 4 Charge to 2- 
certain Friend, that he 
ſhould buy thiee Eggs for 


- & 0 
ee 
„ 


for every Day, two for 
Dinner, one for Supper. 


But here likewiſe the 


dear bought, put ne 
I thought they dealt wel] —_ 
with me, if there was Wi 

„„ 


ex 1 quod poſſet edi. 
Tandem emeram et u- 


trem purioris vini mea 
pecunia: cæterum mu- 


5 modum irato, 


; illic, quem miſereſceret 
+ tui b 5 
1 Miſereſceret? Imo 
| videbar ilis quiſpiam 
gluto, et Belluo, qui unus 
devorarem funtum cibo- 
rum. Itaque Orthrogo- 
nus admonebat me ſub- 
inde, haberem ratinnem 
ejus regionis, et conſu- 
lerem mew incolumita- 
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culum quibuſdam deli- 
ciis, quas Phar macopo- 
ae venditant illic ex 
pineis nucleis, 
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one of three that could 
be eaten. 
bought likewiſe a Cagg 
of purer Wine with my 
lieres, effracta cera, in- but the. 
trapaucosdiesexſorbur- 


I runt, Antronio nn ad- 


| A. ſhane nullus erat 


ti; et commemorabat 


aliquot noſtrates, quibus 
edacitas conciliaſſet il⸗ 


| deret me fulcire corpuſ- 


au 
peponum melonumque, 
: fratum et aſſiduis la- 


At lengib | 


own Money: 
Wemen, having broken 


_ the Lock, in a few Days 
dirunb it off, Antronius 


not being very angry. 
Ay, was there none 


Body with ſome Dain- 
ties which the Abo- 
thecaries ſell there off 
Pine-kernels, or of Cu- 
cumbers and Melns 
being broke both with 


bBoribus 4 


there that pitied you? 
Pitied? Nay I ſeemed Þ 
#9 them ſome Glutton, HK 
and a Gormandizer, 
who alone devoured fo 
much Meat. Therefore 
Orthrogonusadvi ſedme 
now and then, to have a4 _ 
Regard to that Coun. Þ 3 
try, and take care of my Þ_ 5 
Security: and he ee, 13 
tioned ſome of our Coun- 8 4 
try- men, upon whom # _ 
Gluttony had brought 55 
there either Death, *r e 
ſome very grievous Di- 3, 
temper When he ſavy. ,,, 
me prop up my por per 


HBoribus, et inedia, et jam 
5 etiam mor, ſubornat 
miedicum, arnicum mibi 
=. ac familiarcm, ut per- 
ſuadeat moderationem 
= victus, Beit hoc mecuin 
diigenter; moxgre ſenſi 
| /ubornatum, nec reſpon- 
| Gi tamen. Cum ageret 
iaem mecum accurati- 
' 25, nec faceret finem 
edmonendi, Dic mibi, 
ed inquam, egregie vir, 
m | loqueris r//ihec feris an 
er, joco? Seri, inquit. 
Je Quid igitur fuades ut 
are faciam ? Abſtine a cænis 
me in ſotum; et adde vi- 
ea no, ut minimum, dimi- 
dun- dium aque. Rift pre 
fm. clarum cenſilium. Si cu- 
nen- pi me extintlum, eſſet 
oun- mors huic corpuſculo e- 
ohen raro et exili et ſubtiliſ- 
ought ſimis ſpiritibus, abſtine- 


re vel ſemel a cæna. Ha- 


la re, ut non libeat ex- 
bperiri iterum Quid au- 
tem cenſes futurum, ſi 
ſic pranſus temperem a 
cena? E 
| quam. addi tal vino? 
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quaintance, to perſuade 


this with me diligently ; ** 
and preſentiy I perceived 
He was hoe upon t, yet I | 
did not anſwer. | 
he treated uponthe ſame 


Tell me, ſay L, excellent 


add to your Wine, at 


beo id compertum toties 


ſpare and of very ſubtle 
jubes a- 


F 13 
continual Fatigues, and 
Faſting, ard now alſo 
with a Diftemper, he 
Procures 2 Doclor, 4 
Friend to me and Ac-_ 


me to 4 Maderatien of 


Diet. He treated upon 


. Hen 


thing with memoreaccu- 
rately, and did not make 
an End of adviſing me, 
Sir, do you ſay thoſe 
Things in Parneſt oV in 
Jeſt? 2 Earneſt, ſays he. 
What then do you adviſe 15 
me to do? Avjiain from 
Suppers altogether ; and 


leaſt, halt Water, I 
laught at his famous 
Advice. If you deſire 
to have me dead, it 
would he Death to this 
poor Body both thin and 


Spirits, to abſtain but 
once from Supper. I bave 
found that E osten by 
Experience, that I have | 
M S. - Quaſi 


3 3) 0 


bere puramaquamguam 


2 fæculentam. Nec dubi- 
to quin Orthrogonus 


juſſerit te loqui hæc. 


5 Medicus ſubriſit, ac mi- 
tigavit conſilium. Non 


loquor bec, inquit, doc- 


 tiſſime Gilberte,quodar- 
ceam fe a cænis in to- 1 | 
doubt but Orthrogonus 


tum; licebit gu, are o- 
vum, et bibere /emel, fic 
enim ipſe vi do 


i: do reliquum filio, 


mox hau ſto ſemicyatho 


vini, ſtudeo in multam 
noflem. Oe 


pradicabat iſthec vera? ? 
B. Veriflima. Nam 


_ ipſe ambulans forte per 


viam, redibam a ſacro, 


et comes admonuerat 
medicum habitare illic ; 


. libuit videre illus reg- 


' OPULENTIA SORDIDA. 


Quyaſi non praeſlaret bi- no Mind to try 


would be, / when have 


Ovum 
coquitur in cænam, ca- 
pio inde dimidium vitel- 


Pr. imiledand qualified . 


elf live. Anf ggirboilei Ml 


I give the reſt tomy Sen, 

by and by having drunt 

- half a Glaſs of Wine, I! 

. ſtudy till late at Night. 

A. . . medicus . 
thoſe things truly? 


And what do you think 


ſo dined I ſhould abſtain (| b 
from Supper? And do 0 

ou order Water to be 
added to ſuch Wine?! 7 
As tho? it were not bet. Pa 


ter to drink pure W ater ; 
than dreggy. Nor do 
bid you ſay this. The 


his Advice. 1 do not ſay 


theſe things, quoth he, ; 1 
moſt learned Gilbert, tbat 
I would reſtrainyoufrom © 


Suppers altogether; you 
may taſte an Egg, and 
drink once; for ſo Im-. 


for Supper, I take from 
thence balfof the Volk: 


Did the Doctor {ay 


Very truly. For I my . 
ſelf wall ing by Chance 
along the Street, was 


coming from Prayers; 


and my Companion had 
told me that the Doan | 
| | num 2 


num, erat autem domi- 


di, offendo medicum 


et eodem famulo ap- 


# e ys ee e, 


| nihil præterea. 


. tuit eſſet exſangues. 
ulchre habito corpore, 

E letis oculis. 

B. At ego narro com- 


ki pertiſſima. Nec ille ſo- 


el clari imaginibus, et re 
lauta. Polyphagia et 
$ Polypofta, crede mihi, eſt 


res conſuetudinis, non 


ſcat paulatim, proficiet 
eo tandem, ut faciet 


ance 


ſumpſit totum bovemeo- 
em die. „ 
ers 

had 

oc 


num 
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nicus dies: Pulſavi fo- 
res, afertae ſunt, aſcen- 


prandentem cum filio, 
ed, 1 went up, I find 

paratus erat duo ava, 
: his Son, and the ſame 


viſion was two Egg, 
©) nothing Sefedes. 
A. Homines opor- The Men muſt have 
been woid of Bleed, 
1k B. Imo ambo erant 
5 good like Body, of a live- 
vivido ac rubido colore, 
| b cbearful Eyes. 
A. Eſt vix credibile. 
: But tell you things 


lus vivit ad iſtum mo- 
dum, ſed complures alii, 


Eſtate. Much Eating 
and much Drinking, be- 

nature. Si quis aſſue- 
5 Cuſtom, not Nature: If 


m} idem qued Milo, qui ab- 
do the ſame that Milo 


lived there; I had a 
mind 7o fee his King- 
dom: and it was the © 
Lord's Day : I knocked 


at theDoor, it was open- 


1 ® 
e 
3% 


the Doctor dining witng 
bis Servant. The Pro- 


| Nay both were of a 


ly and a ruddy Colour, 
It is ſcarce credible. 


I know very well. Nor 
does he alone live after 
that Manner, but man 
others, both nobly de- 
ſcended, and of a good 


lieve me, is a thing of 
any onewould uſe bimſelf 
by degrees, he would 


improve to that degree 
at laſt, that he might 


A. Im- 


letudinem 


3 
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did, who cat up a whole 


5 On in the ſame Day. 


A. ImmortalemDe- If 
be poſhible to maintain 
one's Health with ſo lit- 


um! Si licet tueri va- 
tam purvo 
victu, quantum impen- 


diorum perit Germanis, 

Anglis, Danis, et Polo- : 
Ef nis! i 
B. Phorimom: baud 


quidem. non 


70, et 


ſine gravi detrimento 


= tum valetudinis, tumin- 


5 wee 


A. Sed quid obſtabat 


quo minus ille vicmtus J 
fecerit tibi? 
B. Quia aſſueveram 


diverſis, ef erat ſerum 


Jam mutare conſuetudi- 
quanquam exi- 


nem; 
guitas ciborum non tam 


offendebat me quam cor- 
Duo ova pote- 


rant ſufficere, fi ſuiſſent 


= ruptio. 


recens nata: cyathus 
vini erat ſatis, niſi va- 
5 pida ſex daretur pro vi- 
no: 


tur pro pane. 


2 Dimidium panis 
aluiſſet, niſiar illa dare- 3 
e ee e Half a Loaf would have : 

but that Cο 


Immortal God! If i 


lle Victuals, how much 
Charge is loſt by the 
Germans, Engliſh, 
| Danes, and Poles, _ 
Very much ns doubt, 
and indeed not without 


grievous Prejudice both 
to the Health, and alſo 
10 a Man's Parts, © 


But what hindered 
that Diet would not ſuf- 
ice you? © 

| Beeauſe [had 3 ac- 


| cuſtomed to different 


Things, and it was 100 


late then to change a 


Cuſtom; altho* the ſmall 


a Quantity of theVifluals 


did not ſo much offend 
me as the Corruption, 
Two Eggs might have 
Jufficed, th they had been 
new laid; A Glaſs of 


Wine was enough, but 
that dead Dregs war Þ: 


Wine: 


given me ſor 


fed me, 


was given me for Bread : | 


A. At 


A. Antronium eſſe 
a deo fordidum in tantis 
opibus! 


non fuiſſe infra octo- 
ginta millia ducatorum. 
Nec erat ullus annus, 
9uo lucrum mille duca- 
torum non accederet, ut 


dicam parc by me. 


COMES 


b 4 A, Sed num juvenes | 
| bantur, utebantur « ca- 


9 dem Fit? 


f = B. Utebantur; ; fed 
nt guriebant, ſcortabantur, 
ludebant ales, cumque 
FL pater gravareturimpen- 
dere teruntium in grati- 
asm honeſtiſſimorum con- 


* 
at a 8 e FE e ee 


E debant interdum ſexa- 
ginta ducatos una I nor 
n. 


6 Verum incolumis 


e tanti⸗ 5 que te 
| confers ? 


' OPULENTIA SORDIDA. 4 
That Antronius ſbould = 


B. Arbitrore ejus cenſum 


| thouſand Ducats. 


Jet duntaxat, bands * 


vivarum, juvenes per- 


: 1 Sie falent perire N 
= que corraduntur ſordi- 
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be ſo ſordid in ſo much ; 


Wealth ? 


I believe his Eſtate 
was not leſs than eighty 
| Nor - 
was there any Year, in 
which the Gain of a_ 
thouſand Ducats was 
not added to it, to ſpeak 
ver y ſparingly. 

But whether or no did 
the young Men, for 
whom this was provided, 
uſe the ſame Frugality 1 

Ihey did uſe it; but 
at home only, abroad 
they fareddaintily, whor- 


ed, played at Dice, and 


 avhereas 


the Father 
thought much to expend 


a Farthing on the Ac. 
count of the moft honour- 


able Gueſts, the young 
Fellows loſt ſometimes 


ſixty Ducats in one 
Night at Dice. 


So that uſes to be 


loſt, which is ſcraped ü 
together by Covetouſs | 1 


neſs. But now that you 


are eſcaped out of ſo 
great Dangers, whiter 


do you betake yourſelf? 
M 4 


B. Ad 
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B. Ad vetuſtiſſimum 
Fee en e 


ſarturus quod — 
1 98 inc. 


vv N. 


10 very old Club 
of French- men, io make 
up what Loſs 2 


there. 


DILUC 
A 


bam te con- 


ventum, ſed e ban 


: eſe domi. 
B. Non mentiti ſunt 


| emnino. Non eram qu 


dem tibi, fed ei eram tum 


. mihi maximè. 


0 D 1 E. who 


U L v M. 
| Vo Day 3 was de- 


/ rous to have met 


with you, but you were 


denied fo be at home. 
They did not lie al. 


together.” J was not in- 


deed for you, but | was 
_ then for wm erp 


much, 


| el 1 ud? 


B. Noſti i/lud vetus . 
proverbium, Non dor- 


mio omnibus. Nec 

jocus Naſicæ i te, 
cui volenti inviſcre 
familiarem Ennium, 
cum ancilla, juſſu her, 
r.egaſſet eſſe domi; 
Naſico ſenſit, et diſceſ- 


fit. Ceterum ubi En- 


nus viciſſim, ingreſſus 


F- ; domum Nafice, roga- 
ret fuerum num efſet 
intus, Naſi ca clama- 


Quid enigmatis 


What Riddle! 18 that 


: You hae had old 
Proverb, 1 do not ſleep 
for all Men: Nor does 
the Feſt of Naſica ſcape 
you, to whom deſirous 
to viſit his Friend En- 
nius, when the Maid, 
by the Order of Ber 


Maſter, denied that be 
was at home ; | Nafiu 
perceived it, and de- 


Par ted. But when En: 


ing the Houſe of Ns 1 


3 
; * 

4 

. 

* 


nius in his Turn, enter- F | 


ors - Eh . 1 . V+ = 5 . 3 
eee ALS Bac Cx Pe: HEE a ER ER 1 


ga 


ge... . 
2 


N 


bi, cum ego crediderim ſpeaking? Nay, ſays Na- 
1 Ancillæ. ; ica, you are more impu- 

- „„ deent, who do not give 
MM - _ Credit to me, whereas 1 
= | 8 . nk your Maid. 
- A. [Pew fortaſſ o- You were erbat 
45 1 cupatior. 1 5 buſy. 
ry: B. Imo ſueviter oti- Nay fureth idle. 
coſus. e 1 
1 A. Rurſu um ine | Again you trouble me 

= znigmate. _ with « Riddle, 
d B. Dicam igitur ex- I will tell you then 
ep | planate. Nec dicam fi- plainly. . Nor will T call. 
oes cum aliud guam ficum. 4 Fig any thing elſe 
ape than a Fig. 
ous Dic. Tell me. 

B. Altum  dormie- 1 was faſt aſleep. 


, 9 9 F a W 
: A Eo 2 8 2 . 0 a * 4 1 y 2 ns -* 5 2 e es 
CC apt Ot IS Ran TO 


jam, cum /ol ſurgat hoc 


vit de conclavi, inqui- 
ens non ſum domi. 
Quumque Ennius agni- 


ta voce dixiſſet, impu- 


dens, non agn'ſco te lo- 


Naſica,tu impudentior, 


qui non habes idem mi- 


bam. 


A. Quid ais? Atqui 


Octava hora præterierat 


menſe ante quartam. 


B. © eſt 


DILUCULUM. 


ſhouted from the Par- 


Home. 
quentem ? Imo, inquit 


Sun riſeth this Month 

before the fourth. 
* 1 
per me gnidem ſurgere 


5 for me indeed to riſe 
4 vel media. nocte, mode 


: even at Midnight, 2 


179 
aſked the Boy whether 
be was within, Naſica 


lour, ſaying I am not at 
And when Fn- 


nius knowing his Voice 


ſaid, you impudent Fel- © 4 


low, do not I know you. 


What ſay you? But 
the eighth Hour had 
paſſed then, whereas tbe 


[tis free for the Sun 


licear 


— p — —  — , ＋⏑ 4 — 4 . - = 
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B. Imo 1 ſom- 


nus eff ſuavior 8 


zoft ſolem exortum. 


ferre convivia, luſus, et 


| Iocos in multam noctem. 
one Srl id diſpendii 


matutino ſomno. _ 
A. Vix unquam vi- 


di hominem panes 
prodig um te. : 
B. Videtur mb: par- 
| fimonia magis quam 
Ou H Interim nec 


DILUCULUM. 


| liceat mibi dormire u/- 
que ad ſatietateem. 
A. Verum utrum 
iſtuc accidit caſu, an off 
3 - Eonſuetado7-" 
Ss: Conſuetudo pror- 

- for. = 
. Atqui lh 5 
rei non bonæ of peſſi- 


85 ma. 


| and the ninth. 


Sed 


f Sleep. 


that it be lowed me to 


ſleep to Satisfaction. 
But whether did that 
happen by chance, or #5 
it a Cuſtom? 


Cu ſtom entirely. 


But the Cuſtom of a 


Thing not good. 15 {Very 


bad. 


Nay no Sep is  plea- F 
ſanter ban after the Sun 
is riſen. 
A. Qua hora tandem . 
ſoles relinquere lectum? 
B. Inter urn; et 
nonam. 
. Spatium ſatis am- 
plum; Reginæ vix tot 
ghoris comuntur. 
vnde veniſti in iſtam 
conſuetudinem? 


B. Quia folemus pro- . 


What Hour . fray 
do you uſe to leave your 
Bed? 

| Betwixt the fourth 
Time long nnd; 
Queens hardly are ſo 
many Hours a dreſſing. 
But how came * into 


that Cuſtom? 


Becauſewe ono pro- 
long Feaſts, Games, 


and "Teſts till late at 


Night. We make up 
that Los by Morning 


1 e ever Cams. 4 


Men more perniciouſly 
prodigal than you. 


It ſeems ta me Fru- 


gality rather than Pro- 
In the mean 


OG” 
ab fund 


So — 


DILUCULUM. 


obſumo candelas, nec 
detero veſſer. e 


K. Præpoſtera tes 
galitas quidem ſervare 
5 vitrum ut perdas gem- 
mat. 
aliter ſapuit, gui roga- 
tus. quid eſſet pretiofsſ- 
finum, reſpondit tem- 


Ille Philoſopbus 


pus. Porro cum con- 
ſtet diluculum eſſe opti- 


mam partem totius diei, 
lu gaudes perdere guod 
| ö oft pretic ſi? ſſimum i in Pre- 
E tioſiſſima re. 


Moreover 


ous thing. 


Y B. An hoe! perit, quod : 
5 datur corpuſcule | 9 


A* Imo F 


. corpuſculo, quod tum 
5 ſuavi me afſicitur, max- 
imèque vegetatur, cum 
5 reficitur tempe ſtivo mo- WwW 
ſea ſonable and moderate 
Sleep, and is flrengihen- 
ed with Morning ö 


deratoque ſomnoz et cor- 


roboratur matutina vi- 


. 


the Body, 


moſt of all recruited, 
when it iirefreſhed with 


-" IST: 
time 1 neither * 
Candles, nor 
C 
Pre poſterous Fruga- 
lity indeed, to ſave Glaſs 
bat you may loſe Feab- 
els, That PBiloſopher 
was otherwiſe minded, 
_ who being aſked what 
was the mot precious 
thing, anſwered Time. N 
fence it is a- 
greed that the Morning 
is the beſt Part of the 
whole Day, you love to 
| loſe what | is the moſi pre- : 


cious in the moſt 8 


—_—_ —— - - 
Fe _ + — Marta w 
<= 


Is that loft, which i is 
given the Bodys N 

Nay 11 is taken from . 
which then is 
moſt ſweet 'y affected, and 
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— © Satay | 


Watching. . 

B. Sed eſt Jules dor- But it is ; pleaſant to 
| ire Sleep. go . 
0 A. Quid ate, eſſe What can be pleaſant | 


ru- | dulce ſentient; nibil : to one that e 


Pro- notbing? 
ean i . Hoc Ge eſt This very Thins: is 


dulce 
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leſtiæ. 


Nam nonnunquam in- 


1 ſomnia ſunt * dor- 
Be mienti. 
| B. Aiunt corpus fa- : 
ginart max imè eo ſom- 


60. 


EA; Ita ft fagina gli- 
rium non cominum. A- 
nimalia gue parantur 


epulis recte ſaginantur. 


| Quorſumattine et homin1 


accerſereobeſitatem, niſi 
ut incedat onuſtus gra- 
 wiore ſarcina? Dic mi- 


hi, / haberes famulum, 
utrummallesobeſum. an 


vegetum, et habilem 
: ad omnia munia 2 


B. Atqui non um 


famulus. 


A. Sat eſt mibi quod 


mualles miniſtrum aftum 

bofficlis, guam bene Jagi- 
, . 

B. Plate i 

A. At 


| A. Atqui Junt felici- : 
ores iſto nomine, 
dormiunt in ſepulchris. 


qui 


f Plato dixit 
* . hominis eſſe 
hominem, cr pus elle 


DILUCULUM. 


| dulce ſentire nibil mo- pleaſant to perceive no- 


chat you had rather have 
a Servant fit forService 
than well fattened. Þ|þ 
Indeed | had rather. 

But Plato ſaid that þ 
the Soul of a Man is the 
Man, that the Body is 


1 7670 


tbing of Trouble. 
But they are more 5 
nappy in that Fon. = 
ſleep in their 1 7 
Grave: ; for Mp ee i 
Dreams are troubleſome 33 
lo a Man aſleep. MW. 
They ſ ay that the 5 | 
. Brdy i is fattened moſt of - BE 
all with that Sleep. m 
That i the fattening 4 
of Dormice not of Men. . 
Animals chat are prepa- 2 
red for Feaſls are right- E fur 
ly fattened. What g 
nifies it for a Mano © © . 
procure Fatneſs, but that | 
be may go loadened with ® _ 
a beavier Pack? Tell 7 
5 me, if you had a Ser- F aſp 
_ vant, Whether you had Þ. long 
ratber have him fat, or Ha. 
lively, and fit for all x long, 
Services? er. 
But J am not a Ser- N B 
- wank: . - 
It is enough far 1 ne 


1 11670 hug quam domici- 


| liumautinſtrumentum. 
| Tucerte fateberis, opi- 
nor, animumelle princi- 


: palem portionem Hhomi- 


nis, corpus e | 


animi! & 


B. Eſto . / fr vis. 
A. cum tibi bs 


miniſtrum tardum ab- 


domine, ſed malles a- 
gilem et alacrem, cur 


* puras ignavum et obe- 
5 ſum a ane animo ? 


Ice 


er. 
hat 
the | 

1s | 


hil | 


Wd 
E * 


3 


Bc Vincor weris, 7 


 Corporis. 


£ A. Sed inter bona a- 
3 nimi, ſapientia tenet 
1 pro mas. | | 


$ B. Ms" 


A. Nulla pars diei 
* utilior ad parandam 


D I 4. U C U L U M. 
nothing elſe than aHouſe 


ever will confeſs, I ſup- 


Have a Servant heavy 
had rather have one 


do you provide a lazy 
and fat Servant for the 


Truth. 
' jam acc: iþs aliud 
5 4 Ut animus 
| longe præſtat corpori, 
ita fateris opes animi 
nge præcellere bona 


excelli the Body, ſo you 
of the Mind 


B. Dicis probabile. 


You ſay what is 
likely. | 
But among the 3 


Things of the Mind, 
Wiſdom has the ff 
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orlnſtrument. You how- 


Poſe, that the Soul is the 
principal Part of Man, 

the Body the Servant : 

of the Mind ? 


Bruce you avould wt h 
with a great Pelly, but 
nimble and briſk, why 


Mind! '$ | 
FT am overcome with 


Now hear another 
Loſs. As the Mind far 


confeſs that the Riches 
far excel 


the good things of the 5 
Body. 


Flace. 
I confeſs. 3 
No Part of the Day. 
i more uſeful for the 
hanc, 


Let it be 0 if you = 


will. 


Is. DILUCULUM. 
| hanc, quam diluculum, 
cum ſol exoriens novus 
al ſert vigorem et ala- 
critatem omnibus, diſ- 


cutitque nebulas conſue- 


tas exhalari e ventri- 


: ; culo, ug ſolent obnu- 
_ bilare domicilium Men- 


B. Non tepugno. 


e ſupputa N 
mihi quantum eruditio- 


nis 50% is parare tibi illis 


quatuor horis, quas per- 


15 dis rer ſomno. 


B. Multum ſroſellb. 
A. Expertus ſum plus 


eld i in ſiudiis, una ho- 
ra matutina, quam tri- 
bus pomeridianis, idgue 
nullo detriments corpo- 
ris. 


2 e. 


A. Deinde reputa il- 
lud; /i conferas in ſum- 
mam jacturam /ingulo- 
rum dierum, quantuscu- 


mulus {it futurus. 


B. Ingens profes. 


A. Qui profundit | 
gemmas et aurum te- 
mere, habetur ae, 


0 
Morning, auben the Sun ! 
| rifmg treſh brings Vi. 7 

. 


and that with no D. 
mage to the Body. opor 


will be. 


getting of this, than the . 


gour and Briſkneſs ts Þ 
all things, and diſſipate; | 
the Fumes tbat uſe 10 be 
exbaled out of the Sto- 
mach, which are wont 


to cloud the rJabitation | be 


of the Mind. ra 
I do not ſay nay. = 
| Now reckon up for me gu 
how muchLearning you ef} 


might get to yourſelf in bil 


| thoſe four Hours,whicÞ po 


you loſe in unſeaſonab cc 
Sleep | 207 
Much indeed. | {| 


[ have experienced teſt 
that more is done in on.] / 
Studies, in one Hour i ocu 
the Morning, than v cul: 
three in the Afternoon, iar 


I have heard ſo. | 
Then confider that cong 
if you caſt up into a ſur Pen 
the Loſs of every DG Rö 
how pour: a Maj: B. 


A huge one « tru A. 
He that qu anders Hνỹa 
quay Jewels and Goten m 
raſbiy, is reckoned Þ Juv ate 


25 * 
* 
a 
1 
1 2 
B 
11 
by”. © g 
* 
* ©, 


| et accip! t tutorem ; ; qui 


pretioſiora, nonne efl 


$ 
'| 
u B. Sic. apparet, ſi 
1 perpendumus rem rec ta 
ratione 
A. Jam 8 inud 
ne quod Plato ſcripfit, nihil 
n eſſepulchrius, nibilama- 


in] bilius fapiertiq, quz /+ 7 


%  oculis, excitaret incredi- 
%, amores ſui, 
B. Atqui la non bo- 
cel teſt cerni. 
nk A Fateor, corporeis 
arinſÞ oculis, verum cernitur 
in u cults animi, gue eſt po- 
005, tier pars hominis, et ubi 
De eſt incredibilis amor, ib. 


oportet adſit ſumma vo- 
. | bptar, quoties animus 
that ; | congreditur cum tali a- 
a ſur ary | 
Da _=Y 

afs : B. Narras alle. mile, 


ita ſomnum, imagi- 
Gall em mortis, cum hac vo- 
ned Þ late, ſi videtur. 


DILUCULUM. 


perdit hec bona 2205 


1 11 155 turpiar e 5 


poſſet cerni cor poreis 


A. ho- nine ot come" 
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Prodigal, and receives 

a Guardian; be that 
throws away theſe good 
things ſo much more 


precious, is not be much 


more e e 


= . Fo 


Soit appears, if oe” 


examine the Matter oy 
_ right Reaſon. 
Now conſider | 


that hy 


which Plato writ, that 5 


nothing i more beauti- 


ful, nothing more lovely 


than M. dem, which, if 


it could be /een with bo- 
dily | 
 incredibleLoves of itſelf. 


Eyes, would raiſe 


But that cannot be : 
- | 
[ confels, with bodily 
Eyes, but it is ſeen with 
the Eyes of the Mind, 
which is the better Part 
of Man; and where 


there is incredible Love, 


there muſt be the great- 
eſt Pleaſure, as oft as 
the Mind confers with 
ſuch a Miſtreſs, 


Lou ſaywhat is likely, 

Go now and change 
Sleep, the Image of 
Death, for this Pleaſure, 


een 1 
: fb We: 


— — ä — — 
— . 7 E 


—_ * — 
— "4 
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noctem ſomno. 
riens ſo] revocat cum 
omne genus animanti- 
um, tum præcipuè ho- 
minem, ad munia vite. 
Qui dormiunt, inquit 
: Paulus, dormiunt noc 
bez et qui font ebrii, 
: ſunt ebrii nocte. 


inde quid eft turpius, 


* e . . ͤ w Tai . ˙ w — 
, — * * „ r 28 — 


. Verum interim 


| aofturni luſus pereunt. 
A. Perdit plumbum 5 
bene, qui vertit in au- 


rum. Natura tribuit 


quam, cum omnia ani- 


mantia expergiſcantur 
cum ſole, quedam eti- 
am /alutent eum non- 
dum apparentem, ſed 
adventantem, 
cum elepbantus adoret 
orientem ſolem, homi- 
nem ſtertere diu poſt 


cantu ; 


exortum ſolis? \ uoties 


ille aureus ſplendor il- i 
Iufirat tuum cubiculum, 
nonne videtur expro- 
 brare dormienti, 
quid gaudes perdere 


flulte, 


optimam partem vitæ 


 tue? Non luceo in hoc, 
ut dormiatis abditi, ſed 
ut imvpiletis 
tiſſimis 


honeſ- 


N 


rebs. 


DILUCULUM. 


: who turns it into Goll. Y 
Nature has given the Þ 
Night for Sle-p. The 


Exo- 


Pro- 


ing; when the Elepban : 
adores the riſing Sun, 


as that Golden Splendor Snot 5, 
: enlightens your Bed-Fun 


ſleeping, thou Fool, why 
doſt thou love to loſe th 


that you may ſleep uf 


But in the mean Hai 
Nightly Sports are loſt, 
He loſes Lead well, 


I Sie V 
OO A ELEC AR 


riſig Sun calls upon I 


both every Kind of Liv- 2 - 


ing Creatures, and el- 
pecially Man, to the! 

Offices of Life. They 
who ſleep, ſays Paul, 
ſleep in the Night ; and 


they who are drunk, are 


drunk in the Night. ot 


Therefore what is more 
ſcandalous, than, when! 1 
all animals awake with Þ- 
the Sun, ſome alſo ſalute 
him not yet appearing, ] 
but coming, with ſing- 


that Man ſhould ſnore . 
a long time after the Ri- : 
mg of the Sun ? As often t. 


chamber, does it not + 
ſeem to upbraid youP 


beſt Part of thy Life? 
do not ſhine for this, 


M 4 
BW 
. 2 
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2 ut dormiat, fed ut agat 
op operis: Et nihil 


| mo. accendit lucernam, 
; 


I | aliud quam ſtertis ad 


| hanc lucernam pulcher- 
| rimam omnium? 


ef A. Declamas Belle. 


V ; B. Non bells, ſed vere. 


I, ba non dubito quin au- 
d diveris frequenter illud 
re Hefiodeum, par ſomo monia 
nt. eſt ſera 1 in fundo. 
bre 
den A. Frequentiſſived 
i nam vinum eſt optimum 
lute . medio dolio. 
ing B. Atqui prima pars 
ing- in vita, nimirum adole- 
hant . centia, eſt optima. 
Sun, A. Profectò fic eſt. 
notre B. At diluculum eſt 
; N. boc diet, quod adoleſcen- 
often Ngia vite. An non faci- 
2nd t nt igitur ſtulte, quiper- 
Bed- 4 unt adoleſcentiani nu- 
not gis, matutinas horas 


you Enns? 
„W/ A. Sic . 
ſe tee B. An eſt ulla poſ- 


this cum vita hominis? 


my 


fe. al que ſit conferen-. 
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private, but that you may 
mind the moſt honour- 
able things. No Body 
lights a Candle, that he 


may ſleep, but that he 
may do ſome Work: 
And doſt thou nothing 
elſe but ſnore by this 


Candle the fineſt of all? 
 Youdeclaim prettily. 
Not prettily but tru- 

hy. Well I doubt not but 


you have heard frequent- 


ly that of Heſiod, er- 


ing is Joo late in the Bot- 


tom. 
Very frequently, fie 
Wine 7s the beſt in the 


middle of the Caſk. 


But the firſt Part in 
Life, to wit Touth, is 
the beſt. 

Truly / it is, 

But the Morning is 
that to the Day, which 
Youth is to Life. Do 
not they do therefore 


fooliſhly, whs loſe their 


Youth in Trifles, their 


Morning Hours in Sheep? 


So it appears. 

Is there any Poſſeſſion 
that is ta,.be compared 
with the Life of Man? 
A. Ne 


1 88 | 


nonne Plinius 
dixiſſe rei//ime, vitam 


5 mrs. 


| D I L U 0 
ii; Ne univerſa ga- 


ra quidem Perſarum. 


B. An non odifies-- 


| bominem vc hementer, 
ui poſſet} ac vellet 4. 
curtare vitam tibi malis 
 artibus ad e an- 
nos: 8 | 


A. Ipſe mallem_ eri- 


| pere vi tam illi. 


B. Verum arbitror 


pejores et nocentiores, 
qui volentes redilunt vi- 
. breviorem ſibi. | 


A; Fateor, 2 q tale 


i 


B. Reperiuntur? J. 


mo omnes ſimiles tui fa- 
ciunt id. 


A. Bona id 


5. Optima. Reputa 


tuo animo, 
videtur 


fic cum 


eſſe vigiliam, et homi- 


nem vivere hoc pluri- 
bus horis, quo majo- 
rem partem temporis 
5 impenderit ſtudiis. Som- 
nus enim eſt quedam p 


Unde et fingi- 


tur den re ab inferis, 
et dititur 


mortis ab Homera. 1 


Gernanus 
came e from Hell, and 


ULUM. 


Not all the Treaty: 
1 of the Perſians. 

Would you not hate 
the Man very much, 
avho could, and would 
ſhorten your Lite for you 
by evil Arts for ſome 
Vears Es, 

I had rather take his 3 
Life from him. 1 
But / thinb tbemworſe 
and more miſchievous, 
who voluntarily make || 


r 
t. 

Life ſhorter to them- 1 / 
5 4 

q! 


ſelves. 


4 confeſs, i any fu 


are found. 


Found? Nay all like I fu 
you do that. Wo 


" Good Words: If po! 

Very good. Thin ann 
thus with your: Mind, # rev 
does not Pliny ſeem to #=ta 
have ſaid very "right | by 
that Life 7s a Watch, A 
and that Man lives o 3 


E 5 


many the more Hou i B. 
by how much the greatei b 
Part of his Time 6 5 I nefic 
ends in his Studies 3 4 
art 6 
fort iſ doleſce 
u. fe 
Fridie 


For Sleep is a 
Death. From when 
alſo it is pretended i 


tag i WJ 
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cupat, 


inter vivos, nec inter 


mortuos, ſed tamen po- 


tius inter mortuot. 


nino. 


rationem mihi, quan- 
tam Fortionem vitæ re- 
= 5 1 ſibi, quz ſingulis 
diebus perdunt tres aut 


cb quatuor horas ſomno. 
A. Video imnenſam 75 
1e ſummam. 


poſſet adj icere decem 
anno ſummæ vite, et 
. re vocare proveliorem 
| ztatemad vigorem ado- 
. rages 


; 

5 13 

B. Sed ; pates alas 
boc tam drivinum be- 

= 3 neficium 1151. 

A. Qui fic? 

| | Lee diei, juven- 

tus fervet uſque ad me- 

Iſriiem. Max virilis 


UCULUM. 


taque quos ſomnus o- 
nec cenſentur 


Sleep ſeizeth, are nei- 
ther thoughtamong /i the 
Living, nor amongſt the 


mongſt the Dead. 
A. Ita vide! ur. om- | 


B. Nunc 1 
count for me, how great 
4 Part of Life they 
off from 

or four Hours in Sleep. 

B. Nonne haberes 


5 | Alcumiftam pro deo, qui | 
a God, that could add 


of your Life, and call 


Quid ni habe- 


B. Quia mane eſt a- 


189 
called the Brother Ger- 

man of Death by Homer. 
Wherefore tho/e whom 


Dead, but yet rather a- 
80 it ſeems indeed. 
"Now caſt up the Ac- 


cut 
themſelves, 
he every Dayloſethree | 


Tee an immenſe Sum. 


Would not you 
reckon the Alcumiſt for 


ten Nears to the Sum 


back advanced Age to 
the Vigour of Youth? 
Why ſhould I not 
reckon him ſo? | 
But you may do this 
ſo divine a Benefit to 
yourfelf. > 
How ſo ? 
| Becauſe the Morning 
is the Youth of the Day, 
Youth keeps warm /. 
Noon, 5 and by the 
N 1 2 


1900 


Klas, Cul ſuccedit veſ pe- | 


ra pro ſenecta; occaſus 


6 excipit veſperam, velut 
Parſimonia 
auen eſt magnum vec- 
tigal, ſed nuſquam ma- 
An non 
ſebi in- 
| gens [ucrumy qui deſiit | 


. mors dici. 


Jus quam eig. 
| igitur adjunxit 


perdere magnum partem 
| rs eamque 5, UL mam: - 


pred dicas vera. 

Fa. Proinde 
guerimonia videtur ad- 
modum impudens, qui 


accuſant na %,m, quod 


finierit vitam hominis 


fam anguſlis ſpatus, cu: 


Fe iph ſponte amputent /- 


tantum ex & quod da-: 


tum eft. Vita % longa 


ſatis cuique, ſidilpente-_ 
Nec c/? me- 


cur Parc. 
diocris profeclus, ſi gr 


gerat guegrue ſuo rem” 
A prandi9 vix 


pore. 


jumus ſemibmines, cum 


corpus onuſtum 6 
aggravat nenlem 


| ritus ab e ſto- 


DILUCULUM. 


comes the Evening for 
old Age; Sun-ſet ſuc- f 5 


ceeds the Evening, as. 


Gain, who has ceaſal W - 


grun 8 


Nec 


5 711 tutum erccare ſpi- 


manly Age, PE which 


the Death of the Day. 3 7h 
And Frugality 1 18 a great ; 


| + d: 
Revenue, but no where 2 
| on 
greater than Here. Has 115 
not he therefore pro- 15 
(1/1 

cured to himſelf a huge ; 
ſelf tis 


ren 
to loſe a great Part « 5 
ö Me 
bis Life, and chat th Wi 
TY ile, 
i | 
"ine 
You iy true. fe, 
Fi (2 


_ Wherefore their com: 


plaint ſeems very impu- 


dent, who accuſe N- 
ture, for having bound- 


ed the Lifeof Man with- 
In {5 narriw aCompals, 


when they of their own 
accord cut off From then. \ 


ſelves fo much of th 
. ; den. 
which was given then. 8. f 


Lite is long enough for 


7 
ie [; 
every one, it be di., 855 
lucen 
poſed of ſparingly. Nor tim 5 
7s it a mean Proficieny f. 
facere 
it a Man does ever; 1 75 
Thing in its Time. Aft tem 
ter Dinner we Ar. a lue 
ſcarce half Men, whe! ; 
© Nen 
the Body loadened ail! 5 
| cum 


mach 


um concott /onts ad ſupe- 


homo maeutinis Horie, 


COVE RET EI OM be r 
% q 12 < : . 4! 5s "LAS : 
_ K oy _ * 


alacer animus 
on omnia organa men- 
tis ſunt tranquilla et fe- 


Et 1726 . 


pe: 

Va- 

nd- 
ith- 
ase 
ow! 
hem x. Tu concionaris 
bal 4: dem eleganter. 

M B. Faber &rarius c 
þ io q le lucellum ſurgit an- 
e di. ; lucem, et amor ſapi- 
NY tie non poteſt ex per- 
fenc), 
ever) 


2 ſaltem folem evo- 


em ad ine/lima- 


"Wi: lucram. Medici 
wy re non dart _ phar- u | 
oY acum 7/1 diluculo, 
Jacht © inn 


DILUCULUM. 
1 machi, prragentesoffict- 
| Mind. Nor is it ſafe t9 


C4 Fl off 


the Work-hinſe of the 


ora, mull) minus a c 
iid, At homo elt totus 


dum corpus eſt habile ad 
viget, 


rena, dum particula di- 
duæ auræ ſpiret, ut ait 
ille, ac ſapit ſuam ori- 
ous, whilf all the Or- 

gans of the Mind are 
quiet and ſerene, wwh:il/7 
the Particle , divine 


hk einem, et rapitur ad bo- 


one favs, 


facere nos, ut audi- 
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Meat oppreſſes be 


the Spirits from 


Stomach, performing 
the Office of Concot9ign 
to the upper parts, uc 


lefs after Sper But s 
Man 


is wholly Man in 
the Morning Hours, 
w hilt theBrdy | is fit for 
all Service, 2007 0Xf the 
chearful Mind is vigor- 


Air breaths, as a certain 
. and has a 
Iincture of its Origi- 


nal, and is carried out 


(o honourable Things. 8 


Lou preach ind; "7 
finely. | 
A Prazier 5 poor 


Gain riſes before Light, 


and the Love of Wiſdom 


cannot awake us, that 
we may hear at leaſt 


the Sun calling us up 
to 


ineſlimable Gain. 
Doctors commoniy give 
n:t Phyſic but in the 


Morning; they know 
7lli 


11 
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quit, 


lomonem /:quatur. Qui 


mane 
me. In myſticis plal- 


5 mis, quanta commenda- 
tio matutini tlemtoris? 
Mane Propheta extollit 


miſericordiam domini : 


mane ejus vox auditur : 


mane eJus. deprecatio 
prævenit Dominum. Et 


apud Lucam Evangeliſ- 

tam, populus expetens 
ſanitatem et doftirinam 
a domino, confluit ad il- 
lum mane. 
fFiras? 


Quid ſuf 


A. Vix teneo lacry- 


mas, cum ſubit quan- 
tam jacturam vitæ fe- 
cerim, 
. ſupervaca- 
neum diſcruciari ob ea, 
que non foſſunt revo · 


DILUCULUM 


Alli norunt aureas horas 
ut ſubveriant Corpori, 
nos non norimus eas ut lo- 
cupletemus et ſanemus 
g 6nimum? Quod ſi hæc 
buabeut leve pondus apud 
te, audi quid illa ce. 
leſtis ſapientia apud So- 
ſays. 
vigilaverint ad me, in- 
invenient 


the golden Hours 19 re- 


lieve the Body, do not we 


know them to enrich and 
cure the Mind? But if 
theſe I hings have little 
Weight with you, hear 
what {bat heaven|) 

Wiſdom with Soloman 
They that watch 
for me, ſays ſbe, in the 
Morning ſhall find me, 


In the myſtical Palms, 


how great is the Com- 
mendation of the Morr- 
ing Time? In the 


Morning the Prephe 
extols the Mercy of the 


Lord: Jn the Morning 


his Voice is heard: |n 


the Morning his Pr Ae 


prevents the Lord. And 
in Luke the Evangeliſt 
the People defiring 
Health and Inſtruc in 
from the Lord, flock in 


to him in the Morin 


Why do you ſigh ? 
1 ſcarce refrain fron 
Tears, when I thini 


bow great a Waſte iſ 
Life I have made. 

It is needleſs to h 0 
tormented for tb 
which cam 
_ ca 


ing, „ 


— 


DILUC 


ear, fed tamen paſſunt 
ſarciri poſterioribus CU = 


77s, Incumbe bucigitur, 
potiusquam/aciasjattu- 


ram futuri temporis grio- 
gee inani deploratione 
= e 


"© Mones. 43 ſed 


. . conſuetudo jam 
Felt me ful . 


| af ueveris. 


B. 1050 FEET wo: fed 


diverſa conſuetudo pri- 
mum lenit eam moleſti- 


am, mox vertit in ſum- 
mam vluptalem, ut non 


oporteat te pænitere bre- 


= vis male. 


dat. 


narius, non retraherem 


te a ſolitis, nunc viæ 


egreſſus es decimum 


| ſeptimum annum, opi- 


Via 123 Sas 
7s paſl. | 


long Cuſtom has no- 
5 brought me under its 
̃ Dominion. PF | 
B. Phy! S - 
Jie clavo, conſuetudo 
vincitur conſuetudine. 
A. At durum eſt re- | | 
linquere ea quibus diu 


is overcome by Cuſtor, 


Cuſtom fir/? mitigates 


not to be concerned for | 
a ſhort Trouble. 
A. Vereor ut ſucce- 


B. $i eſſes be 
Years old, 


yo were uſed to. now 


you are ſcarce paſſed the 


U BY U M. 193 1 
be recalled, bt yet may | 
be cured by future Care. 
Apply yourſelf to this 


therefore, rather than $4 


make a Maſte of the 


Time to come to by a 


You adviſe will, but £2 4 


Puh? a Nail zz er | 
out by a Nail, Cuſtom | 


But #t is hard 10 
leave thoſe things :to- 
which you have been 


0 
RK 


long uſed. | 
At the beginning ! in- 
deed, but 2 different | 


that Trouble, by and by 
turns it inte the greateſt 
Pleaſure, thai you ought 


Jam afraid it will 
not ſucceed. 
If you were ſeventy | 
I would not | 
take you of from what | 


4 vor. 
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nor. 


vincere, ſ adſit modo 
e animus © 


A; Quident 1 
ar, conaborque, ut fi- 
am Philologus EL Phi- 
ly pno. 


5 if ws ia, ie : 
ſatis, poſt paucos dies, 
et e ſerio tibi, 


et age, mihi grates, qur. 
: monuerim. 


Ovid autem eſt, 
quod ifla ætas non foſſit 


ULUM. 


ſeventeenth Year, I be- 
And what 1s it, 
which that Age cannot 
conquer, if there be but 
a ready Mind? 2) 
| I will attembt 
it, and endeavour, that 
I may become a Phi. 
lologer of a Lover of 
Sleep. | 
Tf you do that, F bw 
well enough, after a 
few Days, both you will 


lieve. 


Truly 


rejoice in earneſt to your 


elf, and give me I hanks, 


who e you t to it. 


COLLOQUIUM sENILE. 


Euſebius, Pampirus, Polygamus, Glycion, 


Lo. Aas novas aves 
85 video hic? niſi 
animus fallit me, aut 


oculi proſpiciuntparum, 


Video tres veteres con- 
gerrones meos conſiden- 
tes, . Poly- 
Bren | 


ity ME 


7Hat | new Birds 
al fee here? 


Une my Mind deceives 
me, or my Eyes diſcern 
but little, 7 ſee three 0d 
Companions of min: 
fitting together, Pam- 


ſirus, Polygamus, and 
Glycion, „ 


pa. Quid tibi vis cum 
vitreis oculis, faſcina- 
tor ? 45x tte propt- 
us, Euſebi. 


Po. Salve, Euſebi 
multum exoptate. 


Gl. Sit bene tibi, - 


time vir. . 


Eu. Una K ſal- 
vete onmes. Quis Deus 
EK autcaſus felicior deo con- 
junxxit nag 2 Nam nemo 

noſtrumvidit alium jam | 
quadraginta annis, opi- 


nor. Mercurius non 
potuiſſet contrahere nos 


in unum melius ſuo ca- 


: duceo. Quid 2 e 


Pa. Sede nus 


Eu. Video, fed qua | 


de cauſa? 
Po, Operimurcurrum, 


SY qui devebat nos Antoer- 
pram. 5 


Fu Ad 3 ? 


Po. Scilicet; ſed ſpec- 


tatores magis Is ne- 
gotiatorer. Rs 


E £2. Fi nobis 11 ier 
eodem. Verum quid 05 
1 fat, quo minus eatis? 
Po. Nondum conve- 
nit cum aurigis. a 
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What do you mean 
with your Glaſs Eyes, 


come » 


you Wizzard? 


| nearer, Euſebius. 3 
God ſave you, Euſe- 
bius much longed for. 
May it be well with 
: you, very good =_ 
In one Falutation God 
fave you all,. WhatGod 
or Chance more lucky 
than a God has joined 
us? For none of us has 
ſeen another now this 
forty Years, I think. 
Mercury could not have 
brought us together bet- 
ter with his Rod. What 


are you doing here? 


We are fitting. 


I fee, but for what 
Cauſe? 5 


Me are waiting for 


a Coach, that ſbould car 
7 us to Antwerp, % 


To the Mart? 


Ves; but Spectators 

more than Traders.” - 
And weare travelling 
to the ſame Place. But 
what binders that you 
| do not go? | 
We are not yet agreed. 
_ with the Coachmen. . 


Fu. 
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ret. 
Eu. 6 nos. 


: bus. | 


ein : ſed viſne ut 


5 Imponamus me ? : 


Po. Liberet 7 lice 


velle abire ſimul pedi- 


Po. Credant 


880 volaturos quam 
nos tam grandes confec- fly 
turos hoc iter pedibus. 


| Gl. Vultis refum ae 
verum confilium? _ 


Pa. Maxime. 


Gl. Illi portant, quo 


diutius faciunt id, hoc 


5 plus fericuli erit, es 
dejiciant nc nos in lutum. 


Po. Oportet venias 
admodum diluculo, ſi ve- 


tis = rigam ſobrium. 


Quo pervenia- 
. 5 Antver- 
piam, ſtipulemus cur- 
us four alone. : 
that ſo little Money isi 
be deſpiſed. This Lo 
vill be made uf by. 
Cunveniencii f 


We mall fit mere cu 


rum nobis quatuoer ſolis. 


Cenſeo tantillum pecuniæ 


contemnendum. Hoc 
damnum pen ſabitur 
multis commoditatibus. 


COLLOQUIUM SENILE. 
Eu. Difficile genus 


A hard kind of Men: 
But are you willing that 
we ſhould Oy upon 
them! 5 

It would pleaſe me if 
it could be. 

Let vs pretend that 
we will FL together on 


Foot. 


eln, | 


They would believe 
ſooner that Crabs would 
than that we ſo Fl 
derly ſhould diſpatch 
_ this Journey on Foot. 
Would you haveright 
and true Advice? 


Yes. 


They are Sielig „ 
the longer they do that, 
Jo much the more Da- 


ger will there he, % 


ſome where they throw . 


us into the Dirt. 
You muſt come vj 


early, if you would . 
2 Coachman ſober. 
That we may com 
the ſooner 10 Antruery 
let us hire a Coach foi 
1 Zbinif* 


many 


— 


9 be . 1 I RIES. DT 7 OI 25 ES 2 ey * 8 A 5 
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18. 
; recte.: 


ſerndomus. 
libet vivere, 


| cauſa ? 


COLLOQUIUM SENILE, 


gedebimus commodius, 
ac iranſigemus hoc iter 


ſuaviſſime mutuis fabu- 
. 
Gl. 


poſtea- 


uam contigit wihi vi- 


dere ſodales olim cariſ- 
ſimos, ex tanio inter- 


vallo. 5 


Eu, Arbitror 
pauciores quadraginia 


duobus. 8 i 
Po. Tum videbamur 
omnes @quales, 

Ku. Ita eramus fer- 
me, aut ſi erat quid di/- 
criminis, erat N 71 


lum. 


Pa. At nunc quanta 
inægualitas? Nam Gly- 
cionhabet nibil ſenii, et 
Polygamus gueat videri 


bujus avus, 


babet : Quid | rei 


Gly cion Juadet 


Traiſegi, Com £ 


Vah nunc 


| can. 
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veniently, and ſball paſs 


this Journey moſt ſweet- 


* in mutual Stories. 


| Glycionodvjſenight, = | 


 Thave bargained. Lee || 


usgo in. Oh! Now! 
have a Mind fo live, af- 


ter it has happened to me 
to ſee Companions for- 


merly very dear, Hier 


ſo long an Interval. 
Fu. Ac videor mihi 


: 1 5 
Po. Quot anns fup- 5 
putatis, e quo convixi- 
mus Lutetitæ 


And I ſeem to myſelf 


to grow young again, i 


ow many Years do 


you count it, fince we bt 
lived together at Paris? Þ 
non 


I think mo fewer than | 


Jul two. 


Then we ſeemed all 


of an Age. 


So we were 1 


orif there was any thing A 
of Difference, it was 


very little. 

But now how great is 
thelnequality?ForGlyci- 
onhasnetbing of old Age, 


and Polygamus might 


x ſeem his Grand-Father. 
Fu. Profecto fer res 


Truly / the thing te: 
What thing is the Oe- 


Pa; 
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Pa. Quid? Aut hic 


ce ſſavit ac reſlititin cur- 
the Race, or the other 8 


— has out run bim. 
| anni non f 
ceſſant, quantumvis ho- 


ſu „ aut ille anſevertit. | 
Fu. Oh! 


mines 9 


Po. Dic Bona fide, 
Glhycion, quot annos nu- 
meras 28 5 

Gl. Plures quam du. | 


f catos. 8 
Po. Quot tandem „ 


Sl. Sexaginta ſex. 


Po. Sed quibus ar- 
tibus remoratus es ſenec- 
flutem? nam neque cani- 
ties, neque rugoſa cutis 
 adeſt. Oculi vigent, /e- 
ries dentium utrinque 
nitet, Color eſt vividus, 
corpus ſucculentum. 


Sl. Dicam meas ar- 
tes, modo tu narres no- 
bis viciſhm tuas artes, 


quibus acceieraſti ſenec- 
tutem. _ 

Po. Recipio me fac- 
turum. Dic igitur, quo 
contuliſti te relicta Lu- 
tetia „ 


01. Rees 


in pa- 


col οο]—W SENILE. | 
What? Either he "I | 


Joitered and ſl pped i in 


Oh! Tears * not 


foiter: how much ſee ver 
Men may loiter. 
en me ir good Faith, 
many 
" Lew ears do you reckon ? 


More as Ducats. | 


"Mir: many at laft 2 
Sixty r. 


But "by what Heir = 
have you kept off old 
Age, for neither Hoari- 
neſs, nor a wrinkled 
Skin 1s yet come upon 
you. The Eyesare briſk, 
the Row of Teeth on 
each Side is neat, the 
Colour is lively, and the ” 


Body full of Blood. 


1 will tell mp Arts, 5 


ſo be you tell us again 


your Arts, by which you ; 
haſtened on old Age. 


I undertake that ] will 
Tell us then, 
whither did you betale 
yourſelf after vou left 


do it. 


Paris? © 


Directiy into 1 | 


triam. | 


5 
2 
* 
5 
* 
* 
* 
3 
5 
4 
n 
5 Mb 
* 
FED 
® 
. 
7 
H 
0 
$59 
= 
30 
* 
2 
8 
2 
. 
3 


ee 


rn 8 * 
K B ö S n 
W 9 * . * - 2 * . e gy 
8 . - n 9 5 * R . - : 
IS ed ee be een N * f 5 : g * ö 8 . : 8 
* r nl 5 9 9 N . . . 4 4 
— - ALAS R * 5 I 3 J x 8 q ; 
R «30; P OE 5 
„ BREE TC LG ; 
8 r ; : ; 
2 Der 


COLI O TUM SENILE. 


5 triam. Commoratus bo: 
lic fere annum cæpi diſ- 
picere de eligendo gene- 
re vitæ. 
credo hahbere non leve 
momertum ad felicita- 
tem. Circumſpiciebam 
: quid \ arab woah 
quid fecus. 
== P'S; Miror fuiſſe tibi 
tantnm mentis, cum nt- 
bil tuerit nugacius te Lu- 
. 
* Tum ela- fere----: 
bat: Ft tamen, o bone, 
non 8 i 9mnem rem bic 
meo Marte. | 


Quam rem ego 


Po. M 1 
Gl. 


eliam. 


Eu Sapiebas. 


Gl. Uſus bujus con- 
ſiſio duxi uxorem. 
Po Pulchredotatam? 


Gl. Mediocri dote : 


Fa res ceſſit nibi plane 
e animi ſententia. _ 


did not 


Priuſquam ag- 
| grederer quidquam, adii 
quendamec/v/bus,gran- 
dem natu, prudenti ſſi- 
mum longo uſu rerum, 
et probatiſſimum teſſi- 

monio totiuscivitatis, ac 

meo judicio feliciſſimum 


Way of Life. 


I wonder you had ſo 


than you at Paris. 


Then my Age allow'd 
it: And yet, good Sir 1 
manage the |: 
. whole Affair bere * m * | 
own Conduct. 


| Iwondered. 
Before attempted any 


Thing, [ went to one of 


the Citizens, elderly, ve- 


ry wiſe by long Experi- 
ence in Affairs, and very 
well approved of by the 
Teſiimony of the whole 
City, and in my Judg- 

we -nt happy too. 


ou were wiſe. 


Uſing bis Advice 1 
| married "2 1 
Withagood Fortune? 
Witha moderate For- 

tune: 


That Thing fell 
out 4 me truly according 


Po 
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try. Having ſaid there 

almoſt a Tear] begun to 

con ſider about chuſing a 

Which © 
Thing 1 be lieve to have 
noſmal/momenttowards | 
_ Happin»ſs: 1 conſidered 
whatſucceeded with any 
one, what did otherwiſe. 


much Senſe, whereasno- | 
thing was more trifling 
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CT N my Heart's Deſire. 


* o. Quot annos na- How many Tears old 
__- as; eras tum ? 5 ere you then? Coe 
Gl. Ferme — Almoſt 5 two. 


. 
Po. O felicem te! 0 Happy you 1 
Gl Nondebeo fotum I do not owe all this {0 


hoc fortune, ne quid Fortune, do not miſtake. 


8 How ſo? 


Po. Qui ſic! I Wil! tell you: * 


Gl. Dicam: alii di- love before they chooſe, 


ligunt priuſquam deli- Ichoſej :diciouſly, before 
gant, ego delegi judicio, I loved. And yet mar- 
priuſquam diligerem. ried her more for {ſu 
Et tamen duxi hanc ma- than for Pleaſure, 


gis ad poſteritatem, quam lived with her 901 


ad voluptatem, Vixi pleaſantly no more than 
cum ea ſuaviſſime_ non eight Years. 

plures 4 annos. Did ſhe leave you 

Po. Reliquit orbum? Cbillleſs? 

Gl. Imo duo fili, toti Nay two Sons, and 

e. filiæ, Juperſunt. as many Daughters Nur. 
„ 

Po. Vivinte privatur, Do you live a private 

an fungeris magiſtratu? Perſon or do you bear 

any Office? 
Gl, Eſt mihi pl i- I have a public Of- 


cum munus. Majo- fice. Greater Places 


ra poterant continge- might have fallen to me, 
re, verum delegi hoc but I choſe this for my- 
mibi, quod haberet elf, becauſe it had ſo 
tantum dignitatis, ut much of Honour, that il 
vindicaret me a con- would ſecure me from 


temptu, ceterum mini- Contempt, but not at al 


me obnoxium moleſtis ligblers rand een ; 
| neg0- : 


ate 
ear 


aces 
me) 
my- 
d ſo 


at it 


4 all 
Buſt- 


$ 
5 
ego· 
N 3 
. 


X negotiis. 
quod quiſquam obj iciat 


me vivere mihi, et eſt ſhould oje that I live 


ſta nec eſt 


unde dem operam ami- 
cis quoque nonnunquam: 
contentus hoe ambii ni- 
bil magis: verum geſſi 

5 magiſtratum, ſic ut dig- 
nitas accreverit illi ex 
me. Fgo duco hoc pul- 
| chrius quam ſumere mu- 
tuo dignitatem ex ſplen- 


dire muneris. 


Fu. Nihil verius. 


Gl. Sic conſenut 1 inter 
neos cives carus omni- 


bus. 


limum, cum dictum ſit 
non abs re, eum qui Ha- 
bet neminem inimicum, 
nec habere quenquam 
amicum ; et invidiam 


Heſemper comitem feli. 1 


citat is. 


tariinſignemſelicitatem. 


Mediocritas eſt tuta. 


Ft hoc fuit mibi perpe- 
tuum ſtudium, ne com- 
pararem quid mei 


; commodi ex incommadis 
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_ accrued to it 
T reckon this bandſomer - 
than 10 borrow Dignity | 
from the e of an 
- Omce.. ©: | 
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neſs. So there is no 
Reaſon that any one 


for myſelf, and I have 
it in my Power to be 
ſerviceable to my Friend: 
too ſometimes : content 
with this J ſought ne 


more: but I bore my 


Office, ſo that Dignity 


from me. 


Nothing more true. 
Thus I grew old a- 
mongſt my Citizens dear 


to all. 
Cu. "TR eft Aificil- 5 


That very hard ee 
ing it has been ſaid nt 
without Reaſon, that be 


who has no Body his 
Enemy, has not any one 


his Friend; and that 


Envyis always the Com- 4 
panion of Happineſs, - 
Gl. Invidia . | 


Envy uſes to attend 


nponextrarrdinaryHap- | 
pineſs. 
And this was my con- 
ſtant Care, not to pro- 
cure to myſelf any Ad- 


A Mean 1s ſafe. 


vantage by the Diſad- 
vantages of others. J 
aliorum. 
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aliorum. Ingeſſ me- 


met nullis negotiis, fed 


præci pue continu meab 


his, quæ non poterant 


ſuſcipi ſinc offenſa mul- 
torum. Itaque fr amicus 
erit juvandus, benefacio 
illi ſie, ut parem nul- 
lum inimicum mihi hac 
de cauſa. 
multatis ortum fuerit 
alicunde, aut lenio pur- 
Hand, I either ſoften it 
by clearing myſelf, or 


Et f quid fi- 


gatione, autextinguo * 


ficiis, aut patior 
ter mori diffimolatione. 
: Abſtineo ſemper à con- 


 ftentione; 


que 
derit, mals facere jactu- 


lius animo. Damno in- 


 flitutum aut factum nul- 
lius: prefero me nemi- 


ni : quod velim taceri, 


credo nemini : non ſeru- 
tor aliorum arcana, et 
% forte novi quid, nun- 

uam eſfutio. 
ceo de bis qui non ſunt 
: præſentes, aut loquor 


i inci- 


Aut ta- 


tbru 
Buſineſs, ᷣnt eſpecially 


kept my ſelf from that, 
which 3 not be un- 
 dertakenwithouttheOf.. 
fence of mary. Where. 
fore if a Friend 7s to be 


aſſiſted, I befriend him 
2 that 1 procure no E. 


nemy to myſelt, upon that 
Account. 


And if any 


Difference ariſe on any 


uaſh it by Kindneſſes, 
or ſuffer it to die away 


by taking no Notice. I 
5 abflain always from Con- 
ram rei quam amicitiæ. 

In cæterisago quendam 

Mitionem, arrideo om- 
nibus : ſaluto et reſaluto 
benigniter; repugnonul- 


tention; which M it hap- 


pen, I had rather ſuffer 


the Loſs of Money than 


Friendſhip. In other 


Things I ad a Mitio, I 


ſmile upon all Men; I /a- 
luteand reſalute kindly: I 
oppoſe no Man's Inclina- 
tions, | condemn the U- 
ſage or Action of noMan, 
I per fer myſelf before no 
Body: What I would 


have concealed, I ruft 
to no Body. [examine 
not into other Men's Se- 
crets, and if by Chance 


| amici 


fi my ſelf into * 


3 


cid 


iu 
cc 
illa 
nec 
nibi 
40 
peri 
pPedi 
g 
cur 
] 7 nan 


miti go. 
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amice ac civiliter. Mag- 


na pars ſimultatum in- 


ter homines naſc itur ex 


intemperantia lingue. 


Nec excito nec alo alie- 
Sed u- 
bicunque opportunitas 
detur, aut extinguo, aut 
4 His rationibus 
| haflenus vitavi invidi- 
am, et alui benevolenti- 
am meorum 7 civium. 


nas ſimultates. 


Fa. Nas kent c 


| libatum gravem? 


Gl. Nihil unguam ac- 


1 cidit mihi quidem acer- 
bius in vita morteuxoris, 
dc optaſſem vehementer 
illam conſeneſcere und 
mecum, et frui commu- 
nibus /iberis; ſed quan- 
do viſum eſt aliter ſu- 
peris, judicavi ſic ex- 
| pedire magis utrique; 
| neque 
cur diſcruciarem me 
| inani luctu, præſertim 


putavi cauſam_ 


I know any Thing, Tne- 


ver blab it. T either hold | 


my Tongue of thoſe who 
are not preſent, or ſpeak 


friendly and civilly. A 


great Fart of the Quar- 


Tels among /t Men ariſes 


from the Intemperance 


of the Tongue. I neither 


excite nor promote other 


Men's Quarrels. But 


wWuhereſoever an Oppor- 
_ tunity is given, I either 
put an End to them, or 
leſſen them. - 
Means hitherto I have 
avoided Envy, and pre- 
ſerved the good Will of - oF 


my Citizens. 


By theſe 


Did not you 2 fd + : 


Jingle Life troubleſome? 


Nothing ever hap- 
pened to me indeed more 
bitter in all my Life 
than the Death of my 
Wife, and I could _ 
| wiſhed mightly that ſhe 
might have grown old 
together with me, and 
enjoyed our common 
Children; but ſince it 
ſeemedotherwiſetoGod, : 
I judged it ſo to be better 
for both; neither did I 
think there was any 
O a 


5 cogita quantas commo- has. Some take out of 
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cum 7s nihil prodeſſet Cauſe why I ſhould tor- 


F. deſundĩæ. 5 ment myſelf with vvin 


Mourning ; eſpecialh 
ſince that would do no 
21242... good to the Deceaſed. 
P. Nunquamne in- Had you never a De- 
ceſſit libido repetendi fire io marry again; ef. 
matrimonii; præſertim pecially fince it fell out 
cum iſtud ceſſiſſet felici- luckily? 

"We: Þ I had a Deſire; but] 
Sl. Inceſſit libido; had married a Wife for. 
ſed duxeram uxorem the Sake of Children; 
cauſa liberorum; non I did not marry again 
duxi rur ſus cauſa libero- for the Sake of Children, 
rum. hut it is miſerable 
Po. At eff miſerum lie alone ⁊bbole Nights, 
cubare ſolum totas noc- Nothing 7s difficulty 
tes. one that i5willing, Then 


- GL Nihil eft dif- conſider how great Ad. 
ficile volenti. Tum vantages a ſingle Life 


| ditates cælibatus ha- every Thing, if any 
| beat. Quidam decer- Inconventence is in it: 
punt ex omni re, ſ½ Such as that Crate 


quid incommedi ineſt: ſeems to bave been, un-. 
ualis ille Crates videt- der whoſe Name ge 
tur fuiſſe, cujus titulo an Epigram, colle#ling . 
fertur Epigramma col- the Evils of Life. Tha 
ligens mala vite. Iſtud Proverb pleaſes them. 
proverbium placet his, tig beſt not to be born 


opti mumnon naſci. Me- Metrodorus pleaſes n ; 
 trodorus arridet mihi more, gathering fron 
magis, decerpens undi- all Sides, if any Gu 


quaque, ſquid boni in- be in a Thing. For 1 


Gl. | 


; 


| oft. Nam fic vita fit 
dulcior. Et ego indux1 


animum ſic, ut oderim 
vel ex petam nibil vehe- : 
menter. Ita fit, ut fi 
quid boni contingat, non 


efferar aut inſoleſcam, 


modum crucier. 


Po. Næ tu es Philo- 
F gdpbus ſapientior Thalete 
ifo, / quidem potes il- 
5 Gl. Si 9d ægritudi- 
Ito nis obortum eft animo, 
hen ut vita mortalium fert 
* mu ta hujuſmodi, ej icio 


digne. 


A 
SF TV N n 
r 


iſimo: Et tales ſunt 
1 equenter 


fron 


Wulorum, 
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ſi quid decedat, non ad- 


5 much troubled. 


ex animo protinus, ſive 
Eſt ira ex offenſa, ſive 
quid aliud faffum in- 


Po. At ſunt quædam 
yjuriæ quæ moveant 
; omachum vel placi- 


offenſe fa- 


on Gl. Patior nibil re- 
F 7 Were in anime: Si 


Lie becomes more plea- 
fant, And I have 
brought my Mind to 
that, that I hate or de- 
ſire nothing very much. 
$9 it comes to paſs, 
that if any good hap... 
pen to me, I am not 
elated or inſolent, if any 
Thing 7s Joſt, I am not 
Truly you are a Phi- 
hoſopher wiſer thanT ha- 
les himſelf, indeed 
you can do that. 
 Tfany Thingof Trou- 
ble ariſes in my Mind, 
as the Life of Mortals 
produces a great many 
Things of this Kind, / 
caſt N. of my Mind 
immediately, whether j: 
be Anger from any Of= 
fence, or any Thing XA 
done unworthily, 
But there are ſome 
Injuries which would 
raiſe Reſentment even 
in the meekeſt Man : 
And ſuch are frequent- 
ly the Offences of Ser- 
JJ 
I ſuffer nothing to ſet- 
tle in my Mind: If / 
A queam 


quam mederi, medeor : 
ſin minus, cogito fe, 

quid proderit me ringi, 
X habiturd nihilo ne- 


lius? Quid multis? 


patior ut ratio impetret 
Hoc a me mox, quod tem- 
pus paulo poſt impetra- 
ret a me. Certe ef? nul- 
lus dolor animi tantus 
quem patior ire cubi- 
tum necum. 


u. Nihil mirum 7 
tu non ſeneſcis, qui ffs 
tali animo. 1 
. Atque adeo ne 
reticeam quid -apud a- 
micos, cavi cum pri- 
mis, ne committerem 
quid flagitii,quod poſſet 
eſſe probro vel mibi vel 
meis liberis; nam nihil 
eſt. irrequietius animo 
conſcio ſibi male. Quod 
ſi 1 culpæ ſit ad- 


miſſum, non eo cubi- 


tum, priuſgquam recon- 


ciliaro me Deo. Con- 


denire bene cum Deo 
eſt fons were tranquil- 
Atatis. 


Nam qui vi- 


o/ me, However there i; 
no Trouble of Mind + 
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can cure it, I do cure 3s 
But if not, I think thus, 
what will it fgnify for 
me to be vexed, the 
Thing being like to be 
nothing the better? 
What need man 

Words? I ſuffer Reaſon 
to obtain that of me 
preſently, which Time a 
little after would obtain 


great which I ſuffer to 
goto Bed with me. 
No wonder if you 
4 not grow old, who 
are of ſuch a Mind. 
And accordingly that 
I may not conceal ay 


Thing with my Friend | T 

I took Care eſpecial; tot 

not to commit anyCrint, | be, 
v/v 


which might be à Scar 
dal either to me or nl 
Children; for nothin: 
is more reſtleſs than: 
Mind conſcious to | 
elf of any Thing thi 
is bad. But if any Fall 
be committed, J don 
go to Bed, before l f am 
concile myſelf to Goff ur 
Fs agree well with ON ide 
| E 


quic 
vol: 
Teg 


quæ 


5 
2 


A 
e 
y 
IN 
ne 
ea 
ain 
e i⸗ 
1½ 


0 


you 
who 
S 


that , 
1 ati 


ends, | 
tot annos in eadem ur- 


be, etiamſi contingat 
vivere Romæ. 


cial) 


* TA 
Scan 
or "i 


thing 
than: 
$04 


18 thi 


y Fav! 
7 go t 


pre I i 


o G 


ith ON 
n 


mac erat: 


aunt ſic, bomines non 
poſſunt nocere his mag- | 
nopere. Pe 


| Eu. Num quando me- > 
* tus mortis cruciat le F:: 


3 


quam dies hativitatis 


dum: Iſta ſollicitudo for- 


| taſſis adi mat mihi ali- 


quot dies vitæ, certe po. 


ſetadjicere nibil. Itaque 


committo hanc fotam cu- 


ram Deo. Ipſe curo ni- 
hil a iud quam ut vivam 


benz nenen. 5 
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Scio morien- 
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is the Fountain of true 
Tranquillity. For they 


who Jive fo, Men can- 


not hurt them much. 


No more than the 
Day of my Birth frou- 


br me. I know J muſt 


die: That Trouble per- 


haps would take away 


| from me ſome Days of 


my Life, however it 
could add nothing. 5 
Wherefore J commit 
this whole Care to God. 


I yind nothing el/e but 


hat I may live well and ; 


Pa. At ego ſeneſce- 
old with Wearineſs, if 


rem tædio, ſi degerem 


Gl. Mutatio ci 
quidem habet nonnihil 


voluptatis; vero ut pe- 


regrinationes longin- 
quæ addunt prudenti- 


plurimum periculorum. 
Videor mihi obire to- 


velling 
Countries gives Pru- 
am fortaſſe, ita habent 


pleaſantly. _ 
But I ſhould grow 


1 fhonld live fo many 
Years in the ſame City 


although it ſhould hap- 


pen to me 1 e at 
Rome. 
The Change of Place 


indeed has ſomething. 


of Pleaſure ; but as tra- 
into foreign 


denee perhaps, 2 has it , 
de y much Danger. 1 
ſeem to myſelf to paſs 


5 +> 20m; 


Whether aft any time | 
does the Fear of Death 
: torment you © | 
Nihilo magis 


by oa as 
as — 


3 oa 2 
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tum erbem tutius in 
Geeographica tabula, ne- - 
due videre paulo plus in 
| hiſtoriis, quam ſi voli- 
tarem viginti fotos an- 
nos, ad exemplum Ulyſ- 
ſis, per omneis terra: 
Habeo pre- 
quod abeſt non 
plus quam duobus milli- 
bus paſſuum ab urbe. 
| Thi fro ruſticus ex urba- 
no nonnunguam. Atque 
recreatus ibi, redeo no- 
vus hoſpes in urbem. 
Nec ſaluto ac ſalutor 
aliter, quam ſi renavi- 
gaſſem ex inſulis nuper ty 
am ſaluted — 

than i 


1 2% = 
* = 
, * 


= = — 
* * fm 
* > Be toe, 
— a . 
TI WIS, 
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over the whole World 


Paces 


tryman of 


new Gue / 


more ſafely in a Map, 


and not to ſee à little 


more in Hiſtories, than 


if 7 roved about twenty 
whole Years after the 
Example of Ulyſles, 


through all Lands and 
Seas. I have alittle E- 
ſtate, which is diſtant ny 
more than two thouſand 


There I become aCoun- 
a Citizen 
ſometimes. Andbeing re- 
Freſbed there, I returna 
| into the Ci- 
y : Nor do] ſalute and 


I had failed 


back from the Iſlands 


Fac pharmacis ? 


Si quid 


pello malum moderati- 


one vids, aut ruſtica- 
5 bione. 


Nec in- 


: lately found out. 
© 8 Va- 
your Health by Phyſic? 
Sl. Mihi nihil rei 
cum medicis. 
eidi venam unguam, nec 
devoravi catapotia, nec 
hauſi potiones. 
laſſitudinisoboritur, pro- 


Do not you ſupport 


I have nothing to do 
with the DoQors. J 
bave neitber opened 3 


Vein at any Time, not 
ſwallowed Pills, nor 


drunk Potions, If any 


Langour ariſes, I re- 
move theEvil by a Mo- 
deration of Diet, or liv: 


ing i in tbe Country. | 


| Fo. 


from the City. 


Fu. Nibilne tibi cum 


1 udiis ? N 
! GI. Eft; nam in TOY . : 
Z eft præcipua oblefatio Is the chief Diver ſion of | 
vitæ. Verum oblecto, 
non macero me his. 


; quidem ſtudeo vel ad vo- 


ſuptatem, vel ad utilita- 


tem vitæ, non autem ad 


olentationem. A cibo, 
aut paſcor literatis fabu- 


lis, aut adhibeo lecto- 


rem. Nec unquam in- 


| cumbo /ibris ultra bo- 
ram. Tum ſurgo, et ar- 
| repta teſtudine, vel can- 
tillo obambulans paulif- 
| per in cubiculo, vel re- 
| peto mecum quod lege- 
| rim, et ſi congerro eff 
in promptu, refero; 
I mox redeo ad librum. 


Lu. Dicbonafide, ſen- 
is nulla incommoda ſe- 
| nectutis, que feruntur 
: je Purim ? 


Gl. San et ali- 


quanto deterior, nec eſt. 
memoria perinde te- 
J ms niſi infixero ali- 
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* 


Reader. 


Have read, 
Companion be at 
J relate it to him; by 
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Have you nothing to 
do with Studies? 
I have; for in theſe 
my Life. But 1 divert, 


not torment myſelf with 
them. For I ſtudy either 


for Pleaſure, or for the 


Convenience of Life, 


and not for Oſtentation. 
After Meat, I am either 


cheared with learned 
Stories, or I employ a | 
Nor do I ever 
mind my Books above 


Then Iriſe, 


an Hour. 


and tabing up my Fid- 


dle, I either play whill 
] walk a little in my 
Chamber, or I run o- 
ver with myſelf what [_ 
and if a 


and by I return to my 
G 
Tell mein good truth, | 


do you perceive no [ncon- 
veniencies of old Age, 
which are reported to be 


very many? 


My Sleep is ſome- 


thing rant nor is my 
Memory /o 
: of I fix any thing in 


tenacious, 


Juid. 


* a 
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quid. Liberavi meam fi- 
dem N expoſui vobis meas 


magicas artes, quibus 


alo meam juuentutem. 


Nunc reſerut Polyga- 
mus pari fide, unde col- 
like Farithfulneſs, how 
be contrafied ſo much 


2 tantum ſenii. 


5 pee SENILE, 

I have diſcharged i 
= Credit, I have rela-. 
ted to you my magical 


Arts, whereby I keep up 
my Youth. Now let Po- 
Iygamus relate with the 


old Age. 


Pb. Eisi „ 
nibil tam Ne, ſodales. 1 


Eu. Narrabis etiam 15 


tacituris. 


Ps. Cum agerem Lu- 


noſtis quam 


tetiæ, 1pſi 


Truly 


Companions. 


When / lived atParis, 


you yourſelves know how 


non abborrucrim 4 2 Var [ was from inn 


: irrer. 


Eu. Sane neminimut, 
ſed arbitrabamur te re- 
liclurum iſtos mores una 
cum adoleſcentia Ea. 


fetiæ. 


Po. Ex multi- quas 
edamaram illic, abduxi 


unam mecum domum, 
eamgue gravidam. | 


Eu. In Paternas ædes 1 5 


Po. Reda, fedn men- 


titus eam eſſe conj ugem 


cujuſdam amici mei, gui 


venturus eſſet mox. 


loved there, 


by and 12 


Epicurus. 
Indeed we do remem- 
ber, but we thought that 


you would leave thoſe 


Manners together with 
your Youth at Paris. 
Of many which [had 
> TI carried 
one with me home, and 
ber with Child. 
Into your Father's 


: Houſe ? * 
DireQly,butpretend- 
ingthat ſhe was the Wife 
of a certain Friend of 
mine, who would come 


=s 


I will pee 


nothing From ſo faithful 


Lou will tell it 200 to 
_ thoſe that will hold 
| their Tongues. 


| id 3 
Po. moo / feit remin- 
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ku. Credidit Pater 


tro quatriduum. Mox 


fuere /eva jurgia. Nec 
tamen 7emperabam_ in- 
terim ab conviviis, ab a- 
lea, ceteriſque malis ar- 
tibus. 
Cum pater non faceret 
finem objurgandi, ne- 
gans ſe velle alere tales 
gallinas domi, ac ſub- 
1nde minitans abdicatio- 
nem, vert: ſolum, et de- 
migravi aliò cum mea 
gallina. Ea genuit mihi 


Quid multis? 


get 0 : 


a. Unde res 2 
tebat SE, 
Po. Mater dabatnon- 


rea plus alis æ æris s alieni 


conflatum eſt. 


Eu. Reperiebantur | 
tam fatui, ut crederent | 

found % fooliſh, as to 
truſt y? 


ibi? 
Po. Sunt / qui  credant 
nullis libentlus. 


| lieve it? 
Matter 


was cruel Scolding. Nar 
yet did I abſtain in the 


from Dice, and other 


keep ſuch Hens at home, 
and now and 


ney ? 
nihil furtim, ac prete- | 


and behaes more than 


Did your Father be- 
Nay be ſmelt out the 


within. four | 


Days. Preſently there 


mean time from Feaſts, 


bad Arts, What needs ³ 
many Words? When 
my Father would not Ml 
make an End of ſcolding, || 
denying that he would 


then 
threatening to diſcard iii 


me, I ran away, and 1 
removed to 
Place with my Hen. 
She brought me ſome : 
Chickens. 


another 


Where bad you Me 


My Mother gave me 
ſomething by Stealth, 


enough of Debt Was | 
contracted. 


Were there any 


There are thoſe a, * 
truſt none more willing | 


* 
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Pa. Quid tandem? 
Po. Tandem cum 


: pater ferid pararet ab- 


dlicationem, amici inter- 


ceſſerunt, et compoſue- 
runt hoc bellum his le- 
gibus, ut ducerem uxo- 
rem noſtratem, et repu- 


diarem Gallam. 8 


Eu. Erat A 5 


Po. Verba futuri 
temporis interceſſerant, 
ſed congreſſus præſentis 


. aceſſerat. 


Eu. Qui licuit ivitur 


divertere ab i/la? 


Po. Poſt reſcitum ft, : 


eſſe meæ Galle mari- 


tum Gallium, unde ſub- 
duxerat ſe ee, 


Eu. Habes ergo . 


orem nunc? 


Po. Non niſ banc 


octavam. 


Eu. OGdaram! Nen 
dicdus es e 
Te : 


/ ne augurio. 


What of haſt ? 


At laſt when my Fa- 
ther in earneſt was pre- 
paring to diſinberit me, 
Friends interceded, and 
made up this Difference 
upon theſe Terms, that 
I ſhould marry a woman 
of our Country, and di- 

vorce my N Mi 


man. e 


Was ſhe your N. 72 FP 
the future 
Time bad paſſed betwixt 
us, but a Rencounter of 
the preſent Time had 
| been added to them. 
How could 8 ther 
part from her? . 
Alterwards it was 
: trum, that my French- 
woman had a Huſband 
2 Frenchman, from 
_ whom ſhe had with- 
drawn berfelf long be- 
fore. 
Have you therefore . 
Wife now ? 5 


Words of 


But this Eighth. 


An "Eighth! Tn = | 
were not called Polyga- . 
mus wilpout Augury: | 

omnes : 


omnes drceſſerant ſteri-. 

les. RD 

1 imo nulla non re- 

8 liquit aliguot catulos do- 
mi mee. 


. gallinas, quæ ponerent 


ova mihi domi. 
fed polygamiz? 


| hodie, ducerem nonam 


ctat habere binas aut 


f poſi "deat tot — 


Eu. Equidem baud . 


miror, ſi parum pingu- 


iti, quodque collegeris 


tantum ſenii: Nam ni- 
| bil accelerat ſenectutem 
© que quam immodice 
atque intempeſtive com- 

potationes, i mpotentes 
amores mulierum, et 

immoderata falacitas. 


am? 


” 8 8 
— e e 
« r . 72 n 9 2 W 22 2 125 2 A 5-336 62 
me AE J ve $4 
3 . 8 2 5 : 
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5 Houſe. 3 
Eu. Ego He tot F 
many Hens, that might iſ 
lay Eggs for me at 
Home. 
wbeary of Tg ſo 


Non 


| Po. Adeo tædet, ut 
| ft hc octava moreretur 


perendiꝛ. Imo hoc male 
habet me, quod non li- 
this vexes me, that it is 
ternas, cum unus gallus 
or three, when one Cock . 


i der, if you are not fat, 


: fains your Family? ? 


: OM all died 

| barren, 
Nay every one left 1 

ſome von Ones i in * pl 


I had rather 3 as 5 


Are you not 


often ? 

lam ſo weary, that 
if this Eighth ſhould die 
to Day, I would marry 
a ninth the next Day 
after To-morrow Nay 


not lawful to have two 


bas ſo many Hens. 
Truly, I do not won- 


and that you have con- x 
trated ſo much of old 
Age : For nothing haſt- 
ens on old Age ſo much 
as exceſſive and unſeaſon- 
able Drinking, extravasy 


gant Love of Women, | 4 
| and immoderate Wan- «i 
Sed quis ait Famili- 


tonneſs. But who main- 


Po. 


r | 


 Habetis 
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Po. Mediocris res | 


| acceſſit ex obitu paren- 
tum, et laboratur * | 


wviter manibus. ; 


| Aliteris. 
| Po. Plane ab „ 
quod aiunt, ad aſinos; 
ex heptatechno Faclus 
ſum faber monotec bnus. 


- Fo. Meet! 
Po. Nunquam vixi 
celebs ultra decem dies, 


ſempergue nova nupta 


| expulit veterem luftum. | 
ſummam vitæ 


Atque 


meæ bona fide. 
utinam Pampirus nar- 


raret nobis quoque fa- 
bulam ſuæ vitæ, qui 


portat ælalen belle /a- 


tis. Nam, ni fallor, eff 
| grandior me duobus aut 


tribus annis. 


tas audire. 


A ſmall Eflate came 
to me by the Death of 
oY Parents, and 1 work 7 
Hard with my Hands 
| You have deſerted 
therefore from Letters. 
Indeed from Horſes, 
as they ſay, 70 Aﬀes, 
of a Man of ſeven Arts 
Tam become a Work- 


man of one Art. 
Poor Man! 


I never lived a i ngle 
Man above ten Days, 
and always a new mar- 
ried Wife expelled my 
old Sorrow. You have 
the Sum of my Life in 
good earneſt. And I 
wiſh Pampirus would 
tell us too the Story of 


his Life, who bears Age 
well enough. For, un- 


leſs am miſtaken, he 
is elder than me by two 
or three Tears. 
Pa. Dicain equidem, 
ſi wobis vacat audire tale 
ſomnium. : 
Eu. Imo erit volup- : 
7 ſure to bear it. 


I will tell you ind; 
if you are at Leiſure to 


Hear ſuch a Dream. 


Nay it will be a Plea- 


* by 9 


„ 0 OT 


= alia, 


Lotiatio placuit.. 


amplam 
aufpicarer 


nus vitæ, unde nonnihil 
quæ ſtus accederet rei 
Ac poſt lon- 


gam conſultationem, ne- 


Po. Miror bie genus 


. vitæ arriſiſſe i mum. 


hominum. 


Po. Sed miſera, vi- 
delicet gue fit emenda 
_ plerumque ws ma- 
=. 


Pa. Sic f. liaque 


pater numeravit ſatis 
ſortem, ut 
negotiatio- 
nem. Simulque uxor 
cum magna dote am- 
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Pa. Ubi rediſſem do- 
mum, flatim ſene x pa- 
ter cæpit ur gere me, uf 
anmplecterer aliquod ge- 


"Mme - 
When I bad i 


ed home, immediately 


my aged Fatber begun 


to urge me to embrace 
Life, 
whereby ſomething of 
increaſe might accrue fo 
our Eflate: 
ter long Conſultation, 
7 Merchandiſe 


me. 


ſome way of 


And af- 


fads that "this 


: kind of Life pleaſed you 
eſpecially. 

"Ps. Eram natura 6 5 
tiens cogno/cendi novas 
res, varias regiones, ur- 
bes, linguas, ac mores 
 Negotiatio 
videbatur maxime appo- 
ſita ad id: Ex quibus 
naſeitur en | 


] was by 
greedy of knowing new 


Tbings,diversCountries, 
Cities, Languages, and 


Manners of Men. 
Merchandiſe ſeemed the 
moſi appoſite to that 
Purpoſe: From which 


Things ariſeth Pru- 
N 
But ahead. to wit 


what is to be bought for 


the moſt part with great 
A 
So it is. "Wherelaes 


my Father gave me a 
good large Stock, 


chandiſe, And at the 
ſame Tune a Wife 
biebatur 


 Hleafed . 


Nature 


that 
I might begin my Mer- 
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| biebatur, ſed ea forma, 


quæ poterat commen- 


gare vel indotatam. 25 

Eu. Succeſſit? | 
Pa. 

* et uſura periit. 


we. 


quavis Malea. 


currit i/te ſcopulus? Aut 
quod nomen habet? 


ef infamis exitiis mul- 


| torum. Latinę dicitur 


alea ; quomodo vo 
Græci nominetis ne- ; 
cio. 


Eu O te . 


Pa. Imo pater ſtul. 
tior, qui crederet fan- 


tam ſummam 


£ ſcenti. | 
| Gl. Quid fadtum eft - 


deinde? 


adole- 


Pa. Nihil E faftum; ; 


ed cept cogitare de ſuſ- 
pendio. = 
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with a great Fortuue : | 


| Beauty, which might re- 
commend 
without a Fortune. 


Imo priuſquam 
redirem domum, et Vers 


Pa. Plane naufragio, 8 
nam impegimus in ſco- 
pulum per iculaſi orem 


for we 
Rock more dangerous 1 
than any Malea. 


Eu. In quo mari oc- 


but the Rock is infa- 3 


more fooliſh, who truſt- | 
ed fo 2 a Sum to 


was courted, but of that 


one even 


Did it fucceed? 
Nay beforeIreturned 


Home, both Principal 
and /e was gone, 
Eu. Navfragio forr- i 

ws 1 


By Shipwreck fer- 
Plainly byShipwreck, N 


ſiruck upon a 


In what Sea rin : 
that Rock? Or what 


c 
: 

1 

Nane bas t? | * 
Pa. Non poſſum 41 | n 
cere mare; ſed ſcopulus 5 


I cannot tell the Sea; 


mous for the Ruin of 
many. In Latin it is 
called Alea; how y 
Greeks name it 1 know 


not. 


O you Fool! 
Nay my Pather was 


young Man „„ ; 1 
What Was 5 done then? ; 


Nothin; 


g Was 1 


ok I began to think of 
Gl. 


Hanging. 
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Gl. Erat * adeo 


7 implacabilis ? 


Pa. Interim incidi ab 
Nam pa- 

renies puelle, ſimul at- 
aue cog noverunt hæc au- 
| ſpicia, renunciarunt a 
Feitatem; et tee 


uxore miſer. 


= Pang me. 


| tentatum eſt? 


 uxorperierat. 
ra 


mecum, an ſuſpemde- 


rem me, an conjicerem 
with my ſelf, whether 
1 ſhould hang 
or put my fel jth 
where into a Monaſ- 
VCC 

Eu. Crudele conſili- 


um. Scio utrum elege- 


memet aliguo 1 in mona- 
terium. 


BE TIS, mitius genus mortis. 
5 : 
— a. Imo 710 vitvm; 
_ eſt mibi tum crudelius, 


i _ totus Alplicebam 


im placable? 


was baulked of my Wife 
poor Man. For the Pa- 
rents of 


1 
loved moſt deſperatel 
8 Gl. Miſeret r me tui. / 4/7 775 
* Sed interim quid conſi Hit 


1 deſperate Caſes. My 


choſe, the milder Kind | 
5 77 Death. = | 


lo entirely 4g 1 dif pleaſe 2 
wy: 
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Was your Father ſo. 


In the mean Time 
the Eirl, as 
ſoon as they knew theſe 
Omens, renounced Af- 

with me; and I © 


1 pity you. But in the 


mean time what Ny | 
Was tried? = 

Pa. Id quod ſolet in 
3 deſperatis rebus. Pater 
_ abdicabat, res perierat, 
Quid plu- 
eliberabam ſerio m 


That which is uſual. 1 


Fatber diſcharged me, 
my Subſtance was gone, ||| 
y Wife was gone, || 


W let ared} dre Ward? = 


I deliberated ſeriouſly 


ny ſelf 


A cruel Reſolution. 
I know which you 


Nay . ſeemed to 
me then the more cruel, 


55 lanet mn: 

3 Hybernaſti igi- ; 
tur? 1 

| P. Non. Sed carte. 
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_ Gl. Atqui complures 
dejiciunt /e eo, ut vi- themſelves in there, that 
they may live * | 
 fantly. | | 
Having ſcraped toge- | 
ther Money for my Jour- 

_ ney, I withdrew my ſelf 
privately o a great 
Di ſtance from ye coun- be : 
3 


vant ä 


Pa: Corral viatico, 


* e me furtim pro- 


cul a patria. 


GU Quo A 3 


Pa. In Hiberniam. 


; Illic ſactus ſum canoni- 


cus ex horum genere, 


qui ſunt linei e 


tus apud hos duos men- 
fas: navigavi in Scotiam. 


Gl. Quid offendit te 


8 apud illos ? 


pro merits ejus qui erat 
dlignus non una ſuſpen- 


dio. 


| Scotia? * 


Eu. Quid feciſti in 


But a great n many put N 


Whither at 7 ,” 


Into Ireland. There 

] was made a Canon of 
their Kind, who are Li- 
nen without, and Wool- : 

len within. 5 
Did you Winter then : 
among the Iriſh? 

No. But having been 

: with them two Months 

I ſaitked into Scotland. 


What offended you 


NE among ſi them? 

P. Nihil nit 4 : 
wud inſtitutum videba- 
tur mihi mitius quam 


Nothing but that that 
Conſtitution ſeemed to 
me more gentle than 10 
ſuit the Deſerts of him 
who was worthy not of 
a ſingle hanging. 

What did you do in 
Scotland? 


at 


i to 
um 
t ot 


| | m_ 


. me; 


tuto divi 
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Pa. Illic ex lineg fac- 


tus ſum pelliceus "pus 


Carthuſios. 


Quid, 


| nor tui 


menſes egiſti apud los 
Scotos? 

3 Propemodum | 
* ſex. 


Qi. | 0 Conſtanti- 


Pa. Quia vita viſa 


25 eſt mihi ſegnis et deli- 
| cata : deinde reperi mul- 


tos illic cerebri non ad- 
modum ſani, ob folitu- 
dinem, ut arbitror. Mi- 


hi erat parum cerebri, 
| verebar ne totum peri- 
bet. 


a OY Quo devo : 

| deinde ? 

Pa: In Gallas. 
Nene, Mic quoſdam 


. . Quid offendit 


* there! * 


gine. 


there /omeall in 


totos pullatos, ex inſti- of the Order of Se. 


Benedi Al, ; 


| as 
There of « Linen 
Man 1 became a Lea- 


thern one amongſt. the 4 
Carthuſians. 
"Eu: 8 Plane | 5 
mortuos mundo. 
Pa. Ita viſumeſt 1 8 
| hi cum audirem illos ca- 
4 _ 


Men plainly dead to : 


5 the World. 


So it appeared to me 


20 ben heard them ſing⸗ 5 


3 ing. 


What, do the dead i 


Dow etiam? ONwot 7 ng too? How many | 
Months did you fro at 
with thoſe Scots * ——ä 


Almoſt ft " 
0 Conſtancy B 
What offended. ou 
Becauſe : the Life 


ſeemed to me lazy and 
nice; then I found ma- 


ny there of a Brain not 
very ſound, becauſe 7 


the Solitude, as I ima- 
TI had but little 
Brain, [ was afraid leſt 
it ſhould all be loft. 
Whither did you fly 


then? 


Into France; I found : 


Benedict, b teſtify 
p — 
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qui teſtantur colore veſ- 
tis ſe lugere in hoc 
mundo; et inter hos 
qui pro ſumma ve ſte 
ferrent cilicium ſimile 
„„ 


commodos ſatis. 
Sræcum proverbium 
movebat me. Itague de- 


cerationem coporis | 


3 Pa. Hic egi undecim 
menſes. 
= Quideb/titit,quo 
minus maneres me 
* petuò? . 
Pa. Quia illic Trepe- = 
tri plus cæremoniarum 
> po vere pietatis. 


ræterea audieram eſſe 
quo ſdam multo ſan#ti- 


| ores his, quos Barnar- 
dus revocaſſet ad ſeveri- 
orem diſciplinam, pulla 
veſte mutata in candi- 
dam: Apud hos vixi 
| decem menſes. 


hic ? 


nam reperi hos ſodales 
Sed 


cretum erat aut non 
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Pa. Nihil 1 5 


by the Colour of their 5 


Coat that they mourn 
in this World; 


cation of the Body! 


Here / ſpent eleven 5 
- :donthr. _ 
What hindered you 
from ſtaying there al- : 
„ 1 
Becauſe there I fou nd 7 
moreofCeremonies than 
| Beſides 1 
bad heard that there 
were ſome much more 
Boly than theſe, whom 
Bernard had brought to 
Diſci- 


true Piety. 


a more ſevere 
pline, tbe Black Garment 


being changed into a 
white :withtheſe [lived | 
ten Months. 
Eu. Quid offendebat 


What offended ou 
dee 

Nothing very much ; 
for I found theſe Com: 
panions good enough, 
But the Greek Proverb 
moved me. Mbere fore 
Iwas reſolved then not 


eſſe 


amongſt them ſome wi 1 
Jer their upper Carment 
"ware peace like 

1 NM. 


801 0 grarem ma- O grievous Mariif : 


Gl. Quid deinde 2 
Pa. Animus arde- 
bat amore ſandtimoniæ. 
obambulans « Holineſs. 


eſſe Monachum, aut eſſe to be a Monk, or to be 2 
Monachum inſigniter. 
Acceperam e 
dam Brigidenſes ho- 
mines plane cxleſtes. 
Contuli me ad hos. 


Fu. Quot menſer e- 


Siſti illic 2 


Pa. Biduum, nec id 


ſane totum. 

— ik Diſplicuit hos: 
genus vitæ uſque adeo? 
Pa. Non recipiunt 


niſ qui obſtringit ſe mox 
profeſſioni. At ego non- 
dum adeo inſaniebam, ut 


præberem me facile ca- 


piſtro, quod nunquam 


| liceret excutere. Et quo- 
| ties audiebam virgines 
canentes, uxor erepta 

eructabat animum. 


Tandem 
incidi in quoſdam pre- 
ferentes crucem. Hoc 


tinus, ſed varietas re- 


morabatur electionem. 


Alii geſtabant albam, 
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Monk remarkably. 1 q 
e quoſ- had heard there were 1 


ſome PBrigidenſtans, 
Men truly celeſtial. / 


| betook myſelf to them. 


How many Months 


i did you ſpend there 2 


Two Days, nor that . 
indeed entire. 

Did this Kind of Life | 
diſpleaſe you ſo much? 

They admit no one 


that does not bind him. | 


ſelf immediately to the 
profeſſion. But I was 


not yet ſo mad, as to put 


my ſelf eaftly into a 
Nooſe, which I ſhould D 


never be able to ſhakes 


And as often as 1 heard 


the Virgins ſinging, the 
_ Wifel had loſt torment- 
ed my Mind, 


What then? 
My Mind was infla- 


med with the love of 


Wy Pa 


was walking | lighted 


N npou Jome carrying ” 
fi mum arriſit ibi pro- 


Cros. This 


Badge 


pleaſed me immediate - 
ly, but the Variety n- ů 
dered my Choice. Some | 
8 ahi. 
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alli rubrum, alt viri- 


diem, alli verſicolorem, 
aAlii implicem, alli du- 
plicem. Ego ne relinque- 


rem quid intentatum, 


geſſi 8 omnes fer- 
ma. Verum comperi 
jipſa re, eſſe longe aliud 
circumferre crucem in 
pallio ſeu tunica, quam 


in corde. Tandem feſſus 
inquirendo, ſic cogitabam 
mecum, ut aſſequar om- 


nem ſanctimoniam e- 
mel, petam ſandiam ter- 


ram, ac redibo domum 
onuſtus ſanctimonia. 


Po. Num profedtu 


es eo? 5 
Pa. Maxime. 


Po. Unde ſuppetebat 


N viaticun! ? 


Po. Demiror ud 
venire tibi in mentem 
nunc denique ut roga- 
res, AC non percuncta- 


tum fuiſſe multo ante. 
Sed noſti proverbium, 
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bore a white « one, ſome FY 1 
red, ſome a green, ſome 
a party-coloured one, 
ſome a ſingle, ſome a 
double one. I, that I might 
not leave any thing un- 
tried, wore almoſt all 


the Sorts. But I found 


by the Thing itſelf, that 
it is quite another thing 
to carry a Croſs upon a 


Gown or a Tunic, 
than in the Heart. At 
laſt being weary with 


inquiring, thus [thought 
with myſelf, that I may 
get all Holineſs at once, 
Iwill go to the Hoh 
Land, and will return 
Home laden were Holi 
9 


Did you 80  thither „ 


Ve | 
Whence bad: you 


Money for your Jour- 
ney? 


| wonder that that i Is 


come into your Mind 


now at laſt to aſk, and 


that you did not aſk that 


long before, But you 


know the Proverb, any 


uu 
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quævis terra alit artifi- 
cem. | | 


Gl. Quam artem cir- 


Th cumferebas: ? 


e Chiromanti- 

cam? 7 5 
. Vbi didicerar 
| eam? ; 


Pa. Quid reſort ? 


Gl. Et ſciebas . 
5 138 8 Sed 


divinabam audaQter, id- 
que tuto, vide licet, pre- 
tio accepto prius. 


Po. Poterat tam ridi- 


8 cula ars alere te? 
Pa. Poterat et qui- 
dem cum duobus famu- 
lis; tantum fatuorum 
et fatuarum eſt ubique. 
Attamen cum adirem 
Hieroſolymam, addide- 
ram me in comitatum 
cuj uſdam 


ö prædivitis: qui natus 


magnatis, 
annos ' ſeptuaginta, ne- 


1 


5 "He : | 
What Ganifies that? "i 
Sl. yo ropes” | 
re! * 5 - 
- Pa. Eo qui docet ni- 
8 57 non, ventre. Prædi- 
cebam præterita, præ- 
7 ſentia, et ſulura. 


Country maintains an 
_ Artiſt, 


What Art did you 


carry about? 


The Chiroman tic. 
Where bad you learnt 


Under what Maſter ? 


| Him who teacher eve- 
ry Thing, the Belly. J 
 foretold Things paſt, 
E preſent, and to come. 
And did Dou know 


them ? : 


Nothing leſs ; but J | 
| 8 boldly, and that | 


ſafely, that is my Re- 


ward being received firſt, 


Could þo ridiculous 


an Art maintain you ? 


It could and indeed 
with two Servants; fo i 
many fooliſh Men and 
fooliſh Women are there 


every where. Yet when 


I went fo Feruſalem, 


I joined my ſelf to the 
Company of a certain 

great Man, very rich, 
who being ſeventy Tear: 
* er 
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gait he moriturum æ- 
guo animo, niſi adiiſſet 
* lymam Prius. | 


Eu. Et reliquerat ux 


orem domi? 
15 - Atque ſex liberos 


i eien. = 


Eu. O ſenem inpie 


pium 1 Atque rediiſti | 


e ang 15 


. v fe, ve- 


| rum! 2 Aliguanto deteri- 


; or _ iveram. 


Eu. 


- "Pa. Imo magis incan- 
5 55 dult. 


in Italiam, addixi me 
militiæ. A 


Eu. ltane, . | 


Sie ut 1 
1 amor 8 eff ex- 


COLLOQUIUM SENILE. | 
old,deniedthat be fhould 5 


die with a contented 
Mind, wnleſs he went L 
to Feruſalem firſt, 
And bad he left a 5 
Wife at Home? 
And fx Children 709. 


On od Man in- 


piouſly pious! And did 


you return from thence 

holy? ; 
| Would you have me 
confeſs the 
| Something worſe than 1 

went. . 
| Thus; as Thar, the 
Love of Religion Was 


expelled. . 
Nay 


turning into Italy, 7 ap- 


religionem in bello ? for Religion in War? 


Quo quid poreſiefſoies- 
: lerativs ? 


Pa. Erat Janda mi- : 


D litia. TE 


Ev. Fortafſis/ in Tur. 


Py 
| Pa. Imo. ankles 
1 fandtive, ut. predica- 
bant tum. 1 


* 


Than which what can 
be more wicked ? 


bene againſt the 


Turks. 


Nay ſomething more 


holy, as ** ſaid then. 


Truth? 


it was more in- 


Itaque reverſus flamed. Wherefore re- 


plied myſelf to War. 
Ay, Did you bunt 


It was a bo Y Warfare 


oy COTE. 


| militiam mihi. 

e Multarum, fed 
5 malarum. 1 
Fi. Ra comperi poſt, = 
Et tamen vixi durius 
beic quam in monaſte- ä 

8 : 
„ Quid tum po- 
5 ſtea? 175 


* 
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Ev. Quidnam ? 5 


_ adverſus 
Porro experi- 


Pa. Fam animuscepit 
vacillare, utrum redi- 


rem ad negotiationem 
 intermiſſam, an perſe- 
 querer religionem fu- 


gientem. Interim ve- 
nit in mentem poſſe con- 
jungi. e 


nac hug * 


. Quidni? N;bil : 
raligioCus 


_ ordinibus 
Mendicantium; Et 
tamen mh] nes 
negotiationi? Volitant 
fer omnes ferras et 


Julius ſecundus 

5 beige 
Gallos. 

1955 entia ROI rerum 
commendabat 


| wards? 75 3 I 
New my Mind 1. . 


gan to waver, whether | 


» 
"BC. 


What? 


Julius the ſecond wa- | 


ged War againſt the 
French. Moreover the | 
many 
Things likerviſe recom- 
mended War to me. 


Of many, but bad 


Experience of 


Things. 


What then after- 


I ſhould return 7% Mer- 


chandiſe which. I bad 
given over, or purſue 4 
Religion flying from me. 
In the mean Time if | 
comes into my Mind {| 
thatthey might | be Joined. 
oe oe Lanes together. 
E. Quid? Ut eſſes 
ſrmul et negotiator et mo- 


What? That you 


might be at once- E * 5 | 
Merchant and Monk? || 
Why not? Nething 1 


is more religious than 


the Orders of the Men- 
dicants; and yet nothing 
is more like Mercban- 


Ges they rove through 
Ot 


801 found aſterwards. 3 
And yet I lived more | 
hardly here than 7 in the | 
Monaſteries. "= 


maria; 3 


_- ' COLLOQUIUM SENILE. 


all Lands and 3 they 1 
ſee many Things, they 
hear many Things, they 
thruſt into all Houſes, of 
5 Commoners, N emen, 
and Kings, i 
But they do not r. 5 


maria; Vident multa, 
audiunt multa, pene- 
trant in omnes domos, 
1 plebeiorum, nobilium, ; 


: hs e . 


Eu. At non ncouforan- | 


5 tur. 


[+ | bis. 


Pa. Szpe eien m no- 
Eu. Quod genus ex 
his delegiſti. 


Ph.” Expertus lum 
ES amn. . 
. Nulla placuit? 5 
Pa. Imo omnes per- 
9 placuerunt, ſi licuiſſet 
nuegotiari ſtatim. Ve- 
rum perpendebam fu 5 
n ed that I muſt fuveat a 


a dandum mib! diu 


„g 


gde cæpi co- 
9 de venanda Ab- 


batia. Sed primum 
omnibus, et venatio ef? 
ſæpe longa. Ttaque 4 

annis conſumptis in hunc 
modum, cum mors pa- 


i Eo tris eſſet nuntiata, re- 
1 5 verſus domum, ex conſi- 

| ho matris duxi uxorem, 
et redii ad veterem ne- 
gotiationem. 


fk. 


© tried all Sort. 


Did none e pleaſs you? 
| Nay they all pleaſed 
me very well, if I might 


bave traded immedi- 
ately. But I conſider- 


long Time in the Com- 
- pany, before the Buſi- 
neſs of Traffick would 
be truſted o me. And 


now I begun to think 


Beic Delia non favet © of 
Abbot? 5 


bunting after an 
Place. But 
in the firſt Place here 


Delia does not favour 


, all Men, and the Hunt- 


ing is often long. There- 


fore eight Years being 
ſpent after this Man- 
ner, when the Death of 

e 


Ges more re fuc- - 


| eſs fully than us. - 
What Sort of. theſe 
Hi you chooſe ? 


1 8 


agunt 
"m7 Og 
Eu. Dic nobie bona 
| fide, qui expertus es 
nullum non genus vi- 
te, quid probas maxi- 
me omnium? 
Pa. Omnia non con- 
gruunt omnibus: 
lum arridet mibi magis 
quam hoc quod ſecutus 
-_: Jam. ---* 
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returned 
233 ops.  Traffick. 
Gl. Dic mihi, cum 
 - ſumeres ſubinde novam 
veſtem, ac velut tranſ- 
5 formareris | in aliud ani- 
mal, qui i Potuiſti ſervare 
. decorum ; 4 a 


Eu. Tamen negoti- 


| atio habet multa 1 incom- 


Pa. Sic eff. Sed 


8 nullum genus 
vitæ caret omnibus in- 
commodis, 


orno banc 


Nu l- 


80 is. 


noKind of Life is with- | 


my Father was told me, 
returning Home by the 
Advice f my Mother I | 


married a Wife, and 
to my old 


Tell me, wha; 
took now and hk a; 
new Coat, and as it 
were changed into ano- 
ther Creature, how | 
could you keep up a de- 1 


corum? 
Pa. Qui minus quam 
Di qui in eadem fabuld 
varias perſo- 


Why 1% than they 
who in the ſame Play 


act various 5 Perſons? * 


Tell! us in n good ear- E | 


neſt, you who have tried 


every kindot Life,uuhich 


do you approve mk of {| 


All Things do net. a- 
gree with all Men: 
None pleaſes me more 
than this which I have 


all? 


followed. 


Yet Merchandiſe has 
mary Inconveniencies. | 


But bales 


out all Inconveniencies, 
1 mind this Province | 
F er. 
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'  Spartam quam nactus 


fum. Yerum nunc ſu- 


| pereſi Euſebius, qui 

non gravabitur expli- 
E carealiquam em ſuæ 5 
3 vilæ. 1 8 
| Eu. Imo totum "Bp N 
* bulam, fe videtur, nam 


non habet multos ac- 
tus. 
GL Exit magnopere 


gratum. 


Eu Ubi rediiſſem in 
puatriam, deliberavi a- 
pud me annum, quod- 
nam genus vitæ vellem x 
anmplecli. Simulque ex- 


'} phlorgui meipſum, ad 
{ quod genus eſſem pro- 
penſus aut idoneus. In- 


fein prebenda /f ob- 
ata, quam vocant, - 


ticopimi proventus. 1 
ch. 


| wages male audit. 


Eu. Viewer bz . 


e ſatis, ut 
bumanæ res funt. An 
putatis efſs mediocrem 
} felicitatem, tot com- 


which 1 have got. But 
now remains Euſebius, _ 
whow1ll not think much 
to relate ſome Scene of -- 


his Life. 
Nay the whole Play, 


if it ſeems good, for it 
; has not many Ads. 


= vill be wery grate- 
ful. 


ed int 


When 7 do 1 1 
-own Coun- 


try, „ I deliberated witng 0 


And at the 


This * of Life 
commonly goes under an 
ill Name. | 
It ſeems to me deſi- 7 


rable enough, as human 
Affairs are. 


think it to be a (mal! 
8 885 that ſo ma- 


moda 


myfelf a Year, what 
Kind of Life I fbould 
embrace. 
ſame Time I examined 
wyſelf, for what Kind 
I was inclinable or fit. 
In the mean Time a Pre- 
bend was offered me, 
as they call it, of a gecd 
rich Income. 
Gl. Hoc genus vit 


i = 2 


Do you 


in iſto genere? 


. vacen religioni. 


nourable Company 
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muodla dari ſubito, velut 
e cæb, dignitatem, 5 
neſtas ædes, beneque in- 
ſtrucdas, ſatis amplos an- 
nuos reditus, honorifi- 

cum ſodalitium? Dein- 
> templum, ubi, ½ li- 


many good Thingtſnould 
be given a Man on a |} 


ſudden, as it were from 
Heaven, 


well furniſhed, a good 
large yearly Income, ho- 
And 


85 * a Church, where, 


Po. Vixiſti perpetuo | 
Eu. Perpetuo, 10. 


i quod egi quatuor anno 


e Patavii. 
Po. Quamobrem ? : 
Eu. Partitus "x70 


annos ita, ut darem ſeſ- 


quiannum ſtudio medi- 


cCinæ, reliquum tempus 
: theologiz. 


you have a Mind, 


L yo may attend upon di- 
b 8 
Pa. Illic luxus offen- 
"debat me, et infamia 

- concubinarum, tum 
quod plerigue ejus gene- 
- ris oderunt literas. 


There 1 of- 1 
fended me, and the l- 


famy of Concubines, and | 


ls that m Men of 


that Way hate Learn- 6 

ing. 
+ Wm E non 5 
8 quod alii agant, ſed quid 
eſt agendum mibi; et 
adj ungo me melioribus, 
ſi non poſſum reddere 


alios meliores. 


others do, but what is to 


be done by me; and 1 | 
join myſelf to the bet- | 


ter Sort, If I cannot | 
make others better. | 
Have you lived al- 


ways in that Way? 


Always, But that I 
ſpent four Years at firſt 


at Patavium. 
What for? 
I divided theſe Years | 
2 that I gave a year 
and a half % the Study 
of Phyſick, h ret 5 : 
2 Time to Divinity. 
8 Po. 


Honour, a2 


: handſome Houſe, and | 


1 do not regard what | 
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nor 


2 Cor id? 


Eu. Quo i mo- 


derarer et animum et 


corpus, et nonnun- 


quam conſuleren ami- 
cis. Nam et concio- 
nonnunguam pro 
mes ſapientia. Sic hac- 
tenus vixi tranquille 
fatis, contentus unico 
ſacerdotio, nec ambiens 
quidquam ræiered; re- 
cuſaturus etiam, ſi offe- | 
ratur. 5 
i Utinam liceret 
ö diſcere, quid cæteri no- 
ſtri ſodales agant, qui- 
buſcum viximus famili- : 

| ariter. | 
Eu. Poſſum comme- . | 
morare quædam de non- 
nullis; {ed video nos uon 


abe ſſe procul a civitate; 


quare, fe videtur, con- 
veniemus in idem diver- 


Ib: per otium 


ſcrium. 


conferemus de ceteris 


affatim. 


Rane Kane Un- 


de nadins es tam miſe- 


Fam farcinam, luſce? * 
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Why that? 


That I might the bet... 1 
ter manage both Mine 
and Body, and ſome- 
times afſi/ſ? my Friends. 
For I preach too ſome- 
times according to my | 
Wiſdom. Thus ſo far I 
have livedquietlyenough, 
content with one living, 
and not ſeeking for any 
Thing beſides ;\ 


and 


would refule it foo, if it 


ſhould be offered. 


T wiſh avecouldlearn, |} 
what the reſt of our | 
Companions are doing, 4 
with whom ve lived fa- 
miliarly. 5 
I can relate ſome 


things of ſome of them; 


but J fee we are not far 
from the City ; Where- 
fore, 7 
we will repair to the 
ſame Inn. There at 


ourLeiſures we will con- 


fer about other N at 


large. 
Where 
miſerable 4 Luggage, 
Blinkasd ? 5 


if it ſeems good, 


got ths ſo 


 Hen- - 


"Rood. ws i. 


en- | 


Henricus 


Auriga. 


8 "Jas quo defers iſtud lu- 
panar, ganeo? „ 
Hug. Debueras e. 
8 fundere iſtos frigidos ſe- 
nes alicubi in urticetum » 
ut N 


. Plus fatis. 5 

Hug. . 5 
= precipitare meam ei. 
naw 


Hen. Non? tht: 
vidi te nuper dejeciſſe ſex 
Cartbuſianos in cænum, 
ſic ut emergerent nigri, 
Pro candidis. 
rim ridebas, guaſe re 
bene geſta. 


Hug. Nee i injuria: 


Fes, 


carrying 
Company, thou Rake 9 


Tu inte- 


whole 
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Nay whither art thou 
that bawdy 


Thou ſhouldeſt have 
thrown thoſe frigid old 


Fellows ſomewhere into 
a Bed of e to 
8 warn them. - 
Hen Imo tw. cura 

; iftam; gregem, ut præ- 0 
_ Cipites alicub; in pro- 
fundam lamam, ut re- 
5 frigerentur, nam calent 


Nay do thou take care 
of that Company, to 
throw them ſome obere 
into a deep Ditch, to 
cool, for they are more 


warm than enough. 


I do not uſe to ober- | 


: throw my Load. 


| No:? But 1 ſaw thee 


lately throw ſix Car- 
thuftans into the Dirt, 
% that they came out 
black, inſtead of white. 
Thou in the mean Time 


laughed, asif the Thing 


had been well done. 


- Not without Reaſon: 
diormiebant omnes, et ad- 
diebant multum ponderis 
currui meo. 
Hen. At mei ſenes 
i uit meum cur- 
rum egregie per totum 
er garrientes perpetuo. 
Nunquam vidi melio- 


T hey were all aſleep, and 


added much Weight to 


my Coach. 0 
But my old Men have. 
eaſed my Chariot extra- 
ordinarily through the 
Journey prating 
perpetually, I never ſaw 


better. 
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N Ig Tamen non ſo- 
Les delectari talibus. 


Junt boni. | 
Hug. Qui „ei: 


Hen. Quia 6:61 per 


eos ter per viam inſig- 


niter bonam cereviſi- 
Hug. 
Lic ſunt Lani tibi. 


them thrice 


Road 
1 ba, he. 
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Vet tboy tft not \ uf "4 
to be pleaſed with ſuch. 
Hen. Sed hi ſeniculi 


But theſe « old Fellows 


are good. 


_ How knoweſt thou # 
Becauſe I drunk with 
. by." the. 
extraordinary 8 
good Ale. SQ 
Ha, ha, hæ. 8⁰ they 


a are good. with thee. 


7 


the . 


